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W tym swiecie $mierc¢ corki jest lepsza,
niz dyshonor rodziny...

Hannah jest corka imama, muzutmanskiego pr.
religijnego. Niechciana przez ojca, bita i gwatcona,
nadzieja, ze ktos jg w koncu ocali.

Kiedy odkrywa, ze rodzina planuje wystac ja do Paki:

w celu zawarcia zaaranzowanego matzenstwa, znajd
w sobie dosc sity i odwagi, by uciec. Wybiera inng wi
- porzucenie islamu jest jednak najwiekszym grzech:

jakiego moze dopusci¢ sie muzutmanin. Karg jest wy,
smierci...
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Podziekowania

hciatam podzigkowa¢ moim agentom literackim

w Wielkiej Brytanii i USA za wiare i przekonanie,
ze moja historia powinna zosta¢ opowiedziana. Bardzo dzigkuje
Josephine Tait, aktywistce na rzecz swobdd religijnych, ktérej
rady, przyjazn i pomoc byty dla mnie bezcenne. Dzigki, Tom,
za to, ze jeste$ fantastycznym mezem i partnerem zyciowym.
Swa wdziecznos$¢ pragne wyrazi¢ takze Lizzy, Mike'owi i ich
rodzinom, dzi¢ki ktérym miatam gdzie si¢ rozwijac i leczy¢ rany.
Serdeczne podzickowania dla Felicity i Jamesa, ktérzy zapew-

nili mi droge ucieczki i dali szans¢ na przysztosé.



Stowo od autorki

T o prawdziwa historia, ktéra trwata od dnia moich narodzin

az do dzi$. Niektore szczegdty, takie jak dane osobowe,
nazwy czy potozenie pewnych miejsc (zwlaszcza zwiazanych
z moja rodzina) oraz placéwek edukacyjnych zostaty zmienione,
by ochroni¢ mnie przed ewentualna zemsta oraz nie narazaé
innych na nieprzyjemnos$ci. Rozumiem zwiazane z tym ryzyko,
ale uwazam, ze moja histori¢ nalezy opowiedzie¢. W Anglii nie
ma takiego miasta jak Bermford - stworzytam je po to, by mnie
i innych nie rozpoznano i nie przesladowano. Ponadto Hannah
Shah to pseudonim.

W ksiazce tej opisuje, jak postrzegatam praktykowa-
nie islamu w mojej spotecznosci w okresie, gdy dojrzewatam.
Warto odnotowaé, ze wielu muzulmanéw w Wielkiej Brytanii
i na $wiecie wiaze z dorastaniem w tej wierze tylko dobre
doswiadczenia; naleza do nich kobiety, ktérym wolno by¢ nie-
zaleznymi i wyzwolonymi oraz imamowie, ktdrzy nauczaja

w zgodzie z prawem i maja bardzo pozytywny wptyw na lokalna



spoteczno$é. Niniejsza ksiazka nie ma oczerniaé islamu jako

takiego. To prywatna opowie$¢ o moich losach.

Dedykowane mojemu ,,Kurczaczkowi" - jeste§ moim skar-
bem, kocham cig.
(...)abyscie w mitosci wkorzenieni i ugruntowani *

List do Efezjan 3:17

Dla Mamy.

Najwiekszq stabosciq przemocy jest to, Ze jest ona spiralg
rodzqcq to, co chcemy zniszczy¢.  Zamiast ostabiaé  zto, wzmac-
nia je. Przemoc moZe zamordowal ktamce, ale nie ktamstwo.
Dzieki niej mozemy zabi¢ nienawistnika, ale nie zabijemy niena-
wisci. Odwzajemnianie  przemocy pomnaza jq, zaciemniajqc jesz-
cze hnocne, bezgwiezdne niebo. Ciemnos¢ nie odegna zas ciemnosci
- moZe to zrobi¢ tylko Swiatto. Nienawis¢ nie pokona nienawisci
- ucgyni¢ to moZe tylko mitosé.

Dr Martin Luther King jr.

* Wszystkie cytaty biblijne pochodza z Biblii Tysigclecia, Poznan 2003.



Nie wierzcie w jakiekolwiek przekazy tylko dlatego, Ze przez
dtugi czas obowiqzywaty w wielu krajach. Nie wierzcie w cos tylko
dlatego, Ze wielu ludzi od dawna to powtarza. Nie akceptujcie
niczego tylko z tego powodu, Ze ktos inny to powiedziat, Ze popiera
to swym autorytetem jakis medrzec albo kaptan [lub Zejest to napi-
sane w jakims swietym pismie. Nie wierzcie w cos tylko dlatego,
Ze brzmi prawdopodobnie. Nie wierzcie w wizgje [lub wyobraZenia,
ktore uwazacie za zestane przez boga. Miejcie zaufanie do tego,
co uznaliscie za prawdziwe po dtugim  sprawdzaniu, do  tego,
co przynosi powodzenie wam i innym.

Siddhartha Gautama (Budda)

Najwiekszy problem ze swiatem polega na tym, Ze gtupcy ifana-
tycy sq zawsze pewni siebie, a medrcy - petni waqtpliwosci.

Bertrand Russel

Jedno stowo wuwalnia nas od brzemienia i cierpienia w Zyciu

- to stowo to ,mitos¢”.

Sofokles

Tak wiec trwajq wiara, nadzieja, mitos¢ - te trzy:
z nich zas najwieksza jest mitosc.

1 List do Koryntian 13:13



Moja ulica

B awili$cie si¢ kiedy$ w ,,potwory pod schodami"? Chyba

mnéstwo dzieci w to gra. Udajecie, ze to nie tata jest

potworem, zeby bylo straszniej, co ma usprawiedliwi¢ dzika,
rozesmiana bieganineg.

Idziesz spa¢, a mama nie pochwala zabawy. Sunie za toba,
jej delikatny dotyk popedza ci¢ na schodach. Uwaza, ze udawa-
nie potwora przez tate sprawi, ze przysnia ci si¢ koszmary. Ty
myS$lisz, ze to bzdury. Uwielbiasz to. Masz nadzieje, ze to dzis.
Tata wyskoczy i nastraszy ci¢, udajac potwora.

Stajesz na trzecim schodku.

- Tato, nie jeste$ dzisiaj potworem, prawda? - pytasz,
ale po cichu modlisz si¢, by nim by}. - Pod schodami nie ma
potwora?

Nagle rozlega sie:,,Grrrr! Grrrrrrr!”.

Tak, to on! To tak fantastycznie przerazajace. Co robic?
Ucieka¢ po schodach do tézka, ryzykujac, ze po drodze cie zta-

pie? Czy uciec na dét w ramiona mamy?



Tata trzyma lampe, a za toba czaja sig¢ w mroku jego glupie
miny. To tata wydaje przerazajace ryki, jednoczesnie starajac si¢
nie $mia¢. To tata prébuje ci¢ chwyci¢ za nogi rekami utozonymi
niczym smocze pazury, kiedy ty, pigcioletnie dziecko, krzyczysz,
$Smiejesz sie¢, udajesz przerazenie i uciekasz do tdzka.

To tata stoi z poduszka na gtowie, wchodzi na krzesto,
by wydawacé si¢ wigkszym, wsadza palce do ust, krzyczac jak
zabostwor, starajac sie¢ ukry¢ to, ze tak naprawde cie kocha.
To tata. Tylko tata. Twdj niemadry, kochajacy, pobtazliwy ojciec.

Nie boisz si¢, bo to tata.

Nie boisz sie, bo nigdy nie miate$ ojca takiego jak ja. Twdj
tata nigdy nie szarpat liny, usitujac zwiaza¢ ci¢ lezaca na zim-
nej podtodze. Nigdy sila nie przyblizat do siebie twojej twarzy
lub reki. Nigdy nie zdzierat z ciebie ubrania z pogarda i pozada-
niem w oczach.

Nigdy tak nie byto. Przynajmniej mam nadziej¢, ze nie.
Takiego dziecinstwa, jakie miatam, nie zyczytabym najgor-
szym wrogom.

Wyobrazcie sobie, ze zabawa w potwory pod schodami prze-
istacza sie w rzeczywistos¢. Ojciec naprawde jest bestia, bardziej
ztowroga i przerazajaca, niz moze pojaé dziecigcy umyst.

Twdj ojciec naprawde jest potworem, a tyjego ofiara.

Jak to napisaé, zeby nie zabrzmiato jak scena z horroru? By¢
moze si¢ nie da. Moge tylko opisa¢ prawde i liczy¢, ze uwierzy-
cie, ze tak wygladato moje zycie.

Budzi mnie dzwigk uderzania reka. To moja matka puka

w drzwi do piwnicy znajdujace si¢ nade mna.



Jeszcze chwile wcezedniej powietrze wypetnial zapach
lawendy. Lezatam na polu wsérdd fioletowych kwiatéw.
Promienie letniego stonnca muskaty moja twarz, a na bez-
chmurnym niebie krazyty biate gotebie, chroniac mnie. Bylam
bezpieczna. Szczedliwa. Wydawato mi sig, ze to raj.

Z gobry dobiega odgtos otwieranych drzwi. Nastepnie klik-
nigcie wlaczanego $§wiatta. Zamykam oczy, kiedy pada na mnie
jaskrawe $wiatto, przebijajac mrok.

Otwieram je powoli, z poczatku oflepiona. Podczas dni speg-
dzonych w uwigzieniu przyzwyczaitam si¢ do samotnosci, gtodu
i mroku. Biate golebie - moje Ptaki Samotnosci - zniknety.
Tak samo pola lawendy. Pickny, magiczny $wiat wyobrazni
opuszcza mnie.

CoS$ przebiega mi po stopach - to jakie$§ zwierze. Moze mysz?
Mam nadzieje, ze to nie szczur. Gdzie sa moje ptaki, kiedy ich
potrzebuj¢? Kiedy moje oczy przyzwyczajaja si¢ do $wiatta,
dostrzegam nagie Sciany piwnicy. Moje wigzienie. Jestem w wig-
zieniu. To koszmar mojego dziecinstwa.

Patrz¢ na moje podtnagie ciato. Pokryte jest czerwonymi
zadrapaniami i fioletowymi sincami - $§ladami mojego brud-
nego, wstydliwego, petnego nienawiéci zycia. Drze. Nie z zimna.
Z powodu wstydu i przerazajacych wspomnien.

- Ojciec méwi, ze pora, zeby$ stamtad wyszta.

Stysze stowa dobiegajace z géry. Wypowiadane sa napietym
tonem. Znam ten gtos. To moja matka. Nigdy nie zobaczy mnie
w takim stanie. Musiataby wtedy stawié¢ czola rzeczywistosci,
ale dzi$, takjak co dzien, wybiera tatwa droge - $ciezke dobro-

wolnej ignorancji.



Siadam wyprostowana, opierajac obolate plecy o ceglana
Sciang. Znajdujg swoje zotte spodnie i koszulke, rzucone obok
mnie na stos. Zaktadam je, krzywiac si¢ z bdélu spowodowa-
nego zdr¢twiatymi konczynami. Jak dtugo bytam tu tym razem?
Dwa dni? Trzy? Cztery?

Kto wie?

Jak zawsze spedzitam utracone dni w $wiecie wyobrazni
- wéréd pdl lawendy i Ptakéw Samotnos$ci. Tamjestem kochana
i wolna, tam panuje ciepto, dajac mi ucieczke od ciemnosci.

- Pospiesz sig! - krzyczy mama. - Ojciec ma gosci!

Wchodze po schodach, z trudem przebierajac obolatymi
nogami. Wynurzam si¢ z piwnicy, trafiajac do kuchni. Mama
przygotowatajuz tace z herbata i ciastkami.

- Doprowadz si¢ do porzadku! - gani mnie.

Niejest w stanie na mnie spojrzec¢. Jestem jak stwor z brudu
i wstydu, mroczny sekret, ktory rodzina skrywa pod schodami.
Czuj¢ si¢ winna. Chce ja przeprosi¢. Pragng¢ powiedziel jej,
ze ja kocham, ze chciatabym, by to si¢ skonczyto, i ze to nie
moja wina. To nie ja. Przepraszam. Jestem tylko dzieckiem.
Czuje¢ si¢ winna...

Mama wysyta mnie do tazienki, zebym si¢ umyta. Obwiazuj¢
gtowe chusta, chowajac przettuszczone, posklejane wlosy.
Dostaje do rak tace i zostaj¢ wystana w strong pokoju me¢zczyzn.

Podchodzg do niego jak w transie i pukam. Na kanapach
w kwieciste wzory siedzi kilku znanych mi mezczyzn. Wszyscy
maja dtugie brody i tradycyjne ubrania - luzne galabije i nakry-
cia gtowy. W samym S$rodku znajduje si¢ ich przywddca, imam

naszego meczetu - mdj ojciec.



Widzac go, spuszczam wzrok. Bez stowa klade tace.

- O, to Hannan! - moéwi jeden z mezczyzn. - Dobrze,
ze ustuguje gosciom. Nie ulega zdegenerowanym angielskim
wptywom, jak wiele znanych mi dziewczyn. Ile ma lat, siedem?

- Nie, dopiero skonczyta sze$¢ - odpowiada ojciec.

Jego tagodny ton wywotuje we mnie strach, przez co podno-
szg wzrok. Przez krotka chwile patrze mu w oczy. Ale nie ma
w nich nic delikatnego. Sa przepetnione pogarda i niesmakiem.

Znowu pochylam glowe i wycofuje si¢ w milczeniu z pokoju.
W oczach pojawiaja mi si¢ tzy. Wiem, ze jestem nieomal

w piekle.

Niewiele pamigtam z czasow, kiedy byltam mata. Niejasne
i mgliste obrazy wylaniajace si¢ z ciemnos$ci i szarugi. Chyba
wypartam te wspomnienia. Kto moze mnie za to wini¢?

Pamietam jednak swoja ulicg. Czerpatam z niej mndostwo
frajdy. Byta fantastyczna.

East Street w Bermford na pdinocy Anglii stata si¢ moim
placem zabaw. Dwa rzedy identycznych, wiktorianskich, cegla-
nych domow i park na koncu ulicy. Drzewa byty powykrecane
i wydawaly mi si¢ ogromne. Byty tak wielkie, ze wyobrazatam
sobie, ze sa potworami ze strasznymi oczami i zebami. Kiedy
bawiliémy si¢ tam w chowanego, rzucaly na nas grozne cienie.

Teori¢ o drzewach potworach zachowatam dla siebie i zna-
jomych. Nie opowiadatam o nich rodzinie, ktdra i tak $miata si¢
z mojego bujania w obtokach.

Normalne byto, ze ludzie bawia si¢ na ulicy i wpadaja do sie-

bie z odwiedzinami. Zostawiano otwarte drzwi i nikt nie bat sig,



ze go okradna. Jedli chciatam, mogtam zawsze przyj$¢é do mojej
przyjaciétki, Aminy. Jesli znikatam na ponad trzy godziny, kto$
zaczynatl mnie szukaé - matka lubjeden z braci. Ale i tak mia-
tam sporo swobodyjak na mdj wiek.

Zawsze podawano mi do picia sok owocowy albo tradycyjna
herbate. Wode gotowano z lis¢mi herbaty, dolewano gorace
mleko i czasami kardamon. Dawano mi tez je$¢ - od czekoladek
i ciasteczek po curry z cbapatu To byta typowa azjatycka ulica
w latach 80. w Wielkiej Brytanii - zzyta spotecznos$¢, w ktorej
wszyscy si¢ znali.

Moja mama byta $wietna kucharka, potrafiaca niewielkim
kosztem stworzy¢ pyszne, pikantne potrawy. Robita chapati
ze specjalnej maki. Dodawata do niej wody, by zrobi¢ ciasto,
a nastepnie brata kawatek wielko$ci pieéci, robita z niego pta-
ski placek i smazyta do momentu pojawienia si¢ ciemnych plam.
Smazyta tez nales$niki paratha na patelni z dtuga raczka, zwanej
tava. Kiedy wrzucata je na olej, pgczniaty niczym balony z ciasta.

Jedli$my rekami, uzywajac ciasta jak tyzki. Mama korzystata
z noza tylko do krojenia warzyw. Robita tez samosy z przy-
prawionym migsem mielonym albo ziemniakami i grochem.
Smazyta pakory z krojonej cebuli i papryczek chili w ciedcie
z besanu. Wrzucata je na gleboki ttuszcz, a kiedy byty usma-
zone, wyptywaty na wierzch, chrupiace i ztote.

Moja ulubiona potrawe mama robita z curry, garam masali,
papryki, zielonego chili i pomidoréw w puszce. Nikt nie przy-
gotowywal tego tak jak ona. Za§ moim ulubionym $niada-
niem byt chleb z jajkiem. W przeciwienstwie do wigkszo$ci

jadanych przez nas potraw nie nalezato ono do tradycyjnych



pakistanskich dan, ale mamie smakowato, ajaje uwielbiatam.
Robita je, maczajac biate pieczywo wjajku i smazac na oleju.
Pyszne!

Naprzeciwko nas mieszkata rodzina z Armenii - matka
zsynem.Jako jedni z niewielu nie byli muzutmanami z Pakistanu.
Armenka starata sie porozumieé z mama, ale obie nie najlepiej
postugiwaty sig¢ angielskim. Mama powiedziata, zeby$my nazy-
wali tamta pania ,,ciocia", co jest oznaka szacunku. Jednak tata
by tego nie chciat. Prywatnie nie okazywat go nikomu poza
pakistaiskimi muzutmanami. Nie powazal nawet wyznawcow
islamu z Indii mieszkajacych za rogiem.

Armenska ,,ciocia" przynosita nam swoje rodzime potrawy.
Mama odwdzieczata sig, przygotowujac pakistanskie pyszno-
$ci. Na szcze$cie ciocia pamiegtata, by nie dawaé nam wieprzo-
winy. Nie bytoby to mile widziane! Przyrzadzata gtéwnie dania
wegetarianskie - baktazany, ziemniaki i marchewki w stonym,
pieprznym sosie. Zanim zaczeliSmy je$¢, mama przegladata
mieso, sprawdzajac, czy nie jest podejrzane. Nastepnie mogli-
$my zaczaé pataszowad.

Kiedy pogoda sprzyjata, armenska ciotka stawiata w ogrodku
krzesto. Siadata tam z synem, cieszac si¢ storicem i obierajac
ziemniaki. Czasami przystawaliSmy porozmawiaé, ale nigdy nie
bylidmy w $§rodku. Musiata zdawaé sobie sprawe, ze niejest mile
widziana w naszym domu, wi¢c odwdzieczata si¢ tym samym.
Na szcze$cie nie wiedziata, ze powodem jest niecheé¢ mojego
ojca do biatych.

Kilka doméw dalej mieszkata inna armenska rodzina

- matka, ojciec i corka. Byli zupeinie inni niz nasza ciotka.



Ilekro¢ ich widzieli$my, warczeli na nas. Chodzili do cerkwi, jed-
nak to, ze wyznawali prawostawie, a my byliSmy muzutmanami,
nie stanowito problemu. Warczeli na wszystkich, niezaleznie
od religii. Chyba méwili co$ po armensku, ale nie brzmiato to
zbyt uprzejmie. Widocznie po prostu nie przepadali za ludzmi.

Jeden czy dwa domy wynajmowali studenci, wigc na ulicy
mieszkali tez mtodzi ludzie. Pewnego roku wprowadzili si¢
tam uczniowie z Kongo. W moim rodzinnym miescie miesz-
kato wielu czarnych Afrykandw, ale na naszej ulicy byli tylko ci.
Na koncu drogi mieszkata tez samotna, starsza, biata pani.

Poza nimi wszyscy mieszkajacy przy tej ulicy byli paki-
staniskimi muzutmanami. W tej czeSci miasta znajdowata
si¢ jeszcze jedna taka ulica - obie sktadaty si¢ na terytorium
opanowane przez nasza mniejszos¢. Kiedy bylam nastolatka,
mieszkato tu wigcej pakistaiiskich muzutmandéw, niz kiedy sie
urodzitam.

Doro$li w wigkszos$ci ubierali si¢ tak, jak robiliby to w wio-
sce w Pakistanie. Wszyscy nosili stréj zwany salwar kamiz, czyli
waskie spodnie i luzna szatg. Kobiece stroje byty bardziej kolo-
rowe, a te nalezace do mezczyzn - przewaznie brazowe, szare
lub biate. Tata zawsze nosit salwar kamiz oraz topi - tradycyjne
pendzabskie nakrycie glowy.

Wigkszo$¢ mezczyzn ubierata si¢ tak, kiedy nie byta w pracy.
Pracowali gtéwnie w zachodnim Srodowisku, wigc nosili odpo-
wiednia odziez. Mieli ,,maske”, ktéra zaktadali, kiedy udawali sie
w szeroki $wiat. Tam posiadali alternatywne osobowosci jako
taksdwkarze, policjanci, inzynierowie czy sprzedawcy. Ale kiedy

wracali na nasza ulice, znéw byli w pakistanskiej wiosce.



Kobiety z pokolenia moich rodzicow nie pracowaty, ale nie-
ktére z tych mtodszych znajdowaty posady jako sekretarki lub
sprzedawczynie w sklepach, przynajmniej do momentu $lubu.
One tez ubieraty si¢ w pracy w stylu zachodnim. Oczywiécie
musiaty odpowiednio zachowywa¢ si¢ i zakrywa¢é ciato.

Cztery domy od naszego mieszkat mdj wujek-dziadek
Kramaticiocia-babcia Sakina. Byli dla mnie zastgpczymi dziad-
kami, gdyz ci prawdziwi zostali w Pakistanie. Nie przepada-
tam jednak za wizytami w ich domu. Batam si¢ wujka Kramata,
ktéry wygladat groznie z powodu bujnej brody i krzaczastych
brwi. Oboje plotkowali na temat moich rodzicéw. Nigdy nie
dogadywali sig z nimi, a ja nie wiedziatam dlaczego.

Wujek i ciocia mieli troje dzieci - dwéch synéw, Ahmeda
i Saghira, oraz corke, Kumar. Ahmed pracowat jako kierowca
autobusu. Byt wtascicielem domu, ktory wynajmowat studen-
tom, ale mieszkat z zona u rodzicéw. Tak samo Saghir z zona
oraz Kumar z mgzem. Cztery rodziny zyty pod jednym dachem.
Na naszej ulicy nie byto to nic dziwnego.

Kramat i Sakina nie doczekali sic wnukéw. Ich dzieci miaty
chyba problemy z plodnoscia. Niektdérzy na ulicy szeptali,
ze to kara Allaha. Wujek nie byt bardzo religijny, przynaj-
mniej nie tak, jak rozumiano to na naszej ulicy. Czasami
nie chodzit do meczetu. Bez przerwy tez palit, co uwazano
za bluznierstwo.

W czasach Mahometa nie palono, wiec Koran nie wspomina
bezposrednio o tytoniu. Moéwijednak: ,,Nie gotuj sobie $§mierci
wlasnorgcznie" i ,,Nie zabijaj si¢". Poniewaz palenie prowadzi

do raka, wielu muzutmandéw uwaza, ze wersety te zabraniaja go.



W naszej spotecznosci szczeécie czesto taczono z moralno-
Scia. Brak pobozno$ci wujka Kramata uwazany byt za powdd,
dla ktéregojego dzieci sa bezptodne. Plotkujac o tym, Ze nie ma
on wnukéw, nikt nie wspominat, ze zarowno Ahmed, Saghir,
jak i Kumar wzieli $lub z rodzenstwem stryjecznym lub ciotecz-
nym, co zmniejsza szanse na posiadanie dzieci.

Dzieci wujka Kramata probowaty tez zaptodnienia in vitro.
Uwazano to za jeszcze wigksze bluznierstwo. Jedli Allah zadecy-
dowat, ze kto$ nie powinien mieé dzieci, nie wolno byto mu si¢
sprzeciwiaé. Nalezy to zaakceptowac.

W islamie najwazniejsze jest postuszenstwo wobec woli
Allaha. O wiernych méwi sig wrecz, ze sa ,,niewolnikami Boga".
Czesto blednie uwaza sie, ze podstawowym znaczeniem stowa
Lislam" jest ,,pokdj", i zapomina si¢ o tym, iz pokdj ten osiagnaé
moznajedynie poprzez poddanie si¢ woli Allaha.

Moja najlepsza przyjacidotka byta Amina. Miata niesforne
ciemne kregcone wtosy. Ggste loki opadaty jej na ramiona. Nie
uwazaty$my, zeby wygladato to tadnie. Niktjednak nie prosto-
wal jej whoséw, wigc musiata z tym zy¢. Jej siostr¢, Ruhame, uwa-
zano za tadniejsza. Miata pofalowane wlosy, ktére tatwiej byto
okietznaé. Obie miaty bledsza skore nizja i moje rodzenstwo.

- Jest taka S$liczna! - komentowano wyglad Ruhamy.
- Ma takie pigkne wlosy ijasna skorg!

Kiedy to ustyszatam, pomys$latam, ze ciemna skora jest
po prostu brzydsza.

Rodzina Aminy byta mniej restrykcyjna niz moja. Rodzice
nie modlili si¢ regularnie, a poza lekcjami z Koranu nie zmu-

szali jej do czytania $wigtej ksiggi. Ani ona, ani Ruhama nie



musiaty nosi¢ hidzabu poza domem. Zaktadaty go tylko na czy-
tanie Koranu w meczecie. Ja nositam go caty czas, poniewaz magj
ojciec byt imamem*.

Amina, Ruhama ija ciagle gratySmy w klasy. Rysowatlysmy
pole na chodniku. Plytki formowaty kwadraty, musiatlySmy
wiec dopisaé¢ tylko cyfry. Zasady byly proste - rzué¢ kamyk
i wskocz na pole, a nastegpnie przeskocz na dwa pola obiema
nogami. Jesli dotykato sie linii (w tym przypadku krawedzi
ptytek chodnikowych), przegrywalto si¢. Nastepna osoba pré-
bowata zajs¢ dalej.

Zaczetysmy graé¢ na czas, liczac do stu i patrzac, kto skonczy
szybciej. Ruhamie szto §wietnie, aleja nie doréwnywatam jej zwin-
noscia i nie potrafitam sig tak skoncentrowac jak ona. W potowie
zaczynatam buja¢ w obtokach. M@j swiat nie byt zbyt szczesliwy,
wigc tworzytam sobie drugi, ktory nalezat tylko do mnie.

Najbardziej lubitam pokdj Aminy i swéj. Uwielbiatam czy-
ta¢, wiec w kazdej wolnej chwili oddawatam si¢ lekturze. Rado$¢
sprawiato mi takze wymy$lanie réznych historii i rysowanie.
Wigkszo$¢ obrazkéw przedstawiala maty domek z pigknym
ogrodem. M@j wymarzony dom. Tak naprawde mieliSmy maty
ogrédek, w ktorym mama hodowata miete i kolendre. Nie byto
tam kwiatédw - nie miata na nie ani miejsca, ani czasu.

Uwielbiatam dzien piatego listopada, kiedy to obchodzono
swieto Guya Fawkesa. Woéwczas na naszej ulicy palono ogni-
sko. Przez kilka dni wszyscy starali sig, by byto jak najwieksze,
i dorzucali do niego gatezie czy niepotrzebne skrzynki. Kazda

rodzina kupowatajakies$ fajerwerki. W listopadzie zazwyczajjest

* Przywédca duchowy, osoba prowadzaca modlitwe w meczecie (przyp. red.).



zimno, zaktadali$my wigc wetniane szaliki i czapki. Uwielbiatam
wyczekiwaé, az ognisko zaptonie.

Mezczyzni  przewaznie polewali drewno  benzyna,
kazac nam sie odsunaé, a nastepnie rozpalali je. Wybuchato
ogniem, ogrzewajac nasze twarze i puszczajac w niebo skry.
Pd6zniej piekli§my na nim ziemniaki, pianki cukrowe i zajada-
li§my si¢ tom.

Byta z nami zarédwno armenska rodzina, jak i studenci
z Afryki. Wszyscy na ulicy stanowili wtedy prawdziwa wspdl-
note - poza moim ojcem. Stat przed naszym domem, spoglada-
jac z dezaprobata. Nie lubit, jak inni sie dobrze bawili.

Poniewaz Gwiazdka i Wielkanoc byty chrzes$cijariskimi
$§wietami, nie obchodziliSmy ich w naszej spotecznosci. Jednak
tata nie wiedziat, na czym polega piaty listopada, bo nie znat
historii ani tradycji Wielkiej Brytanii, ktéra stata sie jego domem.
Uwazat, ze Angliajest niemoralna i ze mieszkaja tu niewierni,
bo dla niego liczyta sie tylko ojczysta ziemia i religia.

Wedtug niego swigto Fawkesa nalezato do biatych Anglikow,
a nie do nas. Nie miat jednak zadnego ,religijnego” powodu,
by go zakazaé. Wszyscy je uwielbiali, musiatby wiec walczyé, by
to zrobié. Zamiast tego, nigdy sie do nas nie przytaczat i dawat
nam znaé, ze go nie aprobuje.

U wylotu naszej ulicy znajdowata si¢ inna droga, prowadzaca
do West Albion Street. Nie mieli§my powoddéw, by tam cho-
dzi¢ - szkota i centrum miasta znajdowaty si¢ w przeciwnym
kierunku. Tam z kolei znajdowato sie kilka bogatych domoéw
z duzymi ogrodami i zelaznymi ogrodzeniami. Na podjazdach

parkowaty land rovery i mercedesy, ktorych wtasciciele posiadali



grozne rottweilery. Wiedli zupetnie inne zycie niz my i wiedzie-
li§my, Zze nigdy nie bedziemy bawi¢ si¢ w ich ogrodach.

Po drugiej stronie mieszkat Jack, czyli terier rasy jack russel.
To, ze byt mniejszy niz rottweilery, nie znaczyto, ze byt mniej
grozny. Ten maty futrzak zawsze wypadat z domu wtadciciela,
kiedy nas zauwazyt, warczac i szczekajac. Je$li nas dogonit, gryzt
rownie zawziecie, co szczekat!

Pewnego dnia dwdjka moich znajomych wracata z miasta
do domu. Weszli na nasza ulice, aJack ich zauwazy#t.

-Jack!Jack! - krzykneta wtascicielka. - Wracaj!

Ale Jacka to nie powstrzymato. Moi znajomi biegli tak
szybko, jak mogli, ale jedna dziewczynka, Saira, byta zbyt wolna.
Jack dopadt ja i ugryzt w noge.

Kiedy dowiedziaty$Smy sig, co sie stato, posztySmy z mama
w odwiedziny. Saira delikatnie odwineta bandaz, by pokazaé
nam ran¢ otoczona szwami. W miejscu, gdzie ugryzt ja Jack,
wida¢ byto §lady. Bytam pod wrazeniem. Dziewczyna musiata
dostaé zastrzyk przeciwtezcowy, na wypadek gdyby Jack
ja czyms$ zarazit.

Rodzice Sairy byli wéciekli. Na sasiedniej ulicy mieszkat
pakistainski muzutmanin, ktéry byt policjantem. Kazdy z nas,
kto miat problem, udawat sic z nim do niego. Tak tez zrobili
rodzice dziewczyny. Mezczyzna nalegat, by oficjalnie zgtosili to
na policje. Powiedziat tez wtascicielce Jacka, ze pies musi cho-
dzi¢ w kagancu. Jednak nic to nie dato.

Wtadcicielka zwierzaka byta starsza pani, ostatnia biata
Brytyjka na naszej ulicy. Czasem, kiedy Swiecito stonce, siedziata

przed domem. Jednak nigdy sie z nia nie witaliSmy, bo bali§my



sig Jacka. Tak czy siak, miata gosci z wtasnego Srodowiska i nie
mieliSmy ze soba nic wspdlnego.

Naprzeciwko jej domu znajdowat si¢ zapuszczony budynek,
ukryty wsréd krzakéw. Byt mroczny i tajemniczy, a moi bra-
cia twierdzili, ze mieszka tam potwor. Wierzytam im i nie lubi-
tam koto niego chodzi¢. Uznatam, ze ma okropnie wykrzywiona,
twarz, bo inaczej, czemu by tam mieszkat? Wydawato mi si¢ tez,
ze jest biaty, bo kto$ powiedziat mi kiedys: ,,Widziatem potwora,
byt biatyjak duch". OpowiadaliSmy sobie, co zrobi nam potwor,
kiedy nas ztapie. Zakir, najstarszy z moich braci, mowil mi,
zejada dzieci na $niadanie.

Z powodu parku ze strasznymi drzewami, groznego Jacka
i potwora byt to przerazajacy fragment ulicy. Kiedy do niego
dochodzitam, zaczynatam biec, dopdki nie dotartam do bez-

piecznego odcinka.



Pozdrowienia dla Pakistanu

Moi rodzice pochodzili z rolniczych rodzin i mieszkali

na wsi. Jednak w Wielkiej Brytanii zyli w miedcie, oto-

czeni $cianami i asfaltem. Catymi miesiacami przebywali tylko
w domu, na naszej ulicy i w meczecie.

Mama uwielbiata spedzaé czas na §wiezym powietrzu, ale
musiata zajmowac si¢ sze$ciorgiem dzieci i me¢zem. Pranie, pra-
sowanie i gotowanie dla odmiu oséb zajmowato jej wickszo$é
czasu. Nie bylaby w stanie przetrwaé bez wujkéw, ciotek i reszty
krewnych. Potrzebowata ich w rownym stopniu co sklepéw ofe-
rujacych jej ulubione tradycyjne sktadniki: migso halal* , przy-
prawy, pizmian i make chapali. Moi rodzice odtworzyli swoje
wiejskie zycie na East Street. Poniewaz ograniczata si¢ do jednej
ulicy, nasza spotecznos$¢ byta jeszcze mniejsza niz w ich wiosce.

Jeszcze pokolenie wstecz mdj dziadek nie poradzitby sobie

z zyciem w mie$cie. Gdyby udat si¢ do Islamabadu lub innego

* Halal - oznacza wszystko, co dozwolone wedlug prawa szariatu. Stowo
to stosowanejest czesto na okreslenie muzutmaiskiej diety (przyp. tfum.).



duzego osrodka w Pakistanie, od razu chciatby wrécié¢. Ale moi
rodzice uciekali przed zyciem na wsi w tym kraju; chcieli uwol-
ni¢ si¢ od ubdstwa poprzez emigracje. Angielskie miasteczka
miaty elektrycznos$é, biezaca wode, darmowa edukacje i sklepy
peine jedzenia. W wioskach, z ktérych pochodzili, toalety zaste-
powaty rowy w ziemi, a szkoty praktycznie nie istniaty.

Dorastajac w pakistanskiej wiosce, modj ojciec zakonczyt
edukacje w wieku jedenastu lat. Nastepnie zaczat uczeszczad
do medresy, szkoty religijnej, w ktérej ucza tylko Koranu. Mama
byta jeszcze gorzej wyksztatcona. Po roku w wiejskiej szkole led-
wie umiata czytaé i pisa¢. W domu méwiliSmy po pendzabsku
albo w urdu, ale nie po angielsku.

Kiedy ojciec przyjechat do Wielkiej Brytanii, miat nie-
spetna trzydzie$ci lat. Zajmowat sie rolnictwem w Pendzabie,
na granicy miedzy Indiami a Pakistanem. Pod wzgledem reli-
gijnym byt sunnita deobandyckim. Wyznawcami tego odtamu
sa glownie plemiona w pdinocnych Indiach, Pakistanie
i Afganistanie.

Kiedy tu przybyt, mieszkat w wynajmowanym domu
w Lancashire z innymi Pakistanniczykami z tego samego regionu.
Pietnastu do dwudziestu mezczyzn w jednym blizniaku. Nie
méwili po angielsku, bo nie potrzebowali tego ani w domu, ani
W pracy.

Przyjechali pracowaé w fabryce tekstyliow. Kiedy tylko byli
w stanie, pomagali sobie nawzajem kupi¢ domy. Nie wydawali
pienigdzy na nic pozajedzeniem i domem. Tata i ojciec mojej
znajomej, Skip, oszczedzali przez kilka lat i kupili domy w moim

rodzinnym miasteczku. Kredyty hipoteczne nie byly popularne



w Pakistanie, wigc dokonali zakupu za gotéwke. Mniej wiecej
dwa lata pdzniej przyjechaty do nich ich zony.

Mama i tata wzieli §lub, zanim on wyjechat do Anglii. Byto
to zaaranzowane matzenstwo. Mama pochodzita z innej, réw-
nie ubogiej wioski. Wiele oséb rzucato si¢ na okazje wyjecha-
nia i w ten sposéb poprawienia warunkoéw zycia. Ulicg, na ktérej
zamieszkali, powoli przejmowali Pakistanczycy, a biali Anglicy
wyprowadzali sig.

Mj tata nie lubit niemuzutmandow. Byt to przetom lat szes¢-
dziesiatych i siedemdziesiatych - okres dzieci kwiatéw, narko-
tykéw i wolnej mitosci, mezczyzn noszacych ,,dziwne ubrania”
i dtugie wtosy. Moi rodzice tego nie aprobowali i nie podobato
im si¢, z jakim ,,brakiem szacunku" odnosza si¢ angielskie dzieci
do rodzicéw. Nie pasowatl im brak ,wigzi spotecznych", wigc
stworzyli wtasna spoteczno$é pakistanskich muzutmandéw. Nie
chcieli dopuscié do ,,zarazenia" jej wartoSciami angielskimi.

W domu tata byt nieobecny. Siedziat w odosobnieniu nad
swoja Swicta ksiega. Ciagle mamrotat pod nosem wersety
Koranu i dotykat tasbih, czyli sznura modlitewnego. Wyglada
on bardzo podobnie do katolickiego rézanca. Sktada si¢ z dzie-
wieédziesieciu dziewigciu paciorkéw utozonych w seriach
po cztery, po ktérych wystepuje jeden wigkszy.

Tata zawsze nosit w reku fasbih, nawet idac ulica. Z Pakistanu
przestano mu mniejsze odpowiedniki dla moich braci i dla mnie.
W wieku czterech lat nauczyt mnie juz przesuwaé paciorki,
wymawiajac dziewie¢édziesiat dziewig¢é¢ imion Allaha. Mdéwienie
tych imion (np. Irahma - mitosierny; Rahim - przebaczajacy;

Malik - potezny) ma zapewnié poczucie swigtosci.



Jednak dla mnie byty to obce stowa, ktérych nawet nie rozu-
miatam. Podobnie jak w przypadku recytowania Koranu, tata
nauczyt mnie, jak je wymawiaé, a nie co znacza. Po prostu kazat
mi to robié¢. Uczytam si¢ tych stéw, by go zadowolié. Ale kiedy
zapamietatam wszystkie dziewieédziesiat dziewieé, nie u§émiech-
nal si¢ ani nie pochwalit. Zamiast tego wyprowadzit mnie
do godci i kazat odmawiad tasbih. Im bardziej okazywal mi swoja,
dezaprobatg, tym bardziej pragngtam go zadowolié.

Tata kierowat si¢ swoim wyobrazeniem o tym, jak powinno
sig¢ zy¢ w zgodzie z religia. Zajmowat si¢ gtodwnie modlitwa
- robit to pigé razy dziennie - i kazaniami w meczecie. Czgsto
podrézowat do Lancasteru, Manchesteru czy Birmingham, jesli
odbywaty si¢ tam wydarzenia religijne. Poza ta sfera nie miat
zadnego hobby, z wyjatkiem ogladania telewizji. Nawet wtedy
puszczat przewaznie nagrania kazan $wietych medrcéw lub
muzyke gawwali - sunnickie $piewy popularne w Pakistanie.
Jego ,,zycie towarzyskie" ograniczato sie¢ do rozméw z mezczy-
znami, przewaznie w osobnym pokoju w naszym domu.

W  okolicy znajdowaty si¢ restauracje serwujace halal,
ale rodzice nigdy tam nie chodzili. Jedzenie na miescie nie nale-
zato do ich kultury. Tak czy siak, ojciec nie wierzytby, ze positek
naprawdg jest halal. Wielu me¢zczyzn z naszej spotecznoéci wio-
dfo podobne zycie - proste, skromne, w odosobnieniu.

Tata nie miat zmystu praktycznego. To mama i bracia doko-
nywali wigkszo$ci napraw w domu i dekorowali go. Jeéli prze-
palata si¢ zarowka, ojciec kazat zajaé si¢ tym ktéremus z synow.
Jedli nie potrafili sobie z czym$ poradzi¢, dzwonili do wujka

Ahmeda. Przez to, ze piastowat funkcje imama, tata wydawat sig



Zy¢é na wyzszym poziomie duchowym. Tak przyziemne sprawy
jak naprawa kaloryfera byly ponizej jego godnosci. Pozycja
imama byta bardziej ,,honorowa" niz praca kierowcy czy mecha-
nika, wigc Ahmedowi wydawato sie, ze jest winien pomoc tacie.
Z tego samego wzgledu ojciec nie uwazat, zeby wujowi nalezaty
sigjakiekolwiek podzigkowania.

Co rok rodzice starali si¢ odwiedza¢ Pakistan. Kiedy mia-
tam trzy lata, zabrali mnie ze soba, zostawiajac moich braci pod
opieka krewnych z ulicy. Nie miatam wtedy siéstr. Udali$my si¢
do Pindi Khan, matej wioski w Pendzabie, potozonej miedzy
prowincja Chajber Pachtunchwa a Kaszmirem.

Byta to rodzinna wies taty. Trwata pora deszczowa, w oko-
licy znajdowaty sie zielone pola, a przez srodek osady ptyneta
rzeka. W porze suchej okolica pustynniata, a pola przeradzaty
sig¢ w szary piach. Pindi Khan to odizolowany, wiejski obszar.
Wszyscy mieszkancy sa spokrewnieni, to czlonkowie jednego
plemienia. Kuzyni i odlegli kuzyni - $luby brano tam tylko
w obrgbach wtasnych klanéw. Taka byta tradycja. Takie matzen-
stwa stanowity lini¢ obrony w ciagltej wojnie klanéw.

Zycie w Pindi Khan nie nalezato do skomplikowanych. Ludzie
zarabiali na sprzedazy zyta, mleka, bydta, kéz i jaj. Do orki,
siania i zbiorow wykorzystywano zwierz¢ta, a nie maszyny.
Podrézowalismy tonga - tradycyjnym powozem Kkonnym.
Chtopcy uczyli si¢ w medresie lub szkdtce wiejskiej, ale wiekszos¢
dziewczynek nie miata dostepu do edukacji. Ta pierwsza placéwka
miata wigkszy budzet i uwazano, ze oferuje lepsze wyksztatcenie.
W wioskach nie inwestowano w szkolnictwo publiczne. Medrese

prowadzit lokalny imam, a finansowano ja z datkow.



MJj tata wciaz miat dom w wiosce. Byt ceglany, sktadat si¢
z kilku mniejszych budynkéw dookota podwoédrza. Miat pta-
ski dach, wiec mozna bylo na nim siedzie¢, a nawet spac.
Poczatkowo tata miat zamiar wréci¢ do wioski, wiec rozbu-
dowywal dom. W koncu, kiedy stalo si¢ jasne, ze zostaniemy
w Anglii, przerodzit si¢ on w nasze lokum podczas odwiedzin.

Pewnego dnia, krétko po przyjezdzie do Pindi Khan, siedzie-
lisSmy przed domem. Rodzice pili poranna herbatg. Brama byta
otwarta, a na polu wisiato pranie. Wysztam na dwoér i znikngtam
za nim. Chwile pdZzniej mama zauwazyta, ze stracita mnie z oczu,
i rozpoczeta poszukiwania. Znalazta mnie na $§rodku pola, sie-
dzaca pod ogromna krowa nalezaca do rodzinnego stada.

Wygladato na to, ze zwierze¢ pilnuje mnie jak wlasnego cie-
laka. Mama zawotata jedna z sidstr ojca i zaczetly sie $miac.
Jednak martwity si¢, ze krowa moze zrobi¢ mi krzywde, wigc
szybko mnie stamtad zabraty.

Kilka dni pdzniej siedzieliSmy na polu, a dookota pasty si¢
kozy. Bawitam si¢ w trawie monetami.Jedno ze zwierzat pode-
szto do mnie, wigc zaoferowatam mu pieniazek. Kozy jedza
wszystko, wigc ta chwycita monete z mojej reki i potkneta ja.
Byla to paisa warta mniej niz pens. Mama uwazata to zdarze-
nie za przeSmieszne. Opowiadata te anegdote wszystkim. Byto
to zabawne po czesci dlatego, ze nie wiedzialam nic o Zzyciu
na wsi - do tego stopnia, ze nakarmitam koze¢ moneta
- a po czesci dlatego, ze taja zjadta.

Kiedy wréciliSmy do Wielkiej Brytanii mama byta bar-
dzo dumna z tego, ze zabrata najstarsza coérke ,,do domu".

Opowiadata o tym wszystkim gosciom.



— Hannan byta w naszej wiosce. Czuta si¢ w Pakistanie jak
w domu, to dobry, muzutmanski kraj. Adoptowata ja krowa
i nakarmita koze moneta!

Kiedy nie przygniatato jej brzemie obowiazkéw, mama miata
poczucie humoru. Zastanawiatam si¢ jednak, czy czutam sig
w Pakistaniejak w domu. Moje wyobrazenia wioski pochodzity
z mglistych wspomnien i opowiesci mamy o tym, jak byto tam
wjej czasach.

Mama ciagle wspominata to ze znajomymi. W jej opowie-
$ciach wiodto sie tam wrecz magiczne zycie - sasiedzi dzielili ze
soba domy, pomagali sobie w polu oraz wspdlnie przyrzadzali
chapati i curry. Uwielbiata opowiadaé o tym,jak ruszyta na pot-
noc Anglii - zawsze przybierata wtedy smutny ton. Znajomi
mamy dzielili z nia romantyczna wizje zycia na wsi, gdzie wszy-
scy nalezeli dojednej wielkiej rodziny.

Listy od ciotek, wujkéw i rodzin pokazywano sobie nawza-
jem. To z nich mieli§my bardziej realistyczny wglad w zycie i kul-
tur¢ Pakistanu. DowiadywaliSmy si¢ o wujkach, ktérzy szukali
pracy w Dubaju czy Arabii Saudyjskiej, bo nie bytojej w rodzin-
nych stronach. Po p6t roku wracali jako ,,bogacze". DostawaliSmy
tez wiesci o narodzinach, zgonach i Slubach wérdd naszych dale-
kich krewnych. Jednak nie byto to dla mnie wazne. Nie znatam
tych ludzi, wiec czemu miatam si¢ przejmowaé;'

Rodzice chcieli uczyé nas o Pakistanie, naszej ojczyZnie.
CzytaliSmy ksiazki napisane w urdu, opowiadajace o post-
kolonialnym podziale Indii i Pakistanu (migdzy innymi
0 Muhhamedzie Ali-Jinnahu, ktéry doprowadzit do podziatu

1 zostat pierwszym gubernatorem). Aleja bytam tam tylko raz,



w wieku trzech lat. Mieszkatam w Anglii i to ja postrzegatam
jako swoja ojczyzng.

Ilekro¢ dostawaliSmy wiesci z Pakistanu, moi bracia mamro-
tali pod nosem: ,,Dobrze, ze tam nie mieszkamy!".

Zawsze moéwili to po angielsku, zeby rodzice nie ustyszeli.
Sama tez tak myslatam. Moim braciom podobata si¢ Wielka
Brytania, bo w poréwnaniu do Pakistanu byt to kraj peten mozli-
wosci. Tutaj normalna rzecza byty udogodnienia takie jak biezaca
woda, elektryczno$¢ czy asfalt. Ponadto wiedzieli, zjakimi restryk-
cjami wigzato si¢ mieszkanie w ojczyZnie naszych rodzicéw.

Uwielbiali ogladanie pitki noznej w telewizji, spotkania
ze znajomymi, noszenie zachodnich ciuchdéw i stuchanie popu.
W Pakistanie byto to zabronione. Spedzaliby czas w medre-
sie, uczac sie na pamieé¢ Koranu, modlac w meczecie i pracujac
na farmie. Wielu naszych kuzynéw prowadzito takie zycie i nie
chcieliSmy tak skoniczy¢.

Ale niektorzy z naszej ulicy marzyli o takim zyciu.
Nazywalidmy ich paki. Czgsto uzywaliSmy tego stowa, ktére
oznaczato kogo$, kto przyzwyczajony jest do tradycyjnego
zycia. Moja siostra, Sabina, okazata sie taka paki. Po tym jak
mama i tata pokazalijej rodzinna wioske, nie mogta przestaé
o tym mowié.

- Bardzo mi si¢ tam podobato - twierdzita. - Wszyscy
sa bardzo religijni.

Pakistan to. Pakistan tamto. Megczyto nas stuchanie jej.
ZaczeliSmy nazywad ja paki prosto w twarz. Wydawata si¢ nie-
malze dumna z tego. Oczywiscie, gdyby nazwat nas tak kto$

z zewnatrz, miatoby to rasistowski podtekst, ktéry by nam



sie nie podobat. Wiedzieliémy, ze to stlowo moze mieé taki
wydzwigk. Kazde z nas dos§wiadczyto tego w ktérym$s momen-
cie swojego zycia.

Mieli§my tez stowo, ktérym okreslaliémy biatych - gora.
Nie jest ono obrazliwe, znaczy po prostu ,,kto§ biaty" ale jego
wydzwiek moze by¢ rézny w zalezno$ci od kontekstu, w ktérym
go uzyto. W ustach mojego ojca bylo to rasistowskie wyzwi-
sko. Nie ukrywat, ze nienawidzi biatych ludzi i ich stylu zycia.
Spedzat czas w domu lub w meczecie, a gora spotykat tylko
wtedy, gdy nie mogt tego uniknag.

Czasem ogladatam w telewizji wiadomo$ci z Pakistanu.
Zawsze wydawat si¢ piaszczysty i suchy - miejscami wrecz
pustynny. Ciezko byto tam utrzymacd si¢ z rolnictwa, ale wiele
0sOb nie miato wyjscia. W Pakistanie bogactwo mierzyto si¢ ilo-
$cia posiadanego byd#ta.

Jednakze niedawno pojawit si¢ nowy wyznacznik dobro-
bytu - liczba cztonkéw rodziny, ktérzy przebywaja za granica,
w USA, Wielkiej Brytanii czy w kontynentalnej Europie. Byt
to element paradoksu dotyczacego Zachodu i pakistanskiej wsi.
Z jednej strony gardzono tam zachodnia cywilizacja, a z drugiej
chwalono sig, ze mieszka tam i pracuje kto$ z rodziny.

Rodzina za granica byta wazniejszym osiagnigciem niz
krewny na hadzu, czyli pielgrzymce do $wigtych miejsc islamu.
Oczywidcie to wtasnie taka poboznos$¢ miata by¢é wyznaczni-
kiem wartosci, ale w rzeczywistosci liczyto sie bydto i krewni
za granica.

- Ale mu dobrze idzie - méwiono. - Jego synjest w Anglii,

ma tam praceg i ozenit sig.



Kazda praca za granica - nawet przy pakowaniu pudelek
do pizzy - pozwalata zarobi¢ tyle, by po powrocie do Pakistanu
by¢ ,kims$". Nikt inny nie miat takich pieniedzy. Oczywiscie
ilekro¢ rodzice wracali do wioski, traktowani byli jak cele-
bryci. Emigracja to jeden z niewielu sposobow na ucieczke
od zycia w ubdstwie na pakistanskiej wsi, ktory nie zmienia si¢
od pokolen.

Podobnie jak wielu emigrantéw moi rodzice, przenoszac si¢
do Anglii, uwazali, ze to tymczasowe rozwiazanie. Chcieli zaro-
bi¢ troche pieniedzy i wréci¢ do domu. W konicu decydowali sie
jednak sprowadzi¢ tu swoje rodziny i osiedli¢ na state. Mimo to
znaczna czg¢$¢ mieszkancow naszej ulicy nie pochwalata brytyj-
skiej kultury i probowata si¢ od niej odizolowa¢.

Ojciec szybko zorientowal sie, ze edukacja w Wielkiej
Brytanii stoi na o wiele wyzszym poziomie niz w Pakistanie.
Wiedziat, ze jesSli tu zostanie, jego rodzina bedzie mogta
to wykorzystaé. A to dajego synom szans¢ na osiagnigcie suk-
cesu w zyciu. Dlatego tu zostat. Nie dbat o wyksztatcenie corek.
One nadawaty si¢ tylko do tego, by wzia¢ Slub i mieé dzieci.
Ale chciat, by synom si¢ powodzito. Bytam czwartym dziec-
kiem rodzicéw i pierwsza corka. Z poczatku bracia cieszyli sie,
ze maja siostrzyczke. Zakir, pierworodny, byt ulubiencem mamy.
Bronitl mnie w szkole i na ulicy, jes$li kto§ mnie zaczepiat. Jednak
w domu moj ojciec i moi bracia mogli by¢ dla mnie niemili
- bytam ,,tylko dziewczyna".

Zakir wyrést na madrale, wszyscy mowili, ze jest mozgiem
rodziny. Miat bzika na punkcie pitki noznej, zbierat naklejki

i czasopisma. Wymieniat si¢ nimi ze znajomymi i zawsze



udawato mu si¢ dostaé to, co chciat. Byt strasznym szcze$cia-
rzem. Ale czulam do niego uraze, bo dobrze dogadywatl sig
Z mama, i tata.

M1todszy od niego Raz byl najbardziej religijny z rodzen-
stwa. Nie nalezat do radykatéw - byt po prostu uduchowiony.
Od najmtodszych lat calym jego zyciem byl meczet. Niezbyt
dobrze radzit sobie w szkole, nie przejmowat si¢ nauka pod-
stawowych przedmiotéw. Najbardziej interesowal go Koran,
a zaraz potem pitka nozna.

MJj trzeci, ulubiony brat to Billy. ,,Billy" to wtasciwie przy-
domek, ktéry po pendzabsku znaczy ,kot". MowiliSmy tak
na niego, bo swa zwinnoscia przypominat to wtasnie zwierze.
Byt tez delikatny, troskliwy i uroczy. Ciemna skorajeszcze bar-
dziej podkre$lata jego niewatpliwa urode, wigc kiedy dordst,
podobat si¢ wszystkim dziewczynom. Billy zawsze starat sie
pomagaé¢ w pracach domowych, ale ojciec mu nie pozwalat. Jego
zdaniem nie byto to,,odpowiednie" zajecie dla chtopcow.

Lubitam go najbardziej, bojako jedyny okazywat mi sympa-
tig. Zawsze tagodzit tez spory w rodzinie. Ciagle walczyliSmy
o to, co oglada¢ w telewizji. On starat si¢ naméwié¢ nas, bySmy
robili to po kolei.

Po mnie rodzice mieli jeszcze dwie dziewczynki. Najpierw
urodzita si¢ Sabina. Podobnie jak Raz byta gle¢boko religijna,
cho¢ o wiele bardziej konserwatywna. Nie lubita brytyjskiej kul-
tury. Nie przepadata za chodzeniem do szkoty i towarzystwem
chtopcéw. Miata niewielu biatych znajomych. Poniewaz paso-
wata do tradycyjnej pakistanskiej kultury, byta idealna céreczka

mamy i taty, za ktéra mnie nigdy nie uwazano.



Po Sabinie nastapita kilkuletnia przerwa, a potem mama uro-
dzita Aliyg. Bytabardzo tadna. Stata sig ulubienica taty. Okazywat
jej wyjatkowa wyrozumiato$é. Siadata mu na kolanach i zadawata
pytania typu:,,Jesli pomodlg si¢ tak, to co sig stanie?". Ku mojemu
niepomiernemu zdziwieniu tata zawsze jej odpowiadat.

W naszej kulturze dziewczynki sa mniej wazne niz chtopcy.
Uznaje sig, ze ciagle trzeba nas chroni¢. Nie tylko dla naszego
dobra - chodzi tez o honor rodziny. Jesdli cdérka zejdzie na zta
droge, jest to wieksza ujma, niz gdyby przydarzyto si¢ to synowi.
Nigdy nie styszatam, zeby kobiety na ulicy plotkowaty o czyms,
co zrobit chtopiec. Nikt si¢ tym nie przejmowat. Obmawiano
tylko dziewczyny.

Mieszkancy naszej ulicy przede wszystkim skupiali sie
na tym, jak zyskaé¢ honor, utrzymaé go i nie przynie$é wstydu
rodzinie. Kobiety miaty na tym punkcie obsesje. Stuchajac ich
plotek, dowiadywaly$my sie, co bylo odpowiednim zachowa-
niem, orazjak obliczato si¢ honor danej rodziny.

Jeszcze przed moim urodzeniem tata przestat pracowad
w fabryce i zostat lokalnym imamem - duchowym przywddca
spotecznodci. Nie otrzymywat pensji. Zyt ze $§wiadczen i dat-
kow wiernych. W domu sig¢ nie przelewato. Wigkszos¢ ubran
otrzymywali§my z pomocy spotecznej. Zanim urodzity si¢ sio-
stry, dzielitam pokdj z mama, a potem wszystkie miatySmy go na
spotke. Jak wiele pakistanskich par, moi rodzice nie sypiali w jed-
nym pokoju. Tata zawsze nocowat w salonie. Najstarszy brat,
Zakir, miat wtasny pokdj, a jego mtodsi bracia spali wspdlnie.

Wraz z siostrami ciagle musiatam nosi¢ tradycyjne ubrania.

Mama robita je na elektrycznej maszynie do szycia marki Singer.



Pracowata nad tym, kiedy byliSmy w szkole. Niektére sasiadki
ptacity jej za robienie ubran na $luby lub inne okazje. Kiedy
bywato ciezko, przeznaczata tak zarobione $rodki na jedzenie.
Jedli za$ nie musiata, kupowata nam co$ dobrego. Nigdy jednak
nie wydawata ich na siebie.

Mama bardzo lubita szy¢, sprawiato jej to rado$¢. Cieszyta sie
z nowych projektéw i byta dumna z efektéw. Powstat tylko jeden
problem - uparta si¢ ubiera¢ mnie w jaskrawa zo6t¢é. Uwazata,
ze do mnie pasuje, ale ja nie znositam tego koloru. Jednak nie
méwitam jej tego. I tak by nie postuchata.

Krotko po wizycie w Pakistanie kupiliSmy gruba kotke
z ciemnobrazowym futrem. Od razu nazwali$my ja Billy, czyli
,kot"po pendzabsku. Teraz zar6wno maj brat, jak i kotka tak si¢
nazywali. UwielbialiSmy ja. DawaliSmy jej do zabawy kawatek
sznurka. Jednak tata ignorowal kotke. Nie lubit, kiedy krecita
si¢ koto niego, zwtaszcza gdy czytat Koran. Twierdzit, ze koty
sa brudne i Billy musi przebywaé¢ na dworze.

Pewnego dnia kotka gto$no miauczata, jakby co$ ja bolato.
Byta tez bardzo gruba. Spytatam mame, co stato si¢ zwierzatku.

- To nic takiego - odparta. - Bedzie mieé kociatka.

Bytam zdumiona. MyS$latam, ze za duzo ja karmiliSmy. Mama
przeniosta koszyk kotki do kuchni i przez kilka dni karmita ja
cieplym mlekiem. Pewnego ranka Billy urodzita o$mioro kociat.
Jednak w ciagu kilku godzin potowa umarta. To bylo strasznie
smutne. Mama powiedziata, ze mozemy wybra¢ jedno sposréd
tych, ktére przezyty. Rozpetato to ktétnie miedzy rodzenstwem.

- Wezmy tego!

- Nie, tenjest najtadniejszy!



- Tego! Tego! Wtasnie otworzyt oczy!

Kiedy wybralismy kotka, musieliSmy znalez¢ domy dla
reszty. Co zabawne, drugie zwierze tez nazwaliSmy Billy. Poza
moim bratem mieliSmy wigc Billyego Jeden i Billyego Dwa.
Jednak tuz po okoceniu sie¢ kotka stata si¢ bardzo agresywna
- najpierw w stosunku do swojego potomka, a potem do nas.
Zaczeta drapac i dziczed.

W konicu, nie méwiac mi nic, bracia postanowili sig¢ jej
pozby¢. Wywiezlija samochodem i porzucili. Tesknitam za nia,
ale nikt nie powiedziat mi, co sie z nia stato. Nie wyjasniono mi
tez, jak zaszta w ciaze, aja batam si¢ zapytac. Takie pytania nie

wychodzity w moim domu na zdrowie.

Od matego zytam otoczona przez religie ojca, islam.
Wypetniata ona zycie kazdego z nas od switu do zmierzchu.
Ojciec uczyt mnie o pieciu filarach islamu, podstawie naszej
wiary. Kazdy, kto si¢ ich trzymalt, zmierzat do raju. Pierwszy
z nich to wyznanie wiary; drugi - jatmuzna; trzeci - post
w trakcie $wigtego miesiaca Ramadan; czwarty - hadz, piel-
grzymka do Mekki; piaty za§ - modlitwa pie¢ razy dziennie.

Od trzeciego roku zycia moim najwazniejszym zada-
niem stata si¢ nauka Koranu. Czytanie go byto dla muzuima-
nina wyznacznikiem honoru. Jesli osiagnie si¢ pewien wiek,
nie przeczytawszy ksiggi, sprowadza to wstyd na rodzine.
Na naszej ulicy mieszkat mezczyzna okryty niestawa, ktory
nigdy nie nauczyt si¢ arabskiego. Oznaczato to, ze nie potrafit
czyta¢ i recytowa¢ Koranu, gdyz ksigga napisana i wyktadana

byta w klasycznym arabskim.



Nie tylko musiatam nauczy¢ si¢ czytaé Koran, ale robitam
to w nieznanym mije¢zyku - po arabsku. Ojczystymijezykami
rodzicéw byty urdu i pendzabski, a w domu méwiono przewaz-
nie w tym drugim. MJj tata prowadzit lekcje Koranu dla wszyst-
kich dzieci na ulicy do lat pigciu. Pie¢ dni w tygodniu siadali$my
w pokoju dla gosci, ktory stuzyt tez ojcu za sypialnig. Biada tym,
ktérzy nie zrozumieli lekcji taty.

Na S$cianie w pokoju wisiato zdjecie Kaaby, najswiet-
szego miejsca islamu. Kaaba to prostopadtoscienny budy-
nek w Mekce w Arabii Saudyjskiej na Ziemi $Wiqtej.
Ma okolo pietnastu metréw wysokosci i jedenascie szeroko-
$ci; pokrywaja kiswa, czylijedwabna ostona ozdobiona werse-
tami z Koranu. To prosta konstrukcja z granitu, ktora wznie-
§li pono¢ Abraham i Izmael.

Tata mowit, ze Kaaba jest $wieta, bo znajduje sie¢ w niej
pierwszy Koran, spisany przez samego Mahometa. Mylit sig.
W budynku nic nie ma - z wyjatkiem meteorytu, tak zwanego
Czarnego Kamienia, w poludniowo-wschodnim rogu. Byt to
idealny przyktad na brak wiedzy ojca ojego wierze. Oczywiécie
jako dziecko nie bytam w stanie zrozumieé jego ignorancji,
a co dopiero wytknaé¢ muja.

Na $cianie naprzeciwko widniato oprawione w ramy zda-
nie: Mahomet - pokdj niech bedzie z nim. OczywiScie po arab-
sku. Ponizej znajdowat si¢ regat z zastawa na specjalne okazje
oraz dwiema szklanymi kulami z wirujacymi ptatkami $niegu
w §rodku. W jednej widniata Kaaba, a w drugiej - imi¢ proroka
Mahometa. Nigdy si¢ nimi nie bawiliSmy. To bytby , brak sza-

cunku". Wywotatoby to gniew ojca, ktorego wolatam uniknag.



Na gornej pétce lezaty egzemplarze Koranu. Swiqta ksiege
nalezy trzymaé¢ w wysoko potozonym miejscu. Kazda znajdo-
wata sig¢ w ptdciennej koszulce zrobionej przez mameg. W pokoju
byty tez dwie kanapy. Podczas lekcji odsuwano je na bok,
a na podtodze ktadziono dywan, na ktérym siadaliSmy.

TworzyliSmy kwadrat ztozony z dwunastu osdb, a tata zajmo-
wat honorowe miejsce. Kazdy uczen miat drewniany rai# — pul-
pit, na ktérym lezat sfownik arabskiego lub Koran. Dziewczynki
siedziaty z chtopcami i nie musieliémy nosi¢ specjalnych ubran.
Mimo tego nie byly to radosne spotkania.Jedno po drugim sia-
daliSmy przy tacie i recytowali$my lekcje z danego dnia. Powaga
w pokoju kontrastowata z jasnymi, kwiecistymi motywami
w stylu lat 70. na tapecie, dywanie i kanapach.

Tata byt bardzo surowy. Wszyscy zachowywali si¢ grzecz-
nie. Pozwalali§my sobie co najwyzej na szepty do sasiada, a i to
konczyto si¢ uderzeniem. Tata trzymal w rogu kij od miotty.
Nie musiatjej czesto uzywaé - samajej obecno$é trzymata nas
w ryzach. Wiedzieliémy, ze je$li nie bedziemy poprawnie recy-
towacé, oberwie nam sig. MOdwiono nam, ze stowa te maja wyjat-
kowe znaczenie duchowe po arabsku, ktére traca w innych
jezykach. To dlatego nie uczyliémy si¢ po angielsku, ktéry wszy-
scy znalisSmy.

Nie uczono nas znaczenia recytowanych stéw, a jedynie
idealnej wymowy. Rozpoznawatam nazwy wlasne takie jak
Mahomet czy Allah. Nie wiedziatam jednak, co znaczy reszta
tekstu.Jednak zadne z nas tego nie kwestionowato ani nie zada-
wato pytan. Nie §nito mi si¢ nawet, by pyta¢ o co$ ojca. Za bar-

dzo si¢ go batam.



Najpierw nauczyliSmy si¢ alfabetu arabskiego. Po arabsku
pisze si¢ od prawej do lewej, stowa za$ sa potaczone, a przerwy
- nieliczne. Nastepnie zaczeliSmy uczy¢ sie wersetow. Jednak
tata nie pokazywal nam, jak je zapisywaé, gdyz spisywanie
Koranu to ,,brak szacunku". Pokazywat nam pierwsza aje (czyli
werset) i musieliSmy rozpozna¢ wszystkie arabskie litery oraz
stowa. Musieli$my takze powtarza¢ dane zdanie, czasami przez
godzineg, dopdki tata nie uznal, ze nam si¢ udato. Nastgpnie
przechodziliSmy do kolejnego.

Pierwsza sure¢* recytowatam idealnie w wieku pigciu lat.
Udato mi si¢ to jako jednej z pierwszych w klasie. Tata cze-
sto zachegcat reszte chtopcow i dziewczynek, ale mnie nigdy nie
chwalit. Nauczytam si¢ sury na pami¢¢, by go zadowoli¢. Jednak
on nawet si¢ nie usmiechnat ani nie docenit mojego osiagnigcia.

Nie bylam specjalnie zdumiona. Tata nie ukrywalt, ze nie
chciat cérki. Powiedziat mi kiedys$, ze jestem zta, przekleta
dziewczynka. Stwierdzit, ze musze udowodni¢ mu, ze nie jestem
bezuzyteczna, glupia i,,niegodna Allaha".

Poniewaz méj tata byt imamem, rodzicow uznawano
za filar spotecznodci. Ojciec cieszyt si¢ szacunkiem mieszkan-
cow naszej ulicy. Obcym wydawat si¢ uroczy i delikatny. Moéwit
niemalze szeptem, cze¢sto si¢ uSmiechat i wydawat sie przyjazny.
Zachowywat si¢ jak uduchowiona i spokojna osoba. Zwtaszcza
przy ludziach spoza spotecznosci. Takim go postrzegano.

- Jakiego masz cudownego ojca - méwiono mi.

Nie mieli racji. Nawet majac cztery lata, wiedziatam,

ze nie jest cudowny. Przepelniata go nienawis¢ i gniew. Czesto

* Rozdzialt Koranu (przyp. red.).



bit mame. Nie musiano mi tftumaczy¢, ze to zte. Instynkt mi to
podpowiadat. Jednak mimo ze nie byt idealny, jak kazde dziecko
chciatam, by ojciec kochal mnie i byt ze mnie dumny, dlatego
uczytam sie¢ Koranu. Szkoda tylko, ze na prézno.

Ludzie z naszej spotecznoéci nazywali ojca ,,Hadzdzi", czyli
mianem kogos$, kto byt na pielgrzymce do Mekki. W przypadku
mamy uzywali formy zenskiej - ,,Hadzdzin". Tate okredlalijako
,pokornego". Gdyby spytaé ich, co to znaczy, stwierdziliby, ze to
ktos, kto duzo si¢ modli i czyta Koran. W tym sensie mieli racje.
Uznawali go za Zrédto madrosci i przychodzili po rade.

Pytali ojca: ,,Czy powinniSmy coérce kaza¢ zachowywacd sig
w dany sposéb f. Zawsze udzielat odpowiedzi. Nie wiedziat,
co to niepewnos¢ czy wieloznacznos¢. Zawsze zachowywat sie,
jakby znat odpowiedzi na pytania wiernych, czesto podpierajac
si¢ odniesieniami do ,,$wigtych pism".

Ilekro¢ kto$ zgtaszal sie¢ po rade, odnositam wrazenie,
ze tatajest wyjatkowy. Czutam tez, ze nie powinnam robi¢ nic,
co mozna by uzna¢ za zte. Inne matki widzialty we mnie przy-
ktad. Doktadniej ocenialy moje zachowanie. Gdybym zrobita
co$, co ,,przynosi wstyd", rzutowatoby to na cala spotecznosé,
gdyz mdj ojciec byt naszym przywoédca duchowym.

Gdyby jego cérka Zle sig¢ zachowywata, bytby to straszny dys-
honor zaréwno dla ojca, jak i dla catej ulicy.

Nie miatam wiec szans, gdyz bylam urodzona buntowniczka.



Jane i Susan

Z ycie moje i moich braci polegato na czytaniu miedzy wer-
sami. Rzadko okreslano nam zasady. Usitowalam zrozu-
mieé¢ co wolno, a czego nie, stuchajac plotek. Rodzity si¢ one
nawet wtedy, gdy kogo$ odwiedzata biata osoba. Styszelidmy tez
niejednokrotnie, co o biatych i ich dekadencji sadzi ojciec.

Ciagle narzekat na gora, czyli biatych. Wedtug niego kazdy
z nich byt bezboznym cudzotoznikiem, kazdy pit alkohol i byt
rozwiazlty. Wystarczyto spojrzeé¢ na ich ubrania. Kobiety poka-
zywaty ciata - ramiona, nogi, a nawet dekolty, aby kusi¢ mez-
czyzn. Tata nie chciat, by jego dzieci miaty jakiekolwiek kon-
takty z gora.

Na naszej ulicy bracia zadawali si¢ z innymi pakistan-
skimi, muzutmanskimi chtopcami. Jednak w szkole mieli bia-
tych znajomych. Kiedy tata nie styszal, rozmawiali o kolegach
z tak egzotycznymi imionamijak ,, Tim",,,Andy" i ,,Peter". Jednak
nigdy nie préobowali przyprowadzaé¢ swoich biatych znajomych

do domu. Wiedzieli, ze ojciec zabronitby im wstepu. Pewnego



razu Zakir przyszedt ze szkoty ze swoim znajomym, Dave'em.
Znalazt jednak jaki§ pretekst, by ten poczekat na niego
przed brama.

Zabronienie kontaktow z bialtymi byto pomystem mojego
ojca. Obawial si¢ ich z dwéch powodow. Po pierwsze
ze wzgledu na religig. Koran ostrzega wiernych, by nie przyjaz-
nili si¢ z zydami i chrzedcijanami, aczkolwiek w innych miejscach
wypowiada si¢ o nich pozytywnie. Drugi powdd byt natury kul-
turowej. Obawial si¢, ze angielski styl zycia ,,zainfekuje" jego
rodzing i sprowadzija z wytyczonej przez niego Sciezki.

Mama nie podzielata jego obaw. Jednak to on rzadzit w domu,
wigc musiata go stuchaé. Wiedziata, ze nawet dzieci nie moga
sprowadza¢ do domu biatych gosci.

W wieku czterech lat zaczetam chodzi¢ do przedszkola.
Zaprzyjaznitam si¢ tam z dwiema siostrami - Jane i Susan.
Mama i ja wracatySmy z nimi czesto ze szkoty, gdyz miesz-
katy dwie ulice od nas. Zawsze usmiechata si¢ do nich i bawita
si¢ z nimi. Czasem przynosita mi stodycze - ciastka albo toffi.
Upewniata si¢ tez, ze dzielg si¢ z kolezankami, mimo ze sa biate.

Jednak w domu wygladato to inaczej. Mogtam bawié sie
z nimi na podwdrku, ale nie mogty wchodzi¢ do domu. A i to
tylko wtedy, kiedy nie byto taty. Biedna mama musiata balan-
sowa¢ na krawegdzi. Nie chciata obrazi¢ moich znajomych.
Przynosita nam ciastka i kompot, zeby$my czuty si¢ jak w domu.
Jednak gdy dorastata w Pakistanie, uczonoja, by nigdy nie kwe-
stionowata woli m¢za, zwtaszcza jeéli ten byt imamem.

W wieku moim iJane dziewczynki szybko zawiazuja i kon-

cza przyjaznie, ale my znaty$Smy si¢ dos¢ dtugo. Ona byta bardzo



pewna siebie, ja za$ introwertyczna. Jej siostra, Susan, miata
bujne rude wlosy, a Jane - proste i brazowe. Inne dziewczynki
nabijaty sie z niej, nazywajac ja ,,Zwyczajna Jane", aleja uwaza-
tam, ze ma tadniejsze wtosy od moich grubych, czarnych i nie-
sfornych lokéw. Nigdy nie przejmowata si¢ drwinami i odpta-
cata picknym za nadobne.

W przedszkolu siedziatySmy koto siebie. Uwielbiata sty-
sze¢ swoj gtos i czasami nie mogta przesta¢ mowié. Co do mnie,
nie miatam cech przywddcy. Jako osoba lojalna potrafitam cia-
glejej stuchad. Idealnie do siebie pasowatySmy. Juz gdy miatam
cztery lata, czas spedzony w przedszkolu byt dla mnie ucieczka
od dusznej domowej atmosfery. Dzigki takiej przyjacidice

mogtabym by¢ szczgsliwa, gdyby nie mdj ojciec.

Tata byt nieprzewidywalny pod wieloma wzgledami, a zwtasz-
cza w kwestii jedzenia. Positki staty si¢ dla niego doskonatym
powodem, by atakowaé¢ mame¢ zaréwno werbalnie, jak i fizycznie.
Pierwsza taka sytuacje zapamigtatam, gdy miatam cztery lata.

Mama podata ojcu curry w tylnej jadalni. Pokdj z przodu
zarezerwowany byt dla gosci - tylko mezczyzn. Z tylu zbiera-
lismy sie, by oglada¢ telewizje - byto to nasze jedyne wspdlne
zajeciejako rodziny. Nigdy duzo ze soba nie rozmawialismy.

Mama podata ojcu talerz curry. Nabrat troch¢ za pomoca
chapati, ale jak tylko wtozyt je do ust, jego twarz pociemniata.

- Co to ma by¢?! - krzyknat. - Jest zimne! Gtupia babo! Nie
bede tegojadt!



Cisnat talerzem o $ciang. Naczynie pottukto sig, a bra-
zowe jedzenie $ciekato po tapecie. Tata wstat i zaczat krzyczeé
na mame¢. Ta, przestraszona, zaczeta odsuwaé si¢ od niego,
ale to tylko pogorszyto sprawe. Zaczat krzyczeé, zeby nie odcho-
dzita, kiedy do niej méwi. Mama btagata go, by si¢ uspokoit, ale
ten poszedt za nia do kuchni.

Zostatam sama w pokoju. Ustyszatam, jak jego pigsé ude-
rza w ciato mamy, a ta krzyczy. Uderzat ja raz po raz. Styszatam
kazdy cios. Siedzialam ze tzami sptywajacymi po policzkach.
Ptakatam ze strachu. Batam sig, ze zabije mamg.

Tata nigdy wczedniej nie podnidst na mnie reki, wiec obawia-
tam si¢ tylko o nia. Btagata go, by przestat, ale wciaz styszatam
ciosy. Mama krzyczata na tyle gto$no, ze z pewnoscia styszeli

ja sasiedzi. Jednak tata byt imamem, wigc z definicji Swigtym
cztowiekiem. Nawet jesli styszeli, ze ja bije, nie odwazyliby sie
g0 0 to spytaé, a co dopiero mu przeszkodzic.

W koncu tata wymaszerowat z kuchni do swojego pokoju.
Pobiegtam na tyt domu, chcialam pocieszy¢é mame, réwno-
czed$nie oczekujac tego samego od niej. Znalaztam ja zwinigta
na podtodze. Chcialam jej pomodc, ale odepchngta mnie.
Wstydzita sig, zejej czteroletnia cérka widzija w takiej sytuacji.

Kiedy w konicu wstata, ledwo mogta chodzié¢. Wiedziatajed-
nak, ze musi posprzataé. Pozbierata na klgczkach resztki talerza
oraz curry i wyrzucita je do Smieci. Potem gabka zmy#ta §lady, by
na dywanie nie zostaty plamy. Tata pdzniej wynurzyt si¢ ze swo-

jego pokoju,jak gdyby nic sig¢ nie stato.

Wkrétce zrozumiatam, ze tak wyglada przemoc w jego

wydaniu. Ilekro¢ pobit mame, rzeczy wracaty potem do normy.



Ona sprzatata, starajac si¢ ukry¢ to przed nami i sasiadami, a on
udawat, ze nic si¢ nie stato. To bytajedna z rzeczy, ktére mnie
denerwowaty. Znoszac bicie w milczeniu, matka chciata chronié
ojca, nas i, honor" rodziny.

Dotarto do mnie, ze tata bije tak mame¢ mniej wigcej raz
w miesiacu. Powodem mogto by¢ cokolwiek - ,zte" gotowa-
nie; herbata przyrzadzona nie tak, jak chciat; ,,nieodpowiednio”
uprane i wyprasowane ubrania; fakt, ze w domu nie byto ideal-
nie czysto, co uniemozliwiato przyjecie gosci. Zaczgtam rozu-
mieé, ze co$jest nie tak w relacjach miedzy ojcem a nami.

Ale dzieci zawsze zyja nadzieja. Liczylam, ze sytuacja sie
poprawi, a tata zmieni si¢ w kochajacego ojca, o jakim marzy-
tam. Przestanie bi¢ mame¢. Zauwazy mnie i okaze troche uczu-
cia. Cho¢ raz pochwali za recytowanie Koranu. I wszystko
bedzie dobrze.

W obliczu dreczyciela tatwo mysleé¢, ze wystarczy go zado-
woli¢, a wszystko bedzie dobrze. Niestety, najczesciej jest

odwrotnie.

Do szkoty posztam w wieku pigciu lat. Bytam bardzo nie-
$miata i rzadko odzywatam sig¢ w klasie. Tak samo zachowywa-
tam si¢ w domu. Chowatam si¢ przed gos¢mi. Wolatam poma-
ga¢ mamie w kuchni, niz spedzaé¢ z nimi czas. Prawie nigdy si¢
nie odzywatam, nawet do braci. Moja komunikacja z ojcem
ograniczata si¢ za$ do lekcji Koranu, czy rzuconego od czasu do

czasu rozkazu pod moim adresem.



Od poczatku uwielbiatam szkol¢ i staratam si¢ dobrze
uczyé. Dziato sig¢ tak pewnie dlatego, ze czutam si¢ tam lepiej
niz w domu. Dyrektor nazywat si¢ Bill Hicks. Miat kaszta-
nowe, krgcone wtosy i wielkie wasy. Jego piwne oczy wiecznie
si¢ $miaty. Uczyt wychowania fizycznego i byt arbitrem pitkar-
skim. W wolnym czasie sedziowal w lokalnych rozgrywkach.

Co rano pan Hicks siadat w auli i opowiadat nam jakas histo-
rig¢ swym donos$nym gtosem, ktdéry nie potrzebowatl mikrofonu.
Moéwit o wszystkim: o dorastaniu w pobliskim miasteczku,
towieniu ryb za mtodu, graniu w pitke ze znajomymi w dzie-
cinstwie, wedréwkach po gérach z ojcem, wycieczce nad morze.

Wszystkich nas porywaty te historie, mimo ze wiele dzieci
pochodzito z rodzin podobnych do mojej. Nie pojmowaliSmy
do kotica, o czym méwi, bo sami nigdy czego$ takiego nie przezy-
lismy. Jego dziecinstwo, a zwtaszcza relacje z rodzicami, byty dla
nas obce. Czuli$my, jak gdyby opowiadat ojakimg$ innym $wie-
cie, przez co historie wydawaty sigjeszcze bardziej magiczne.

Opowiesci pana Hicksa nie miaty konkretnego moratu.
Byly oknem na inny $wiat i by¢ moze to wtasnie chciat osia-
gnaé. Jednak nie mogtam péjé¢ do domu i powiedzieé: ,,Czemu
nie udamy si¢ na ryby albo w goéryjak pan Hicks ijego rodzice,
kiedy byt maty? Albo nad morze? Dlaczego my tak nie robimy?".

Batabym si¢ o to zapytaé, nie wiedzac, jak zareaguje ojciec.
Zreszta nikt w naszej spotecznosci tak nie zyt. Uznatam,
7ze beztroskie zycie, ktore opisywal pan Hicks, jest domena
biatych ludzi.

Rodzice nie opowiadali nam o swoim dziecinstwie ani nie

bawili si¢ z nami. Mama czytata nam czasem bajk¢ o zétwiu



i zajacu w urdu, jednak chciata nas po prostu nauczy¢ jezyka,
a nie rozbawic.

Jedyne historie, jakie od niej styszatySmy, byly wymys$lone
i opowiadaty o tym, co dziato si¢ z, niegrzecznymi" dziewczyn-
kami. Uciekaty one, ktamaty, kt6city si¢ z rodzenistwem i nie stu-
chaty starszych, wiec oczywiscie tapaty je i karaty bezimienne
potwory. Mama twierdzita, ze na to zastugiwaty.

Opowiesci te miaty nas przestraszy¢ i sprawi¢, ze bgdziemy
grzeczne, tak jak chcieli tego moi rodzice i jak domagata si¢

spotecznosé.

W islamie nie ma formalnego sposobu na zostanie $wigtym
mezem czy przywodca duchowym. MJj ojciec nie byt najbar-
dziej wyksztatconym cztonkiem spoteczno$ci, ale miat ency-
klopedyczna wiedz¢ o Koranie, poniewaz za miodu poznat
go na pamic¢.

Codziennie od poniedziatku do piatku o 16.30 na naszej
ulicy terkotal biaty minibus. Pora do meczetu! - Kkrzyczat
po pendzabsku kierowca. Nie znositam tego. W meczecie pano-
wat chtdd, ciemno$¢ i wilgoé, a nasza nauczycielka Koranu
byta okrutna. Batam sie¢ tej chwili i instynkt podpowiadat mi,
by si¢ schowad.

Meczet byl wczedniej biblioteka miejska. Panowala tam
segregacja ptciowa - kobiety i mezczyzni modlili si¢ osobno.

Do sali megzczyzn, wytozonej dywanem w kwieciste
wzory, prowadzito przejscie sklepione tukiem - podobnie
jak do pomieszczenia dla kobiet. Jednak to drugie nie

byto tak wygodne. Zamiast dywanu na podtodze lezato



kilka mniejszych szmat. Jesli miato si¢ szczescie, siedziato sig
na ktérej$ z nich, w przeciwnym razie zostawata gota beto-
nowa podtoga.

W meczecie zawsze byto lodowato. Rzadko wlaczano kalo-
ryfery. Nasza nauczycielka Koranu miata przenos$ny piecyk,
ktéry ja ogrzewat, ale ciepto do nas nie docierato. Pod koniec
godzinnej lekcji ciepto naszych ciat w potaczeniu z piecykiem
podnosito temperaturg na tyle, ze nie zamarzali$my.

Nasza spoteczno$é¢ kupita ten budynek od rady miasta.
Zarzadzat nim komitet sktadajacy si¢ z okoto dwudziestu czte-
rech do$¢ bogatych mezczyzn. Datki na rzecz meczetu byly
kwestia ,,honoru". Cztonkowie komitetu z aprobata wymie-
niali imiona darczyncéw, a ich zony szybko rozglaszaty wiesé
0 datku. Taki ofiarodawca stawat si¢ wdéwczas szanowanym
cztonkiem spotecznosci.

Z tak zgromadzonych funduszy powstata sala ablucyjna,
gdzie wierni mogli si¢ my¢ przed modlitwa. Aby muzutmanie
mogli dokona¢ rytuatu wudu, czyli obmycia, potrzebnajest bie-
zaca woda. Najpierw myje si¢ twarz i nos, nastepnie uszy, szyje
1 ramiona - najpierw prawe, a potem lewe. Nastepnie przecho-
dzi si¢ do stép i kostek. Na koncu za$ myje si¢ rece.

Podczas ablucji powtarzato si¢ bismillab - gtébwna modlitwe
islamu: Me ma bdstwa procz Boga Jedynego, a Mahomet jest jego
prorokiem. MieliSmy tez powtarzadja przed wejSciem do pokoju
lub przedjego opuszczeniem oraz przedjedzeniem. Chtopcow
nauczat mdj tata, a kobiety udawaty si¢ do osobnej sali. Nasza
nauczycielka byta straszna kobieta, nigdy nie dowiedziatySmy

sig, jak sie nazywa. BatySmy si¢ zapyta¢. PodnositySmy tylko



reke i czekaty$my, az zwrdci na nas uwage. Migdzy soba nazy-
watydmyja po prostu ,nauczycielka".

ZdejmowatySmy buty i klgkatySmy na podtodze, a przed
kazda z nas stata tawka. Tak spedzatySmy cata godzing.
Na tawce lezat Koran i ksiazka z arabskim alfabetem. Je$li kt6-
ra$§ dziewczyna zapomniata jednej z ksiazek, obrywata laska.
Nauczycielka byta surowa, podobnie jak mdj ojciec. On miat
swéj kij od szczotki, a ona bambusowa, laske.

Pewnego razu musiatam i$§¢ do toalety. Nie mogtam wytrzy-
macé. Podniostam reke.

- Tak? - warkneta nauczycielka. - Co sig stato?

- Mogg i8¢ do toalety?

- Chodz tu, dziewczyno! Powinnas byta is¢ w domu!

Nauczycielka dostata furii z powodu mojego ,,braku samo-
kontroli". Wzigta laske¢ i uderzyta mnie w reke, zostawiajac $lad.
Upokorzyta mnie na oczach kolezanek, wigc wybuchtam pta-
czem. W koncu pozwolita mi skorzystaé¢ z toalety. Jednak inni
woleli sie zmoczy¢, niz prosi¢ o pozwolenie. To bylojeszcze gor-
sze. Nauczycielka zawsze si¢ orientowata i bita dziewczynki,
ktére si¢ zsiusiaty.

Kazda z nas musiata nauczy¢ sie wersetu z Koranu po arabsku
i powtarzaé go, dopoki nie opanowata go do perfekcji. Jako corka
imama nie mogtam omina¢ zadnej lekcji. Jednak nie znositam ich,
podobnie jak nauczycielki, i nigdy nie chciatam na nie chodzié.

Pewnego dnia, kiedy ustyszatam krzyki z vana, schowa-
tam si¢ pod t6zkiem. Prawie nie oddychatam, a serce fomotato
mi jak szalone. Bytam przerazona wtasnym buntem. W koncu

tata wpadt do pokoju i wyciagnat mnie spod t6zka.



- Co ty wyprawiasz? - krzyknat. - Masjid ki gari aiya, pora
i$¢ do meczetu!

Nie kidécitam si¢. Innego razu sprobowatam ukryé sie
w pokoju mojego brata, Zakira. Nie sadzitam, ze tata mnie
znajdzie. Jednak oczywiscie udato mu si¢ i bytjeszcze bardziej
wsciekty. Nastepnie schowatam si¢ w szafie. Styszatam trzaska-
nie drzwiami, az w koncu ojciec otworzyt te od mojej kryjowki
i wyciagnat mnie. Probowatam unikna¢ konfrontacji z nim, bie-
gnac do vana.

Nie wszyscy rodzice zmuszali dzieci do chodzenia na te lek-
cje. Amina i Ruhama udawaty, ze bolije gtowa. Ich rodzice nie
byli surowi, wiec im to nie przeszkadzato. Zazdroécitam im.
Ale mdj tatajezdzit z przodu busa i patrzyt, kto chodzi na lek-
cje. Kiedy Amina i Ruhama nie pojawity si¢ na wiecej niz jednej
z rzedu, poszedt porozmawiaé z ich rodzicami.

Poniewaz méj tata byt imamem, uwazal, ze stanowi jed-
no$¢ z meczetem. Wiedziatam, ze chowajac sie, nie sprzeciwiam
si¢ tylko modlitwie, ale i jemu. A dla ojca co$ takiego byto nie
do pomysSlenia.

Takie niepostuszenstwo zastugiwato na kare.



Samotne dziecko

Mama znata po angielsku tylko kilka stéw, ale i tak wigcej

niz tata. Potrafita powiedzieé:

- Witam, jak si¢ masz?

- Jak twoje dzieci?

- Jak twoja mama?

Miata okazje mowi¢ po angielsku, tylko kiedy odbierata
mnie ze szkoly. Rozumiata troche z tego, co méwity inne matki,
i radzita sobie wzruszeniami ramion czy potakiwaniem. W przy-
padku mamyJane i Susan starata si¢ nadrabia¢ u$§miechem.

Z jednej strony nie musiata méwié¢ po angielsku. Poza ulice
wychodzita tylko do szkoty i na cotygodniowe zakupy do super-
marketu. Nawet tam mogta po prostu napetni¢ wézek i udaé sig
do kasy. Ale mama chciata moéwié wigcej. Chciata rozmawiaé
z innymi matkami. Chciata moéc pogada¢ z Armenka z naprze-
ciwka. Chciata si¢ uczy¢, a méj ojciec nie.

Ilekro¢ ogladali$my brytyjskie seriale, EastEnders i Coronation

Street, mama prébowata powtarza¢, co mowili aktorzy. Styszata,



ze maja rézne akcenty, i starata sie je nasladowaé - cockney
w przypadku pierwszego serialu i manchesterski w tym dru-
gim. Najlepiej wychodzilijej Ricky i Bianca z EastEnders. Ricky
byt mechanikiem. Pracowat dla braci Mitchell, sympatycznych
antagonistéw, granych przez Steve'a McFaddena i Rossa Kempa.
Zawsze wotat swoja zong:

- Bianca! Biancal!

Mama starata si¢ nasladowal to, jak krzyczal z nosowym
dzwigkiem zamiast ,k". PrzeSmiesznie brzmiato, kiedy krzy-
czata ,Bianca" z mieszanina akcentu pendzabskiego z tym z FEast
Enders. Mamie nie przeszkadzato, ze si¢ $miejemy. Lubita nas
rozémiesza¢. W glebi duszy byta zartownisia.

Pewnego dnia pan Hicks, dyrektor, ogtosit, ze jedna
z nauczycielek chce poméc rodzinom, ktére ucza sie angiel-
skiego. Edith Smith pomagata w nauce czytania matym dzie-
ciom. Przedstawitam ja mamie, a ta pod wptywem chwili zgo-
dzita sig, by nauczycielka przyszta pomécjej z angielskim.

O ile wiem, Edith Smith to pierwsza biata Angielka, ktéra
pojawita si¢ w domu Shahow. Przychodzita, kiedy tata modlit si¢
w meczecie. Spedzat tam wszystkie popotudnia i piatki, ktére sa
$wietym dniem muzutmandéw. Edith byta chudajak patyk i tak
wysoka, ze przewyzszata kazdego z nas. Wszyscy w rodzinie
byliSmy do$¢ niscy.Jej twarz zdobity krecone kasztanowe wiosy
i druciane okulary. Gdy nas odwiedzita, miata na sobie kwiecista
spodnice i bluzg. Wygladatajak typowa angielska nauczycielka,
ale nie byta surowa. Zawsze cieszytam sie, kiedy przychodzita.

Za pierwszym razem poczochrata moja czupryne

i powiedziata:



- Witaj, Hannan. Jak si¢ masz?

Spojrzatam na nia i u§miechnetam si¢ nieSmiato, méwiac:

- Dzienn dobry.

Przyniosta ze soba torebke pysznych stodyczy. Pierwsza lek-
cja odbyta si¢ w tylnym salonie. Przygladatam si¢ temu trochg
z ciekawosci, a troch¢ dlatego, ze wiedziatam, ze bedzie fajnie.
Juz po chwili mama u$miechata si¢, probujac wymowié angiel-
skie stowa.

Po jakim$ czasie mama zaoferowala Edith herbate. W jej
pojeciu herbaty miescito si¢ curry z chapati, ciastka oraz satatka
z jabtek, gruszek i ananasa. Przez chwile Edith z grzecznosci
skubata curry, jednak robita si¢ coraz bardziej czerwona. Nagle
chwycita szklanke wody i wypita ja jednym haustem. Chyba tra-
fita na chili!

Mama nie dostrzegata chyba dyskomfortu pani Smith,
bo dalej podawatajej curry. Musiatam przynosié jej calty dzban
wody. Zaczgtam liczyé, ile kesOw zje, zanim pierwszy raz siggnie
po szklankg.

W koncu mama zrozumiata, ze pani Smith nie przepada
za curry. Uznata, ze to bardzo zabawne, ze jadta tylko z grzecz-
nos$ci, a jednoczes$nie dym szedt jej z uszu. Opowiedziata o tym
wszystkim znajomym na ulicy, ktérzy tez si¢ $§miali. Dla mnie
tez byto to zabawne. Jak mozna nie lubi¢ curry mojej mamy?
Co innego mogli jes¢ biali w domach? Pewnie hamburgery,
frytki i pizzejak w EastEnders.

Oczywiscie mama nie przyznata si¢ tacie, ze pani Smith
uczy ja angielskiego. Mogta tez ufa¢, ze inne kobiety z ulicy

przemilcza te spraweg. One takze miaty swoje tajemnice przed



me¢zczyznami, wiec istnial niepisany pakt, ze nie méwi sie
0 takich rzeczach.

Z kazda wizyta mama i pani Smith poznawaty si¢ coraz
lepiej. Wydawato sie, ze dobrze si¢ rozumieja, mimo ze nie
zawsze potrafity znalez¢ odpowiednie stowa. Czasem pomagaty
sobie gestami. Czesto si¢ Smiaty i przekomarzaty, jak gdyby byty
starymi znajomymi.

Kiedy nadchodzita pora lekcji, mama z radoscia sprza-
tata pokdj i wyjmowata zeszyt, w ktérym sporzadzata notatki
z zaje¢. Trzymata go w ukryciu wsrdéd swoich materiatéw do
szycia. Obawiata sig, ze tata go znajdzie. Na maszynie do szycia
miata materiatlowa kape, pod ktéra go chowata. Tata przycho-
dzit do kuchni, tylko kiedy my? si¢ przed modlitwa, i niespecjal-
nie si¢ rozgladat. Dla niego byt to pokdj kobiet.

Przewaznie mama wygladata na zmeczona. Nie byla zbyt
radosna, co nie dziwi, kiedy wie si¢, jak wygladato jej zycie.
Pani Smith wprowadzita do naszego (i mamy) $wiata pro-
myk radosci. Nauczyta ja alfabetu, pokazata, jak zapisaé
po angielsku jej imi¢. Musiata od zera uczy¢ ja pisania, wybrata
wiec podrecznik, w ktérym bylo to wyttumaczone w odpo-
wiedni sposéb: ,,A jak arbuz", ,,B jak balon", ,,C jak ciastko"
1tak dalej.

Nastepnie przeszty do rozméw po angielsku.

-Jak sig czujesz? - spytata pani Smith.

- Dobrze, dzigkuje¢. - odparta mama.

Z poczatku byta nerwowa i mamrotata. Widziatam, ze brak
jej pewnosci siebie ijest zaktopotana. Ale dzieki wsparciu Edith

szybko nawiazatly rozmowe:



Jak ci sie spato?
- Spato mi si¢ dobrze.

Ile masz dzieci?

- Mam szesécioro dzieci.

- Masz meza?

Mama usSmiechneta sie z zaklopotaniem. Co za pytanie!
Oczywiscie, ze tak. Jak mogtaby mieé szeScioro dzieci, a nie
mieé meza?

- Tak, mam megza.

- Dojakiej szkoty chodza dzieci?

I tak dalej. W koncu nadeszta kolej mojej mamy na zadawa-
nie pytan.

- Masz meza?

- Tak, mam me¢za - odparta Edith.

Wyjadnita jednak, ze to nieprawda. Obie wybuchty $mie-
chem. Edith miata koto czterdziestki. W naszej kulturze byto
nie do pojecia, by w tym wieku nie mie¢ meza. Pierwsze pyta-
nie, ktore zawsze zadawano Pakistance, dotyczyto tego, czyjest
po Slubie. Jes$li odpowiedz brzmiata ,,nie", pytano ,,dlaczego?".

Ale mama nie spytata o to pani Smith. Z rados$cia zrobitaby
to, gdyby chodzito o kogo$ zjej kregu kulturowego, ale w przy-
padku nauczycielki najpierw musiata lepiejja poznaé. Niestety,
nigdy nie bytojej to dane.

Kiedy pani Smith wychodzita, pomagatam mamie z nauka
alfabetu i cyfr oraz rozmawiatam z nia po angielsku. Sprawiata
wrazenie o wiele rado$niejszej. Byta bardzo madra, tylko nie
miata kiedy tego okazaé. Przypominata ptaka w klatce, ktory

chciat rozwinaé¢ skrzydta.



Wszystko szto dobrze, dopdki pewnego dnia tata nie wro-
cit wczeéniej z meczetu. Mama i pani Smith jak zwykle siedziaty
ze mna w salonie. Bracia byli w domu, ale mama prosita ich, by
nie wspominali o wizytach nauczycielki.

UstyszeliSmy, jak otwieraja i zamykaja si¢ drzwi frontowe.
Byta to nietypowa pora dnia na odwiedziny. Mama natych-
miast si¢ spieta. Chwile pdzniej wszedt tata. Usiadt na sofie
i przez moment jakby nie zauwazyt pani Smith. Ale po chwili
spostrzegl, ze w jego domu jest biata Angielka. Natychmiast
jego twarz si¢ zachmurzyta. Nie odezwat si¢ do gos$cia, udajac,
zejej nie widzi.

- Dzienn dobry - powiedziata pani Smith, usmiechajac si¢
do niego.

Burknat co$ i wrécit do czytania Koranu. Pani Smith proé-
bowata kontynuowac lekcje, ale w pokoju zapanowala cigzka
atmosfera. Mama wygladata na przerazona. Nie $miata si¢ juz
i nie zartowata z nauczycielka. Kiedy lekcja sig¢ skoniczyta, mama
odprowadzita Edith i udata si¢ do kuchni. Tata wstat i ruszyt za
nia. Od razu rozlegty si¢ krzyki.

- Co ty wyprawiasz? Sprowadzasz goi do mojego domu?
Brudna, niewierna goril Do mojego domu! Jak Smiesz?

Za chwile ustyszatam okropny odgtos pierwszego ciosu.
Mama krzykneta z bolu i zaczeta ptakaé. Jednak tata nie miat
litosci i bit ja dalej. Nie wiedziatam, gdzie wymierzal ciosy,
ale prawdopodobnie w cate ciato. Na twarzy zostalyby slady
i ludzie by si¢ dowiedzieli. W naszej spotecznos$ci mezczy-
zna nie mogt oficjalnie brutalnie pobi¢ zony. Delikatne spo-

liczkowanie od czasu do czasu, by przywotaé ja do porzadku,



mies$cito sie¢ w granicach normy, ale bicie bylo niehonorowe.
Gdyby kto$ odkryt, co robi tata, okrytoby to wstydem cala
rodzine. Z pewnos$cia o tym wiedziat i uderzat tam, gdzie nie
byto wida¢ §ladow.

Bracia byli na gérze. Na pewno styszeli krzyki mamy, ale
nie reagowali. Zawsze ja wspierali, z wyjatkiem sytuacji, kiedy
tata stosowat przemoc. Chyba mysleli, ze nie moga stawi¢ czota
autorytetowi ojca w rodzinie i w spotecznosci.

Siedziatam w salonie, martwiac si¢ o mame. Jeszcze chwile
wczes$niej Smiata sie z pania Smith ze swojej okropnej wymowy,
a teraz ojciec bitja za te prosta przyjemnos¢. Nie staratam si¢
jej poméc. Miatam tylko pigé lat i zbytnio si¢ batam. W koricu
ojciec wpadt do swojego pokoju i zamknat si¢ tam.

Zakradtam si¢ do kuchni, zobaczy¢, w jakim stanie jest
mama. Upadta na podtoge i tkata. Nie miata sity wstaé. Lezata
tak przez kilka minut, zszokowana i obolata. Prébowatam
obja¢ ja raczkami, ale odepchneta mnie. Byta zawstydzona,
ze ja pobito i zejej mata coreczka znowu to widzi.

Statam tam, nie wiedzac, co robi¢. Chciatam pomdéc mamie,
pocieszy¢ ja i sprawi¢, by byta szczedliwa tak jak chwile wcze-
$niej. Ale musialabym powstrzymacé jako$ tate od bicia jej.
Wiedziatam, ze niedtugo znowu znajdzie powdd, byja uderzy¢.
Jednak co mogta zrobi¢ pieciolatka?

Pamigtam, ze pomyslatam wtedy, ze tata jest zly. Jak mogt
to zrobi¢ mamie? Mojej delikatnej, zabawnej matce, ktéra nikogo
nie skrzywdzita. Tym razem pobit ja naprawde mocno i na
pewno wiedziat, co robi. Uderzat tak, by $lady nie byty widoczne.

Zaplanowat to. Zrobit umyslnie. Byt ztym cztowiekiem.



Po kilku minutach mama zdotata wstaé, podpierajac sie
o meble. Znowu usitowata zignorowaé to, co sig stato, i uda-
wacé, ze wszystko jest w porzadku. Nikt w domu nie wspomniat
o tym stowem.

Kilka tygodni pdézniej podawatySmy z mama kolacje tacie.
Ale to bytjeden zjego ztych dni. Wziat kesjedzenia, krzyknat
w gniewie i talerzem cisnat o $ciang, ktory rozbit si¢ z hukiem,
a tata zaczal wrzeszczeé, ze jedzeniejest okropne.

- Co si¢ stalo? - spytata nieSmiato mama. - Odgrzatam
curry z wczoraj. Wtedy ci smakowato...

- Jest zimne! - warknal tata. - MysSlisz, ze lubi¢ zimne
curry? Ile lat...

Chwile pézniej tata wstat i zaczat bi¢ mame na S$rodku
salonu. Nie myslac, stangtam miedzy nimi.

- Nie bij mamusi! - krzykng¢tam i wyciagnetam regce, probu-
jac go powstrzymac. - Przestan! Zostawja!

Przez chwile ojciec stat zupetnie zaskoczony, ale potem prze-
niést przepelnione nienawiscia spojrzenie na mnie. Uderzyt
mnie w brzuch. Zgietam sig¢ z bdlu, ale statam wciaz przed
mama, starajac sieja chronic.

Mama ukryta si¢ za mna, zszokowana moim oporem. Tata
prébowatl mnie odepchnag, ale z jakiego$ powodu poczutam przy-
ptyw sity i chwycitam si¢ mamy. W zwiazku z tym zaczat bi¢ mnie.

- Zejdz mi z drogi! - krzyczat. - W tym domu mogg robic,
co mi si¢ podoba! Jestem twoim ojcem! Réb, co mowig! Zejdz
mi z drogi!

Zaczetam ptakaé, ale przez tzy powtarzatam:

- Nie bedziesz bi¢ mamusi!



W koncu tata chwycit mnie i cisnal mna przez pokdj. Byltam
tylko mata dziewczynka, wigc nie wazylam wiele. Na szcze-
$cie trafitam na kanape. Rozgniewany bez stowa runat do swo-
jego pokoju. Mama za$ schowata sic w kuchni. W koncu kto$
z rodziny postawit si¢ ojcu. Kto§ wstawit si¢ za mama, a ta byla
przerazona,jakie to moze mie¢ konsekwencje.

Lezatam zaptakana na kanapie przez dtuzszy czas. Przerazato
mnie to, co zrobitam. To, ze stangtam przed tata i zastonitam
mameg, byto instynktowna reakcja. Czutam okropny bdl i nie
mogtam si¢ ruszaé. W konicu musiatam zasnaé albo zemdle¢.

Obudzitam si¢ jakis czas pdzniej na dzwicek telewizji, ktéra
ogladali moi bracia. Nikt nie zwracat na mnie uwagi ani nie spy-
tat, czy nic mi nie jest. Dom wrécit do trybu ,,jak gdyby nic sie
nie stato". Nikt nigdy nie wspominat o pierwszym razie, kiedy
tata mnie pobit, a ja nie rozmawiatam o tym z mama.

ZYtamatam niepisana zasade, méwiaca, ze nikt nie zauwaza
tego, co robi tata, i nigdy mu si¢ nie sprzeciwia. Ale miatam pigé
lat i nie wiedziatam, czy odwaze si¢ znowu to zrobi¢. By¢ moze
jedynym sposobem na przetrwanie byta akceptacja takiego
stanu rzeczy. Ale to oznaczato pozwolenie tacie na bicie mamy,
a tego bym nie przezyta.

Zreszta sytuacja i tak si¢ zmienita. Nigdy nie miato juz by¢
,hormalnie". MJ9j instynktowny opdr wszystko zmienit. Od
teraz zamiast bi¢ mame, kiedy jedzenie byto,,niedobre”, tata ude-
rzat mnie. Jedli dom nie byt idealnie czysty, dostawatam lanie.
Statam si¢ obiektemjego agres;ji.

Na poczatku bit mnie co miesiac. Ale stawato si¢ to coraz

czestsze. Co gorsza, mama nie interweniowalta. Cieszyta sie



tylko, ze nie bijejuzjej. Ilekro¢ mnie uderzyt, zachowywata sig,
jakby nic si¢ nie stato. To wtadnie brak reakcji ze strony mamy
zfamat mi serce.

Ilekro¢ mnie bit, rowniez mnie obrazat: , Jeste$ gtupia, leniwa
i bezuzyteczna! Jeste$ brzydka i bezwarto$ciowa cérka!”.

Nie byto sensu odpowiadaé, bo wszyscy udawali, ze nie sty-
sza, i nikt mi nie pomagat. Po pierwszym razie przestatam krzy-
czeé. Kiedy zaczynat mnie bié, cichtam.

Czutam si¢ wtedy samotna. Nikt mnie nie bronit. Z biciem
radzitam sobie, uciekajac w wymys$lony $wiat. Wyobrazatam
sobie, ze wzywam Ptaki Samotnos$ci - moich wyimaginowa-
nych wybawcéw. Ich migkkie skrzydta pomogltyby mi unie$é sig
w powietrze, a ja chwycitabym za ich piéra.

Ptaki Samotno$ci byty olbrzymimi biatymi got¢biami, ktére
zlatywaty z niebios, by mnie uratowaé. Przysiadaty koto mnie
i gruchaty mi do ucha, wspierajac w ten sposdb.

- Oooo coulah... - przemawialy do mnie w swoim jezyku,
ktory jednak rozumiatam. - Wzbij sig... wzbij... pomozemy
ci ulecie¢ - namawiaty mnie, po czym pozwalaty mi dosiasé¢ si¢.

Ptaki Samotno$ci zabieraly mnie na pole skapane w stoncu.
Byto tam morze fioletowych kwiatéw, ktore witato mnie zapa-
chem lawendy. Ptaki Samotno$ci zostawialy mnie na polach
lawendy, ktore byty ciche, spokojne i bezpieczne. Mogtam tu bie-
gaé, $§miac si¢ i by¢ wolna. Golgbie zostawaty, by mnie pilnowad
-jak kochajacy rodzice, ktorych nie miatam. Z rado$cia bawitam
si¢ sama. Na polach lawendy nikt nie mégt mnie skrzywdzié.

Ilekro¢ tata mnie bit, przenositam si¢ do tego $wiata.

Tak odgradzatam sie¢ od probleméw. Kiedy konczyt, moje



ciato wytaczato si¢ i zasypiatam, trafiajac do wymarzonego
raju. Oczywisdcie nie trwalo to wiecznie. Musiatam wré-
ci¢ do rzeczywisto$ci. Moja zaptakana twarz i wszechobecny
bdl przypominaty mi o tym, co si¢ stato - wtedy dopadato
mnie przerazenie.

Z czasem bicie stato si¢ norma. Ilekro¢ si¢ zaczynato, my$la-
tam: ,,Noiznowu. Ile potrwa to tym razem?". Cate ciato miatam
pokryte siniakami, ale rodzina to ignorowata. Przy moich bra-
ciach zawsze ukrywatam je pod salwar kamiz*.

Raz czy dwa, kiedy przebieratam si¢ na WF, Jane zauwa-
zyta moje siniaki. Powiedziatam jej, ze spadtam ze schodow.
Poczutam si¢ zawstydzona. Nie chcialam, by moja przyja-
cidtka traktowata mnie jak dziwolaga. I tak bytam samotna. Nie
moglamstraci¢ Jane.

W domu o tym nie mowiono. Mama pozwalata, by tata mnie
bit, bo wtedy sama nie obrywata. W naszej kulturze i tak nie-
wiele mogta zrobié. Ojciec byt imamem - $wigtym megzem. Czy
kto$ uwierzytby, gdyby mama powiedziata, ze bije swoja pigcio-
letnia cérke? Nawet jesli tak, to czy nie uznano by, ze opowiada-
jac o tym, sprowadzita wstyd na cata spotecznos$é?

W tym s$rodowisku mama z tatwoscia zostataby obwiniona
za postawienie si¢ ojcu, kiedy mnie bit. Uznaje si¢, ze lepiej,
by kobieta cierpiata w milczeniu, niz sprowadzita wstyd na spo-
tecznos¢. Hanby nalezy unika¢ za wszelka cen¢. Nawet bicie dzieci
jest lepsze od zhanbienia spotecznosci. A dla mojej mamy honor
rodziny byt pewnie wazniejszy niz szczescie i zdrowie corki.

* Tradycyjny stroj noszony w niektorych krajach azjatyckich, skltadajacy sie
ze zwezonych na dole spodni oraz dlugiej, luznej tuniki (przyp. red.).



Na poczatku tata bil mnie, bo w jego spaczonym umysle
powstata mysl, ze zrobitam co$ nie tak - czy to zjego jedze-
niem, czy z porzadkami. Ale niebawem zaczat robi¢ to, kiedy
mu si¢ zachciato. Uderzal mnie bez powodu i nieprzewidywal-
nie. Jednak najgorsze miato dopiero nadejs¢. W koncu samo
bicie mnie nie zadowalatojuz taty.

W jego gtowie powstaty o wiele gorsze plany dotyczace pi¢-

cioletniej cérki.



Utracona niewinnosé¢

ane i Susan byty pierwszymi moimi kolezankami, ktére réz-

nity sie¢ od ludzi z naszej ulicy. Dzieci widza kolor skéry
innych, ale nie oceniaja ich na tej podstawie. W szkole trakto-
wali$my siebie tak samo, bez wzgledu na wyglad.

Dla mnie moje biale znajome mialy niesamowite zycie.
Opowiadaty mi o wycieczkach nad morze, za granicg i wizy-
tach u krewnych w réznych czgéciach kraju. Rodzice ich nie
bili i nie musiaty sie¢ martwié o to, zeby nie sprowadzié¢ wstydu
na spoteczno$¢. Nie zastanawiaty si¢ ciagle nad tym, jakie panuja
»zasady". Jane i Susan nie zyty w strachu i mroku. Chciatam by¢
takajak one.

Kiedy wracatyémy ze szkoty do domu, ich mama ciagle
zapraszata mnie, bym do nich przyszta. Mojajednak kazata mi
odpowiadaé, ze nie moge. Przekazywalta mi po pendzabsku,
co mam moéwic.

- Powiedz im, ze nie mozesz. Musiatabys przejs¢ bardzo nie-

bezpieczna droga.



- Ale mogtabym péj$¢ - sprzeczatam si¢. - Potrafitabym
przejs$é te ulice.

- Nie, nie mozesz. Teraz przettumacz, co ci powiedziatam.

Przekazywatam swoje wyméwki, a mama Jane usmiechata
sig i méwita, ze moze nastgpnym razem. Oczywiscie wiedzia-
tam, czemu mama nie chce mnie pusci¢. Gdyby tata dowiedziat
sig¢, ze odwiedzam biatych znajomych, wsciektby si¢. Uwazat, ze
sa brudni, bezbozni i niemoralni. Moga nawet poda¢ do jedze-
nia wieprzowing. Gdyby ktére$ z nas udato sie¢ do domu jakie-
go$ gora, zostaliby$Smy skazeni.

Nie ktécitam sie z mama. Wiedzialam, ze chodzi
o tat¢. Ale kazdego tygodnia mowitam, ze chciatabym odwie-
dzi¢ kolezanki. Odpowiadata zawsze tak samo: ,,nie wolno ci".
OczywiscieJane i Susan wciaz mnie zapraszaty. Nie wiedziaty,
czemu ich urocza brazowa kolezanka nie moglaby przyjs$é
si¢ pobawic.

- No chodz! - méwitaJane. - Pobaw si¢ u nas! Mamy lalki
Barbie! Mozemy tez przebraé sig i poptywaé w basenie.

Wiedziatam, ze nie wolno mi ptywaé. Pokazuje si¢ wtedy
ciato - kostki, ramiona i uda. Tata nie pozwolitby na to, mimo
ze bytam dzieckiem. W szkole odbywaty si¢ lekcje ptywania, ale
rodzice napisali, ze nie moge na nie chodzié¢. Na poczatku twier-
dzili, ze nie mam stroju. Dodali tez, ze mam problemy ze stu-
chem i nie moge moczy¢ uszu.

Podyktowali mi to w urdu, aja miatam przepisaé¢ po angiel-
sku. Tata byt zbyt sprytny, by napisaé, ze nie moge ptywaé, bo
nie wolno mi pokazywa¢ ciata. Wiedziat, ze nauczyciele nie zro-

zumieja i nie zaakceptuja tego faktu.



Pedagodzy probowali obejs¢ te problemy. Nie chcieli, zebym
poczuta si¢ odosobniona. Znaleziono dla mnie kostium kapie-
lowy i czepek, ktéry zakrywat uszy. Rodzice uparli sie jednak, ze
nie bede ptywaé. Nie mieli juz wymodwek, wigec po prostu stwier-
dzili, ze mi nie wolno. W koncu nauczyciele uznali, ze nie moga
im si¢ sprzeciwiac.

Nie chodzitam wiec na ptywanie. Kiedy wszyscy byli
na basenie, ja kolorowatam obrazki w klasie. Czasem towarzy-
szyty mi inne dzieci, na przyktad te, ktére si¢ przezigbity. Ale
tylkoja bytam dziwakiem, ktéremu nie wolno ptywac.

Oczywiscie gdybym poszta na basen, zauwazono by moje
siniaki. Na pewno byt to kolejny powdd, dla ktdérego rodzice
tego zabronili. Ale gtéwna wymowke stanowit islam - jak zwy-
kle w naszym zyciu. Skoro mdéj ojciec, imam, twierdzit, ze byto
to haram, czyli zabronione, kto mogt podwazyéjego stowa?

Mama twierdzita, ze nie mogeg chodzi¢ na basen, bo inni
widzieliby moje ciato. Wybrata wiar¢ w kftamstwa ojca. Tak byto
tatwiej. I tak zawsze zakrywatam rece i nogi - umozliwiat to sal-
war kamiz. Kiedy reszta dzieci nosita na WF-ie spodenki albo
spddniczki, ja miatam szarawary. Znowu bytam dziwakiem.

Do szkoty chodzili inni pakistanscy muzulmanie, wiec
nie tylko ja nositam salwar kamiz, ale im wolno bylo ptywaé.
Niektére dziewczynki nosity na basenie baweiniane spodnie
zakrywajace nogi. Tak jak wiele zasad mojego ojca, ta tez nie
miata sensu - chyba ze chciat ukry¢ fakt fizycznej przemocy,
ktéra na mnie stosowat.

Ilekro¢ tata mnie bit, méwit o tym, ze jestem niechciana,

ze nie pragnal nigdy corki i ze nie bede dos¢ dobra dla jego Boga,



Allaha. Bramy niebios nigdy nie otworza si¢ przed tak bezwar-
tosciowa corka jak ja. Trafie prosto do piekta, a ojciec mnie
tam zabierze.

Mniej wigecej pot roku po pierwszym pobiciu tata w okropny
sposoOb zmienit sposéb dziatania. Tego dnia pobit mnie i wyzy-
wat. Uciektam do pokoju i zatopitam si¢ w wizjach lawendo-
wych pol.

Nagle otworzyty sig drzwi i do pomieszczenia wszed?t ojciec.
Byto to niespotykane. Nigdy nie wchodzit do pokoju kobiet.
Sypiaty$my tutaj z mama. Schowatam si¢ pod kocem, prébu-
jac unikna¢ kolejnego lania. Patrzyt na mnie z uczuciem odrazy
pomieszanym z czym$ innym.

- Ty...jeste$ zta - stwierdzit cicho. - Z pewnosScia sptoniesz
w piekle. Ale trzeba z ciebie wygnad to zto. Bicie nie wystarczy...

Podszedt do mnie, mamroczac, ze jestem brudna, bezwar-
toSciowa, kusicielska dziewczyna i ze nigdy nie chcial mieé
corki. Zatrzymat sie przy tézku. Zamknetam oczy, chcac,
by zabraty mnie Ptaki Samotnos$ci. Poczutam, jak jego reka
sigga pod koc. Zamartam, kiedy go zabrat. Nagle zaczat zdzie-
ra¢ ze mnie ubranie.

Kiedy bytam nago, wtozyt mi reke miedzy nogi i zaczat doty-
ka¢. Bytam przerazona. Cig¢zko dyszat, a jego oczy plongty.
Wciaz pamig¢tam, jak cuchnat. Co si¢ dziato? Co on robit? Wciaz
moéwit, ze to za karg. Miat ciezki oddech, wciaz mnie dotykat.
Bolato, ale nie tak, jak gdy mnie bit. Czutam jednak, ze to o wiele
gorsze, zte i brudne.

Nastepnie podwinat wtasny salwar kamiz. Z*apat moja reke

i przyciagnat do siebie. Potem owinat ja dookota swojego ciata.



- Tak nalezy kara¢ zle, bezwartoSciowe dziewczynki
- powiedziat. - Patrz na to, co robisz...jakie to brudne.

Zaczat porusza¢ na sobie moja reka. Wciaz miatam
zamKkniete oczy - to byto odrazajace. Nie widziatam go, ale czu-
tamjego zapach. Wiedziatam, co trzymam w reku, i czutam sig
zle; przepetniata mnie pogarda zaréwno wobec siebie, jak ijego.
Caty czas powtarzal, zejestem brzydka, niegrzeczna i ze zastu-
guje na kare.

Zrobitam to, czego wymagal ojciec. Zniostam Kkare.
Co mogtam zrobi¢? Bytam zbtakana i przerazona dziewczynka,
a cze$¢ mnie wciaz takneta jego aprobaty. Nienawidzitam go
za to, co robit. Jednak cze$¢ mojego serca wciaz pragneta,
by kochat mnie jak ojciec. Przystalam na jego zadania, liczac,
ze dzigki temu mnie pokocha. Ale tata mnie nie kochat. Jeszcze
bardziej mna pogardzat. Mdj brak oporu byt dla niego pokusa,
wiec uroit sobie, zejestem zta kusicielka.

Podciagnat spodnie i powiedziat:

- Zastuzyta$ sobie na to. Ajesli opowiesz komus$ o tej karze,
zabije ci¢. Pdjdziesz do piekta. Allah nie wpuécitby takiej niedo-
brej dziewczyny do raju.

Ojca obchodzita tylko wtadza i zaspokajanie swoich cho-
rych zadz. Wiedziat, ze moze zrobié¢ ze mna co tylko zapragnie,
i odurzato go to. Nikt nie miat zamiaru mnie bronic.

Zostawit mnie na 16zku, przerazona i targana wing oraz
wstydem. Uwierzytam w jego stowa. Kiedy kto$ powtarza co$
bardzo czgsto, zaczyna si¢ w to wierzy¢é, zwlaszcza jedli tym
kims$ jest twdj ojciec. A tym bardziej, jesli jest on powszechnie

szanowanym imamem.



Wygladato na to, ze tacie spodobato si¢ ,karanie" mnie.
Za tydzien sytuacja si¢ powtdrzyta. Tydzien potem rdéwniez.
I w nastepnym tygodniu. Ojciec nie umiat trzymaé rak przy
sobie. Nie wiedziatam, co bedzie dalej, i batam sie. Zytam w cia-
gtym strachu.

Ale tacie samo dotykanie nie starczyto na dtugo. Za pierw-
szym razem, kiedy mnie zgwatcit, myslatam, ze umre od jego
cigzaru. Zostawil mnie krwawiaca na t6zku. Poplamitam cata
posciel. Musiatam sktama¢ mamie, Zze to z nosa. Nie obchodzito
jej, jakim cudem ubrudzitam pdt t6zka krwawiacym nosem.
Skrzyczata mnie tylko za to, ze miata przeze mnie wigcej pracy.

Niebawem gwatty staty si¢ rutyna. Bral mnie do swojej
sypialni, by mnie ,,ukara¢”, aja wpatrywatam si¢ w sufit i uda-
watam, ze to dzieje si¢ komu$ innemu. Modlitam sig, by Ptaki
Samotnosci porwaly mnie do $wiata wyobrazni, w ktorym maj
ojciec gwatciciel nie mogtby mnie krzywdzic.

- Jest w tobie zto - powtarzat. - I tylko w ten sposéb mozna
je wypedzié.

Za kazdym razem, kiedy mnie gwalcit, czutam si¢ jeszcze
bardziej obrzydliwa i brudna. Coraz wigcej czasu spgdzatam
w $wiecie wyobrazni, ale nawet to nie chronito mnie przed
przerazeniem i wstydem. Czutam si¢ bezwarto$ciowa i gle-
boko zraniona. Wierzytam, ze zastuzytam na ,karg". Ale kiedy
to sie skonczy?

Co niezwyklte, mamy ani razu nie zdziwily moje opowie-
§ci o krwotoku z nosa, ktory nie mogt byé przyczyna zapla-
mionej co tydzien potowy td6zka. Przez kilka pierwszych

tygodni krwawitam za kazdym razem, wiec oczywiste byto,



co sig¢ dzieje. Mama nie zdotata obroni¢ mnie ani wtedy, gdy
mnie bit, ani teraz. Nie chciata stawi¢ czota prawdzie. Bytby
to dla niej zbyt wielki wstyd. Wolataby umrzeé. Zszargatoby
to ,,honor" rodziny.

Nie miatam z kim o tym porozmawiaé¢ ani komu si¢ zwie-
rzy¢. Moja rodzina nie chciata o niczym wiedzie¢. Nie miatam
zazytych kontaktéw z nauczycielami. Poza przyjaciéotmi bytam
zupetnie sama. W szkole czutam sig jak dziwolag. Nie chcia-
tam opowiadaé znajomym o tym strasznym, nowym horrorze.
A majac niespetna sze$¢ lat, nie wiedziatabym,jak to wyjasnic.

Zamiast tego =zaczelam tworzy¢é w glowie historyjki.
Wyobrazatam sobie inne zycie, majac nadzieje, ze stanie si¢ ono
rzeczywisto$cia. Fantazjowatam, ze jestem biata i zyje w domu
Jane i Susan albo wrecz, zejestem ich siostra. W moim udre-
czonym umysle bycie biatym taczyto sie z posiadaniem nor-
malnego zycia i rodziny. Dla matych pakistanskich dziewczy-
nek zycie to piekto.

Zaczetam zapisywacé historie w zeszycie, ktéry trzymatam
ukryty w komodzie. Pisatam po angielsku, zeby w razie czego
rodzice ich nie zrozumieli. Angielski stat si¢ moim sekretnym
jezykiem, ale postugiwata sie nim takze moja rodzina i spote-
czenstwo, ktérych czedcia chciatam byé. Uciekatam w $wiat
biatych, bo nie wyobrazatam sobie, aby takie rzeczy dziaty sie

w rodzinie Jane i Susan.

Nie miatam jak powstrzymaé ojca, wiec robitam to, czego
wymagat, pomimo ze czutam si¢ z tym okropnie. To byto btedne

koto. Im brutalniej mnie molestowat, tym bardziej czutam,



ze zastuguj¢ na karg. Im bardziej uchodzito mu to na sucho, tym
bardziej rosto jego mroczne uzaleznienie. W wielu islamskich
spoteczenstwach to ofiara gwaltu uznawanajest za winna, gdyz
rzekomo ,,skusita" mezczyzne. Tak tez uwazat mdj ojciec.

W koncu przestaty mu wystarczaé szybkie gwatty w sypialni.
A moze ciezko bylo wytlumaczy¢é zakrwawione przesciera-
dta. Tak czy siak, zadecydowat przenies¢ mnie do nowego
miejsca tortur. W tylnej czeSci domu, pod kuchnia, byta piw-
nica. Stata si¢ ona miejscem moich meczarni na nastgpnych
dziesig¢ lat.

Przez drewniane drzwi i po skrzypiacych schodach scho-
dzito si¢ do mrocznej, wilgotnej, ceglanej celi rozmiaréw nie-
wielkiego pokoju. Puste $ciany i podtoga. Brak zaréwki, tylko
lampa z na wpot przegnitym abazurem, dajaca niewiele Swiatta.
Nie korzystaliSmy z piwnicy. Po podtodze czasem przemknegta
mysz. Tata mégt zamknaé drzwi i robi¢ ze mna co chciat, nie
martwiac si¢, ze kto§ mu przeszkodzi.

Ojciec zamykat mnie tam bez jedzenia i wody. Trzymat mnie
naga w zimnie i wilgoci godzinami, a czasem catymi dniami. Nie
miatam nic, co mogtoby mnie ogrzaé, poza salwar kamiz.

- Zaden mezczyzna nie bedzie cie chciat! - krzyczat. - Jestes
okropna i brudna! Spdjrz tylko na siebie! Nigdy nie wyjdziesz
za maz, bo jeste$ ohydna, brudna, bezwarto$ciowa dziewczyna.

Kiedy koniczyt mnie gwatcié, zostawial mnie w mroku piwnicy
drzaca i roztrzgsiona. Obok mnie biegaty myszy i inne stworze-
nia, a ja tulitam si¢ do ceglanej Sciany. Kulitam si¢ w rogu, zatu-
jac, ze zyje, i modlac si¢, by uratowaty mnie Ptaki Samotnosci.

S'nilram, ze unosza mnie do krainy ksigezniczek i ksiazat.



W marzeniach bylam jedna z nich, a wszyscy byli biali.
MieszkaliSmy w zamkach otoczonych polami lawendy i kazdy
miat wszystko, czego zapragnat. Wszyscy byli radosni i dobrzy.
Ale nie mogtam ciagle przebywa¢ w tym magicznym $wiecie
i zawsze wracatam do rzeczywistosci. To byly najgorsze chwile.
To wtedy marzytam, by moje zycie si¢ skonczyto, wraz z mro-
kiem i bélem.

Czasami ojciec wychodzit do meczetu, by spedzi¢ popo-
tudnie na kazaniu, zamykajac mnie w piwnicy. Jesli zostawiat
klucz w drzwiach, mama przynosita mijedzenie - curry z cha-
pati. Robita tojednak w kompletnym milczeniu, stojac na scho-
dach i czekajgc, az je odbior¢. Czasem bylam pdtnaga, ale nie
komentowata tego ani nie oferowata mi koca.

Nawet na mnie nie patrzyta. Nie chciata przyznaé¢ oczywi-
stego - zejej maz, imam, molestuje swoja szes$cioletnia corke.

Nigdy nie prositam, by mnie wypuscita. Wiedziatam, ze za
bardzo boi si¢ taty. Pewnego razu przytapalja na przynoszeniu
mijedzenia i wpadt w szat, bijac ja bardzo mocno. Krzyczat, ze
przerwata jego kareg. Jak ma wygna¢ ze mnie zto, kiedy zona mu
przeszkadza? Byl panem w tym domu i wiedzial, co jest dobre
dlajego przekletej corki.

Mama byla przerazona. Co prawda niekiedy zostawiala
otwarte drzwi, abym mogla uciec, ale zdarzato si¢ to rzadko.
Miata nadzieje, ze ojciec uzna to za wlasne niedbalstwo.
Zazwyczajjednak drzwi byly zamknigte, a on wracat z meczetu,
schodzit do piwnicy i gwatcit mnie.

Czasami siedziatam tam przez kilka dni z rzgdu. Nie chodzi-

tam wtedy do szkoty. Méwitam nauczycielom, ze byltam chora.



Musiatam wyglada¢ blado, na zmgczona i wycienczona. Nikt
tego nie kwestionowal ani nie podejrzewal, co tak naprawde

dzieje si¢ w domu.

Jane i Susan nadal zapraszaly mnie do swojego domu.
Sprawity, ze ich mama zacze¢ta je wspierad.

- Hannan musi nas odwiedzi¢ - powiedziata pewnego
dnia po szkole. - Dziewczynki bardzo by sie ucieszyly. My tez.
Pozwolijej pani?

Mama u$miechneta si¢ i powiedziata ,,dzigkujg”, ale nie roz-
wingta my$li. Unikata ustalania daty i udzielenia konkret-
nej odpowiedzi. Ukrywata to dzieki temu, ze kiepsko méwita
po angielsku. Zdecydowatam wtedy, ze wykradne sie do nich.
Wiedziatam, gdzie jest ich dom, bo mijatySmy go po drodze
ze szkoty. Gdybym znikneta na krétko, mama pomyslataby,
ze bawig si¢ z kolezanka z ulicy.

Pewnego letniego popotudnia wykradtam si¢ z domu. Czgsto
bywatam u Aminy i innych kolezanek, wigc wiedziatam, ze nikt
nie bgdzie mnie szukaé¢. Udatam si¢ wzdtuz East Street az do
gtéownej drogi. Kierowcy jezdzili po niej jak szaleni. Dopiero
za ktéryms$ razem zebratam si¢ na odwage i przebiegtam. Dom
Jane i Susan znajdowat si¢ tuz przede mna.

Byt duzy i nowoczesny. Ilekroé¢ go mijatam, fascynowat mnie
wielki ogréd peten kwiatdow, ktéry go otaczat. Przypominat
lawendowe pola z mojego wyimaginowanego $wiata. Udatam

sie¢ $ciezka biegnaca obok ich posiadtosci i zobaczytam,



ze hustaja si¢ na podworku. Kiedy mnie ujrzaty, zaczety pisz-
czeé z radosci.

- Udato ci si¢! To Hannan!

Rozejrzatam si¢, nie mogac uwierzy¢ wltasnym oczom.
Ogréodek z tyltu domu byt jeszcze radniejszy niz frontowy.
Wygladat jak z bajki. Byt tam trawnik upstrzony jasnymi kwiat-
kami. Maty staw otaczaty krzesta i stét. Po drugiej stronie znaj-
dowat si¢ dmuchany basen, a w jego okolicy lezaty wiaderka
i fopatki.

Jane i Susan zlapaty mnie za rece i pociagnetly w kierunku
basenu. Byt stoneczny dzien, a one miaty na sobie kroétkie
spodenki i topy. Czutam si¢ niezgrabnie w moim salwar kamiz.
Ich mama stata w kuchni. Przywitata mnie wesoto przez okno
i przyniosta nam ciastka oraz kompot.

Pobawityémy si¢ trochg¢ na dworze, po czym zaprosity mnie
do $rodka do swoich pokojow. Mingty$Smy kuchnig i poszty$my
na géreg. Oczywidcie ich mamie nie przeszkadzato, ze jestem tam
godciem. Nie mogltam pojaé faktu, ze Jane i Susan miaty osobne
pokoje. Na drzwiach do nich napisano: Pokdj Jane i Pokdj Susan.
W kazdym znajdowato si¢ t6zko na tyle wysokie, ze mozna byto
zmies$cié sig pod nim na siedzaco. Tam wtasnie trzymaty wszyst-
kie zabawki. Miaty ich mndstwo -ja anijednej.

Ich rodzice dbali o to, by miaty takie same rzeczy. W oby-
dwu pokojach znajdowaty si¢ domki dla lalek z drewnianymi
meblami, kucyki i lalki Barbie z mnéstwem ubran. Wraz zJane
i Susan spedzitySmy mnoéstwo czasu na przebieraniu i cze-
saniu ich oraz na jezdzeniu nimi w samochodach po pokoju.

Nastepnie czesatySmy sobie wtosy — czerwone warkocze Susan,



kasztanowe loki Jane i moja kruczoczarna grzywe. Jane miata
stolik z plastikowa bizuteria, szczotkami i spinkami w ksztat-
cie kwiatkéw.

Szybko mingly mi dwie godziny zakazanych przyjemno-
$ci. Zaczg¢tam zastanawiaé sig, czy wroci¢ do domu. Niedtugo
mama zacznie mnie szukaé. Szybko odkrytaby, ze nie ma
mnie na naszej ulicy. Wszyscy si¢ tam znali, wiec nie bylby to
dla niej problem. W koncu pozegnatam si¢ z dziewczynkami
i ich mama.

- Wpadaj tu, kiedy zechcesz - powiedziata. - Wspaniale sig
razem bawity$cie. Przyrzeknij, ze przyjdziesz.

- Przyrzekam - mruknetam. - Dzigkuje,

Nie wiedziatam, czy zdotam dotrzymac obietnicy. Wrdcitam
po wtasnych $ladach, majac nadziejg, ze nikt mnie nie zauwazy.
Wilizgngtam si¢ do mojego domu, petnego mroku i smutku,
ktory tak bardzo kontrastowat z jasnym i radosnym domem
Jane i Susan.

- Gdzie bytas? - spytata od razu mama.

- Bawitam si¢ na ulicy - odpartam w najbardziej niewinny
sposéb, wjaki potrafitam.

Unikatam wzroku matki i zajetam sie pomaganiem jej. Nie
pytata o nic wigcej. I tak rozmawiaty$§my niewiele. Poza tym
przywykta do tego, ze bawi¢ sie na ulicy. Zabronione byto
opuszczaniejej - wkraczanie na terytorium gora.

Moja wizyta w domu kolezanek byla prawdziwym buntem.
Towarzyszytjej strach, ekscytacja i niebezpieczenstwo; miatam
szczedcie, ze nikt mnie nie przytapat. Poczutam sie tez w pewien

spos6b wyzwolona. Tego wieczora pomys$latam, ze dobrze



zrobitam, idac tam. Ztamatam zasady i czutam si¢ z tym Swiet-
nie. To byt mdj pierwszy cichy bunt, ktéry zachowatam dla sie-
bie. Przysiggtam sobie, ze bedzie ich wigcej.

W nastepnych dniach przemys$latam réznice migedzy tym, jak
zytamja, ajak Jane i Susan. One miaty zabawki, wtasne pokoje
i plac zabaw w ogrédku. Dlaczego moje zycie wygladato zupet-
nie inaczej? Dlaczego?

Ale najbardziej zastanawiato mnie to, ze ich mama zaprosita
mnie do domu, mimo ze moi znajomi nie mogli przychodzié¢ do
mnie. Byla tak urocza - zachowywata si¢ jak ich przyjacidika,
a nie rodzic, ktéry tylko wydaje rozkazy badz w inny sposdb
wykorzystuje swa przewage. Wraz z m¢zem rozmawiali ze swo-
imi dzieémi i stuchali ich. Po tym jak zobaczytam mieszkanie
Jane i Susan, wstydzitabym si¢ zaprosi¢ je do naszego domu.
Nie miatabym czym si¢ z nimi bawié¢ - nie posiadatam absolut-
nie zadnych zabawek.

Ich rodzice na pewno nie narzekali na brak pieniedzy. Nas
nie bytoby sta¢ na takie rzeczy. Byli§my biedni. Jednak moi bra-
cia mieli zabawki. Niewiele, ale kazdy z nich miat po kilku zo%t-
nierzy z Gwiezdnych wojen i tym podobne. Ja nie miatam nic. Jak
mogtam zaprosi¢ kolezanki, zeby si¢ ze mna bawity? W pewien
sposob cieszytam sig, ze nie wolno mi byto wpuszczaé ich
do domu.

Jednak wciaz zastanawiatam si¢, dlaczego nie mam zaba-
wek. Uznatam po prostu, ze taki mdj los. Nie bytam kochana
coreczka jak Jane czy Susan. Nie bytam tez szanowanym synem
jak moi bracia. Bylam bezuzyteczna i przepeilniona wstydem,

a tata mogt ze mna robié, co chciat.



Pragnetam zy¢ jak Jane czy Susan. Uznatam, ze powiazane
jest to z kolorem ich skéry. Nie taczytam tego z religia, tylko
z rasa. Byly biate, wigc uznatam, ze sa chrzes$cijankami. Jednak
nie chodzity do kosciota ani nie méwity o Bogu. Nie marzytam
jednak o ich religii, tylko o takich rodzicach i radosnym, beztro-
skim zyciu, jakie wiodty.

Dla mnie Jane i Susan zyty na lawendowych polach - bez-

piecznym schronieniu z moich marzen.



Podporzadkowanie

ama zdecydowata, ze nadszedt czas, bym zaczeta, poma-

ga¢ w pracach domowych. Musiatam gotowaé, spedza-
jac czas w naszej zapuszczonej kuchni. Znajdowaty si¢ w niej
meble kuchenne z laminowanego drewna z lat sze$édziesiatych
i zlew ze stali nierdzewnej; podtoga byta czerwona, $ciany - bla-
dozoétte. W rogu pionowo biegta duza rura. Swiatto dawata gota
zarowka zwisajaca z sufitu.

Za pierwszym razem mama pokazata mi, jak kroi¢ cebulg.
Chciata, bym zrobita to tak jak ona, czyli bardzo drobno.
Prébowatam ja nasladowaé, ale uzywatam noza pierwszy raz,
a moje dzieci¢ce dtonie byly niezdarne. Pokroitam cebule dosé
grubo i wrzucitam na patelni¢, by usmazy¢ z olejem i przypra-
wami. Mama spojrzata, co robi¢. Nagle wpadta w gniew.

- Nie stuchatas?! - krzykneta. - Cebula ma by¢ pokrojona
drobno, tak jak ci pokazatam! Jak mozna tego nie rozumiec?

Bytam wstrzagnicta i zawstydzona. Przywyktam do takiego

traktowania przez ojca, ale mama wczesdniej si¢ tak do mnie nie



odzywata. Nigdy nie czutam, ze mnie nie lubi, w przeciwien-
stwie do niego. Normalnie byta mita i opiekuncza, chociaz nie
potrafita mnie ochroni¢ przed ojcem. Jednak w kuchni zamie-
niata si¢ w tyrankg. Robita rzeczy w pewien okreslony sposéb
i denerwowata sig, jesli kto$ robit inaczej. Nawet po najdrobniej-
szym btedzie krzyczata na mnie.

Ciagle obawiatam sig, ze nie zrobi¢ czego$ jak nalezy. Jesli
co$ byto nie tak zjedzeniem, tata wpadat w szat. Mama sig¢ tego
obawiata, aja bytam doskonatym obiektem, na ktérym mozna
byto wylradowad stres.Jej zycie z ojcem byto tak peine przemocy
i mroku, ze nauczyta si¢ wyzywaé¢ na mnie.

Ilekro¢ zrobitam co$§ w kuchni ,Zle", mama uznawala,
ze bujam w obtokach. A ja po prostu nie miatam talentu do
gotowania. Mama chciata, by chapati byty idealnie rowne i mie-
$city si¢ na talerzach, co nigdy mi nie wychodzito. Bratam ciasto,
robitam z niego kule i watkowatam. Jednak o ile mamie wycho-
dzity idealnie okragte, moje byty pofatdowane.

Tata zawsze chciat, zebym przynosita mu jedzenie i picie
z kuchni. Jednak z mojego gotowania byt jeszcze bardziej nie-
zadowolony niz z positkébw mamy. Niewazne, co przyrzadzi-
tam, kurczaka, pizmian czy curry z warzywami, twierdzit, ze jest
paskudne, a moimi nieokragltymi chapati rzucat we mnie.

- Co to? - krzyczat. - Jeste$ bezuzyteczna! Wyrzuéje! Chce
okragte, takie jak robi matka! Sprobuj jeszcze raz! Tym razem
lepiej si¢ postaraj...

Zawsze obawiatam si¢, ze mnie pobije albo ,,ukarze" w piw-
nicy. Po przyj$ciu na Swiat mojej siostry, Sabiny, byto jeszcze

gorzej. Gdy stata sie na tyle dorosta, by pomagaé w kuchni,



okazato sig, ze ma do tego talent. Potrafita przyrzadzi¢ idealne
curry, jak mama, i okragle chapati.

Popisywata sig, Spiewajac:

- Patrzcie! Spdjrzcie na moje okragte chapatil Takie jak lubi tata!

Ten za$ zjadal je ze smakiem.

Nie potrafitam sig tym nie przejmowaé. Nie umiatam
powiedzie¢ sobie: ,,Co za rdznica, okragte czy kwadratowe
chapati? Kogo to obchodzi?". Chciatam umie¢ zrobi¢ je poprawnie.
Chciatam zadowoli¢ ojca. Wydawato mi si¢, ze tak postepuja dobre
muzutmanki. Jednak nigdy nie zdotatam opanowaé tej sztuki.
Im bardziej krytykowata mnie mama, tym bardziej nerwowa sta-
watam si¢ w kuchni i zapominatam doda¢ jakiego$ sktadnika.

Bracia nigdy nie komentowali moich potraw. Zjadali je
z twarzami wlepionymi w telewizor. Cieszytam si¢, ze mnie
nie bija i nie rzucaja we mnie jedzeniem - to wystarczyto

za komplement.

Pewnego popotudnia ogladatam kreskéwke Button Moon.
Miatam wtedy prawie siedem lat. Byta o Ksiezycu, na ktérym zyli
bohaterowie, a ktéry tak naprawde byt guzikiem. Uwielbiatam
ten program. Zasmiatam si¢ zjednego z dowcipéw, kiedy nagle
ustyszatam gtos taty z korytarza.

- Zamknij si¢! - krzyknat. - Nie chcg stysze¢ twojego $mie-
chu ani widzie¢, jak si¢ uSmiechasz. Inaczej pozatujesz.

Przerazona odwrécitam si¢ do telewizora. Wiedziatam,
ze jesli co$ odpowiem, wyladuje w piwnicy. Ale jednocze-
$nie poprzysiggtam sobie: ,,Bede usmiechaé si¢ i Smia¢. Nigdy

nie przestang, niewazne co mi zrobisz". Postanowitam, ze nie



pozwole ojcu mi tego odebrad. Smiech dawat mi site i odwage.
Byt czescia mojej duszy, ktérej nie zdotat zniszczy¢.

Ojciec biciem prawie wykorzenit Smiech z mojej mamy. Kiedy
byt w poblizu, nie potrafita si¢ cieszy¢. Jednak moi nauczyciele
czesto zauwazali, ze bardzo Yatwo mnie rozbawié¢. USmiechatam
sig, bo w domu nic nie rozéwietlato mojego zycia. Bytam jak
szczeniak spragniony mitosci i uczucia.

Duze wydarzenie stanowity dla mnie drobiazgi takie jak
szkolne wyjscie do kosciota. Kosciot w Bermford byl zimny
i przepastny, niemalze jak katedra. Jednak wikary - ciepty,
przyjazny czlowiek okoto trzydziestki - okazat si¢ uroczy.
Najczesciej nosit czarny garnitur, a spod marynarki wystawat
mu biaty kotnierzyk. Odwiedzat szkote, prowadzac w niej lekcje
religii. Potrafit pigknie i zywo opowiada¢ sceny biblijne.

Pewnego dnia opowiedzial nam o matym Jezusie. Innego
razu o Jozefie i cudownym ptaszczu  snow  w  technikolorze.
Kolejna historia byta o Mojzeszu i ptonacym krzewie, nastgpna
o Danielu wjaskini Iwa, a po niej o Jezusie leczacym trgdowa-
tych. Opowiadajac, rysowal na tablicy kreskdwkowe postaci
kolorowymi kredkami. Miat talent, co dodawato opowie$ciom
barwnosci.

Czasem odgrywaliSmy te scenki w klasie. Ja nigdy si¢ nie
zgtaszatam. Chowatam si¢ z tylu, podczas gdy inni ucznio-
wie dostawali role owiec, pasterzy i tym podobnych. Uczyt
nas o chrze$cijanstwie, ale gtéwny nauczyciel religii opowiadat
o hinduizmie, islamie i innych wyznaniach. W szkole obcho-
dzono rézne $wigta, migdzy innymi muzutmanskie Id, hindu-

skie Diwali, i zydowska Chanuke.



Lekcje wikarego byly najciekawsze. Odniostam wrazenie,
ze jego wiara daje mu site. Jego entuzjazm zarazat. Jednak wizyty
w ko$ciele nie zawsze sprawialy frajde. Pewnego razu zasneg-
tam w tawie ko$cielnej. Zdarzato si¢ to wielu uczniom, ale réz-
nica polegata na tym, ze w meczecie porzadnie ztojono by nam
za to skore.

Pewnego dnia wikary opowiedziat nam o Jezusie. Na koniec
dodat, ze jestjednym z prorokéw, o ktorych wspomina Koran.
Zdziwitam si¢. Tata nigdy o nim nie méwit. Zdecydowatam,
ze go o to spytam. Mys$latam, ze si¢ ucieszy, ze jego corka dowie-
dziata si¢ tak waznej rzeczy.

- Nauczyciel powiedzial nam, ze w Koranie jest Jezus
- zaczetam z nadzieja, kiedy ojciec wrécit do domu.

Mysdlatam, ze moze choé raz bedzie ze mnie zadowolony.

- Moéwit...

- Nigdy nie wymieniaj jego imienia w tym domu! - ryknat
ojciec. - Nigdy, styszysz!

Nagle poczutam uderzenie w twarz wierzchem dtoni. Bél
przekonat mnie, ze stowo ,,Jezus" takze tamie zasady.

Z czasem dowiedziatam si¢, ze Jezusjest dla islamu waznym
prorokiem. W Koranie wystepuje pod swym arabskim imie-
niem ha. By¢ moze ojciec o tym nie wiedzial, a moze po prostu
nie znosit jego imienia. Tak czy siak nie wyja$nit, czemu niena-
widzi stowa ,,Jezus".

Ale wciaz stuchatam lekcji wikarego i $miatam si¢ z jego
opowiesci. Tego ojciec nie mogt mi odebra¢ - humoru. Dzigki
temu czutam, ze przetrwam. Odebratl mi niewinnos$¢ i dziecigca

mitod¢. Skazit je. Wziat moje ciato, naruszyt moja nietykalnos¢.



A z pomoca okrutnych stéw chciat zniszczy¢ moja dusze. Jednak

nie zdotat zabi¢ we mnie Smiechu.

Pewnego dnia bytam w mies$cie z moim bratem, Razem,
i mama. Pomagalidémy jej w sprawunkach w supermarkecie
Morrisons. Nie mieli§my samochodu, co utrudniato sprawe.
Mama wzigta na zakupy zielony woézek, taki, jakiego uzywaja
starsi ludzie.

Kiedy zamierzali$my wej$¢ do supermarketu, podszedt do nas
wysoki biaty mezczyzna. Miat na sobie galabije, muzutmanska
szateg, oraz fopi, charakterystyczne nakrycie gtowy. Byt to ,,mun-
dur" noszony przez mego ojca i innych mezczyzn z naszej ulicy.
Gora dziwnie w tym wygladat. Miat ogromna brode zafarbowana
na czerwono henna oraz przeszywajace niebieskie oczy.

Raz przywitat go usciskiem - okazalo sie, ze znaja sie
z meczetu. Po raz pierwszy widzialam biatego nawrdconego
naislam. Raz powiedziat, ze bardzo cieszy si¢, ze ten gon? si¢ nawré-
cit, aleja bytam zszokowana. Ojciec nie wspominat, ze do meczetu
uczeszcza biaty. Nie sadzitam nawet, ze to dozwolone. MyS$latam,
ze nie moga tam przychodzié, tak jak do naszego domu.

Zastanawiatlam sie¢ tez, czemu bialy chciatby porzucié
swoéj Swiat i przejs¢ do naszego. Z czasem dowiedziatam sig,
ze w meczecie ojca byto wielu nawrdconych. Niezaleznie
od tego, czy byli biali czy czarni, wigkszos$¢ ludzi przyjmowata
ich ciepto, gdy przechodzili na islam. Wiele oséb z naszej spo-
tecznosci miato znajomych ,,obcych”". Moi wujkowie otwarcie
méwili o znajomych gora. Tylko mdj ojciec nienawidzit wszyst-

kich obcych.



Tata oficjalnie nie potepiat nikogo za kontakty z osobami
innych narodowos$ci. Po prostu to ignorowat. W jego umy-
§le panowata S$cista hierarchia. Na szczycie byli muzutma-
nie pakistanscy, zwlaszcza $swigci mezowie tacy jak on, oraz
arabscy. Ponizej znajdowali si¢ inni wyznawcy islamu z Azji
- np. Hindusi czy Bengalczycy. Pod nimi byli biali niewierni
oraz czarni. Na samym dole znajdowali si¢ pogardzani Zydzi.

W  Arabii Saudyjskiej, ziemi S$wietej muzutmanodw,
Pakistanczykow uznaje si¢ za mniej waznych, gdyz nie
sa Arabami. Mdj ojciec rozumiat to i akceptowal swoje miejsce
w hierarchii. Arabowie Saudyjscy byli bezposrednimi potom-
kami Mahometa i dlatego nalezat im si¢ szacunek. Mdj ojciec
to popierat. Tak dziatat §wiat.

W meczecie mojego ojca nie byto miejsca do wspdlnych
modlitw me¢zczyzn i kobiet, pomimo ze nie jest to zatozeniem
odtamu deobandyckiego sunnityzmu, ktéry wyznawat zaréwno
on, jak i moja matka. W wielu deobandyckich meczetach
mezczyzni i kobiety modla si¢ wspolnie. Ale on wprowadzit
te zasade i trzeba byto traktowacjajak $wigta.

Piatki, ktoére sa $wietem dla muzulmanow, ojciec spedzat
w meczecie. Mama przygotowywalta w domu specjalny positek,
delikatnie przyprawiony pudding z ryzu oraz chatwe. Piatek byt
dniem kapieli oraz okadzania domu. Tata wymagat, by jego naj-
lepsze ubranie lezato w pokoju, idealnie czyste i wyprasowane.
Jesdli co$ byto nie tak, wpadatySmy z mama w tarapaty.

Czasem w piatek w pobliskim meczecie odbywaty sie¢ wyjat-
kowe wydarzenia. Z Arabii Saudyjskiej lub Pakistanu przyjez-

dzat pir, czyli $wiety maz, by recytowa¢ Koran i nauczaé¢ nas.



Meczety urzadzaty dla niego sktadke na bilet. Przed kazda
wizyta panowata wielka ekscytacja, ale tylko mezczyzni mogli
wystuchiwaé lekcji i recytacji.

Kobiety musiaty zadowoli¢ sie obejrzeniem nagrania z tego
wydarzenia. Ich obecno$¢ w meczecie moglaby zawstydzaé badz
rozpraszaé¢ mezczyzn, zwtaszcza jesli byty tadne. Wszelkie prze-
jawy kobieco$ci mogty odrywaé mezczyzn od skupienia sie na
recytacji Koranu, zubozajac ich duchowo.

Mojemu ojcu i innym mezczyznom nie przyszto do glowy,
by powsciagnaé swoje pozadanie zamiast zabrania¢ kobietom
wstegpu do meczetu. Chociaz Koran nakazuje obu ptciom skrom-
no$¢ w rownym stopniu, nigdy nie zauwazytam, by tego prze-
strzegano. Nikt nigdy nie méwit, ze kobieta moze zostaé roz-
proszona widokiem mezczyzny. Nie wypraszano ich z meczetu,
podczas gdy pir nauczat tylko kobiety. W $wiecie mojego ojca,
imama, nie byto réwnosci.

Kazdemu dziecku w naszej spoteczno$ci przydzielano pira.
Ten modlit si¢ za to, by wytrwato ono w wierze i podtrzymy-
wato pie¢ filaréw islamu. Czasem $wiety maz odwiedzal dom
takiego dziecka. Byt to wielki zaszczyt. Domy sprzatano od
gbry do dotu i szykowano wielka uroczystosé¢. Kiedy goséé przy-
bywat, kazdy chciat dotknaé jego reki lub szaty, jak gdyby sam
cztowiek byt obiektem kultu.

Pir otrzymywal datki od rodzin, by obja¢é patro-
nat nad dzieckiem. Nie funkcjonowata jaka$ okre$lona
stawka, ale kwestia honoru bylo zaptacenie jak najwiecej.
Oczywiscie §wigci mgzowie byli majetniejsi niz rodziny, ktére

odwiedzali. Ubierali si¢ w eleganckie ubrania i jezdzili



mercedesami. Kazdy me¢zczyzna moégt oglosi¢, ze Bdég powo-
tat go do bycia pirem.

Kiedy miatam siedem lat, odwiedzit mnie mdéj pir. Byt
Pakistaniczykiem, ale mieszkat w Arabii Saudyjskiej. W jego
rodzinie sprawowanie tej funkcji byto tradycja. Kiedy do nas
przyjechat, dostojnie wkroczyt do pokoju kobiet. Powitat go mdj
ojciec oraz ttumek kobiet, w tym moja mama, siostry i ciotki.
Pokdéj natychmiast si¢ zapetnit. Wigkszos$¢ chciata tylko zoba-
czy¢ $wigtego meza i dotknacéjego szat.

Usiadt na podtodze, a wszyscy poszli za jego przyktadem.
Najbardziej wyrazista cecha tego mezczyzny byt zapach - nie-
zwykle intensywny aromat przypraw. Ortodoksyjni muzutma-
nie uwazaja, ze alkoholu nie nalezy stosowaé w zadnej postaci,
gdyz jest haram. Uzywano wiec wody halal 1ub olejkéw zapacho-
wych, ktére ciezko kupi¢ w Wielkiej Brytanii.

Z trudem wytrzymywalam intensywny zapach pira. Zaczat
deklamowa¢ Koran, aja powtarzatam za nim. Kazat mi recy-
towa¢ dane wersety kazdego dnia. Nastgpnie przekazal moim
rodzicom dwa prezenty. Pierwszym z nich byt fawiz, czyli meda-
lion z r¢cznie zapisanym przez niego wersetem ze swigtej ksiegi.
Zwykli $miertelnicy nie mogli przepisywaé Koranu, ale on byt
pirem. Drugi prezent stanowit werset na kartce papieru. Rodzice
mieli go pocia¢ i doda¢ do picia, zebym spozyta swicte stowa.

Ceremonia dobiegla konca. Poznatam mojego przewodnika
i méj wielki dzien zakonczyt si¢. Tata i pir znikneli w pokoju dla
mezczyzn, gdzie rozmawiali godzinami.

Wszyscy niezwykle przejmowali sig wizyta $wigtego meza.

Bardzo si¢ na nia cieszytam. Rodzina chciata przynajmniej,



bym czuta sie¢ wyjatkowo. Wszyscy zatozyliémy nowe ubra-
nia. Nawet mi pozwolono si¢ przebraé. PosprzataliSmy caty
dom i ugotowatly$Smy potrawy, ktérych normalnie nie jadaliSmy.
A pir spedzit ze mna niecate dwie minuty.

Zjadt w pokoju mezczyzn, gdzie nie mogly przebywaé
kobiety. Zasada ta nie zostala oczywiscie uniewazniona na czas
mojego wyjatkowego dnia. Spedzitam go, przenoszac jedzenie
z kuchni do pokoju. Kiedy pukatam, ktéry$ z moich braci odbie-
rat ode mnie jedzenie, po czym zamykat mi drzwi przed nosem.

Kiedy m¢zczyzni skonczyli, pozwolono mi zje$¢ z kobietami.
Jedzenie smakowato mi, ale czutam si¢ oszukana. Spotkanie
z pirem nie wydawato mi si¢ wazne. Jesli to miat by¢ najwigk-
szy prezent, jaki dali mi rodzice w ciagu pierwszych siedmiu
lat zycia, to mogli go sobie zachowacl. ,,Poznanie pira. Wielkie
mi co$" - powtarzatam sobie. Wolatabym lalki Barbie nalezace
do Susan iJane.

Pézniej mama przekazata mi medalion pira oraz kawatki
papieru w soku z pomaranczy. Musiatam je potknaé - gdybym

odcedzita je zgbami, miatabym ogromne ktopoty.

Jedli z meczetem wiazaty sie jakie$ pozytywne wydarzenia, byty
to $luby. Trwaty trzy dni i sktadaty sie¢ z malowania henna, pod-
pisywania dokumentéw i dwoch wesel - w domu pana i panny
mtodej. Ceremonia odbywata si¢ jednak w meczecie. Jesli przy-
jazniliSmy sie z dana rodzina, zapraszano nas na henneg, kiedy
to malowano dtonie i stopy panny mtodej i jej przyjacidtek.

Za pomoca tego naturalnego barwnika tworzono skompli-

kowane wzory - wiry, wachlarze, zawijasy, paki i kwiaty. Kiedy



henna wyschta, kobiety miaty czerwone tatuaze, ktére nie zni-
katy przez kilka tygodni.

Tanczono wtedy tradycyjne pakistanskie tance, podobne
do tych znanych z Bollywood. Byty bardzo zalotne, wigc kobiety
nigdy nie mogty wykonywaé ich przed mezczyznami. Tanczyty
tylko z innymi paniami! W Afganistanie wystepowaty podobne
tance, w ktorych brali udziat przedstawiciele obu pitci. Jednak
wraz z nadejSciem rzadow talibow zostatly one zakazane.

W meczecie w trakcie ceremonii mezczyzni byli oddzieleni
od kobiet. Panna mtoda mogta wej$¢ do pomieszczenia mez-
czyzn wraz z matka i ciotka. Wygladata przepieknie w rézowym
salwar kamiz (czerwony i rézowy to tradycyjne kolory dla panny
mtodej w islamie) i niezwykle ozdobnej bizuterii. Na rekach
miata zlote bransolety, na szyi - naszyjniki, a z uszu zwisatyjej
kolczyki. Na $rodku czota znajdowat si¢ piekny ztoty wisiorek
zwany tika.

Siadata na scenie obok pana mtodego, ktéry ubrany byt
w zachodni garnitur i kamizelke. Tata prowadzil ceremonig,
a reszta kobiet siedziata zamknigta w osobnym pokoju. Byto
tam mndstwo miejsca, wiec swobodnie bawitam si¢ z kolezan-
kami. Nie mogtydmy jednak $piewacd i tanczyé.

Pannie mtodej zabroniono si¢ usmiechaé. Jes§li wygladata na
szczesliwa, tata ja besztat. Miata okazywaé smutek, ze opuszcza
rodzicéw. Czesto nie byto to trudne. Matzenstwa byty aranzo-
wane i panna mtoda denerwowata sie tym, co ja czeka. Zdarzato
sie tez tak, ze poznawala swego przysztego meza dopiero, gdy
dotarta z nim do urzedu stanu cywilnego. Pan mtody zas, jesli

chciat, mégt wygladaé na szcze$liwego.



Tata pytat oboje, czy zgadzaja si¢ na matzenstwo. Zaktadajac,
ze powiedzieli ,,tak" (biada kazdej corce, ktora zawahata si¢ lub
odmowita), kazat recytowad im konkretna sur¢ Koranu. Nastepnie
mezczyzni przechodzili do uczty weselnej, a para mtoda zosta-
wata na scenie. Potem panowie przechodzili do innego pokoju,
a kobiety i dziewczynki mogty zajaé si¢ jedzeniem.

W trakcie uczty podchodzono do pary mtodej i przekazy-
wano jej prezenty - ubrania, przedmioty uzytku domowego,
koperty z pieniegdzmi. Pdzniej, w domu pana mtodego, rodzice
panny mtodej zaktadali mu na gtowe girlande z pieniedzy, ktéra
stanowita cz¢$¢ posagu. Rodzice obu stron uzgadniali przed §lu-
bemjego wysoko$¢. Nie byto okreslonej sumy - posag przewaz-
nie sktadat sig z pienigdzy, ubran i bydta.

Dziewczynki sa czesto niechciane miedzy innymi dlatego,
ze ich $lub kosztuje rodzicéw duzo pieniedzy. Problem stanowi
posag. Ojciec oczywiscie przy kazdej okazji przypominal mi,
ze nigdy nie chciat corki. Cata nasza spoteczno$¢ bardziej
doceniata chtopcow. Ci byli radoscia dla rodzicéw. Corki zas
stanowity brzemig. Rodzice dzigkowali Bogu, tylkoje$li urodzit
im si¢ syn.

Pewnego dnia obejrzatam w telewizji dokument dotyczacy
traktowania dziewczynek w Agzji. Stwierdzono, ze w Indiach
i Pakistanie uwaza sig¢, ze ich utrzymanie jest tak kosztowne
dla rodziny, ze czasem zabija si¢jejako noworodki. W rodzinie
mojego ojca mordowano dziewczynki tylko dlatego, ze urodzity
sig¢ dziewczynkami.

Mysélatam, ze tata byt osamotniony w swojej nienawisci

do kobiet. Jednak teraz wszystko zaczynato stawacl sig¢ jasne.



Cata kultura mojego kraju byta negatywnie nastawiona
do kobiet. Czutam ztoéé¢, ale jednoczes$nie pewien zal,
ze nie zabito mnie tuz po narodzeniu. Zycie przyniosto mi tylko
to, ze statam si¢ ofiara wtasnego ojca.

Nie kazdy ojciec w naszej spotecznosci byt takijak mdj tata.
Wielu z nich okazywalo mito$¢ zaréwno corkom, jak i synom.
Bawili si¢ z nimi, grajac w pitke czy nawet trzymajac dziew-
czynkom skakankeg. Widziatam, ze ojciec Aminy i Ruhamy,
Abdul, bywa dla nich uroczy. Bawit si¢ z nimi w parku i poma-
gat w odrabianiu pracy domowej.

Kiedy bawitySmy si¢ razem w chowanego, zdarzato sig,
ze bawit si¢ z nami, szukajac mnie, kiedy nadeszta kolej, zebym
to ja si¢ ukryta. Przytulat swoje corki i taskotatje, wprawiajac
je w chichot. W stosunku do mnie za§ zawsze byt bardzo mity.
Ilekro¢ przychodzitam do nich do domu, witat mnie:

- Cze$¢, Hannan! - mowit. - Jak si¢ czujesz? Co stychaé
u twoich rodzicéw?

Dla odmiany tata nigdy nie rozmawiat z dzieémi. Z moimi
bra¢mi zaczat to robi¢ dopiero wtedy, gdy doro$li. Jednak tema-
tem zawsze byty sprawy dotyczace meczetu, Pakistanu lub sytu-
acja na Bliskim Wschodzie. Nie byto w tym ciepta ani uczucia.
Ojciec nie przytulat nikogo z rodziny, nawet wtasnej zony.

Jedyna forma kontaktu fizycznego z nim przybierata

posta¢ koszmaru.



Dom mojego ojca

Z nowujestem w piwnicy. Lez¢ naga na podtodze. Znajduje

si¢ tam ta sama lampa, rzucajqca, staby, dziwny blask. Poza
tymjest zimno i ciemno jak w grobie. Widze¢ go dzigki $wiattu
lampy. Jestem przerazona. Skreca mnie ze strachu. Cale moje
ciato spina sig.

Jednoczednie to jakby nie moje ciato, a czyje$ inne. Nie robi
tego mnie. To kto$ inny lezy w brudzie i ciemnosci.

Czekam, az zdecyduje, co ze mna zrobi¢. Mam osiem lat, jed-
nak wciaz zyje w nadziei, ze wypusci mnie i przestanie, ze kto$
mnie ocali. Jednak tak si¢ nie dzieje.

Stysze szuranie sandatami o ceglana podtoge. Zbliza sig. Nie
chce oddychaé. Nie chcg da¢ mu znaé, ze zyje. Staram si¢ wstrzy-
ma¢ oddech: jeden, dwa, trzy, cztery... Licze w gtowie, starajac
si¢ dojs¢ do stu. Moze pomysli, ze nie zyje.

Boje sig, tak bardzo sig¢ boje¢. Czujg szorstkie dtonie na swo-
ich udach. Chwile pdzniej jego palce sajuz we mnie. To boli.

Zawsze tak bardzo boli. Wpycha swoje ciato w moje rece.



Oddycha teraz cigezko i $mieje si¢ do siebie. Czuj¢ jego zapach.
Pot zmieszany z mdtym i stodkim olejem kokosowym, ktérego
uzywa do wtoséw.

Mdli mnie. Czuje sie brudna i zawstydzona.

Potem ojciec mnie gwatci. Robi to kilkakrotnie. Nie chce zy¢.
Pragne umrzeé. Wolatabym zimne objecia $mierci niz te ojca
- drapiezne, lubiezne i sadystyczne.

Nie moge pokaza¢ mu swoich tez. Nie chce, by widzial mdgj
bél. Nie pokaze mu, jak bardzo mi z tym zle ani jak niszczy
to moje wnetrze. Chciatby to zobaczy¢ - mdj bdl i wstyd.

Wtedy znaczytoby to, zejego , kary" dziataja.

Ilekro¢ wynurzatam si¢ z horroru piwnicy, czutam si¢
brudna i zbrukana. Zwieszatam gtowe ze wstydu i staratam si¢
nie patrze¢ matce w oczy. Ona za$ starata si¢ zajmowac praca,
brzeczac patelniami. Udawata w ten sposdb, ze mnie tam nie ma
- zmegczonej, rozczochranej dziewczynki w zakrwawionym
ubraniu, stojacej na szczycie schodéw.

Matej dziewczynki cuchnacej seksem i przemoca, ktéra
ojciec przez ostatnie dwa dni karat, gwatcac i bijac.

- Moge wziaé prysznic? - mamrocz¢ w koncu.

Czutam, ze powinnam przeprosi¢ mame za to, ze mu
na to pozwalam. Za to, ze nie jestem dos$¢ dobra. Za to, ze zawi-
nitam i tata znowu musiat mnie ukaraé¢. Czutam, ze mama musi
mnie za to wini¢ i by¢ na mnie zta. Jednak nigdy nie potrafitam
znalez¢ odpowiednich stéw na przeprosiny. Tak jak mama udawa-
Yam wigc, ze nic si¢ nie stato. Staratam si¢ zachowywa¢ normalnie.

- Moge wziaé prysznic? - pytatam.



- Jesli musisz - odpowiadata mama, nie patrzqc na mnie.

Odwracatam si¢ od jej przygarbionych plecéw i sztam w Kie-
runku schodéw i tazienki. Wyobrazatam sobie, ze jej ramiona
drza od wstrzymywanego szlochu, ze tak naprawde zalezato jej
na mnie i byla przerazona. Zastanawiatam sig, czy nie powin-
nam zobaczyé, jak sig czuje, spytaé, czy nic jej nie jest, czy smutno
jej z powodu mojego wystepnego zachowania z tata w piwnicy.

A moze tylko mi si¢ wydawato? Moze gdybym poszta ,,pocie-
szy¢" mame, ta odwrdcitaby sie ode mnie?

Natomiast tata o nic nie dbat. Kiedy konczyt mnie gwatcié
w piwnicy, przebierat si¢ w nowy, biaty salwar kamiz - uprany
i wyprasowany przeze mnie i mame - i udawat si¢ do meczetu.
By¢ moze uwazat, ze jego Bdg oczysci go z grzechéw.

Jednak te jego grzechy, ktérych bytam ofiara, nie moga zostaé

zapomniane.

Kiedy méj tata mnie gwatcit, bracia czesto byli w domu, ale
przewaznie ogladali wtedy co$ w telewizji lub stuchali muzyki.
Gdy tylko stali si¢ do$¢ dorosli, zaczeli szukaé¢ prac weekendo-
wych, byjak najmniej czasu spedza¢ w domu. Zarabiali, sprze-
dajac gazety lub pracujac w sklepie. A kiedy nie pracowali, prze-
bywali ze swoimi znajomymi. Mnie nie byto wolno - musiatam
zosta¢é w domu z mama, pomagajac w pracach domowych
i sprzatajac po mezczyznach. Przynajmniej kiedy nie wykorzy-
stywat mnie ojciec.

Czasem narzekatam na moich leniwych, rozpieszczonych braci.

- Niejestem twoja niewolnica - méwitam. - Zréb to sam!

Masz przeciez rece i nogi!



Billy probowat mnie przekonaé. Odpowiadat:

-Jestem bardzo zmegczony, Hannan, prosze...

Jednak Zakir i Raz wéciekali sie, kiedy nie robitam tego,
co chcieli, i grozili, ze powiedza tacie. Wtedy od razu ulegatam.
Ojciec wpadtby w szat, gdybym sprzeciwiata si¢ jego synom, co
mogto skonczy¢ sig ,kara". Billy sprzatat czasem talerze, a nawet
zmywat. Starat si¢ rozmawiaé ze mna i z mama w delikatny sposéb,

- Mamo, nie mozesz znowu odkurza¢ - mowit. - Daj,
ja to zrobig...

Mama starata sie sprzeciwiaé. Nie chciata, by Billy jej poma-
gat. Znata zasady. Jednak czasem nalegat, a ona byta zbyt zme¢-
czona, by si¢ sprzeciwié. Jeéli tata si¢ dowiedziat, krzyczat na
niego za to, ze ,,zajmowat si¢ praca dla kobiet". Nie znosit, kiedy
ktérys z syndow tamat jego zasady.

Tata zachecat chtopcéw do tego, co uwazat za prace godna
me¢zczyzny - wzywania do modlitwy przez megafon w meczecie.

Allahjest wielki (powtarzane cztery razy)

Wyznaje, Ze nie ma innego Boga prdcz Allaha (powtdrzone
dwa razy)

Oswiadczam, Ze Mahomet jest wystannikiem Allaha (powtd-
rzone dwa razy)

Przychodicie na modlitwe (powtdrzone dwa razy)

Przychodicie ku zbawieniu (powtdérzone dwa razy)

Allahjest wielki (powtdorzone dwa razy)

Nie ma innego Boga pricz Allaha

Billy nie znosit wezwann do modtéw i nie dawat sie zastra-

szaé¢ ojcu. llekro¢ byli u nas go$cie, mezczyzni siadali w swoim



pokoju, a kobiety ich obstugiwaty. Billy starat si¢ zostawacd
z paniami. Przebywat w kuchni, rozmawiajac ze mna i mama,
i usitowal nam poméc. Tata uznawal to za obelge, gdyz psuto
tojego wizerunek przed znajomymi.

Poniewaz musiaty$my ustugiwaé¢é moim trzem braciom
i ojcu, obowiazkom domowym nie byto konca. Najmniej
lubitam praé¢ ubrania. RobilySmy to recznie, w zlewie, gdyz
nie mieliSmy pralki. Mama namydlata ubrania zielonym
mydtem, a potem splukiwata je. Do biatego prania zas uzy-
wata wybielacza.

Ja wnositam i wynositam kosze z ubraniami i pomagatam
sktada¢ przescieradta. Musiatam ukrywaé¢ damska bielizne
- staniki i majtki, tak, by nie widzieli ich me¢zczyzni. Braciom
nie robito to réznicy, ale tata wpadat w szat, jesli dostrzegt kto-
ry$ z tych elementédw damskiej garderoby. Oczywiscie nam
wolno bylo widzie¢ brudne ubrania jego i braci. Jednak nasza
bielizna musiata suszy¢ si¢ w naszej sypialni.

Z czasem wpadtam w rutyn¢ moich obowiazkéow. W dzien
powszedni wstawalam pierwsza, kolo siédmej. Schodzitam
na dot i przygotowywalam tradycyjna pakistanska herbate.
Nastepnie robitam tosty i smarowatam je mastem. Zanositam
herbate i pieczywo dojadalni, otwieratam ciastka i rozktadatam
je na talerzu.

Zjadatam $niadanie sama, zanim reszta domownikéw sie
obudzita. Nastepnie stawatam przy zlewie, zmywajac naczynia
z dnia poprzedniego. Potem przygotowywatam si¢ do szkoty.
Kiedy Sabina urosta, pomagatamjej wsta¢ i ubra¢ sig. W koncu

ruszatySmy z mama w droge.



BralyS§my ze soba drugie $niadanie, ktére spakowata nam
dzien wczesniej mama - kanapke z dzemem i jabtko lub banana.
Wiedziatam, ze inne dzieci maja bardziej wymyslne positki, ale
mi to nie przeszkadzato. Lubitam kanapki z dzemem. Najbardziej
smakowal mi truskawkowy dzem Morrisona na biatym chlebie.
I dobrze, bo to wtasnie dostawatam codziennie!

Nikt nie musiat powtarza¢ mi, co musze zrobi¢. Grozba
przemocy sprawita, ze tatwo bylo mnie kontrolowaé, co uta-
twito mamie zycie. Kiedy wiedziatam, ze oczekuje si¢ ode mnie,
ze co$ zrobig, robitam to. Chciatam za wszelka cene uniknad
piwnicy. Nawet moja mtodsza siostra, Sabina, zaczg¢ta mi roz-
kazywaé. Widziata, ze inni to robia, i poszta w ich $lady. Kiedy
prositamja o pomoc w wynoszeniu rzeczy do kuchni, przewaz-
nie odmawiata.

Po szkole mama prowadzita nas do domu na czytanie
Koranu. Nastepnie moglam oglada¢ telewizje przy herbacie
i ciastkach. Potem musiatam zaja¢ si¢ praca domowa i pomdc
przygotowywaé kolacje. JedliSmy ja koto dsmej - musiatam
po niej posprzatac i iS¢ do tézka. Ktadtam si¢ wczesnie, bo wie-
dziatam, ze musze¢ wsta¢ z samego rana.

W sobote robitySmy pranie, czego nie znositam. Wieczorem
bytam wycieiczona i chowatam si¢ w sypialni, zeby poczytaé
przy stabej zaréwce. Kiedy tylko miatam szanse¢, wsadzatam nos
w ksiazke. Czytanie byto ucieczka od rzeczywistosci, podobnie
jak méj wyimaginowany swiat. Wracatam do lektur, ktére prze-
rabiali$my z nauczycielami, bo przypominato mi to szczesliwe
dni. To, ze dorosty poswigcat czas, by mi czytaé, cieszyto mnie.

Chciatam powrécié¢ do tych chwil.



Jedna z moich ulubionych ksiazek by} Fiat Stanley - opo-
wie$¢ o chlopcu, ktéry zostat przypadkowo rozptaszczony
i zyskat magiczne zdolnosci. Najbardziej lubitam jednak wier-
szyki z serii Please Mrs Butler. Uwielbiatam je miedzy innymi
dlatego, ze byty realistyczne, a ich jezyk przypominat ten, kto-
rym postugiwali§my sie w szkole. Opowiadaty o zyciu na uli-
cach mojego miasteczka, nawet jesli nie konkretnie o mojej ulicy.

Raz na dwa miesiace mama zabierata nas do biblioteki
w centrum miasta. Pozwalata nam wybraé po pieé ksiazek, ktére
mogliSmy wypozyczy¢é. Zaczgtam czytaé dzieta Judy Blume,
ktére opowiadaja o dorastajacych dziewczynkach. Roz§mieszaty
mnie. Uwielbiatam postaé¢ Fudge, prawdziwej chtopczycy. Nie
lubita tego, co jej kolezanki - plotek i tak zwanych babskich rze-
czy. Byta tez nieco samotna jak ja.

Fudge mieszkata w USA. Ksiazki skupiaty si¢ na jej relacjach
z ekscentrycznymi rodzicami. Komentarze bohaterki dotyczace
rodziny byly bardzo zabawne. Dziewczyna podkochiwata sie
tez po kryjomu w kolegach ze szkoty. Jej zycie wydawato mi si¢
egzotyczne i petne przygdd.

Mimo ze uwielbiatam czytaé, nie miatam wtasnych ksiazek,
a w naszym domu byto ich niewiele. Jedyne, jakie widziatam,
dotyczyty historii Pakistanu badz traktowaty o islamie. Poza
Koranem ojciec czytywat pakistanska gazete, ,,Daily Jang", ktéra
kupowat w kiosku co piatek. Zapoznawat si¢ z wiadomog$ciami
z kraju oraz informacjami o krykiecie.

Chociaz tata nie mieszkat juz w Pakistanie, mentalnie wciaz
tkwit w swojej wiosce. Na co dzien starat si¢ nie burzy¢ tej ilu-

zji i nie przypominaé sobie, ze zyje w miasteczku w péinocnej



Anglii. Nie czytat niczego, co dotyczylo Wielkiej Brytanii,
a wrecz staral sie izolowaé od wszelkich wiadomos$ci z nia
zwiazanych.

Po sobotnim praniu niedziela byta dniem prasowania.
Spedzatam ja, przygotowujac ubrania dla catej naszej dsemki,
a mama gotowata i sprzatata. Najcigzej szto mi z koszulami
chtopcéw. Nie potrafitam doktadnie ich wygtadzié, z kazda
meczytam si¢ strasznie dtugo. Przynajmniej pozostawiona sama
sobie mogtam uciec w marzenia.

Stuchatam muzyki z matego radia, ktére stato w sypialni.
Patrzytam na dwor pograzona w mys$lach. Z czasem na tézku
powstawata gérka wyprasowanych ubran. Nastgpnie musiatam
je utozy¢ na wtasciwych pdtkach.

Wiedziatam, ze musze¢ szczegdlnie staraé si¢ przy ubraniach
taty. Gdybym wyprasowata je ,,zle" albo ,,w niewtasciwy sposéb”
utozyta je na pétce, bytaby to dla niego wymdwka, by mnie,,uka-
ra¢". Ta wizja caty czas stata mi przed oczami, wisiata nade mna
niczym ciemna chmura.

Z czasem coraz czesciej budzitam sie sama na zimnej podto-
dze piwnicy. Reszta rodziny zaczg¢ta traktowacd tojak co$ normal-
nego. W dzien powszedni mama musiata wsta¢ wczedniej zamiast
mnie i zrobi¢ $niadanie. W weekend za$, jesli nie mogtam przez to
wykonywaé prac domowych, nadrabiatamje w nastgpnym tygo-
dniu po szkole.

Nie byto w rodzinie tajemnica, zejestem ,,karana" i wigziona.
Akceptowano tojak inne ,,zasady" taty.

Najgorsze byty ferie. W szkole przynajmniej przez kilka

godzin nie musiatam martwié¢ si¢ tata. Jednak podczas dni



wolnych od nauki nie miatam od tego ucieczki. Catymi tygo-
dniami musiatam przesiadywaé¢ w domu, sprzata¢ i stuchaé roz-
kazéw mezczyzn. Sabina rzadko mi pomagata, wiec czutam
sie jak niewolnica. A je$li co$ wyszto mi ,,Zle", tata serwowat mi
,kare".

Wystarczyt najdrobniejszy powdd, by zaczatl mnie mole-
stowaé. Przypominat drapieznika. Pewnego razu mytam sig
w tazience, kiedy nagle wpadt do niej ojciec. Zamknat drzwi
i kazat mi pozostaé¢ w miejscu, przy zlewie, odwrécona do niego
twarza. Lazienka byta mata, wiec statam tuz obok niego.

Opuscit spodnie i usiadt na sedesie. Zmusit mnie, bym
patrzyta, jak si¢ dotyka. Oddychat ci¢zko. Staratam si¢ odwro-
ci¢ wzrok, ale ztapat mnie za wlosy i przyblizyl moja twarz
do swojej, tak, ze czutam jego okropny, stechty zapach. Potem
ztapat moja dton i zmusit do chwycenia go ,,tam".

To byto okropne. Kazat mi to robi¢ w klaustrofobicznej,
cuchnacej toalecie. Miatam ochotg zwymiotowaé. Probowatam
uciekaé, ale szarpnal mnie mocniej za wtosy i przyciagnat do sie-
bie. Im bardziej si¢ szamotatam, tym bardziej mnie krzywdzit
i czerpat z tego wigksza satysfakcje. Teraz wiem juz, ze to wita-
$nie sprawiato mu przyjemnosé.

W glowie miatam irracjonalne mys$li. Chciatam umrzeé,
a jednocze$nie batam sig, ze mnie zabije. Skoniczyt z westchnie-
niem. Podciagnat spodnie. Odepchnat mnie, podchodzac
do zlewu, by si¢ umy¢.

- Pamigtaj, jesli co§ komu$ powiesz, zabij¢ ci¢ - wysyczat
z oczami petnymi pogardy. - Jeste$ wstretna i pdjdziesz do pie-

kta. Tylko na to zastuguja tak zte dziewczyny.



Zamknat za soba drzwi, a na schodach rozlegty sie dzwiegki
jego krokow. Nachylitam si¢ nad zlewem i zaczetam wymio-
towaé, az nie zostato we mnie nic poza zdéicia. Jednak mimo
to czutam na sobie jego obrzydliwy zapach. Nigdy juz nie mia-
Yam by¢ czysta.

Tata nigdy nie dat mi zapomnie¢, ze nie chciat mie¢ cérki.
Jednak wiedziatam, ze jego przemoc wobec mnie spowodowat
rowniez fakt, ze mu si¢ stawiatam. Chcac chroni¢ mame, wysta-
witam si¢ na linie ognia. Mdj bunt spowodowat jego gniew, ktory
przerodzit si¢ w przemoc. Moje ,,niepostuszenstwo" odbierat jako
brak szacunku, wigc uznat, ze biciem przywota mnie do porzadku.
A od tegojuz tylko krok dzielit go od molestowania.

Po dwdch latach takiego traktowania nawet mama odwro-
cita si¢ ode mnie. Choroba mojego ojca zarazita cala rodzine.
Wiedziatam, ze inne pierworodne cérki z mojej ulicy pomagaty
w domu, ale nie miaty tylu obowiazkéw co ja. Rodzice dawali
im wiecej swobody. Wygladaty na szczgsliwe. Nie podejrzewam
tez, zeby byly molestowane. Jednak nawet gdyby tak byto, nikt

ze spotecznosci prawdopodobnie by si¢ o tym nie dowiedziat.

Jako rodzina byliSmy w stanie si¢ utrzymacé dzieki dat-
kom wiernych oraz szczodrosci brytyjskich podatnikéw.
Otrzymywali$my dodatek mieszkaniowy, a tata dostawat zasi-
tek. Zdobyt go, oklamujac urzednikéw. Powiedziat im, ze jest
bezrobotny, co mijato si¢ z prawda. Jako imam dostawat czgs$¢
pieniedzy zgromadzonych na potrzeby meczetu.

Kftamstwo w celu uzyskania wsparcia nie bylo uwazane

w naszej spoteczno$ci za niehonorowe, chyba ze kto§ zostat



na nim przytapany. Pojecie honoru nie wiazato sie wiec z tym,
co kto$ robit, ale z tym, co widzieli inni. Wiele 0séb z naszej
spotecznosdci miato dwa oblicza - prywatne i publiczne, dzigki
czemu tatwiej byto im ,,utrzymac swodj honor".

Méj ojciec prawdopodobnie nie widziat niczego ztego
w zamykaniu corki w piwnicy oraz w biciu i gwalceniu jej.
Dopéki nikt o tym nie wiedziat, wszystko bylto w porzadku,
a dobre imigjego orazjego rodziny pozostawato nienaruszone.

Cho¢ wszyscy wiedzieli, ze tata otrzymuje zasitek, mimo
ze pracuje jako imam, nikt nie uwazat tego za niestosowne.
Problemem statoby si¢ to wtedy, gdyby zlapano go na oszu-
stwie. Ale wowczas z pewno$cia ttumaczytby wiernym, ze spra-
wiedliwe jest odbieranie zyskéw krainie rozpusty i bezbozno-
$ci. A kto ze spoteczno$ci miatby mu si¢ sprzeciwi¢? Nikt. Jako
imam byt nietykalny, zwtaszcza ze komitet meczetu sktadat sig
zjego znajomych.

Kiedy dorastatam, tez nie uwazatam, ze tata robi co$ ztego.
Wiedziatam, ze pobiera zasitek i ze pracuje jako imam, otrzy-
mujac za to pieniadze. Poniewaz nikt tego nie kwestionowat,
uznatam to za rzecz normalna.

Ilekro¢ przychodzity do nas listy, musieli§my otwieraé je
i objasniaé tacie, co w nichjest. Ledwo czytat po angielsku. Je$li
byt to rachunek, méwiliSmy mu, ile ma zaptaci¢. On podpisywat
czek i zanosit go na poczte. W przypadku formularza zasitko-
wego wypetniali§my go wedtug jego instrukcji i pokazywalismy,
gdzie ma podpisad.

Dodatek mieszkaniowy przychodzit poczta. Ponadto

raz w tygodniu tata chodzit do urzedu, sktadal podpis



i potwierdzat swa gotowo$¢ do podjecia pracy. Oczywiscie nie
zalezato mu, by ja dostaé. Zachowywatsie, jakby stat ponad tym
- jego powotanie religijne bylo wazniejsze od obowiazkow
ojca i obywatela.

Jednak wszystko, co byto ojcu niezbedne do tego, by przezy¢,
fundowato panstwo brytyjskie. To dzigki niemu miat co jes¢,
pi¢ i nie musial martwié si¢ o edukacj¢ dla swoich dzieci oraz
0 opieke zdrowotna dla catej rodziny. To samo panstwo, kté-
rym gardzit i dla ktérego pogarde starat si¢ zaszczepi¢ w swoich
dzieciach, karmiac je uprzedzeniami i nienawiscia.

Tylko méj tata uwazal, ze ma prawo unikaé¢ codziennych
obowiazkow. Inni mezczyzni z naszej ulicy, jeSli mogli, pra-
cowali i ptacili podatki. Niektérzy mieli wtasne firmy. Ojciec
jednego z moich znajomych miat farme halal i sprzedawat
jajka oraz mleko do sklepéw, a ojciec Aminy, Abdul, pracowat
jako kierowca autobusu. Je$li na naszej ulicy mieszkali bezro-
botni mezczyzni, to mieli ku temu dobre powody, zazwyczaj
zdrowotne.

Na szczegdcie moi bracia nie poszli w §lady ojca. Uczyli si¢
1 ciezko pracowali. Zakir okazat sie¢ nawet dos$¢ przedsigbior-
czy. Kiedy miat dwanadcie lat, miejscowy hinduski sklepi-
karz zatrudnit go jako gazeciarza, a potem szybko awansowat
na sprzedawce. Mimo ze szef byl wyznawca hinduizmu, doce-
niat Zakira i wspierat go. Mdj brat oszczedzat, gdyz chciat i§é
na uniwersytet.

Taki sposdb pozyskiwania srodkéw do zycia nie byt w rodzi-
nie ojca praktykowany. W jego wiosce wszyscy pracowali.

Tylko on zyt inaczej, gdyz byt imamem. Uwazal, ze powinien



zajmowac¢ si¢ wytacznie kwestiami duchowymi i nie zaprzataé
sobie gltowy ziemskimi sprawami. Inni to akceptowali, poniewaz
sadzili, ze cata swa energi¢ koncentruje na ,,duchowym dobru"
spotecznosci.

Nikomu nie przysztoby do gltowy, by zglosi¢, ze tata bez-
prawnie pobiera zasitek. W pewnym sensie byt nietykalny.
Dotyczyto to wszystkiego, co robit. Uznawal, ze status
Swietego meza usprawiedliwia kazdy jego czyn - klamanie
urzednikom, okradanie panstwa, bicie mamy i mnie, a nawet

gwatlty na wtasnej coérce.

Kiedy miatam dziesig¢ lat, nauczytam sie¢ czytaé caty Koran,
ktory ma szeséset stron. Wigkszosci dzieci udaje si¢ to dopiero,
kiedy sa starsze. Normalnie rodzice swigtuja takie wydarzenie,
organizujac impreze i rozdajac sasiadom stodycze. Ale w moim
przypadku nic takiego nie miato miejsca.

Staratam si¢ tego dokonacé, zeby zadowoli¢ rodzicow. Czesé
mnie wciaz tudzita si¢, ze zdobede uczucie i szacunek w oczach
ojca. Chciatam udowodni¢ mu, ze nie bylam przekleta, bez-
wartosciowa, zta dziewczyna, i powiedzied: ,,Patrz tato, jestem
grzeczna, potrafi¢ przeczytaé caty Koran!" Ale jego to nie
obchodzito.

Nie mogtam zrobi¢ nic, by go zadowolié.



Ptaczqgcy ptak

Nied%ugo miatam skonczy¢ jedenascie lat, wigec nade-
szta pora, zebym przygotowata si¢ na pdjscie do szkoty
$redniej. Na $wiadectwie z podstawdédwki miatam czwdrki
i tréjki, co nie byto ztym wynikiem. Billy przeczytat mamie
moje oceny z kazdego przedmiotu. Ta nawet pogratulowata
mi, méwiac, ze to niezte wyniki jak na dziewczynkeg. Tata
zignorowat sprawe, co mnie nie zdziwito. Przynajmniej byta to
neutralna reakcja.

Bytam z siebie zadowolona, ale jednocze$nie zdziwiona
tym, ze poszto mi tak dobrze, mimo tylu obowiazkéw domo-
wych i aktéw przemocy ze strony ojca. Moi bracia dostali lep-
sze oceny, ale mieli bardziej komfortowe warunki do nauki
nizja.

Rodzice chcieli postaé mnie do muzutmanskiej szkoty dla
dziewczat. Nie dbali o moja edukacje, chodzito im o ,,honor"
rodziny. Szkota ta byta , bezpieczna" i odizolowana od zta prze-

petniajacego brytyjskie spoteczenstwo, na przyktad papierosow,



alkoholu i chtopcéw. Tata uwazat, ze zwykte szkoty stanowity
siedlisko grzechu. Jednak muzutmanska, do ktérej miatam
pojsé, byta ptatna, a rodzicéw nie byto na nia staé.

Bardzo mnie to ucieszyto, poniewaz nie chciatam tam trafié.
Zaczetam kojarzy¢ moja religie, islam, z poddanstwem, bdlem
i cierpieniem. Szkota muzutmarnska mogta przynies$¢ tylko wig-
cej negatywnych przezy¢é.

Moi bracia chodzili do dobrej szkoty, tuz za miastem. Jechali
do niej godzing autobusem i tyle samo zajmowat im powrdt
do domu. Jednak rodzice nie chcieli mnie tam posytaé¢. W innej
szkole trzeba byto przystapi¢ do egazminu wstepnego. Mama
i tata nie brali jej z tego wzgledu pod uwage, gdyz nie sadzili,
ze poradze sobie ze sprawdzianem. Watpili w moja inteligencj¢.

Trafitam wiec do miejscowej szkotly publicznej, Bermford
Comp, ktéra uznawana byta za najgorsza w miescie. Jej ucznio-
wie pochodzili z biednej, robotniczej okolicy, w ktérej panowata
wysoka przestepczo$é.

Niestety, Jane i Susan poszty do Bishop Tate School, szkoty
publicznej o lepszej renomie niz moja. Rodzice nawet nie
mysleli o wystaniu mnie tam, poniewaz miata ona profil kato-
licki.Jane i Susan udaty sie kilka razy do ko$ciota, zeby méc do
niej uczgszczaé. Potem przeprowadzity sig blizej szkoty i straci-
Yam z nimi kontakt.

Moja podstawowka byta anglikanska szkola, ale wtedy nie
przeszkadzato to rodzicom. Co roku na Wielkanoc i Boze
Narodzenie chodzitam do kosciota w Bermford. Nieopodal
znajdowal si¢ cmentarz, na ktéry chodziliSmy cata klasa sprza-

ta¢ groby. Jeden z nagrobkéw upamietniat cztowieka, ktéry



wymys$lit maszyne do przedzenia wetny. Uczono nas o nim na
lekcjach historii.

W wiejskiej kulturze Pakistanu ukonczenie przez dziew-
czynke jedenastego roku zycia oznaczato, ze niebawem bedzie
mozna wyda¢ ja za maz, dlatego tata chciat zdecydowad, gdzie
pojde do szkoly. W jego wiosce jedenastolatki bywaty juz cza-
sem po $lubie. Bég wie, jakie plany miat wobec mnie.

Jego podejscie do wychowania cérek stawalo si¢ coraz bar-
dziej autorytarne. Moja mtodsza siostra, Aliya, chodzita do tej
samej szkoty co ja. Byta gadatliwa, wigc po powrocie do domu
opowiadata o wikarym ijego historiach o Jezusie. Tego byto za
wiele! Tata nie nakrzyczat na niajak na mnie, ale wsciekat sig,
ze jego mata Aliya jest narazona na kontakt z chrzescijaiistwem.

Ostrzegt spoteczno$¢ o ,niebezpieczenstwie" ptynacym
z tego, ze ich dzieci sa ,,indoktrynowane". W wyniku jego inter-
wencji rodzice poskarzyli sie¢ wtadzom szkoty, ktére poszly
na pewne ustgpstwa. Zamiast uczestniczy¢ w wycieczkach
do kosciota, muzutmanskie dzieci mogty zostawaé¢ w Kklasie,
gdzie dostawaty kredki i blok. Po raz kolejny $lepa nienawis¢
mojego ojca ,,zwycigzyta".

Szybko znalaztam nowe znajome w Bermford Comp
- Amande, Karen, Lare¢ i Iram. Ta ostatnia byta Pakistanka,
moja jedyna muzutmanska kolezanka ze szkoly. Mieszkata po
drugiej stronie miasta. Karen byta Sliczna, ruda i miata $niezno-
biata skore. Jednak na miano prawdziwej pigkno$ci zastugiwata
moja angielska kolezanka, Lara. Wysoka, z kruczoczarnymi,
$cietymi na krétko wlosami i wiecznie rozesmianymi oczami

byta obiektem westchnien wszystkich chtopcow.



Od poczatku stata si¢ moja przyjacidétka i obronczynia.
Pod jej wptywem reszta dziewczyn usitowala sprawié¢, bym
czuta si¢ jedna z nich. Niestety, nigdy nie potrafitam zapo-
mnieé, ze bytam tam obca. Ojciec Karen dawat do zrozumie-
nia, ze nie chce, by jego cdérka si¢ ze mna przyjaznita. Pewnego
dnia czekaty$Smy przed szkota na autobus, kiedy podjechat
do nasjaki$ samochod. Kierowca opuscit szybe i zaczat krzy-
cze¢ na Karen.

- Wsiadaj do samochodu! Co ty sobie wyobrazasz, dlaczego
rozmawiasz z tq paki?

Karen najchetniej zapadtaby si¢ pod ziemig. Szybko
si¢ pozegnata i wskoczyta do samochodu taty. Ten odjechat
z piskiem opon.

Nastepnego dnia wygladata na przerazona. Przyjaznity$my
sie, wiec nie chciatlam robié probleméw. Zadna z nas nigdy
o tym nie wspominata. Nie wptyneto to na nasza znajomosé.
Jednak od tego dnia nie czekata juz ze mna na autobus.

Dzigki temu przekonatam sig, ze rasizm dziata w obie strony.
Wiedziatam, ze mdj tata nienawidzit biatych, a ojciec Karen
najwyrazniej nie znosit mnie. Ale dlaczego to dorostych cecho-
wata $lepa nienawis$¢, a dzieci staraty si¢ utrzymywaé kontakty
bez wzgledu na ras¢? Konflikt ten wyptynat na §wiatlto dzienne
w okropny sposdb.

Moja kolezanka, Amanda, wydawata mi si¢ dziewczyna,
ktéora ma wszystko - urodg, osobowo$¢ i kochajaca rodzineg.
Jej dom znajdowat si¢ nieopodal szkoty i czasem chodzitySmy
tam na lunch. Jej ojciec byt biznesmenem, natomiast mama

zajmowata si¢ domem. Byta bardzo mita, a Amanda mogta jej



méwié o wszystkim. Ponadto opowiadata mi, ze ojciec wspierat
ja i opiekowat sie nia.

Oddatabym wszystko, by moje zycie wygladato tak jak
Amandy. Nie zazdro$citam jej wygladu - nie pragnetam popu-
larno$ci wéréd chtopcéw. Chciatam do$wiadczy¢é mitodcei i sta-
bilno$ci panujacej w normalnej rodzinie. W mgnieniu oka
porzucitabym wtasnych rodzicéw, gdybym mogta zamieszkaé
z Amanda.

Ktérego$ dnia, pod koniec pierwszego semestru umoéwitam
sie z nia na rynku. Byta sobota, pora obiadowa. Mdj ojciec powi-
nien by¢ wéwczas w meczecie. Zdobytam si¢ na odwage i zapro-
sitam Amande do domu. Bytam u niej tyle razy, ze gdybym tego
nie zrobita, moglaby uznaé to za nieuprzejme. Nigdy wcze$niej
nie zaprositam do siebie kolezanki. Wiedziatam, ze to spore
ryzyko, i denerwowatam sie. Nie martwitam sie¢ mama - jej
to nie przeszkadzato. Obawiatam sie ojca.

Drzwi frontowe byly zawsze otwarte, wiec wesztySmy.
Zabratam ja do pokoju. UsiadtySmy na kanapie i zaczetySmy
rozmawiaé. Mama przyniosta nam napoje i ciastka, aja zacze-
tam sie¢ rozluzniaé. Pomy$latam, ze moze wszystko bedzie
dobrze. Wtedy, bez ostrzezenia, wszedt médj ojciec. Z jakiegos
powodu tego wtasnie dnia zdecydowat sie wréci¢ wezeéniej.

Kiedy zobaczyt Amande¢, zamartam. Chwile pdzniej kazat
mi wyj$¢ z pokoju. Wiedziatam, co si¢ Swigci. Zamknat drzwi
i zaczat krzyczeé po pendzabsku.

- Jak $miesz sprowadzaé¢ go# do mojego domu? Ile razy
mam ci powtarzac¢? To sa brudni niewierni, sypiaja z kim popad-

nie! Nie...



Krzyczat dalej. Styszatam tojuz setki razy.

- Nie chcg, zeby przychodzita do tego domu! - wrzasnat.
- I nie pozwalam ci przyjazni¢ si¢ zgon'!

Kiedy tata zaczynal krzyczeé, wszelkie préby odpo-
wiedzi stawaty si¢ bezsensowne. Zwiesitam gloweg, majac
jednak nadzieje, ze Amanda nie rozumie, co mowi
ojciec. Nagle skonczyt i udal si¢ do swojego pokoju.
Przynajmniej nie zaciagnat mnie do piwnicy, bo Amanda
wciaz byta w domu.

Wrécitam do jadalni, ptonac ze wstydu. Czutam si¢ zZle, ze
narazitam kolezanke na co$ takiego. Zaprositam ja tu, wiedzac,
jak zareaguje mdj tata, jesli sie¢ dowie.

- Przepraszam - wymamrotatam. - Tata méwi, ze musze
i8¢ si¢ pomodli¢. Mozeszjuz i$¢?

- Jasne - odparta Amanda i mocno mnie przytulita.

Mimo ze prébowatam to ukry¢, widziata, ze jestem wstrza-
$nigta tym, co si¢ stato.

- Nie martw si¢. Mitej modlitwy, zobaczymy si¢ w szkole.

Ojciec wiedziat, ze nie przyprowadze juz nikogo do domu.
Gdyby znowu tak wybucht, umartabym ze wstydu.

W poniedziatek usiadtam w ‘tawce obok Amandy.
Przeprositam, ze musiata tak nagle wyjs¢. Staratam si¢ wyjasnic,
ze tata nie lubi Anglikéw, bo ich nie rozumie. Byta to najlepsza
wymoéwka, jaka mogtam wymyslic.

Amanda u$Smiechneta si¢ ze zrozumieniem i powiedziata:

- Mysélatam, ze to ja mu si¢ nie podobam. Byl wsciekty...
Mam nadziejg, ze nie sprawit ci zadnych kltopotéw. A tak dobrze

si¢ bawitySmy. Szkoda, ze wszystko zepsut.



- To nie twoja wina - odpartam. - Naprawde. To problem
mojego taty, a tak wtasciwie to on samjest problemem!

Mimo wszystko czutam si¢ z tym zle. Przychodzitam do
niej, jej rodzice zawsze okazywali mi sympati¢, a mdj ojciec tak
si¢ zachowat. Dlaczego zawsze musiatam by¢ dziwaczka z nie-
mita rodzina?

Chciatam opowiada¢ znajomym jak najwigcej z tego,
co dzieje si¢ u mnie w domu, zeby wiedzieli, czemu jestem taka,
jaka jestem. Pragng¢tam, by zdawali sobie sprawg, ze moje sSrodo-
wisko drastycznie rézni si¢ od tego, ktére oni znali, dlatego cza-
sem wydaje si¢ taka dziwna. Chciatam, zeby wiedzieli, ze niena-
wis¢ i wrogos$é nie sa czeg$cia mnie.

Nie mogtam jednak powiedzie¢ Amandzie, ze mdj tata nie-
nawidzi biatych ijest rasista. Byto to okropne stowo. Gdybym
musiata je wypowiedzieé, sprawitoby mi to bdél - podobnie jak
Amandzie. Nie chciatam, by poczuta si¢ brudna czy bezwarto-
$ciowa, bo taka nie byta. Odmiennos$¢ kulturowa stata si¢ jedyna
wymoéwka, dzieki ktorej moglam tuszowaé wady ojca oraz chro-
ni¢ uczucia przyjacidtki.

Ale oczywiscie byl to tylko wierzchotek géry lodowej.
Nie wiedziata, jak mroczne jest zycie pod jednym dachem

Z moim ojcem.

W szkole dziewczgta musiaty nosi¢ blekitna spédnice i biata
koszulg oraz granatowy blezer. Moja spddnica siggata za kolana,
ale to nie wystarczyto ojcu. Pod spodem nositam granatowe
spodnie, podobne do tych od salawar kamiz. Nienawidzitam

tego — znowu byto co$, co sprawiato, ze odstawatam od reszty.



- Po conosisz te dziwne spodnie? - spytata jedna z kolezanek.

- Nie wolno mi pokazywaé¢ ndég - odpartam i wzruszyltam
Z rezygnacja ramionami.

Brzmiato tojak straszna glupota.

- Co? Dlaczego? Masz co$ nie tak z nogami?

- Nie - mruknetam. - To z powodu religii.

Wtedy patrzono na mnie dziwnie i rozmowa si¢ konczyta.
Religia nie byta gtléwnym tematem rozméw w szkole.

Wchodzitam w okres dojrzewania, co napgdzato tylko para-
noje¢ ojca. Kiedy muzutmanka z naszej spotecznosci dostawata
okresu, nie wolno jej byto chodzi¢ do meczetu, dotyka¢ Koranu,
a nawet modli¢ sie¢ w domu. W $wigtej ksiedze wyraznie napi-
sano, ze miesiaczka stanowi ,,niedyspozycje¢”, a kobieta w trakcie
okresujest ,,nieczysta”.

Gdy wesztam w okres dojrzewania, w domu nie wolno byto
porusza¢ pewnych tematéw. Mama nie wspominata mi nigdy, ze
w pewnym momencie dostang miesiaczki. Byto to tabu. Nawet
to, czego dowiedziatam si¢ na lekcjach wychowania seksualnego,
nie pomogto mi poradzi¢ sobie z tym problemem ani nie wyja-
$nito, gdzie kupi¢ tampony lub podpaski. Kiedy zaczgtam mie-
siaczkowaé, przerazitam si¢. Na szczgscie bytam wtedy w szkole
i od razu udatam si¢ do pielggniarki, ktéra wszystko mi wyja-
$nita i data podpaski.

Dostatam okresujako pierwsza sposrdd kolezanek. Chciaty
wiedzieé, jakie to uczucie. Zapewnito mi to krétkotrwata popu-
larno$¢. Nagle statam si¢ wyjatkowa. Jednak w domu byto ina-
czej. Poniewaz miesiaczkujace kobiety uznawano za ,nieczy-

ste”, kojarzytam to zjawisko z grzechem i brudem. Nie méwitam



o tym mamie przez wiele miesiecy, jednak skonczyty mi sie pod-
paski, wigc musiatam si¢ przyznad.

Zabronita mi uzywaé tampondéw, bo wktradanie czego$
wewnatrz ciata uznawane byto przez islam za ,,zte". Powiedziata,
ze nie moge sie modli¢ w czasie okresu, co stato si¢ dla mnie
wyméwka, aby trzymaé sie¢ z dala od meczetu. Szczedcie
W nieszczegsciu.

Tata przez caly rok nie zdat sobie sprawy z tego faktu.
Przyzwyczait sie, ze krwawitam podczas gwattéow, wigc
nic nie zauwazyt. Jednak gdy zrozumiat, co si¢ dzieje, nie
wykorzystywat mnie w trakcie okresu, bo bytam dla niego
zbyt ,nieczysta". Moje kolezanki ciagle narzekaty na mie-
siaczki i bdl, ktory powodowaty. Jednakja traktowatam to jak
btogostawienstwo.

Kiedy bytam w pierwszej klasie, tata wykorzystywat mnie
rownie czesto, co wezesniej - przynajmniej raz w miesiacu zacia-
gal do piwnicy i gwalcit. W koncu kolezanki zaczety zauwazadé
moje siniaki. Oczywiste byto, ze co$ nie gra, zwtaszcza kiedy
przebieraty$my si¢ przed WF-em. Miatam siniaki w okolicach
piersi, za ktére mnie chwytat, i na udach. Na szcze$cie nikt o to
nie pytat, a sama nie kwapitam si¢ do wyjasnien.

Przemoc nie ustawata, aja zaczetam mys$leé¢, wjaki sposdb
moge sie od tego uwolnié. Jedynym rozwiazaniem, ktére widzia-
tam, byto udanie si¢ do collegeu, na uniwersytet albo samobdj-
stwo. Zastanawiatam si¢ nad ucieczka z domu, ale wszyscy
moi znajomi z miasteczka byli muzutmanami, wiec oddaliby
mnie z powrotem ojcu. Nie mogtam tez opowiedzie¢ im, co sie

ze mna dzieje, bo nikt by mi nie uwierzyt.



Caty czas towarzyszyt mi wstyd. Czutam, ze jestem odra-
Zajaca i brudna, jakby cze$¢ mnie byta zta i zastugiwata na to,
co robi ojciec. Tata zafundowat mi pranie mdzgu, przez co wie-
rzytam w to, co méwi. Mys$latam, ze na to zastuguje, bo on
tak twierdzit. Zastugiwatam, bo nie bylam godna jego Boga.
Zamknat mnie w btednym kregu przemocy fizycznej i psy-
chicznej. Gdyby robit to samo moim siostrom, wiedziatabym,
ze to zte, ale nie my$latam tak, gdy chodzito o mnie.

Zyram myéla o ucieczce. Dodawata mi ona sit do nauki.
Dobre oceny mogty zapewni¢ mi miejsce w collegeu lub na uni-
wersytecie. Znatam dziewczyny z naszej spotecznodci, ktore
opudcity dom, by kontynuowaé edukacje. Wiedziatam, ze to
jedyny sposdb, by uwolnié si¢ od ojca.

Jednak nie miatam poje¢cia, czy rodzice pozwoliliby mi na to.
Zreszta, na razie byly to odlegte plany - jako jedenastolatke od

collegeu dzielito mniejeszcze sze$¢ lat.

Tego lata cieszytam sig, poniewaz tata zdecydowatl
sie odwiedzi¢ rodzinna wioske w Pakistanie. Oznaczato
to dla mnie kilka tygodni blogostawionego spokoju.
Jednak dla mojego szesnastoletniego brata, Raza, miato
to zgota inne znaczenie. Tata postanowit zabra¢ go na
,wakacje" do Pakistanu. MyS$latam, ze kiedy wrdci, pdjdzie
do collegeu.

Jednak ojciec wrocit sam. Spytatam Billyego, gdziejest Raz.
Okazato sie, ze uczeszczatl do medresy i miat zosta¢ hafizem -
czyli kim$, kto zna Koran na pami¢¢. Po trzech latach powinien

umieé¢ zacytowaé dowolny werset po arabsku.



Nie wiedziatam, jak moze wygladaé¢ pakistariska medresa.
Wydawato mi sie jednak, ze tata zmusit Raza, by tam zostat.
Nie wspominat o tym przed wyjazdem, nie mieli§my tez okazji,
by nalezycie si¢ pozegnal. Jak wiele rzeczy w domu, wszystko
podlegato woli ojca.

Ludzie uwazali, ze Raz jest rodzinnym gtupkiem. W przy-
padku dziewczyn nie komentowano ich inteligencji - tylko
,honor" i wyglad. Jednak ja zawsze uwazatam go za delikatnego,
wrazliwego cztowieka. Byto mi smutno, ze wyjechat, i martwi-
tam si¢ o niego. Zastanawiatam si¢, jak radzi sobie w odlegltym
kraju, do ktérego wystat go ojciec.

Sama nie znositam nauki Koranu, wiec nie wyobrazatam
sobie, ze musiatabym uczy¢ si¢ go na pamie¢é. Wspominajac lania
otrzymywane w meczecie, nie sadzitam, by medresa byta mitym
miejscem sprzyjajacym nauce - wrecz przeciwnie - kojarzyta
mi si¢ z brutalnos$cia i przemoca. Miatam nadziejeg, ze wrazliwy
Raz sobie tam poradzi.

W naszej spotecznosci byto kilku hafizéw. To oni recytowali
Koran na specjalne okazje, na przyktad w trakcie Ramadanu.
Nie musieli mie¢ nawet ksiazki przed oczami. Byto to oznaka
wysokiego statusu spotecznego, ktérego ojciec jako imam z pew-
nodcia pozadat, i zamierzat go uzyskaé, wykorzystujac do tego
biednego Raza.

Miatam nie zobaczyé go przez trzy lata.

W pierwszej klasie szkoty $redniej dotaczytam do druzyny
netballu, hokeja i zespotu lekkoatletycznego. Okoliczne szkoty

organizowaty ligi kazdego z tych sportéw. Bermford Comp nie



btyszczata w rankingach naukowych, ale jej uczniowie $Swiet-
nie radzili sobie w sporcie. Najbardziej lubitam gra¢ w hokeja
- nasza szkota przez dwa lata znajdowata si¢ na szczycie tabeli.

Najczesciej gratam jako lewy obronca albo bramkarz.
Bytam niewielka, ale nieustraszona. Uwielbiatam mocno ude-
rza¢ w krazek i zmiata¢ z drogi przeciwniczki. Hokej stanowit
ujécie dla nagromadzonej we mnie agresji i kumulowanego bélu.
Poniewaz wielokrotnie stawialam czota przemocy ojca, w trak-
cie meczu nic mnie nie przerazato.

Uwielbiatam naleze¢ do druzyny, zwtaszcza ze Lara grala
ze mna. Wszystkie musialtyS§my wspotpracowaé, by wygrac.
Poniewaz dobrze nam szto, wiazato sie¢ z tym mnéstwo radosci
i okazji do $wietowania. Swietnie sie czutam, nalezac do druzyny,
i woéwczas, kiedy dobrze gratam. W trakcie meczéw bytam soba.

Jednak pewnego dnia po rozgrywce stato si¢ nieuniknione
- Lara zauwazyta, ze moja klatka piersiowa pokrytajest sinia-
kami. Wyciagneta odruchowo reke, a potem cofneta ja do ust
z przerazeniem. Spojrzata mi w oczy ze zmartwieniem i wska-
zata na czarno-btekitne siniaki.

- Co ci sig stato? - spytata. - To przeciez nie od hokeja...

Potrzasngtam gtowa. BylySmy troche poobijane, ale gtéwnie
w okolicy goleni.

- Wiec jak... czy ktoS... kto ci to zrobit?

- Przewrécitam sie - sktamatam i siggnetam po mydto, kry-
jac wzrok przed Lara. - To nic takiego.

- I uderzytas si¢ tylko w piersi? - dopytywata Lara.

Byta mna wyraznie zaniepokojona.Ja natomiast wzruszytam

ramionami i rzucitam:



- Nie wiem. Spadtam tylko ze schodow.

Przez chwile Lara gapita si¢ na mnie, po czym postano-
wita odpusci¢. Czutam si¢ brudna. Szorowatam skére mydtem
i wydawato mi si¢, ze otacza mnie zapach ojca. Niewazne, jak
mocno to robitam, nadal nie czutam sig czysta. Oktamatam moja
przyjacidtke. Nie mogtam jej powiedzieé, ze siniaki powstaty,
kiedy ojciec macat moje piersi.

Opowiadajac to ktamstwo i widzac niedowierzanie w oczach
Lary, czutam si¢, jakbym ja oszukata i zdradzita. Wtedy zrozu-
miatam, ze moje ciato i zycie nie nalezaty do mnie. Nalezaty do
ojca. Mdégt ze mna zrobi¢, co mu si¢ zywnie podoba.Ja tego nie

kontrolowatam. Bytam tylko czyms, czego uzywat.

Wiegkszo$¢ moich znajomych ze szkoty byta biata - zaledwie
mata grupka pochodzita z Azji. Zazdros$citam im wielu aspek-
téw zycia. Tego, jak hotubili ich rodzice. Przygdd, ktére przezy-
walijako rodzina. Wolnosci, ktéra si¢ cieszyli.

Dla odmiany moje zycie byto piektem peinym brudu, wstydu
i mroku. Dziecinstwo zrujnowat mi ojciec. Jakas cze¢$¢ mnie wie-
rzyta, ze zastuguje na kare, chociaz nie wiedziatam, co zrobitam
nie tak, i zgadzata si¢ z nim, kiedy méwit, ze trafie prosto do
piekta.

Nekana odraza do samej siebie stawatam si¢ coraz bar-
dziej zgorzkniata i introwertyczna. Nie chciatamjednak, by tak
wygladato moje zycie. Nie dziwne wiec, ze prawdziwe klopoty

miaty dopiero si¢ zaczal.



Dojrzewanie do buntu

N adal czesto przed snem czytatam Koran. Nie rozumia-

tam arabskich stéw, ale wielokrotnie powtarzano mi,

ze samo wypowiadanie ich jest cnotliwe. W pewnym stopniu

wciaz chciatam by¢ ,,dobra" i wkras¢ si¢ w taski ojca. Tenjednak

w dalszym ciagu wykorzystywat religic do uzasadnienia swojego

postgpowania. Wciaz bytam ,,zta" i zastugiwatam na, karg", ktora
miata mnie ,,uzdrowié".

Czytajac Koran, modlitam si¢, by moje zycie si¢ poprawito,
ale nic to nie dato. Zaczetam wigc prosi¢ o to, by tata umart.
Wiedziatam, ze to ,,grzeszne", ale nie mogtam nic na to poradzié.
Gdyby tak si¢ stato, nie mogtby mi nic zrobi¢. Rodzina, zajego
przyktadem, traktowata mnie po czgsécijak niewolniceg. Caty bél
w moim zyciu wywodzit si¢ od niego. Gdyby nie zyt, na pewno
bytoby lepiej.

Modlitam si¢ wigc do Allaha o to, by odebrat mu zycie. Nie
sadzitam, ze naprawde tak si¢ stanie, ale pomagato mi to pora-

dzi¢ sobie z gniewem. Takjak przypuszczatam, moje modlitwy



nie zostaty wystuchane. W koncu zaczgtam mysle¢, ze Bég, Bog
mojego ojca, nie stucha. Uznatam, ze jest okrutny i msciwy,
a w jego sercu nie ma miejsca na mito$¢ ani szczgécie. Coraz bar-
dziej zaczetam widzie¢ w nim ojca.

W mojej wizji Bdog z tatwoscia potepiat ludzi i szydzit z ich
niepowodzen. Z pewnoscia nie zrobit nic, by mi ulzy¢é. Wtracat
ich w otchtan piekta i wieszat za wtosy, a przynajmniej tak twier-
dzit méj ojciec. Uwazatam, ze to miejsce wiecznego ognia, nie-
ustannie wypetniajace sie¢ grzesznikami - ztymi ludzmi takimi
jak ja. Obawiatam si¢ Boga, mamy i taty.

Dla odmiany, kiedy odwiedzalam moje kolezanki, zaska-
kiwato mnie, ze ich rozmowa z rodzicami moze by¢ tak swo-
bodna. Zwierzaty sie, jacy chtopcy im sie podobaja i kto z kim
chodzi. Wspdlnie poruszali rézne tematy, na przyktad,jak spe-
dzili miniony weekend, opowiadali o spotkaniach ze znajo-
mymi i wspdlnych zakupach. Ja, je$li miatam szczescie, spedza-
tam weekend, zmywajac naczynia albo piorac recznie i prasujac
ubrania dla o$mioosobowej rodziny.

Ajesli los mi nie sprzyjat, trafiatam do piwnicy i odbywatam

swa karg.

Miatam dwanascie lat, kiedy zaprzyjaznitam si¢ z dziew-
czyna z naszej ulicy. Wszyscy mowili na nia ,,Skip". Byta starsza
ode mnie o pi¢é lat pakistainska muzutmanka. Podziwiatam ja
za odwagg, szczero$¢ i pewno$¢ siebie. Poza tym zachowywata
sigjak chtopczyca.

Skip byta urodzona buntowniczka. Spedzaty$my czas, gra-
jac w pitke na jej podworku. Jednak jedli tata to widziat, wpadat



w szat. Twierdzit, ze gra w pitke przynosi,,wstyd" dobrym muzut-
mankom. Jego zdaniem powinnySmy gotowa¢ i ustugiwaé mez-
czyznom. Kiedy znikat z pola widzenia, Skip przewracata
oczami i §miata si¢. Stanowit dla niej relikt mrocznej przesztosci.

Byta zaledwie siedemnastolatka, ale potrafita o siebie zadbacd.
Ja natomiast czutam,jakbym miata rozdwojeniejazni. W szkole
bylam zupelnie inna osoba niz w domu. Nigdy, przenigdy nie
rozmawiatam z kolezankami o mojej rodzinnej sytuacji. Jednak
kiedy poznatam Skip, zrozumiatam, ze nie tylko ja mam takie
problemy. Ojciec z pewnosScia jej nie molestowat, ale miatySmy
mnostwo wspolnych zmartwien.

Najbardziej martwita sie, ze tata zmusi ja do Slubu. Byt raczej
biznesmenem niz cztowiekiem religijnym, co nie znaczy, ze nie
chciat zaaranzowa¢ matzenstwa corki. Nie wynikato to z religii,
lecz z kultury, tradycji oraz z dbatosci o ,,honor".

Rozmawiaty$my ze Skip o $lubach, do ktérych zmuszano inne
dziewczyny z ulicy. Jej nie datoby si¢ do czegokolwiek zmusié.
Chciata si¢ zakochad i wyj$¢ za maz z mitosci. Fantazjowaty$my na
temat idealnego mezczyzny i §lubu. Dzielity§my marzenie o zdo-
byciu wyksztatcenia - ona chciata wyrwacd si¢ spod kontroli ,,spo-
Yecznosci”, ja - z mroku domu. Pragnety$my tez znalez¢ mitosé.

Skip byta prawdziwym wolnym duchem, jedyna dziewczyna
z naszej ulicy podobna do mnie. Po niecatym roku przyjazni
powiedziata, ze jedzie z rodzicami na wakacje do Pakistanu.
Nie martwita si¢. Odwiedzata rodzinna wioske juz kilkakrotnie.
Nie zauwazyta zadnych sygnatéw, ktére wskazywatyby na to,
ze moze chodzi¢ o matzenstwo. Jej ojciec byt zbyt cywilizowany,

by zaskoczy¢ ja takim pomystem.



Dwa dni po tym jak wyleciata, w moim domu rozlegt si¢ dzwiek
telefonu. Odebrata mama - okazato sig, ze to Skip. Dzwonita
do mnie czasem, ale nie z Pakistanu. Przeczuwatam ktopoty.

Wzigtam od mamy stuchawke.

- Cze$¢, Skip, jaksig...

- Hannan? Dzicki Bogu, ze to ty - przerwata mi gtosem pet-
nym napigcia i strachu. - Potrzebuje¢ twojej pomocy. Muszg sig
spieszy¢. Jesli ztapia mnie przy telefonie...

Zaczeta opowiadaé, ze zabrano ja do dalekich krewnych
na péinocnym wschodzie Pakistanu. Po dotarciu do wioski
poznano ja z megzczyzna, kuzynem, ktérego nigdy wczesniej nie
widziata, i powiedzianojej, ze ma za niego wyjs¢.

Zamknigto ja w ciemnym pokoju, nie dajac jedzenia ani wody,
dopdki nie ,,zgodzi si¢”" na matzenstwo. Zrobita to, bojac sig,
ze umrze z gtodu lub pragnienia. Cudem udato jej si¢ zadzwo-
ni¢. Byta zdesperowana, styszatam to wjej gtosie. Chciata uciec.
Poprosita mnie, bym porozmawiata zjej starsza siostra, Saira.
Najbardziej potrzebowata jednak biletu na samolot, by wydo-
sta¢ si¢ z Pakistanu.

Wspdtczutam Skip, ale po czes$ci nie bylam zaskoczona.
Ilu dziewczynom, ktdre znaty$my, przydarzyto si¢ co$ takiego?
Bardzo wielu. Batam sig, ze podobny los moze czeka¢ i mnie.

Gdy tylko mogtam, pobiegtam do domu Sairy. Jesli ojciec
dowiedziatby si¢, ze pomagam Skip uniknaé zaaranzowanego
matzenstwa, czekataby mnie straszliwa kara. Byt to bunt prze-
ciwko wszystkiemu, co reprezentowat. Nie dbatam o to jed-
nak. Musiatam ratowac przyjacidétke. Zreszta, co gorszego mogt

mi zrobi¢? Co najwyzej mnie zabic.



Sairabyta ulepiona z tej samej gliny co Skip. Sama ledwo unik-
n¢ta aranzowanego maltzenstwa. Przerazita ja wies¢ o losie siostry.
Od razu zgodzita si¢ pomodc. Jeszcze tego samego dnia zdobyta
bilet powrotny na nazwisko Skip. Naktonita tez znajomego, ktory
miat odwiedzi¢ krewnych, by przewiézt go do Pakistanu.

Trzy dni pdzniej zadzwonita do mnie Saira. Skip udato sie
uciec! Byta z powrotem w Anglii. Odsypiata teraz swoje przezy-
cia u siostry. Kiedy posztam ja odwiedzi¢, zdatam sobie sprawe,
jakie miata szczescie. Co ciekawe, jej ,,narzeczony" rozumial jej
sytuacje. Oddat jej paszport i odwidzt na lotnisko, by mogta
uciec. Gdyby nie on, nie wiadomo, jak by si¢ to skonczyto.

Skip byta wstrzadnicta i zszokowana, ze jej rodzice chcieli
zmusi¢ ja do matzenstwa. Poprzysiegta sobie, ze juz nigdy sig
do nich nie odezwie. Zaczgla pracowaé, wynajgta mieszka-
nie i odcigta si¢ od nich. Jednak w oczach rodzicowjej postawa
»zhanbita" rodzing, wigc i oni nie szukali z nia kontaktu.

Przypadek Skip nie byl odosobniony. Wyjatkowe byto
natomiast to, ze udato jej si¢ uciec. Czgsto putapka zaaran-
zowanego maltzenstwa przeradzata si¢ w wyrok dozywocia.
Oczywiscie wszyscy na ulicy wiedzieli, co zrobita Skip. Popadta
w powszechna nietaskg. Zhanbita swoja rodzing.

Najbardziej stanowczo jej zachowanie potegpiat mdj ojciec.
Miotata nim furia. Jak dziewczyna z jego ulicy, z jego ,,stada”
mogta sie sprzeciwi¢ woli rodzicéw? W jego oczach, hanba" spa-
dta na cata spotecznodé, a zwtaszcza na niego, gdyzjako imam
byt jej przewodnikiem duchowym.

Nie wiem, czy rodzice Skip rozmawiali z nim o zaaranzo-

waniu tego malzenstwa, ale to bardzo prawdopodobne. Nie



wspominatam o tym, ze jej pomogtam, ani o tym, ze utrzy-
muj¢ z nia kontakt. Podziwiatam jajeszcze bardziej. Byta moja
bohaterka.

Skip uwielbiata poezj¢, ksiazki i podréoze. Cigezko pracowata
przez kilka miesigcy, zbierajac oszczedno$ci, a potem ruszata
w $wiat. Cojaki$ czas telefonowata z Egiptu, Izraela czy innego
egzotycznego miejsca. Zawsze Swietnie sig¢ bawita. To, ze do
mnie dzwonita, nie byto niebezpieczne. Wystarczyto, ze zaczeta
moéwié po angielsku. Mama oddawata mi wtedy stuchawke.

- Jaka$ moéwiaca po angielsku dziewczyna - mamrotata po

pendzabsku.

Wyczyn Skip wzmacnial moja buntownicza naturg, cho-
ciaz w wieku dwunastu lat nie podejmowatam tak drastycz-
nych krokéw. Miatam dtugie proste wiosy. Codziennie zaplata-
tam je w gruby warkocz. Kilka dziewczyn z ulicy nosito grzywki,
co bardzo mi si¢ podobato. Jednak mama twierdzita, ze to zto
i Allahje ukarze. Grzywki byty haram.

Nigdy nie widziatam, zeby w Koranie napisano, ze obcina-
nie wtoséw jest grzechem. Wedlug mamy i taty wszystko byto
haram. Dziwne, ze pozwalali nam oddycha¢! Zdecydowatam,
ze chce mieé grzywke. Nie obchodzito mnie, czy to zabronione.
Mogtam utrzymaé to w tajemnicy. Zawsze nositam hidzab,
nawet w domu, wigec wystarczyto si¢ upewnié, ze grzywka nie
bedzie wystawacd.

Pewnego wieczoru po szkole wesztam do tazienki i zamkngtam
drzwi. Wielu muzutmanodw nie lubi spedzaé¢ duzo czasu w kapieli,

gdyz uwaza to za ,nieczyste”, poniewaz lezy sie w wodzie, ktéra



si¢ zabrudzito. Ale mycie si¢ na stojaco tez jest zte, wigc prysz-
nic odpada. MieliSmy zbtte plastikowe wiadro i taki sam dzbanek.
Kucali$§my w wannie i oblewaliSmy si¢ woda z dzbanka.

Podniostam wiadro, by zebra¢ w nie wlosy. Przejrzatam si¢
w lustrze wiszacym nad zlewem. Wzigtam rézowe nozyczki,
ktére trzymatam w piérniku, i ztapatam kosmyk wtoséow. Ciach!
Wtosy zostaty mi w reku - patrzylam na nie przez chwile. To
byto takie proste. Tak tatwo byto je $cia¢. Wrzucitamje do wia-
dra. Wyladowatly bezgltosnie. Czerpatam niezwykla radosé
z buntu!

Kontynuowatam cigcie. Gdy skonczytam, podniostam wia-
dro, wyrzucitam zawarto$¢ do toalety i sptukatam dowody.
Dopiero teraz zaczg¢tam sie¢ denerwowaé. Czy mama co$
zauwazy? Poprawitam hidzab, zastaniajac bardziej czoto,
i wysztam z tazienki.

Udatam si¢ do mamy do kuchni. Ta nawet na mnie nie spoj-
rzata. Bo niby czemu? Moja zakazana grzywka byta schowana,
wygladatam doktadnie tak samojak dotad. C6z za ulga.

Kilka tygodni pdzniej zdejmowatam hidzab przed potoze-
niem sie spaé, kiedy weszta mama. Staratam si¢ odwrécié, ale nic
to nie dato - zdazyta zauwazy¢ moja grzywke.

- Ty ghupia dziewczyno! - krzykngta. - Co ty zrobitas?
Gtupia dziewczyna! Bezwarto$ciowa i gtupia!

Podeszta do mnie i uderzyta w twarz.

- Nie wiesz, ze powiesza ci¢ za to za wtosy w piekle? - krzyk-
neta. - Sptoniesz w czelusciach piekiet!

Nic nie odpowiedziatam. Doznatam takiego szoku, ze onie-

miatam. Mama nigdy wczeéniej mnie nie uderzyta. Wiedziatam,



ze $ciecie wtosow byto ,zle", ale nie spodziewatam sie az takiej
reakcji. Kiedy méwita, ze powiesza mnie za wlosy w piekle,
zaczeram si¢ tego bad. Jednoczesnie zastanawiatam sig, jak pro-
ste scigcie wlosdw mozna uznawaé za wielki grzech. Co w tym
ztego? Jak moglo to obraziéjakiegokolwiek boga?

Za sprawa rodzicéw uwierzytam, ze pdjde do piekta. Dobry
muzutmanin, aby trafi¢ do raju, musi przestrzegaé pigciu filaréw
islamu. Jednym z nichjest modlitwa pi¢¢ razy dziennie o okre-
Slonych porach. Nie przestrzegatam tego, ogladajac po kryjomu
telewizje. Wygladato na to, ze nie ma dla mnie nadziei i zostang
potepiona.

Na szczes$cie mama nie gniewata si¢ zbyt dtugo. Nie powie-

dziata tez tacie o tym, ze $cigtam witosy.

Biedny Raz wciaz przebywat w medresie i nie kontakto-
wat si¢ z nami.Jednak Billy i Zakir bylijuz nastolatkami i sami
zaczeli sie buntowacd.

Jedna z pieciu modlitw przypadata na czas emisji naszej ulu-
bionej opery mydlanej Sgsiedzi.

Kiedy nadchodzita ta pora, udawaliSmy si¢ na goére, jak-
by$my szli si¢ modli¢. Tak naprawde jednak chowali$my si¢
w pokoju Zakira i wtaczaliSmy telewizjg. Jako najstarszy syn
miat w pokoju telewizor, jednak musiat kupi¢ go sam za pie-
niadze zarobione w weekendy. Jedli ktéry$ z braci narzekat, ze
siedze z nimi, grozitam, ze powiem mamie, ze ogladaja serial
zamiast si¢ modli¢. Razem dochowywali§my tajemnicy.

Z poczatku ogladatam Sgsiadow tylko dlatego, ze byto to cie-

kawsze niz modlitwa. Z czasem w szkole sredniej poznatam



inne religie na tyle, ze zaczgtam kwestionowaé te wyznawana
przeze mnie. Zastanawiatam si¢, czy chce by¢ muzulmanka.
Jednak od urodzenia tkwitam w tym religijnym getcie.

Tata poznawat kulture Wielkiej Brytanii z telewizji, czyli
przewaznie z oper mydlanych. Kiedy pokazywano, jak ludzie
pija w pubie i flirtuja, stwierdzat:

- Typowigora! Anglicy ciagle tylko pija alkohol i sypiaja ze soba!

Poniewaz nie mial osobistej stycznosci z angielska kultura,
wierzyt, ze programy w telewizji méwia prawde. Uznawal, ze
wszyscy gora tak sig zachowuja, bez wzgledu na to, co wyznaja
i czy w ogdle sa religijni. Kiedy pokazywano dzieci odszczekujace
si¢ starszym, stwierdzat: , Patrzcie! Pozwalaja dzieciom robi¢,
co im si¢ podoba! W tym spoteczenstwie nie ma szacunku!".

Tata bardzo si¢ cieszyt, kiedy co$ potwierdzatojego uprzedze-
nia i byto dowodem na to, ze miat, ,racj¢". Zwracat szczegdlna uwage
na programy o przestgpczos$ci i alkoholizmie wéréd mtodziezy.

Jednak najbardziej denerwowaty go ,,skapo odziane" kobiety
w telewizji. Gdy byta scena, w ktérej ludzie si¢ catowali lub lezeli
razem w t6zku, wpadal w szat. Krzyczat, bySmy natychmiast
zmienili kanat. Jes$li nastgpowata cho¢ chwila zwtoki, wrzeszczat:

- Zmien program! Juz!

Nikt nie $nit nawet o tym, by mu si¢ sprzeciwi¢. WiedzieliSmy,
jak by zareagowat.

Byto to jednak denerwujace i frustrujace. Myslatam wtedy:
»Ale przeciez nie wiemy, co si¢ teraz stanie. Dopiero sig¢ zeszli.
To wazny element fabuty. Od dawna do tego dojrzewala".

Nawet jesdli pozwalat wréci¢ na ten kanat, kiedy skonczyto

si¢ juz przytulanie i catowanie, wiele traciliSmy. Przywyktam



do wypetniania tych luk w wyobrazni. Na szczeScie dobrze
wymys$latam historie.

Im bardziej ojciec okazywat swa dezaprobate, tym chetniej
ogladali$my z bra¢mi opery mydlane. Byto to okno na zupeitnie
inny $wiat: typowa poétnocna spotecznosé, skupiona wokét pubu
w przypadku Coronation Street; problemy twardzieli z poli-
cja w FastEnders; wolna i tatwa mito$¢ studentdw w Hollyoaks.
To byt eskapizm. P6t godziny mys$lenia i odczuwaniajak ludzie
wolni od duszacych zakazéw, ktére na co dzien wypetniaty
nasze zycie.

Jednak pomimo obaw taty wcale nie chcieliémy by¢ jak
postaci z tych oper. Ogladatam je, bo pragngtam naleze¢ do
$wiata moich znajomych. Stanowity one pomost migdzy ich
a moja rzeczywistoscia. Nie mogtam z nimi rozmawiaé o wcza-
sach, chtopakach, ubraniach, fryzurach czy makijazu. Z pew-
no$cia nie miatam tez zamiaru omawiaé¢ mrocznych sekretow
mojego zycia. Opery mydlane byty wspdlnym mianownikiem.

Ilekro¢ tata kazat nam si¢ odwrdcié w trakcie waznej sceny,
wiedziatam, ze trace co$, co moi znajomi obejrza - i to pewnie
najlepsze momenty. Nastgpnego dnia w szkole wszyscy o tym
rozmawiali, aja statam z boku.

- Ogladaliécie wczoraj EastEnders? - pytata Lara. - Rety!
Kto by pomyslat, ze to wtasnie oni maja romans!

- Niezle, nie? - Karen wybuchata §miechem.

- Kto ma romans? - pytatam, chcac dowiedzieé sig, co
przegapitam.

- Nie ogladatas? - dziwita si¢ Karen.

- Ogladatam, ale nie ten fragment.



- Dlaczego zawsze omijaja cig¢ najlepsze momenty? - dopy-
tywata zdziwiona Karen.

- Nie wolno mi ich oglada¢ - odpieratam ze ztoscia. - Tata
mi nie pozwala.

- Ale dlaczego? - pytata Lara.

- Chodzi o religic - mamrotatam, przyznajac si¢ ze wsty-
dem. - Méwi, ze to nieislamskie.

- Ale to tylko catowanie - wtracata Karen. - Przeciez tak
naprawde nic ztego nie robia...

Poniewaz wraz z braé¢mi chodzitam do angielskiej szkoty,
z angielskimi uczniami i nauczycielami, rozumieli$my tutejsza
kulture w o wiele wigkszym stopniu niz nasi rodzice. Jednak nie
czuli$my si¢ jej czesScia. Gdy byliSmy w szkole, czuli$my, ze jeste-
$my w Anglii, jednak po potudniu wracaliSmy do pakistanskiej
wioski.

W szkole ganiono nas zajedzenie rekoma. W domu za$ nie
uzywali$my sztuécéw. RozmawialiSmy w urdu lub po pendzab-
sku, a tata gniewat sig¢, kiedy méwitam do braci po angielsku,
w jezyku przekletych gora. W domu uzywatam nawet innego
stownictwa niz w szkole.

Szukajac innych wspdlnych tematéw z kolezankami, zacze-
tam interesowacd si¢ muzyka pop. Byta to kolejna rzecz, o ktérej
mogtam rozmawia¢ w szkole. Oczywiscie powodowato to pro-
blemy w domu. Ojciec nienawidzit listy przebojéow Top of the
Pops. Nie znosit muzyki, stéw, tego, jak si¢ tam ubierano i ze tan-
czono ,,prowokujaco”. Twierdzit, ze to ,,brudny taniec".

Ja jednak zadawalam sobie pytanie: ,,Dlaczego to takie

grzeszne?" Czemu tata moze molestowaé mnie w piwnicy,



podczas gdy niewinny program jest przeklety? To nie miato
sensu. Kompas moralny ojca byt wypaczony. Wiedziatam tylko,
ze kiedy czego$ nie znosit, sprzeciwianie mu si¢ grozito ,kara".
Jednak uwielbiatam 7Top of the Pops i ogladatam go, zwtaszcza
kiedy ojca nie byto.

Probowatam nauczyé sie stéw tych piosenek, by $piewacd je
ze znajomymi. Byly gtédwnie o mitosci. Idea romantycznego uczu-
ciajawita mi sig jako co$ niesamowitego i tajemniczego. Byta tak
dzika i wolna w poréwnaniu z pelnym przemocy wspdlzyciem
moich rodzicéw. Nigdy nie widziatam, by ojciec traktowal matke
cho¢ z odrobina uczucia. W jego oczach byta zaledwie wielofunk-
cyjnym robotem domowym.

Patrzac na nich, nie widziato si¢ oznak mitosci - nawet wypo-
wiedzianego od czasu do czasu czutego stowa. Tata rozkazywat
mamie i traktowatl ja jak niewolnice, a nie kogo$ réwnego sobie,
kogo kocha. Instynktownie czutam, ze to zte. Wiedziatam, ze
powinien ja wielbi¢. Bylajego zona, partnerka zyciowa, matka
jego dzieci. Jednak mogta liczy¢ z jego strony tylko na obojet-
no$¢ i przemoc.

Moéwitam sobie, ze nie chceg skoniczyéjak mama, ale patrzy-
tam, jak kuzynki i znajome zmuszano do réwnie mrocznych
i nieczutych zwiazkéw. Nie byly one zakochane, nie wspomi-
najac juz o szczes$ciu. W calej naszej spotecznos$ci mezczyzni
i kobiety nie okazywali sobie mitosci. Nie widziatam co prawda
tego, co dzieje si¢ w ich domach, ale publicznie nie wolno byto
nawet si¢ dotykac.

Mitos¢ kreowana w popowych przebojach stanowita czesé

kultury moich biatych znajomych. Pragnetamjej. Nie pasowata



do spotecznos$ci, w ktérej zytam, a wedtug moich rodzicéw nie
byta mi przeznaczona.

Kiedy stawatam sie¢ nastolatka, czutam si¢ uwigziona miedzy
dwoma $wiatami. Nie pasowatam do mojej kultury, gdyz pocia-
gata mnie ta, do ktérej nalezeli moi angielscy znajomi. Od tej
z kolei odstawatam, bo bytam ciemnoskdra pakistanska muzut-
manka. Zaczetam szczerze nie lubi¢ swojego pochodzenia. Ale
co mogtam zrobié?

Nie pomagat mi fakt, ze ciagle musiatam nosié salwar kamiz.
Na mojej ulicy wszyscy byli tak ubrani, ale nie cierpiatam
go zaktadaé, kiedy ja opuszczatam. Co miesiac w szkole wypadat
dzienn, w ktérym nie musieliSmy nosi¢ mundurkéw. Oczywiscie
dziewczyny zaktadaty wtedy modne ubrania, bizuteri¢ i malo-
waty si¢.Ja mogtam jedynie ubraé zétty salwar kamiz - o maki-
jazu i ozdobach nie byto mowy. Czutam si¢ wtedy jeszcze wick-
sza outsiderka.

Tata wymagat, bySmy ubierali sie skromnie. Oznaczato to,
ze nie mogly$my pokazywaé nawet kostek. Odstoniecie ciata
lub zatozenie ubrania, ktére podkreslato kobiece ksztatty, byto
ogromnym grzechem. Nigdy tego nie kwestionowatam. Tata
uznatby, ze wstydze si¢ naszej kultury i buntuj¢ przeciw niemu.

Ojciec twierdzit, ze jesli kobieta ubiera si¢ inaczej, jest
to obraza Boga i obyczajow. Woéwczas nie wiedziatam, ze zakazy
te nie wynikaja z islamu. Nie znatam doktadnie zasad wta-
snej wiary, a tata byl przeciez imamem. Z pewno$cia wiedziat,

co wolno, a czego nie.



Opor,stodki opor

W niedzielne popotudnia stuchatam listy przebojéw Radio
One i dowiadywatam si¢, jaka piosenka byla w danym
tygodniu hitem. Przewaznie prasowatam w sypialni, wigc
mogtam wtaczy¢ radio, jesli byto cicho. Musiatam nastuchiwac,
czy nie idzie tata - gdyby mnie przytapat, wpadtabym w tara-
paty. Wytaczatam odbiornik, jesli styszatam jakikolwiek szmer.
Jedna z regut w domu bylo to, ze nie mogliSmy stuchaé
muzyki. Wedtug taty muzyka jest haram, czyli zakazana. Nie
wyjasniat jednak, czemu miataby by¢ bezbozna. Mama stuchata
kaset z nagraniami z Bollywood, a tata - pakistanskich $piewa-
kéw gawalli (to muzyka podobna do tej, do ktérej wiruja derwi-
sze, popularna w ojczyZnie ojca). Ich piosenki nie byty haram,
a nasze tak.
Zakir i Billy stali sie¢ zagorzatymi fanami The Smiths
i Morrisseya. Stuchali ich noca lub kiedy tata wychodzit do
meczetu. Uwielbiali tez zachodnie filmy jak Buntownik bez

powodu. Chtoneli kulture Zachodu. Zakir zawsze pachniat



woda po goleniu Fahrenheit, ktéra nie byta halal. Uwielbiat
pitke nozna, byt fanem Manchesteru United. Nigdy nie przega-
pit zadnego meczu w telewizji.

Ja nie przepadatam za muzyka w stylu Morriseya i The
Smiths. Byt to zbyt ,,dorosty" i wyrafinowany rock and roli. Ale
i tak uwazatam, ze jest niezty. Zakir i Billy mieli na szafach
naklejki z Morrisseyem i Jamesem Deanem w buntowniczych
pozach. Pewnego dnia zdecydowali si¢ uzy¢ zelu do wtoséw jak
ich idole. Kiedy pierwszy raz zeszli na dét z lokami, tata popa-
trzyt na nich dziwnie, ale nic nie powiedziat. Jednak wciaz nosili
taka fryzurg, wigc w koncu nie mégt tego ignorowaé. Nie wie-
dziat, co si¢ dzieje, jednak czut, ze jego dzieci ,,zatruta" kultura
Zachodu. Musiat stawi¢ temu czota.

- Co to jest? - wybuchnat, wskazujac palcem lok Zakira.
- Dtugie wtosy jak u dziewczyny! Gtupio wygladasz. Po co to?

- To nic takiego - odpart Zakir. - Po prostu mi si¢ podoba.

- Wyglada gtupio - skomentowatl tata. - Fryzury gora. Co
za bzdury.

Wedtug taty loki byty niebezpieczna prowokacja. Mezczyzni
powinni nosi¢ krotko ostrzyzone wlosy, zgodnie z tradycja.
Wielkie brody byty dopuszczalne, ale dtugim wlosom moéwit
,hie". Bracia nie mogli wyzna¢ mu, ze wzorowali si¢ na swoich
idolach - Jamesie Deanie i Morrisseyu. Oznaczatoby to dla nich
ktopoty. Wszyscy w domu stapaliémy po cienkim lodzie.

Morrissey byl wegetarianinem, miat nawet na kon-
cie piosenke Meat is Murder*, ktéra moi bracia bardzo

lubili. Nastegpnym krokiem w nasladowaniu idola bylo to, ze

*  Mieso to morderstwo (przyp. thum.)



przestali jes¢ migso. Pewnego dnia powiedzieli mamie, ze zostali
wegetarianami. Zaczeta, robi¢ dla nich osobne obiady lub poda-
wacé tylko warzywa. Tata zorientowat si¢ dopiero po kilku tygo-
dniach. Wéwczas, podobnie jak w przypadku lokéw, musiat
zainterweniowac.

- Czemu niejecie migsa? - prychnat. - Nie uro$niecie i nie
nabierzecie migs$ni. Jak chcecie staé¢ sig mgzczyznami?

- Co cig to obchodzi? - odpart bez namystu Billy. - Po pro-
stu nie chcemy gojes¢.

Tata wpadt w furi¢. Rozpetata sie ktotnia. Nie mogt zmusié
synéw dojedzenia migsa, ale nie potrafit zrozumieé, czemu chca
zosta¢ wegetarianami. Stato si¢ to kolejnym Zrédtem nieporo-
zumien migdzy nim a synami.

Bawit mnie ich wegetarianizm. W szkole miatam kolezanke,
ktéra byta hinduska, wiec nie jadta migsa z powodu wiary.
W hinduizmie krowy sa $wigte, ajej rodzina porzucita po pro-
stu inne rodzaje migsa. To miato dla mnie sens, ale uwazatam,
ze bracia chca by¢ po prostu modni. Styszatam, jak w kétko stu-
chaja Meat is Murder. Widziatam tez, jak ogladali nagranie, na
ktéorym Morrissey méwit o wyrzekaniu si¢ migsa oraz o tym, ze
kurczaki trzyma si¢ w matych klatkach.

Poniewaz potepiat chow klatkowy, bracia uznali, ze nie beda
jes¢ jajek z niego pochodzacych. Mama zrobitaby dla synow
wszystko, wiec zacze¢ta kupowaé produkty ekologiczne. Reszta
z nas nasmiewata si¢ z Billyego i Zakira. SiedzieliSmy przy stole
i wytawialiSmy najlepsze kawatki kurczaka z potrawy. Moja
mtodsza siostra byta najgorsza - podtykata im migso pod nos,

mowiac:



- Prawda, ze Slicznie pachnie?

Jagnigcy saag mamy (migso i curry ze szpinakiem) zawsze byt
ulubiona potrawa Zakira. Najbardziej lubitje$é go w kanapce,
dzien po ugotowaniu, kiedy jedzenie zdazyto sie przegryzé.
ZaczeliSmy wiecjadadje przy nim, zeby go zdenerwowad.

-Jest tak migkkie! A te przyprawy - idealne!

Oczywiécie tata nie widziat w tym nic $miesznego. Jadt
w milczeniu. Nie wiedziat, ze wegetarianizm synow byt na$la-
downictwem buntowniczej, biatej gwiazdy rocka. Gdyby to zro-
zumiat, wéciektby si¢jeszcze bardziej. Chwilowo znosit, aberra-
cje" synow w cichym gniewie.

Nie mogtam buntowaé sie otwarcie jak bracia. Zawsze
wisiato nade mna widmo ,,kary". Nigdy nie prébowatam przejsé
na wegetarianizm, a swoje kasety z muzyka trzymatam w ukry-
ciu. Moje siostry czesto niszczyly mi rzeczy. Aliya rysowata po
moich zeszytach. Najlepsza kryjowka byta na szafie, gdzie nie
siggata. Rodzice tez tam nie zagladali.

Sypiaty$§my w sypialni we cztery - mama, Sabina, Aliya ija.
Kazda z nas miata jedna pdtke na ubrania w szafie. Na $cia-
nach nie bylo obrazéw ani plakatéow, tylko kwiecista tapeta,
jak w salonie. Pewnej nocy zaczetam rozmawiaé z Sabina po
zasnieciu mamy. Uwielbiata muzyke z Bollywood, podobnie jak
mama, ale trzymata kasety w ukryciu. Wiedzac, ze mowi przez
sen, zdecydowatam sie zrobiéjej psikusa.

- Gdzie schowatas kasety? - spytatam.

- W pudetku pod tézkiem - odparta zmienionym glosem.

Nastepnego ranka powiedziatam jej, ze wiem, gdzie sa jej

cenne hollywoodzkie kasety. Stwierdzitam, ze méwita przez sen,



dzieki czemu je znalaztam. Sabina bylta zdenerwowana. Cho¢
raz miatam przewage nad idealna coéreczka rodzicéw! Pobiegta
na gdor¢ sprawdzié, czy sa na swoim miejscu, a ja cieszytam si¢, ze
ja wykiwatam. Potem musiata zmieni¢ kryjéwke.

Nie tylko przed rodzicami musiatam ukrywaé¢ nawet naj-
mniejsze oznaki buntu. Jes$li Sabina si¢ czego$ dowiedziata,
natychmiast na mnie donosita. Zylyémy ze soba jak pies
z kotem. Bylta idealna coéreczka tatusia, a ja przeklgta buntéw -
niczka, na ktérej wyltadowywat gniew.

Miatam pidrnik, na ktérym napisalam imiona znajomych
ze szkoty. W $rodku ukrytam naklejki z gwiazdami i aktorami
z magazynu ,,Smash Hits". Najbardziej lubitam zespoly Bros,
New Kids on the Block i aktoréw z serialu Beverly Hills 90210.
Kochatam si¢ w jednym z nich - Lukeu Perrym.

Rodzice nigdy nie przegladali moich przyboréw, wiec
naklejki byty tam bezpieczne. Wlasciwie w ogdle nie wykazy-
wali zainteresowania tym, jak idzie mi w szkole. Jednak pewnego
razu odkrytaje moja siostra i zaczgta sia¢ zniszczenie. Porwata
naklejki i bazgrata po moich plakatach. W korficu mama przyta-
pataja, jak pisze po $cianie. Aliya byta za mtoda, by wiedzieé, ze
przedmioty te sa haram. Mimo to zdenerwowatam si¢. Méj ple-
cak stanowit namiastke prywatno$ci i musiatam go bronié.

Innym razem Zakir i Billy szperali w moim pidérniku.
Bardzo ich to rozbawito. Uwazali Bros za tania kapel¢ popowa
dla dziewczynek i stwierdzili, ze to zatosne, ze ich stucham.
Wys$miali mnie za to, ze prébowatam to ukry¢, i kazali mi prze-
sta¢ by¢ taka dziewczynka. A z zauroczenia Lukiem Perrym

$miali sig¢ tygodniami.



Bytam na nich zta.

- Co ogladacie? To tajemnica! Kto wam pozwolit zagladaé
do mojej torby?

Im bardziej si¢ na nich ztoscitam, tym bardziej sic ze mnie
$miali. Wiedziatam jednak, ze nie powiedza tacie. Wszyscy
mielidmy sekrety i w pewien sposdb wspieraliSmy si¢ nawzajem.
Wiedziatam o nich rzeczy, ktére ukryli przed ojcem. Chodzili
na koncerty popowe, méwiac, ze odwiedzaja znajomych z ulicy.
Mieli nawet w pokoju egzemplarze pisma ,New Musical
Express". Gdyby na mnie doniesli, sami mieliby problemy.

Kiedy moj starszy brat, Zakir, skonczyt osiemnascie lat,
zaczat pracowaé na petny etat i kupit sobie samochdd. Byta to
uzywana fioletowa skoda, ale byt z niej dumny. Ciagle zmuszat
mnie i siostry, bySmy myty ja i polerowaty. Kiedy odmawiaty$Smy,
moéwit, ze w takim razie nie bedzie nas wozit. Zabierat nas tylko
na zakupy do sklepu, ale przynajmniej nie musiatySmy wtedy
nosi¢ ciezkich toreb.

Byto to lepsze od wézka mamy. Rodzice nigdy nie mieli
samochodu. Nie byt im potrzebny, gdyz chodzili tylko po naszej
ulicy i do meczetu. Nie nauczyli si¢ prowadzi¢. W Pakistanie,
do ktérego latali co rok, korzystali z wozéw i koni. W Anglii
tata chodzit wszedzie na piechote.

Pewnej zimy padat straszny $nieg, a tata wrécit do domu
z obolatym kolanem. Nikomu nie mdéwit, co mu si¢ stato, bo
wstydzit si¢ przyznaé, ze po$lizgnat si¢ na $niegu. Chodzitjak
gdyby nigdy nic, dopdki nie mégt juz wytrzymaé bélu. Dopiero
wtedy zgodzit sie pdj$¢ do szpitala. Po przeswietleniu i innych

badaniach lekarze stwierdzili, ze to zwichnigcie. Owinigto



kolano bandazem, a Zakir zaczai wozi¢ tat¢ do meczetu. Nic
nie mogto przeszkodzi¢ mu w pelnieniu obowiazkéw imama.

Oczywiécie skoda nie byta zbyt eleganckim samochodem, ale
dla Zakira stanowita symbol wyzszego statusu. Mnie az tak nie
imponowata. Bracia moich kolezanek ze szkotyjezdzili peuge-
otami czy volkswagenami - szybko zrozumiatam, ze wszystko
jest lepsze od skody.

- Mozesz zawozi¢ mnie wsz¢dzie - powiedzialam Zakirowi.
- Tylko nie do szkoty!

Zakir uznat, ze to zabawne. Pewnego dnia wysztam ze szkoty
i ustyszatam klakson. Zobaczytam go wjego fioletowym wozie,
usmiechnigtego od ucha do ucha. Moi znajomi zaczeli si¢ Smiac.
Udawatam, ze go nie znam, jednak Sabina od razu wiedziata,
jak sie¢ na mnie odegra¢. Niedawno zacze¢ta chodzi¢ do szkoty
Sredniej. Chwycita moja reke i zaciagneta mnie do samochodu.
W takiej sytuacji nie mogtamjuz nic zrobié.

Wczesniej tego roku pojechatam na wycieczke szkolna, zeby
zobaczy¢ iluminacj¢ Blackpool. Nigdy nie bylam tak daleko
od domu, nie liczac wizyty w Pakistanie. Praktycznie nie rusza-
tam si¢ z rodzinnego miasteczka. Pierwszy raz widziatam tez
morze. PrzejechaliSmy plaza i przez miasto, ogladajac $wia-
tta. Co do morza, zobaczytam tylko odbicie §wiatet na ciemnej
powierzchni.

Na Wielkanoc spytatam Zakira, czy zawiezie mnie i sio-
stry do Blackpool, zebySmy mogly zobaczyé morze. Z jakiego$
powodu marzytam o nim - o ogromnej przestrzeni wody, ktéra
byta wrecz niewyobrazalna. Przyciagalo mnie, jak gdyby morska

tonn mogta uspokoi¢ moje wzburzone zycie.



Jednak Zakir odméwit. Zachowywat si¢, jak gdyby nie chciat
jechaé, ale wiedziatam, ze boi sie, co powie tata, ktéry mégtuznaé
taka podréz za haram. Kto wie, jakie nakazy religijne gotéw byt
Jjeszeze wymysli¢, by uniemozliwi¢ nam spetnienie marzen.

Oznaczato to, ze ferie miaty uptynaé¢ pod znakiem nudy
i stresu. Staratam si¢ wigc jak najdtuzej przebywaé poza domem.
Pewnego popotudnia wracatam od wuja Kramata i ciotki Sakiny.
Bylamjuz spdzniona na modty w domu, wiec biegtam ulica. Na
podwérku poS$lizgnetam sie i uderzytam w brame, przewraca-
jac sie.

Po chwili wstatam i zobaczytam, Zze z rozcigcia na czole leci
mi krew. W drzwiach domu stata cdrka cioci Sakiny, plotkujac
z mama. Kiedy mnie zobaczyty, wiedziaty, ze trzeba jechaé ze
mna do szpitala. Syn cioci, Ahmed, zawiézt mnie tam samocho-
dem. Na ostrym dyzurze zatozono mi szwy i pozwolono wrocié
do domu. Mama nie komentowata tego wydarzenia. Posztam
spaé, zmeczona i ostabiona z powodu utraty krwi.

Kiedy nastepnego dnia zesztam na dét, mina taty mowita
wszystko. Nie okazywat nawet cienia sympatii czy zmartwienia.
Spojrzat na mnie, jakbym byta najgtupsza istota na ziemi. Jego
pogarda, czy wrecz obrzydzenie, ktére czut do cérki, nie miaty
zniknaé¢ z powodu uderzenia w gtowe.

Byta to dla niego tylko kolejna okazja, by da¢ mi do zrozu-

mienia, co o mnie mysli.



Buntowniczka z powodem

ie wiem, czy znajomo$¢ ze Skip miata z tym co$ wspdl-
N nego, ale w wieku trzynastu lat zaczetam zastanawiaé
sie, dlaczego maj $wiat jest taki, jaki jest. Czemu moje zycie byto
tak mroczne i petne przemocy? Dlaczego musiatam tak haro-
wacé? Zaczgtam wszystko kwestionowaé: moja kulturg, rodzing,
ojca, religie i oczywiscie przemoc, ktorej doswiadczatam.

Wraz z dorastaniem, zmiany w moim ciele jeszcze bardziej
rozpalaty perwersyjne zadze ojca. Unika¢ go mogtam, tylko
bedac w szkole lub poza domem. Jednak zazwyczaj zdarzato sie
tak, ze przytapywatl mnie w mieszkaniu z gotowa wymowka, by
mnie ,,ukarac".

Kazat mi zdejmowaé ubranie, przygladajac sic w pétmroku
piwnicy, jak to robi¢. Kiedy konczytam, zazwyczaj dyszat
juz ciezko. Jego oczy przepetniato znane mi, okropne, zwie-
rzgce pozadanie. Podnosit szate i zmuszat, bym go dotykata.
Nie miatam wyboru - kiedy odmawiatam, bil mnie i ciskat

na podtogg. A kiedy go dotykatam, mruczat po pendzabsku,



ze jestem bezwartoSciowa, brudna dziewczyna oraz zta kusi-
cielka i dziwka.

Kiedy si¢ zmeczyt, kazal matce mnie wypuscié, otwiera-
jac drzwi. Po ,ukaraniu” nie moégt nawet na mnie spojrzec.
Nie chciat, bym byta w poblizu, bo przypominatam mu, jak
bardzo jest zty. Z pewnoscia wolat wtedy, bym nie zyta, gdyz
zywa bytam $wiadectwem jego grzechu. Ilekro¢ musiat na mnie
patrzeé¢, odwracat si¢ i uderzal mnie, bez wzgledu na to, czy byli-
Smy sami, czy w towarzystwie mamy badz sidstr.

- Nigdy nie znajdziesz me¢za! - prychat. - Jeste$§ glupia
i brzydka! Kto by cig chciat?! Nie jestes dos¢ dobra dla nikogo!

Patrzytam na podtoge w milczeniu.

- Spdjrz - syczat na Sabing. - Daj¢jej nauczke za to, zejest
brudna i glupia. Ale ty na pewno nie pdjdziesz wjej Slady.

Nie wiedziatam, skad wzieta si¢ dysfunkcyjno$¢ mojej
rodziny. Nie istniata naturalna mito$¢ dziecka do rodzicéw i vice
versa. Nie rozumiatam, jak mama moze tolerowa¢ zachowanie
taty. Czemu na nie pozwalata? Byto to dla mnie nie do pojgcia.

Co do taty, zaczgtam rozumieé, jak bardzo nienawidze go
inim gardze¢. Nie miatam juz nadziei, ze si¢ zmieni. Nie liczytam
na dzien, w ktérym mi ,,przebaczy” i pokocha mnie jak cérke.
Wiedziatam, ze on nie nadejdzie. Zrozumiatam tez, ze to nieja
jestem zta.

Im starsza bytam, tym mniej wierzytam w to, co moja rodzina.
Jednak nie wiedziatam, w co wierzy¢. Nie bytam taka jak oni.
Spedzatam duzo czasu sama, piszac w pamictniku. Coraz mniej
rozmawiatam z rodzina. O 17.30 ktéry$ z braci szedt z ojcem do

meczetu, by nawotywaé do modlitwy. Jednak ja wolatam ogladaé



Sasiadow. Czasem mama zagladata do mnie, zobaczyé, czy si¢
modle, jednak nauczytam si¢jej ktamacd.

- Tak, mamo, modlitam si¢ juz - wzdychatam, styszac nie-
uniknione pytanie.

W rzeczywistos$cijednak ogladatam $lub Scotta z Charlene.

W szkole uczyli§my si¢ o innych religiach. Do tej pory nie-
wiele wiedziatam o judaizmie, buddyzmie czy hinduizmie.
Mogtam teraz poznaé rézne szkoty mysli religijnej oraz sys-
temy wiary. Zajecia prowadzita pani po pieédziesiatce. O kaz-
dej z religii mowita z szacunkiem, jak gdyby zadnej nie prze-
ktadata nad inna, jakby kazdy mégt dobraé sobie religi¢ niczym
danie z menu.

Wielu kolegéw ze szkoly bylo niewierzacych - a przynaj-
mniej takie sprawiali wrazenie. Nie dziwito mnie to i nie prze-
szkadzato w relacjach z nimi. Tak po prostu mysleli. Niewazne,
w co wierzyli, byli dla mnie mili.

Tata gardzit ateizmem i religiami innymi niz islam. W jego
oczach byta to jedyna prawdziwa wiara. Mnie jednak intrygo-
waty inne religie i ich idee. Uwielbiatam stuchaé, jak si¢ o nich
rozmawia. Zostatam wychowana przez ksenofobicznych, nie-
tolerancyjnych rodzicéw, zyjacych w zamknietej spotecznosci,
a jednak nie zatruto to mojego spojrzenia na swiat. Co$ we mnie
sprawito, ze miatam otwarty umyst i bytam ciekawa §wiata.

Na religii uczono nas o ludziach, ktérzy nawrdcili sie zjed-
nej religii na druga. Byt to dla mnie rewolucyjny pomyst. Dotad
mys$latam, ze kiedy kto§ wyznawat jaka$ religie od urodzenia,
robit tojuz do $Smierci. W mojej spoteczno$ci nie do pomyslenia

byto odwrécié sig od islamu. Na ulicy opowiadano o kims$, kto



to zrobit. Byta to przestroga. Twierdzono, ze ci, ktérzy odwra-
caja si¢ od prawdziwej wiary, zastuguja na $mier¢.

Zaczetam kwestionowaé to, czemu modle sie¢ po arabsku.
W bibliotece szkolnej dojrzatam angielskie tftumaczenie Koranu,
ale wiedziatam, ze tata nie pozwoli mi go przeczyta¢. Upierat sie,
ze arabska wersja to doktadny zapis stéw Allaha. Ttumaczenie
wypaczato stowo boze, a w innych jezykach Koran nie zawierat
»prawd duchowych". Fakt, ze nikt z nas - w tym tata, imam - nie
rozumie arabskiego, nie martwit nikogo.

Jak wszyscy z naszej ulicy, nie orientowatam si¢ wig¢c zbyt
dobrze, co napisane jest w ksiedze. Wiedziatam tylko tyle, ile
ustyszatam od ojca czy innych przywddcéw religijnych. W szkole
miatam dostep do Biblii po angielsku, a pani od religii, wyczu-
wajac moje zainteresowanie, zacz¢ta pokazywaé mi inne teksty:
Szlachetna Os$mioraka Sciequ buddyzmu; Bkagawadgite hin-
duizmu czy zydowska Torg.

Po latach uczenia si¢ Koranu nareszcie czytatam teksty, ktore
miaty dla mnie sens. Przemawiaty do mnie. Tak jak niektdére
nauki. Uwielbiatam przypowies¢ o mitosiernym Samarytaninie.
Kontrast z moja wiara, ktdorej nie rozumiatam, byt ogromny.

Zainteresowato mnie, co glosza inne religie ijakijest w nich
stosunek wiernych do Boga. Moje wychowanie w islamie pole-
gato na Slepym poddaniu, lecz inne wiary zdawaty si¢ oferowac
oswiecenie. Wierni szukali indywidualnego kontaktu z Bogiem,
opartego na zrozumieniujego $wictych stéw.

Bytam zaklopotana. Czemu muzutmanie modla si¢ pi¢eé
razy dziennie po arabsku, je§li nawet nie rozumieja wypowia-

danych stéw? Czemu mamrotaliSmy niezrozumiate wyrazy?



Styszatam, jak niektdrzy muzutmanie twierdzili, ze kiedy
modla si¢ po arabsku, czuja wewnetrzny spokdj. Ale ja nigdy
nie dzielitam tego poczucia. Nigdy nie wyjawiatam na glos
swoich zastrzezen co do wiary, ale nauczycielkaje wyczuwata.
Zauwazyta takze, ze interesuja mnie inne wyznania. Doceniata
moj gtéd wiedzy.

Nie dzielitam si¢ tymi wrazeniami w domu. Tata zabro-
nit nawet wymawia¢ imi¢ Jezusa. Uwazatam, ze inne wyznania
takze Slepo potepi.

Pewnego dnia wracajac ze szkoty, ustyszatam straszny hatas
dobiegajacy zza domujacka russela. Brzmiato tojak czyj$ krzyk.
Zobaczytam, ze w domu wtascicielki psa stoi biaty cztowiek
trzymajacy néz. Nie rozpoznatam go, ale dziko wrzeszczat
i wygladat na niezréwnowazonego.

W panice uciektam do domu. Bez namystu zadzwonitam na
policje. Spytali o adres zajscia i o ré6zne szczegdlty. Wystraszytam
sig¢ i odtozytam stuchawke.

Nikt w naszej spotecznosci nie miat czestego kontaktu z poli-
cja. Na sasiedniej ulicy mieszkat policjant, pakistanski muzut-
manin, ktéremu wszyscy ufaliSmy i szanowali$§my go.

Jak wiekszo$¢ ludzi w okolicy, rodzice najbardziej oba-
wiali sie, ze pojawia si¢ ,,obcy”, ktdrzy beda zaktdcaé ich spokdj.
Funkcjonariuszy policji uwazano za obcych, a nie za kogo$, kto
ma nas bronié¢ przed ktopotami. W Pakistanie znani byli ze sko-
rumpowania i starano si¢ ich unikaé. Podobnie traktowano bry-
tyjskich policjantéw.

Tuz po tym jak wykonatam telefon, pod nasz dom podje-

chat radiowéz. Do drzwi podeszto dwéch funkcjonariuszy.



Otworzyta im mama, a oni za moim posrednictwem wyjasnili,
co si¢ stato. Namierzyli nasz telefon. Widziatam szok na twarzy
mamy. Policjanci myS$leli pewnie, ze si¢ wystraszyta, ale ja wie-
dziatam, ze domyséla sig, ze to ja zadzwonitam, i jest na mnie zta.

Nie byto sensu nic ukrywaé, wigc powiedziatam im, co si¢
stato. Nie gniewali si¢. Pouczyli tylko, ze nastepnym razem
powinnam podaé swoje dane osobowe oraz adres zamieszkania.
Takie informacje o potencjalnym $wiadku byty dla nich bardzo
wazne. Nastgpnie udali si¢ zbadaé sytuacjg. Nie obawiatam si¢
juz policji, lecz reakcji rodzicéw.

Kiedy funkcjonariusze sobie poszli, mama zaczgla na mnie
krzyczeé. Jednak o wiele gorzej byto, kiedy powiedziata ojcu,
co si¢ stato. Ten pytal, czemu zadzwonitam po ,policje gora”
i czemu si¢ mieszam w sprawy innych. Wtascicielka psa jest go#,
a niejedna z nas. Powinnam byta zostawi¢ja w spokoju.

Niewazne, ze mieszkata na naszej ulicy, liczyto sig tylko to,
ze jest biata Angielka. Obca. Jesli kto$ zaatakowat ja nozem, byt
tojej problem. Nie stanowit zagrozenia dla nas. Niech sama si¢
tym zajmie. Wiedziatam, Zze postapitam stusznie, ale rodzice
zabronili mi dzwonié¢ na policje.

Kiedy tak mowili, chcieli, by ich uprzedzenia i $lepy strach
do mnie dotarty. Powiedzieli, ze policjanci to niebezpieczni obcy
oraz ze sa skorumpowani i troszcza si¢ tylko o siebie. Zarzuty
i uprzedzenia saczyty si¢ z ich ust, az zacz¢tam zatowaé, ze wyko-
natam ten telefon. Bytam pewna, zejuz nigdy tego nie zrobig.

Mysélatam potem o tym, co sig stato. Z jednej strony wiedzia-
tam, ze zrobitam dobrze - by¢ moze ocalitam zycie wtascicielki

psa - a z drugiej strony rodzice méwili, ze policja jest przeciwko



nam i sprawy innych nie powinny nas obchodzié, jesli to nie
pakistanscy muzutmanie.

Znowu bytam zagubiona. Zaczgtam kwestionowaé moral-
no$¢ mojej spotecznosci, ktéra pozwolitaby, zeby kto$ zostat
zadZgany nozem, bo nie jest, jednym z nas". Kto tak robi? Dotad
nie taczylam mojej spotecznosci z religia. Wtascicielka psa nie
byta po prostu gor. Nie byta tylko Angielka. Ona przede wszyst-
kim nie byta muzutmanka.

Po raz pierwszy zaczg¢tam na powaznie rozwaza¢ mozliwosé
ucieczki. Miatam dos¢ molestowania i traktowaniajak niewol-
nice przez dysfunkcyjna rodzing. Zaczetam traci¢ wiare w moja
spotecznoddé i religie. Ale dokad mogtam uciec? Nigdzie nie zna-
laztabym azylu. Poza rodzing i sasiadami nie miatam ani jed-
nego znajomego czy krewnego, do ktorego moglabym zwrdcié
si¢ o pomoc. Wiedziatam, ze gdyby mnie ztapano, konsekwen-
cje bytyby nie do opisania. Dziewczynki z naszej spotecznosci,
ktére usitowaty zdobyé wolno$é, ,,odsytano"” do Pakistanu i zmu-
szano do matzenstwa. Nigdy stamtad nie wracaty.

Zaczetam rozwazaé¢ najbardziej drastyczna mozliwo$é
- skonczenia ze soba. Co sobotg ogladali§my serial Na sygnale,
ktéry podsunat mi pomyst popetnienia samobdjstwa oraz dat
wskazdéwki, jak to zrobié.

Chociaz tata nie bit mamy od lat - przestal to robi¢, kiedy
zaczat stosowal przemoc wobec mnie - wciaz cierpiata na
chroniczne bdle gtowy. To na mnie skupiat sie jego gniew, lecz
ona wciaz cierpiata z powodu stresu. Czuta si¢ jak w potrza-
sku i obawiata si¢ ztosci ojca. Strasznie przejmowala si¢ tez,

gdy ojciec wykorzystywat mnie i bit. Starata si¢ to ukrywaé, ale



doskonale wiedziata, co dzieje si¢ w piwnicy. Nie potrafita sobie
z tym poradzié.

Ilekro¢ tata zaspokajat ze mna swoje chore Zgdze, mama
dostawata okropnego bdlu gtowy. Aby go ztagodzié, brata mné-
stwo paracetamolu. W kuchni zawsze znajdowaty sie zapasy
tego leku. Nam tez wolno byto go braé, jesli zle si¢ poczuliSmy.

Ze $mietnika wydobytam mate plastikowe pudetko i zacze-
Yam przechowywaé w nim paracetamol. Robitam to po kryjomu,
pigutka po pigutce. W ten sposéb upewniatam si¢, ze mama
si¢ nie zorientuje. W od$mioosobowej rodzinie ci¢zko bytoby
dowiedé, ze to wtlasnie moja sprawka. W koncu zgromadzitam
zapas matych biatych tabletek. Ukrytam je miedzy ubraniami
na potce w szafie.

Nie zdecydowatam si¢ odebraé sobie zycia, ale bytam coraz
bardziej zdesperowana. Nie widzialam innego wyjscia. MJj
zapas paracetamolu byt ostatecznoS$cia - gdybym nie mogtajuz
tego wszystkiego dtuzej wytrzymaé. Gwarantowat wytchnienie
od napasdci ojca.

Zblizatam sie do czternastego roku zycia. Gdyby powie-
dziano mi wtedy, zejade do Pakistanu wzia¢ tam $lub, bez wat-
pienia potkngtabym te pigutki. Byly moim ubezpieczeniem.

Swiadomo$¢, zeje mam, przynosita mi swoista ulge.

Im starsza bylam, tym wigkszy problem miatam w szkole
z dniami bez mundurka. Panowata wtedy moda na nylonowe,
kolorowe, $§wiecace dresy. Dziewczyny nosity do nich ogromne
kolczyki, a wtosy spinaty w kucyk. Dosyé mocno si¢ tez malo-

waty. Nie znositam tych dni. Mnie wolno byto nosié¢ tylko durny,



7204ty salwar-kamiz i szal. Musiatam w nim chodzi¢, mimo
ze inni mogli ubiera¢ sie, jak chcieli. Wydawato mi sie, ze wygla-
dam doktadnie tak, jak si¢ czuje -jak ptak na uwiezi.

Moi znajomi wiedzieli, ze tego nie znoszg¢, wiec udawali, ze
nie zwracaja uwagi na moj strdj. Jednak nieznajomi nie bylijuz
tak mili. Czasem uczniowie innych klas wyzywali mnie. I tak
bytam niedmiata, a to, ze wotano za mna na korytarzu: ,pakil”
nie pomagato mi. Chciatam tylko si¢ dopasowad.

Marzytam o dresie, o tym, by modc zatozyé turkusowe
ubranie, natozy¢ rézowa szminke i niebieski cien do powiek.
Wiedziatam, ze wygladatabym Swietnie.

Poniewaz Skip wyniosta sie z naszej ulicy, zaprzyjaznitam
si¢ z Sonia - drobna, §liczna dziewczyna o ciemnych wtosach
i piwnych oczach. Byta o trzy lata mtodsza i chodzita z moja sio-
stra, Sabina, do klasy.Jednak w niczym nie przypominata mojej
siostry konformistki. Tak jak Skip byta buntowniczka, co zbli-
zyto nas do siebie.

Dom Sonii przypominal nasz. Znajdowal siec w potowie
drogi do przystanku autobusu szkolnego. Jej rodzice pocho-
dzili z Indii, a w Brytanii mieszkali tak dtugo jak moi. Jednak
méwili po angielsku. Oboje pracowali poza nasza spotecznoscia
-jej tata w biurze, a mama jako pielegniarka. Chcieli wspditwo-
rzy¢ kultureg kraju, w ktérym zyli, w przeciwienstwie do moich
rodzicow.

Zaréwno Sonii, jak i mi zdarzyto sie, ze kto§ nazwat nas
paki. Jednak miedzy jej rodzina, wyksztatconymi, nalezacymi do
klasy $redniej hindusami pochodzacymi z miasta, a moja byty

ogromne réznice. Ich podej$cie do kobiet takze odbiegato od



naszego. Jej babcia pracowata jako lekarka w Indiach, gdzie nor-
malne byto, ze kobietajest wyksztatcona i niezalezna..

Sonii zyto si¢ lepiej niz mnie. Mogta chodzi¢ do miasta i spo-
tykaé si¢ ze znajomymi. Zawsze ubierata si¢ w zachodnie ubra-
nia. Nie zmuszano jej do chodzenia w sari albo salwar kamiz.
Jako od jedynaczki rodzice wymagali od niej dobrych ocen.
Jednak przynajmniej pomagali jej w nauce i wspierali ja. Jej
mama ciagle opowiadata, ze Sonia ma za duzy nos, wspominano
nawet o operacji plastycznej.

Kiedy si¢ lepiej poznatySmy, Sonia zwierzyta mi si¢ ze swoich
,probleméw". Niemal zacze¢ta wierzy¢, ze jej nos faktycznie jest
za duzy i ze wyglada przez to brzydko. Stresowatyja tez egza-
miny, bo bata si¢ zawie$¢ rodzicéw. Prébowatam ja wspieraé, ale
wedtug mnie nie miata si¢ czym przejmowaé. Ja z kolei opowia-
datamjej o swoich ktopotach - o tym, ze nienawidze nosi¢ sal-
war kamiz i nie moge spotykac si¢ ze znajomymi.

Jednak nie opowiadatam o prawdziwie mrocznych sprawach.
Nie moglam zmusié¢ si¢, by mowi¢ o tym, jak tata bit i wyko-
rzystywal mnie od o$miu lat. Bylo to zbyt brudne i wstydzi-
tam si¢ tego. Nie zdotatabym na tyle si¢ przed kims$ otworzy¢.
Czutabym si¢ wtedy zbyt bezbronna. Batam si¢ tez utracié przy-
jaciétke przez to, ze odkrytaby,jak choryjest méj dom.

Zamiast tego narzekatam wigc, ze nie mam co nosi¢ w dzien
wolny od mundurkow.

- To da sig obej$¢ - stwierdzita Sonia z diabelskim us$mie-
chem. -Jutro mamy dzienn bez mundurka. Zajrzyj do mnie w dro-
dze do szkoty. Rodzice beda juz w pracy. JesteSmy podobnych roz-

miaréw, wigc zatozysz moje ubrania. Przebierzemy si¢ razem!



Bytam podekscytowana. Nie mys$lalam nawet o ryzyku.
Chciatam choé raz pdjs¢ do szkoly w czym$ innym niz zwykle.
Nastgpnego ranka wysztam pigtnascie minut wczeéniej. Szybko
udatam si¢ do Sonii i zapukatam do drzwi.

- Gotowa? Chodz! - przywitata mnie Sonia, wciagajac do
swojego domu.

Dom byt przepiekny. MinetySmy wspdiczesna kuchnie
z sosnowymi meblami, zdominowana przez duzy stdét i krze-
sta. Nastegpnie przesztyémy do salonu w pastelowych kolorach.
Zauwazytam zdjecie Tadz Mahal, pigknego budynku w Indiach,
ktérego biate wieze i fasady odbijaja sie¢ w zbiorniku wodnym.
Rozpoznatam go z lekcji religii, na ktérych uczono nas, ze to
miejsce wazne zarowno dla hinduséw, jak i muzulmandw.

Pokéj Sonii znajdowat sie na gérze. W porédwnaniu z moim
byt czysty i schludny. Wisiaty w nim plakaty, ktore rozpozna-
tam - przedstawiaty aktordw z Beverly Hills 90210. Serial ten
opowiada o zyciu bogatych licealistow w Ameryce. O przyjazni,
romansach i dramatach. Wszystkie moje znajome go ogladaty.
Rozmawiaty$my potem o fabule lub o tym, ktérzy chtopcy nam
si¢ podobaja.

Powiedziatam Sonii, ze chciatabym wyj$¢ za Lukea Perryego
- gwiazdeg serialu. Nositam jego zdjecie w piérniku. Ona
odparta, ze kocha sig¢ wJasonie Priestleyu. UcieszytySmy sig, ze
nie bedziemy ktécié sie o chtopaka! Zreszta to i tak nie miatoby
sensu - Sonia byta o wiele tadniejsza nizja.

Jak najszybciej przejrzatyémy ubrania. Byty zachodnie
i modne, wiec wydawaty mi si¢ $liczne i egzotyczne. Ubratam si¢

w T-shirt i dzinsy. Zaktadajac je, poczutam si¢ podekscytowana.



Po raz pierwszy w zyciu miatam na sobie spodnie i czutam dzins
na skorze. Ponadto od wielu lat nie wychodzitam na dwoér bez
islamskiego nakrycia gtowy.

Wepchngtam mdéj salwar kamiz i hidzab do torby. Zdazytam
jeszcze natozy¢ makijaz - zrobitam sobie kreske na powiece,
pomalowatam rzegsy i usta. Mama umalowata mnie raz czy
dwa, kiedy szty$my na §lub do meczetu, wiec miatam o tym
jako takie pojecie. Sonia zreszta mi pomogta. Potem mnie
uczesata. Przejrzaty$my si¢ w lustrze i uznaty$my, ze wygla-
damy Swietnie.

Wychodzac, Sonia pokazata mi pokdj gos$cinny. W rogu
znajdowata sie kapliczka, a w niej posazek mezczyzny z gltowa
stonia, otoczony $wieczkami i kadzidtami.

- To hinduski bdg, prawda? - spytalam. Rozpoznatam go
z religii, ale nie pamigtatam imienia.

-Tak, to Ganesda - odparta Sonia. - Tutaj modla sie¢ rodzice.
Do tego naczynka sktadaja dary zjedzenia i pieniedzy.

Zauwazytam, ze powiedziata: ,,modla sie rodzice", jak gdyby
jej to nie dotyczyto. Nie dopytywatam, bo nie chciatam by¢
wscibska, ale uznatam, ze ich religia jest mniej surowa niz moja.

Kiedy miaty$§my wyjs$¢, ogarnat mnie strach. Zastanawiatam
sie, czy mogeg to zrobié. Przez chwile stangtam w drzwiach.

- Soniu, a coje$li kto§ mnie zobaczy?

Ué$miechneta sie i powiedziata:

- Daj spokdj, wygladasz S$wietnie. Nikt nie zauwazy...
Musimy juz i$¢, bo sie spéznimy!

Bylam pewna, ze kto$ z mojej spotecznosci mnie zauwazy.

Jednak kiedy szty$my w strong¢ przystanku, nikt nie zwracat na



nas uwagi. Na miejscu spotkatySmy Amine¢ i Ruhame, dziew-
czyny z mojej szkoty. Byty zaskoczone.

- Rety, Hannan, to ty? - spytala Amina.

- Skad masz takie ubrania? - dodata Ruhama.

- Nie wasz interes - odpartam groznie.

Nie chciatam, by kto$ robit z tego sensacj¢. Po pierwsze, wola-
tam, by nie wydato sig¢, ze posztam do szkoty ubrana jak gora.
Amina i Ruhama mogty, ale ja nie i wszyscy o tym wiedzieli. Im
mniej si¢ tym interesowaty, tym lepiej. Czutam si¢ zazenowana,
ze pozyczam ubranie. Nie chciatam, by o tym wiedziano. Gdyby
wszyscy w autobusie ustyszeli, wkrétce wiedziataby cata szkota.

Obawiatam si¢, ze Amina i Ruhama powiedza rodzicom,
ze widziaty mnie, cérke imama, ubrana jak goru Wies¢ o tym, ze
udatam si¢ do szkoty umalowana i bez hidzabu, obiegltaby cata
nasza ulice. Co za skandal! Zanim dotartam do szkoty, czutam
juz strach, ze wies¢ ta dotrze do ojca. Jednak nie mogtam juz
zawréci¢. Cho¢ przezjeden dzien chciatam poczué sie normal-
nie, bez wzgledu na konsekwencje.

Dotarty$my do szkoty i pierwszy raz w zyciu nie czutam si¢
zle ze swoim ubraniem. Sama chciatam je zatozy¢. Czutam sig
radosna i wolna.

Moi przyjaciele nie robili z tego afery. Akceptowali mnie
zaréwno w salwar kamiz, jak i w dzinsach. Powiedzieli tylko,
ze dobrze wygladam. A nauczyciele, jesli zauwazyli zmiane,
to jej nie komentowali. Jednak znalazta si¢ osoba, ktéra musiata
mi dogryz¢ — moja mtodsza siostra, Sabina.

- Dlaczego si¢ tak ubratas? - spytata z szyderczym usmie-

chem na ustach. - Skad masz te ubrania gorii



Sabina moéwita po pendzabsku, zeby niktjej nie zrozumiat.

- To Sonii - odpartam po angielsku. - Masz z tym jaki$
problem?

- Jest hinduska - odpowiedziata Sabina, zadzierajac nosa.
- Czemu nosisz ubrania hinduski?

- A co za réznica? Podobaja mi si¢ te ubrania i bedgje nosié.

Liczytam, ze Sabina nie wyda mnie przed rodzicami. Gdyby
to zrobita, powiedziatabym o tym jej znajomym. Byta donosi-
cielka, a w szkole nikt nie lubit takich osob. Dlatego odpowie-
dziatam jej po angielsku. To byta zawoalowana grozba: ,Jedli
doniesiesz na mnie w domu, ja rozpowiem o tym w szkole".

Caty dzien $wietnie si¢ czutam, jak jedna z dziewczyn.
OpracowatySmy z Sonia plan, na wypadek gdyby Zakir albo
mama przyszli odebraé mnie ze szkoty. Miata sprawdzié, czy
czekaja. Jesli zobaczytaby mojego brata, moglam przebraé si¢
w salwar kamiz w toalecie. W przypadku, gdyby przyszta mama,
liczyty$Smy na to, ze uda mi si¢ przekras¢ obok niej.

Sonia powiedziata, ze jest czysto. WroécitySmy autobusem
i udaty$Smy si¢ do niej, gdzie zdjgtam dzinsy, T-shirt i zmytam
makijaz. Zaplottam znowu wlosy. Zatozytam salwar kamiz
i hidzab. Wrécitam na ulice tak, jak z niej zniknetam. Nie
wyczutam, zeby kto§ wiedzial o moim podstepie.

Ta forma buntu byla najprzyjemniejsza i najbardziej eks-
cytujaca ze wszystkich, ktérych do tej pory doswiadczytam,
ale jednoczed$nie ogromnie mnie przerazata. Od tej chwili, ile-
kro¢ nadchodzit dzien bez mundurka, przebieratam si¢ u Sonii.
Ta stata si¢ moja wspdlniczka w zbrodni. Nie miata sidstr,

wiec cieszyta sig¢, ze mozemy si¢ przebieraé. Czuta tez, ze robi



co$ ,,zabronionego" - przynajmniej dla mnie. Nie martwita sie,
ze kto$ sie dowie. Wiedziata, ze to ja bede mieé klopoty,
a nie ona.

Wolatam nie mys$le¢, co zrobiliby moi rodzice, gdyby si¢
dowiedzieli. Gniew ojca bylby bezbrzezny. Grozito mi pobi-
cie albo co$ gorszego. Jednak gotowa bylam podjaé to ryzyko.
Nagroda byto tak wazne dla mnie poczucie swobody. W moim
zyciu nie miatam wptywu praktycznie na nic - ani na religie, ani
na to, jak traktuje mnie moja rodzina ijaka rol¢ w niej odgry-
wam. Nawet moje ciato byto przez innych wykorzystywane.

W koncu udato mi sie zrobi¢ co$, co wynikato z mojego
wyboru, co$, co kontrolowatam.

Nie miatam zamiaru na tym poprzestac.



Outsiderka

W krétce po moich czternastych urodzinach wrécit do nas

mgj brat, Raz. Nie byto go przez trzy lata, a jego powrét
nastapit niespodziewanie. Gdy mama przytulita go na powita-
nie, wybucht ptaczem. Lkat przez drugi czas, a ona starata si¢ go
pocieszy¢ i uspokoi¢. Zszokowat mniejego wyglad i to,jak nie-
szczesSliwym cztowiekiem sig stat.

Pobyt w medresie zmienit go - bardzo schudt i wygla-
dat na starszego niz byt w rzeczywistosci. Jednak co gorsza,
wydawato sig, ze stracit pewno$¢ siebie i rado$é z zycia. Zjego
oczu zniknat dawny blask. Biedny Raz. Zastanawiatam sig,
co z nim zrobili.

W nastepnych dniach staratam sie¢ rozbawié go rzeczami,
ktére zawsze uwazatl za zabawne - mama usitujaca nasladowad
akcent cockney podczas ogladania EastEnders lub wegetarianiz-
mem Billy'ego i Zakira. Jednak on nawet si¢ nie u§miechnat. Nie
powiedziat ani stowa o tym, co dziato si¢ z nim przez trzy lata.

Odmawiat rozméw na ten temat.



Jednak pewnego dnia ustyszeliSmy, ze jego znajomy
ma zosta¢ wystany do medresy.

- Nie moze tam trafi¢! - wykrztusit Raz. - Nie pozwdlcie na
to. Znienawidzi to miejsce. To go zabije.

Mama nie wiedziata, co powiedzieé.

- Ale dlaczego maje znienawidzi¢? - spytatam. - Co w nim
takiego strasznego?

Raz spuécit gtowe i wymamrotat:

- Bili mnie tam. Bija cig, je$li si¢ pomylisz. I to nie kijem jak
w meczecie. Przewracaja cige, po czym godzinami bija i kopia.
To tortury. Wtadnie tak. Torturuja tam ucznidéw...

W przerazeniu stuchatam jego opowieéci.

- Pewnego dnia nie potrafitem poprawnie wyrecytowad
jednej z sur. Staratem sig, ale mi nie wychodzito. Wtedy pobili
mnie i zamkneli w ciemnym pomieszczeniu na kilka dni.
Powiedzieli:

,Bedziesz tu siedziat, dopdki nie nauczysz si¢ recytowadjej
poprawnie. Albo tu umrzesz." A to nie wszystko...

Raz zawiesit gtos. Te wspomnienia go dreczyty. Widaé byto
strach w jego oczach. Nie chciat méwic juz nic wigcej.

- Nigdy nie chcg tam wrdci¢ - dodat w konicu. - Jeéli spro-
bujecie mnie tam odestaé, zabije sie...

Zniknat dawny radosny Raz. Miejsce, do ktérego ode-
stat go ojciec, zniszczyto go i ztamato. Zamiast niego pojawit
sie¢ zamknigty w sobie i zraniony chtopak, ktéremu odebrano
rado$¢ z zycia. Pomys$latam: ,Brawo, tato". Usitowal zrobié
z Raza kogo$ podobnego do siebie. Kiedy mdj brat dordst,

miat problemy psychiczne. Nie wiem, czy to z powodu pobytu



w medresie, ale z pewnos$cia okres, ktéry tam spedzit, odcisnat
swe pi¢tno na jego dalszym zyciu.

To, co spotkato mojego brata, przytrafia si¢ wielu chtopcom
z pakistanskich medres, w ktérych przygotowuje si¢ ich na dzi-
had przeciwko Zachodowi. Odbiera si¢ ich rodzinom, kiedy
sajeszcze mtodzi i wrazliwi, by ich ztamaé. Nastepnie zaszcze-
pia si¢ w nich nienawi$¢ i wysyta jako migso armatnie. Razowi
przynajmniej tego udato sie uniknaé, ale zostal popchnicty
na tg samotna, mroczng i brutalna drogeg.

Po moim radosnym bracie zostat jedynie ponury cien. Podczas
rozmowy z Razem zdatam sobie sprawe, ze ojciec tez uczeszczat
kiedy$ do medresy. Moze wyjasniato to po czesci, dlaczego ulegt

takiemu skrzywieniu, lecz nie byto zadnym usprawiedliwieniem.

Tuz po powrocie Raza zaognity si¢ konflikty na Bliskim
Wschodzie. Irak napadt na Kuwejt, rozpoczynajac wojng
w Zatoce Perskiej. Byt to dla nas cigezki okres.

Na koncu ulicy powstat nowy college dla oséb, ktore maja
problemy z nauka lub ze znalezieniem pracy.

Nasza spoteczno$é nie okazywata radosci z tego powodu
i narzekata na obecnos$¢ studentéw, ktérych okreslata mianem
opdznionych albo segpow. Unikata kontaktu z nimi. Uwazata,
ze to wyrzutki angielskiego spoteczenstwa.

W oczach wielu oséb z pokolenia moich rodzicéw niepet-
nosprawne dziecko byto kara za grzechy, zestana przez Allaha,
wstydem dla catej rodziny. W wiejskich rejonach Pakistanu
takich dzieci czesto ,,pozbywano si¢" ajes$li przezyty, ukrywano

je w domu, czasem przez cate zycie.



Tak wiec ze strony mojej rodziny nie mozna byto liczy¢ na
jakiekolwiek wspdtczucie w stosunku do os6b niepetnospraw-
nych lub oznaki sympatii czy zrozumienia.

Najstarsza siostra Skip, Zaria, miala niepetnosprawna
coreczke. Nogi dziewczynki byty zbyt stabe, by podtrzymac cig-
zar ciata. Widziatam, jak spotecznos¢ ja traktuje. Kiedy przy-
chodzili goscie, rodzina zamykata dziecko w sypialni. Jak gdyby
nie istniato. Kochali ja, ale nie potrafili wyswobodzi¢ si¢ spod
wptywu religii i tradycji.

Czasem, kiedy bywatam u Skip, trafiatam najej niepetno-
sprawna, siostrzenice. BawitySémy si¢ z nia. Dzigki temu zro-
zumiatam, ze podejscie mojej spotecznosci do niepetnospraw-
nych jest zte. Od tego momentu, ilekro¢ widziatam dzieci
na wozkach, nie myslatam o nichjak o trgdowatych.

W dni zjazdéw, gdy pojawiali si¢ studenci, na naszej ulicy
panowato napiecie. Kiedy znikali, wszystko wracato do normy.
Niepetnosprawni byli powodem do wstydu, a osoby pobierajace
zasitek stanowily margines spoteczny. Czysta hipokryzja. Wiele
0s6b z naszej ulicy, w tym ojciec, dostawato zasitek.Jednak rze-
komo byto to co innego.

Mj tata byt imamem, co sprawiato, ze mogt pobieraé zasi-
tek. Z poczatku otrzymywat go bez problemu. Jednak panstwo
zaczg¢to wymagaé, by przebywajacy na zasitku odbywali pro-
gramy szkoleniowe. Nalezato aktywnie szuka¢ pracy, a nie bez-
czynnie tkwi¢ na bezrobociu. Jednak jesli kto§ byt na rencie,
mogt traktowad tojako ptatny urlop.

Po zmianie zasad tata zdecydowat sie pdjs¢ na rente. Jako

powdd podat problemy z kregostupem. Faktycznie je miat, ale



nie do tego stopnia, by nie mdc pracowaé. Nadal piastowat
swéj urzad i codziennie bywat w meczecie. Mdgltby nauczyé
si¢ angielskiego, co utatwitoby znalezienie pracy. Mdogt zrobié
prawo jazdy i zosta¢ takséwkarzem. Jednak wolat pobieraé zasi-
tek na siebie oraz rodzing i nadal by¢ imamem.

Ojciec nie uwazalt si¢ za obiboka. Nie wstydzit sig¢ tez, ze
musi utrzymywaé o$mioosobowa rodzing z zasitku. Nie widziat
nic ztego w pobieraniu pieniedzy od panstwa, ktérym gardzit,
by sprawowaé funkcje duchowego przewodnika swej spoteczno-
$ci. Dla niego byto to naturalne.

Jednak osoby z collegeu pobierajace zasitek byty inne. Nosity
podarte dzinsy i skorzane kurtki, a mgzczyzni mieli kolczyki.
Wielu z nich byto skinami. Miedzy zajeciami stali przed szkota,
palac papierosy i pijac alkohol - tanie piwo lub cydr w plastiko-
wych butelkach.

Moi bracia, Zakir i Billy, uwazali, ze wygladaja cooh Jednak
to, ze nie mieli pracy, wcale nie byto cooh Chociaz zyliSmy
z zasitku, bracia nie bali si¢ cigzKkiej pracy. Starsi uwazali, ze ich
zycie jest o wiele lepsze, niz byto za mtodu, ale mtodzi chcieli zy¢
jeszcze lepiej niz oni. Tych, ktérzy rzucili szkotg, omijano szero-
kim tukiem. Wszyscy chcieliSmy zy¢ lepiej, a pobierajacy zasitek
reprezentowali to, czym gardziliSmy.

Zwykle nas ignorowali. Jednak przechodzac koto nich, batam
si¢, zwtaszcza jesli pili alkohol. Wtedy S$miali si¢ i przeklinali,
co wygladato groznie. Jednak nie wyzywali nas ani nie atakowali.
Przynajmniej wtedy.

Kiedy rozpegtata siec wojna w Zatoce Perskiej, zaczglo sie

to zmieniad.



Tlekro¢ ich mijaliSmy, krzyczeli:

-Pakil Saddamofile! Cholerni Pakistancy...

Nie docierato do nich, ze nasze rodziny pochodzity
z Pakistanu, z Azji i nie mielidmy nic wspdlnego z Arabami
z Iraku. Wystarczyto im, ze byliémy ciemnymi muzulmanami.
Pewnego dnia sztam z Zakirem, kiedy poczuliSmy gniew grupy
skinheaddéw.

- Pakistanskie begkarty! Spieprza¢ do domu!

- Zamknijcie sie! - odkrzyknat wsciekty Zakir. - Tu jest
moéj dom!

Nagle jeden z nich podbiegt do mojego brata i uderzyt go.
Nie trzeba byto dtugo czekaé, by reszta bandy do niego dota-
czyta. Rzucili si¢ na Zakira niczym sfora pséw. Zaczeli go bié
i kopaé, krzyczac przy tym.

- Dorwa¢ go!

- Pakistanski be¢kart!

- Skopcie mu teb!

Przez chwile Zakir starat sie bronié, ale w koncu padt pod
gradem cioséw. Lezal zwinigty w kigbek, starajac si¢ chronié
gtowe rekoma. Zaczgtam krzyczeé, a skinheadzi wciaz go kopali.
Na szcze$cie ustyszat mnie syn wujka Kramata, Ahmed, ktéry
ruszyt na pomoc mojemu bratu. Zebrato si¢ wigcej mezczyzn
z naszej ulicy, wigc napastnicy uciekli.

Zakir lezat na ziemi, wijac si¢ z bolu. Bylam przerazona.
Jak mocno go pobili? Z nosa ciekta mu krew. Sprobowatam go
poruszy¢, ale widziatam, ze bardzo cierpi. Najbardziej bolaty go
zebra, na ktérych skoncentrowali si¢ skinheadzi. Powoli pomo-

gliSmy mu wstaé. Ledwo szedt.



-Jak sie czujesz? - spytat Ahmed. - Zawiez¢ cig¢ do szpitala?
- Nic mi niejest - odpart Zakir i wyplut troche krwi. - Nie
chceg robi¢ zamieszania. Wrécg do domu. Mama si¢ mna zajmie.
Nos Zakira wygladat na ztamany, ajego usta byty pgknigte
i krwawity. Oko zacze¢to mu sinie¢. Mame przerazito to, co zro-
bili mu ,,nikczemni gora”. Po opatrzeniu jego ran poszta do miej-
scowego policjanta, ktéry wystat funkcjonariuszy, zeby rozej-
rzeli si¢ w okolicy collegeu. Nic to jednak nie dato. Nikt z naszej
ulicy nie chciat tez, by kto$ interweniowat w tej sprawie.
WoleliSmy, zeby sprawa przycichta. Gdyby kogo$ ztapano
i skazano, nasza spoteczno$¢ znalaztaby si¢ w centrum uwagi,
a tego nikt nie chciat. W kilka godzin po napasci juz wszyscy o niej
wiedzieli. Od tej pory nikt nie przechodzit koto collegeu sam.
Skinheadzi musieli wiedzie¢, ze sa na celowniku spotecznosci,
bo od tego momentu ograniczyli si¢ tylko do wyzywania nas.
Zdarzenie to przestraszyto mnie, ale nie wptyneto na moja
opini¢ o biatych. Wigkszos¢ znajomych w szkole byta biata
i wstawiata sie¢ za mna. Bronili mnie. Zmienitam jednak zda-
nie co do skinheaddéw. Zamknigte, rasistowskie plemieg, tacy
wtasnie byli. W pewnym sensie podobni do mojej spotecznosci
- zyli wedle zasad definiowanych przez rasizm i uprzedzenia.
W szkole nazywano mnie”afe§ i Saddamofilka. Robili to naj-
czeSciej starsi chtopcy, ktérzy mnie nie znali. Przewaznie nie
odpowiadatam. Czasem staratam si¢ wyjasni¢, ze Irak to nie
Pakistan i nie mam nic wspdélnego z wojna. Jednak nie chcieli
tego stuchaé. Na szczeécie Lara wzigta mnie w obrong, a zaden
z chtopcédw nie chciatl narazaé¢ sie najtadniejszej dziewczynie

z naszego rocznika.



Lara byta urocza i bardzo lojalna. Ilekro¢ ktos mnie wyzywat,
stawata w mojej obronie.

- Zostaw ja, idioto! - krzyczata z wsciektoscia w oczach.
- Ona nie ma z tym nic wspoélnego!

- Alejest Paki...

- Zamknij si¢ - przerywata Lara. - Phi! Pakistan. Irak.
Rozumiesz réznice? Przygtup!

- Ale..,

- Daj spokdj, co ty tam wiesz. Zamknij si¢, zanim powiesz
cosjeszcze gtupszego. Dobrze?

Lara wiedziata, ze to glupie przypuszczaé, ze mam cokolwiek
wspolnego z wojna w Zatoce. Byt to konflikt dwéch muzutman-
skich krajéw - Iraku z Kuwejtem.

- Co ma do tego Pakistan? - denerwowata sig¢. - To dzieje
si¢ w Arabii. Chyba wiesz, ze to réznica?

Chtopcy stuchali Lary choéby dlatego, ze im si¢ podobata.
Nie chcieli wyj$¢ przy niej na imbecyli. Byta wymarzona przyja-
ciétka i obronczynia.

Pedagodzy wiedzieli, co sie¢ dzieje. Nauczycielka angiel-
skiego, pani Zorba, zorganizowata dyskusje klasowa, starajac si¢
roztadowadé sytuacje. Kilku chtopcéw miato braci, ktérzy wal-
czyli w Zatoce Perskiej. Byli ws$ciekli, ze sa w niebezpieczen-
stwie. Nie wiedzieli, czemu maja walczy¢ za odlegty kraj, o kto-
rym nikt nie styszat. Chcieli wytadowaé gniew na najblizszej
ciemnoskoérej muzutmance.

Pani Zorba data mi szansg¢ przedstawienia mojego punktu
widzenia. Powiedzialam, ze wedtug mnie zasadniczo powinno

si¢ unika¢ wojen. Dodatam réwniez, ze pakistanscy muzutmanie



opowiedzieli si¢ przeciwko Saddamowi, co z grubsza byto
prawda.

Mj ojciec czut sie rozdarty. Nie popierat Saddama, gdyz ten
byt Swieckim przywddca. Znidést w Iraku szariat i inne islamskie
obyczaje. Jednak nie podobato mu sig tez, ze Brytyjczycy tocza
wojne w muzutmanskim kraju. Uwazat, ze interwencja w celu
pomocy Kuwejtczykom jest stuszna, ale powinni ja zorganizo-
wac¢ Saudyjczycy lub inny islamski kraj.

Tata ignorowat fakt, ze niewiele muzulmanskich panstw
miato armie¢ zdolna stawi¢ czota irackiej. To, ze wojneg sankcjo-
nowato ONZ, a wojska byly miedzynarodowa koalicja, takze
jakby mu umkneto.

- Spéjrzcie tylko! - denerwowat sig, ogladajac wiadomo-
$ci w telewizji. - Gora maszerujacy po muzutmanskiej ziemi!
Zagarniaja nasze tereny!

Po dyskusji na lekcji u pani Zorby moje zycie w szkole stato
si¢ tatwiejsze. Chtopcy rozumieli, ze nie jestem strona konfliktu,
aja pojetam, skad brat si¢ ich gniew. Nie chcieli tej wojny, bo
cztonkowie ich rodzin znalezli si¢ na linii frontu.Ja zas$ nie popie-
ratam wojenjako takich. Nie byto wiec o co si¢ ktéci¢. Wkrotce
wyzwiska pod moim adresem ustaty prawie catkowicie.

Dzigki Larze i pani Zorbie prawie nikt nie nazywal mnie

juz Saddamofilka i Pakistaricem.

Kazdy w klasie musial napisa¢ recenzj¢ wybranej ksiazki
i przeczytad ja na forum klasy. Zdecydowatam si¢ nzZabic¢ drozda
Harper Lee. Opowiada o biatej rodzinie mieszkajacej na potu-

dniu Standéw. Ojciec, Atticus Finch, jest adwokatem czarnego,



oskarzonego o zgwalcenie biatej dziewczyny. To klasyczna opo-
wie$¢ o czlowieku z zasadami, ktéry stara sie¢ doprowadzi¢ do
triumfu sprawiedliwo$ci w na pozér beznadziejnej sytuacji. Dla
mnie byt to gtos w sprawie tolerancji i tego, by pozwoli¢ innym
zy¢. Nie styszat gojednak méj ojciec ani skinheadzi.

Chciatam napisa¢ dobra recenzje, bo uwielbiatam angielski
i pania Zorbe. Jej nazwisko nie brzmiato z angielska, ale wygladata
dla mnie jak typowa Brytyjka. Byta wysoka, szczupta, po piecdzie-
siatce. Wiek zdradzatly zmarszczki na twarzy i rekach. Miata siwe
wlosy spigte w kok, ktére opadaty z przodu luznymi kosmykami.

Pani Zorba byta delikatna i to dzieki niej moglam rozwi-
ja¢ swoja mito$¢ do ksiazek. Bardzo mnie wspierata. Jednak
kiedy nadeszta pora prezentacji, bytam bardzo zdenerwowana.
Trzestam sie ze strachu przed klasa. Zaczetam czytaé, ale cos we
mnie pekto.

Wybiegtam z klasy i schowatam si¢ w toalecie. Siedziatam
tam przez chwile, ptaczac. Czutam si¢ tragicznie. Dopiero kiedy
lekcja dobiegta konca, zdotatam zebraé¢ sie¢ w sobie i wyjsc.
Wrécitam do klasy, w ktorej pani Zorba porzadkowata ksiazki.

- Przepraszam, ze uciektam - wymamrotatam.

Usmiechneta sie.

- To nic. Dobrze si¢ czujesz?

- Lepiej - przytaknegtam.

- Dlaczego uciektas? - spytata.

- Bylam zdenerwowana... Batam si¢, ze wszyscy beda smiaé
sig z tego, co napisatam.

- Moze ja przeczytam twoja recenzje? Jesli uznam, ze jest

dobra, to czy zdobedziesz si¢ na odwage i zaprezentujeszja?



- Sproébuje - odpartam.

Wciazjednak mnie to przerazato.Jeszcze tego samego dnia
pani Zorba podeszta do mnie na korytarzu.

- Przeczytatam twoja prace - powiedziata. - Jest bardzo
dobra. Wczutas si¢ w tg historie, prawda?

- Chyba tak.

- Przeczytasz ja klasie, tak jak obiecatas?

- Chyba nie dam rady - zajaknetam si¢. - Zbytnio si¢ boje.

- No dobrze, nie bede¢ cie¢ zmuszaé. Chciatam, zeby$ wie-
dziata, ze to dobra praca.

Na poczatku nastepnej lekcji pani Zorba stangta przed cata
klasa i powiedziata:

- Dzigkuje¢ wszystkim za prace. Teraz przeczytam wam
$wietna recenzj¢ ksiazki Zabi¢ drozda, zebyscie wiedzieli, jak
powinno sieje pisac.

Zrobitam si¢ czerwona na twarzy, ale na szcze$cie nauczy-
cielka nie powiedziata, ktojest autorem recenzji. Przeczytataja
i poprowadzita dalej lekcje. Nie mogtam w to uwierzy¢. W domu
nikt nie mowit mi, ze jestem w czym$ dobra. Nadawatam si¢
tylko do stuzenia, bicia i wykorzystywania. Poczutam dumg.

Pod koniec roku przyszedt do nas list, w ktérym napisane
byto, ze wygratam szkolna olimpiade z angielskiego. Zaden
z moich braci nigdy nie osiagnat czego$ takiego. Bytam bardzo
dumna, a oni takze cieszyli si¢ moim sukcesem. Przeczytatam
list mamie, ktéra wydata si¢ bardzo zadowolona. Sabina nato-
miast zignorowata to, podobnie jak tata.

Zakir i Billy chodzili juz na uniwersytet. W przypadku

Raza za wyzsze wyksztatcenie miata mu wystarczy¢ medresa.



Wreczanie nagrod miato odby¢ sie¢ wieczorem, ale zadne
z rodzicow nie chciato i$¢. Nie pusciliby mnie samej, wigc bytam
pewna, ze przegapig uroczystos¢. Na szczgscie Raz zaoferowat
pomoc. Trzy lata spedzone w piekle medresy nie wykorzenity
z niego ludzkich instynktéw i dobroci. Zgodzit si¢ towarzyszy¢
mi na wrgczaniu nagréd.

- Wiesz, $§wietnie ci poszto - stwierdzit, idac ze mna wieczo-
rem do szkoty. - Mozesz by¢ z siebie dumna. To twdj wielki dzien.

Chciatam go przytuli¢ i powiedzieé¢ mu, jak bardzo wdzigczna
jestem za to, ze ze mna poszedt. Jednak w domu nie okazywa-
liSmy sobie uczué¢. Nikt nikogo nie przytulat. Jedyny kontakt
fizyczny, jakiego zaznatam, byt chory i obsceniczny.

W liscie napisano, ze nagroda bedzie czek na 29 funtéw,
ktory otrzymam w trakcie ceremonii. Musiatam wybraé ksiazki
za te¢ sumeg. Zdecydowatam si¢ na oksfordzki stownik jezyka
angielskiego, najdrozsza ksiazke w ksiggarni, oraz powiesé
The Outsiders. Byta to moja ulubiona ksiazka, odkad ukonczy-
tam trzynascie lat. Czytatam ja wiele, wiele razy. Opowiada
o gangu z Ameryki, do ktdérego naleza trzej bracia. Ich rodzice
gina w wypadku samochodowym, a najstarsze z dzieci musi
opickowa¢ si¢ pozostata dwdjka. Historia opisana jest z punktu
widzenia najmtodszego brata. Wraz z przyjacielem morduje
on megzczyzne z innego gangu i musi si¢ ukrywaé. Moze jed-
nak liczy¢ na wsparcie ze strony znajomych. Ksiazka opowiada
o relacjach miedzy cztonkami gangu i o tym, co bohater czuje
do rodzicow.

Chociaz sytuacje, w ktérych si¢ znajdowali$my, réznity sie od

siebie, czutam wi¢z z gtéwnym bohaterem. Nie znosit swojego



Zycia takjakja. Byt outsiderem, poniewaz nie cierpiat gangow
i wszystkiego, co si¢ z nimi wiazato. Zmuszono go do zostania
cztonkiem jednego z nich. Udawal wiec bezwzglednego mor-
derce, ktérym nie byt.

To byta nasza wspdlna cecha. Ja udawatam postuszna muzut-
manke i cérke imama, jednak w §rodku powoli umieratam i pra-
gnetam wolnosci. Nie nalezatam do gangu, ale tkwitam w spo-
tecznosci, ktorej nie lubitam. Im starsza bytam, tym czutam si¢
bardziej wyalienowana. Musiatam tez ukrywaé to, ze jestem
wykorzystywana. Ciagle udawatam. To dlatego The Outsiders
tak do mnie przemawiato.

Moje 29 funtéw poszto na te dwie ksiazki. Burmistrz mia-
steczka wreczyt mi je przed kamerami telewizji. To pierwsze
ksiazki, ktére do mnie nalezaty - poza Koranem. Byty dla mnie
bezcenne. Ukrytamje na szafie.

Miatam nadzieje, ze nikt ich tam nie znajdzie, nie ukradnie

i nie zniszczy.



Nagroda z angielskiego

agroda z olimpiady okazata si¢ niestety jednym z nie-

N wielu osiagnie¢ w szkole, ktére znalazly si¢ na moim
koncie. Zaczgtam gorzej si¢ uczyé. Od czasu, kiedy pierwszy raz
zatozytam ubrania Sonii, stawatam si¢ tez coraz bardziej bun-
townicza. W szkole objawiato si¢ to na rézne sposoby.

Pewnego dnia przebywaliSmy w sali, do ktérej przylegat
maty sktradzik. Nauczyciel wchodzit tam czasem po ksiazki
iinne przybory. Zauwazytam, ze klucz zawsze tkwit w drzwiach
i pomys$latam, ze mozna by zamknac¢ kogo$, kto tam wejdzie.

Tego dnia mieliSmy nowa nauczycielke, mtoda kobiete, ktéra
miata problemy z opanowaniem klasy. Pod koniec lekcji weszta
po cos$ do sktadziku. W mgnieniu oka, bez zastanowienia pod-
skoczytam i zamknetam drzwi na klucz.

Przez chwile wszyscy patrzyli na mnie zdumieni, po czym
wybuchli $§miechem. Zawsze bylam grzeczna i cicha uczen-
nica, nie pakowatam si¢ w tarapaty. Pewnie mysleli sobie: ,,Rety,

co ta Hannan wymyslita! Cicha woda brzegi rwie".



Jednoczesnie styszalam uwigziona nauczycielke, walaca
w drzwi. Nie mogtam pojaé, co zrobitam, ani nie wiedziatam,
co dalej. Czas mijat, a kobieta popadata w coraz wigksza panike.
Tuz przed dzwonkiem otworzytam zamek. Wszyscy wybiegli
z klasy, by nie byto wiadomo, kto to zrobit.

Nauczycielka mnie nie ztapata. Wiedziatam tez, ze nikt na
mnie nie doniesie. Jednak na poczatku nastgpnej lekcji ogto-
sita, ze wszyscy zostaniemy ukarani, chyba ze osoba, ktéra
ja zamkneta, przyzna sig. Wstatam i powiedziatam, ze toja.

Nie martwitam si¢. Wciaz uwazatam, Zze to zabawne, tak jak
moi znajomi. Nie chciatam jednak, zeby kogo$ poza mna za to
ukarano - wtedy przestalby to by¢ dobry zart. Musiatam zostaé
po szkole i napisaé pigéset razy: juz nigdy nie zamkne nauczyciela
w sktadziku.

Pani Zorba przyszta porozmawia¢ ze mna o tym, co sig stato.

- Podobno zamknegtad nauczycielke w sktadziku - powie-
dziata. - To do ciebie nie jest podobne. Co sig stato?

Nie wiedziatam, co powiedzieé¢, wzruszytam wig¢c ramio-
nami. Sama nie rozumiatam, czemu to zrobitam. Chodzito
o to, by okazaé¢ bunt w jakikolwiek sposdb, ale wtedy jeszcze
nie bytam tego §wiadoma. W domu miatam niewiele okazji,
by zerwaé kaftan bezpieczenstwa, wigc robitam to w szkole,
tak jak ze sktadzikiem. Oczywiscie gdybym zrobita co$ takiego
w domu, kara bytaby o wiele gorsza niz pisanie w kétko jed-
nego zdania.

Niedtugo potem zaczgtam chodzi¢ na wagary. Niedaleko
szkoty znajdowata si¢ alejka, w ktorej przesiadywali wszyscy,

ktérzy zerwali si¢ z lekcji. Chtopcy czgsto jezdzili autobusem



do centrum, ale dziewczyny nie byly tak odwazne. Alejka nale-
zata wigc gtéwnie do nas.

Mato kto poza nami si¢ tu pojawiat, wiec zazwyczaj siadaty-
$my na schodkach i rozmawiaty$§my. Chtopcy, z ktérymi dato sig
poflirtowa¢, pojawiali si¢ rzadko, ale miaty§my alkohol i papie-
rosy. W sklepiku na rogu bez probleméw sprzedawano nam tani
cydr czy papierosy po dziesie¢ pensow za sztuk¢, mimo ze byty-
$my zbyt mtode, byje legalnie kupowac.

Gtéwna wagarowiczka byta Karen. Robita to od dawna, a jej
rodzina najwyrazniej si¢ tym nie przejmowata. Czasem cho-
dziliSmy do niej do domu. Jej rodzicom to nie przeszkadzato.
Pozwalali jej nawet pali¢ i czasem dawali papierosy.

Karen i Amanda uwielbiaty pi¢ i pali¢. Kiedy$ zapalitam
papierosa, ale nie podobato mi si¢. Prébowatam tez cydru, jed-
nak smakowat okropnie. Oczywiscie wiedziatam, ze w mojej
spotecznosci i religii palenie oraz picie byto haram, dlatego tak
mnie do tego ciagn¢to. Ekscytowal mnie bunt, to, ze mogltam
sprzeciwi¢ si¢ rodzicom.

Zazwyczaj liste sprawdzano na pierwszych i ostatnich zaje-
ciach. W tym czasie dato si¢ wymkna¢ na wagary. Jednak pewnego
dnia uruchomit si¢ alarm przeciwpozarowy. Bytysmy z Karen
i Amanda w alejce, wigc go nie styszatySmy i ominglySmy spraw-
dzanie listy. Od razu zorientowano si¢, ze nie ma nas w szkole.

Kiedy pojawitySmy si¢ pod koniec dnia, zaprowadzono nas
do zastepcy dyrektora.

- Gdzie bytyscie? - spytat. - Dlaczego nie na lekcjach?
Wiemy, ze nie byto was w szkole. Mam nadzieje, ze rozumiecie,

wjakie ktopoty sig wpakowatyscie.



Nie chciatjednak ustyszeé¢ odpowiedzi. Wiedziat, ze waga-
rowaty$my. Powiedziat, ze to pierwsze ostrzezenie. Nastgpnym
razem wyladujemy u dyrektora. Kara za kolejny wybryk byloby
zostawanie przez tydzien po lekcjach, a za nastepny - uczenie
si¢ w specjalnej klasie dla wagarowiczéw. Jedli sytuacja by si¢
powtdrzyta, napisano by do naszych rodzicéw i zawieszono na
jaki$ czas. Gdyby to nic nie dato, wyrzucono by nas ze szkoty.

Znalaztam proste rozwiazanie. Poniewaz rodzice nie umieli
mowic ani pisaé po angielsku, zawsze sama pisatam sobie zwol-
nienia. Odkrytam, ze moge to robi¢, zeby ukry¢ swoje wagaro-
wanie. Nauczyciele nie mogli sprawdzi¢, czy byty autentyczne,
bo nie mieli jak porozumie¢ si¢ z rodzicami. W przeciwienstwie
do Amandy i Karen miatam karte ,,wychodzisz z wigzienia".

Jednak moje problemy nie dotyczyly wagarowania. Coraz
bardziej obawiatam sie¢ powrotéw do domu. Nie znositam obo-
wiazkéw domowych i batam sig, co zrobi mi tata, je$li tylko
go ,,sprowokuje”. Moi znajomi wagarowali, zeby nie spedzaé czasu
w szkole - ja wolatabym urzadzié¢ sobie wagary od domu.

Czasami batam si¢ tak bardzo, ze zostawatam po lekcjach.
Zwtaszcza w przypadku zaje¢ z pania Zorba, bo jej ufatam.
Nauczycielka pakowata swoje rzeczy lub wycierata tablice, aja
nadal siedziatam w tawce. Za ktéryms$ razem w koncu zauwa-
zyta, ze zostatam.

- Hannan, co tu jeszcze robisz? Nie wracasz do domu?

- Wracam - wymamrotatam. - Chociaz wolatabym nie
musieé tego robié.

- Dlaczego? - spytata tagodnie.

- W domujest strasznie. Nienawidz¢ tam wracac.



Pani Zorba chciata, zebym wyttumaczyta dlaczego. W koncu
wyznatamjej czgé¢ prawdy.

- Rodzina traktuje mnie jak stuzaca. Musz¢ gotowac, prac,
sprzatad... Jestem zmegczona i mam tego dosé.

Czasem rozmawiajac z pania Zorba, wybuchatam pta-
czem. Byta bardzo mita i petna wspdtczucia. Dawata mi chustke
do otarcia tez. Chciata mi poméc, ale nie wiedziata, jak wyglada
zycie w mojej spotecznosci, z moimi rodzicami. Sugerowata,
zebym usiadta z mama i tata i powiedziata, co mi doskwiera. Jasne!

Nie chciatam méwié nauczycielce, jak naiwne i nieprzydatne
sajej rady. Zjej perspektywy byly pewnie rozsadne, ale w mojej
sytuacji catkowicie nietrafione. Proba przeprowadzenia szcze-
rej rozmowy z rodzicami skonczytaby si¢ dla mnie przemoca.
Gniew ojca nie znatby granic.

Powiedziatam pani Zorbie, ze zastosuj¢ si¢ do jej rad, ale kta-
matam. Im dziwniej si¢ zachowywatam i im wigcej wagarowa-
tam, tym bardziej si¢ o mnie martwita. W koncu zrozumiata,
ze w moim domu musza dziaé sie zte rzeczy. Siedziatam w jej
klasie po lekcjach, kiedy zdecydowata sie dotrze¢ do sedna
sprawy. Podeszta i usiadta koto mnie.

- Hannan, bardzo si¢ o ciebie martwi¢ - powiedziata.
- W domu dzieje si¢ co$ ztego, tak? Dlatego nie chcesz tam wra-
ca¢. Powiedz mi. Nie bede w stanie pomoc, jesli nie dowiem sig,
o co chodzi.

Zaczgram ptakaé. Nie moglam przeciez przyznaé sig
do tego, ze jestem wykorzystywana. Co by sobie o mnie pomy-
Slata? Czutaby odraze¢ i obrzydzenie. Moja ulubiona nauczy-

cielka odwrécitaby si¢ ode mnie.



- MJj tata nie jest dla mnie dobry - zatkatam. - Czasem bije...

- Tak mi przykro, Hannan - pocieszata mnie pani Zorba.
- Rodzice nie powinni krzywdzi¢ dzieci. Co$ poza tym?

Nic nie odpartam. Co miatam powiedzie¢? Nie przestawa-
Yam ptakacd.

- Postuchaj, Hannan, chce o tym porozmawiaé z zastepca
dyrektora. Moge?

- Nie, prosze¢ nikomu nic nie méwic.

Nie chciatam, by pani Zorba o tym z kims$ rozmawiata, bo
batam sig, ze ojciec si¢ dowie. Nie wiem, co by zrobit, gdyby
domyslit sig, ze opowiadam o tym, jak mnie krzywdzi. Wydawato
mi sig, ze ojciec jest wszechpotezny, jesli chodzi o kwestie mojej
rodziny i spotecznosci. Byt gtowa rodziny i imamem - jak mia-
Yam mu sig¢ sprzeciwic¢?

Pani Zorba gteboko westchneta, po czym oznajmita:

- Hannan, przykro mi, ale musz¢ mu powiedzieé. Nie
wolno mi trzymacé tego w tajemnicy. Jestem nauczycielka. Jesli
uczennica jest tak zdenerwowana, to oznacza to, ze dzieje sie
cos ztego. Musze to zglosi¢, zwlaszcza jesli podejrzewam, ze co$
grozi tobie lub twoim bliskim.

Nie mogtam powiedzie¢, czemu nie chce, by komukolwiek
o tym opowiadata, ajednoczesnie nie miatam jakjej powstrzy-
mac¢. Tego wieczoru, gdy zdenerwowana wracatam do domu, ona
rozmawiata z zastepca dyrektora. Poprosita, bym poszta z nia,
lecz odmoéwitam. Nastepnego dnia opowiedziata mi, co zaszto.
Uznali, ze powinnam spotka¢ sie¢ z kim$ z opieki spotecznej.

Pani Zorba widziata mata dziewczynke, przerazona perspek-

tywa powrotu do domu, do gwattownego ojca, ale z pewnoscia



podejrzewata, ze oprécz bicia dzieje sie co$ jeszcze. Oznaki
tego byly widoczne dla kogo$, kto wiedziat, czego szukac.
A poprzedniego wieczoru powiedziata co$, co sugerowato, ze si¢
domydla: ,,Czy to wszystko, Hannan?". Miata nadziejg, Zze otwo-
rzg si¢ przed pracownikiem opieki spotecznej. Jednak mnie to
przerazato.

- Nie moge¢ rozmawia¢ z nikim innym, prosze¢ pani! Bede
mieé ktopoty! Chciatam porozmawiaé tylko z pania.

- Hannan, postuchaj, nie bgdziesz mieé ktopotow. Ci ludzie
zajmuja si¢ tym zawodowo, mozesz im wszystko opowiedzied.
Czesto pomagaja nastolatkom. Umieja dotrzymadé tajemnicy.
Bedzie dobrze.

Stowa pani Zorby uspokoity mnie, wiec sie zgodzitam.
Tydziehh pdzniej zostatam wezwana po obiedzie do zastgpcy
dyrektora. Czekal tam na mnie pracownik opieki spotecznej.
Bytam tak zdenerwowana, ze nie powiedziatam nikomu ze zna-
jomych, co si¢ dzieje. Udatam si¢ do gabinetu, czujac, ze mam
nogijak z otowiu.

Czekajac, trzgstam si¢. Czutam si¢ niedobrze. Jednak jakas
cze$¢ mnie chciata z kims$ o tym porozmawiaé. Szukatam drogi
wyjsScia. Moze ja znalaztam? Moze mogtam nareszcie zrzucié
brzemi¢ brudu, wstydu i winy? By¢é moze ten cztowiek udzieli
mi pomocy?

Po chwili przyszedt po mnie zastegpca dyrektora i zaprowa-
dzit do pokoju pedagogicznego.

- Hannan, to pracownik opieki spotecznej - powiedziat,
wskazujac w kierunku osoby stojacej pod oknem. - Ma na imig

Omer.



Poczutam, jakby uderzono mnie w brzuch. Ztapaltam
si¢ biurka, zrobito mi si¢ ciemno przed oczami. Patrzytam
w kierunku me¢zczyzny. Nie mogli przeciez... A jednak
- Omer, méj rzekomy wybawiciel, byt pakistanskim
muzutmaninem.

Wiedziatam to, kiedy tylko ustyszatam jego imie, a wyglad
to potwierdzat. Omer pochodzit z mojej spotecznosci, mojego
plemienia. Nie rozpoznawatam go, ale nie musiatam. Byt jed-
nym z nas, a to wystarczyto, zebym zaczeta odczuwad lek przed
Bogiem albo, co gorsza, strach przed ojcem.

Omer miat na sobie dzinsowe spodnie i koszulg. Byt wysoki,
miat zarost i wygladat na trzydziestolatka. Jego wyglad wskazy-
wat na to, ze przyjat obyczaje Zachodu.

- Cze$é - przywitat sie i uSmiechnat. Nazywasz si¢ Hannan,
prawda? Jestem Omer. Przyjechatem z placéwki w potudnio-
wym Bermford.

Potudniowe Bermford. To niedaleko. Z pewno$cia znat mego
ojca. Spanikowatam. Co robi¢? Powiedzieé, ze zaszta pomytka?
Uktadatam sobie w glowie tres¢ wypowiedzi: ,W domu nie
dzieje sie nic ztego. Nauczyciele sic pomylili. Moje zycie rodzinne
to sielanka, tylko sie wygtupiatam".

Liczytam na spotkanie z kims$ biatym lub chociaz spoza mojej
spotecznos$ci. Nie spodziewatam sie, ze przy$la pakistanskiego
muzutmanina i to w dodatku mieszkajacego w okolicy. Jak oni
na to wpadli? Czyzby pomysSleli, ze przystanie kogo$s wywodza-
cego sie z tego samego kregu kulturowego utatwi mi sprawe?
Byto wrecz odwrotnie. Sprawdzit sie najgorszy mozliwy scena-

riusz. Bytam przerazona.



Mysli te bombardowaty mnie jedna po drugiej. Czutam si¢
chora ze zdenerwowania. Nagle zdatam sobie sprawe, ze Omer
przyglada mi si¢ ze zdziwieniem.

- Hannan? Styszata$, co mowitem? - spytat.

- Nie, przepraszam. Stucham? - wybetkotatam.

- Zapytatem, czy dobrze si¢ czujesz - powtdrzyt Omer. -
Jeste$ biata jak ptétno. Nie jestem strasznym duchem, tylko pra-
cownikiem opieki spotecznej. Nie masz sie czego baé.

Pomy$latam, ze jest wregcz przeciwnie. Jednak nic nie
powiedziatam.

- Nauczyciele méwia, ze masz problemy w domu - zaczal
Omer, po czym znowu si¢ u§miechnat. - Jakie to problemy?

Starat si¢ zach¢ci¢ mnie do zwierzen. Przemawiat tagodnym
gtosem i duzo sie usmiechat, co sprawito, ze po chwili troche
si¢ rozluznitam. By¢ moze niestusznie ocenitam go tak ostro.
Pomys$latam, ze w naszej spotecznoscijest wielu dobrych ludzi.
Moze moge mu zaufal.

Omer spytat, czemu nie chc¢ wraca¢ do domu po szkole.
Powiedziatam mu, ze jestem zmuszana do zajmowania sie
domem i traktowana jak niewolnik. Dodatam, ze nie znosze
swojego zycia. Wyznatam tez, ze mdj tata jest bardzo surowy
i konserwatywny, ze boje si¢, ze zostane wystana do Pakistanu
i zmuszona do matzenstwa.

Podejrzewatam, ze przygotowuja mnie do $lubu z kuzynem
mamy. Widziatam wczedniejjego zdjecie. Byt rolnikiem z wio-
ski w Pakistanie. Mama zazartowata kiedys, ze zdecydowali,
ze to jego poslubie. Pomys$latam: ,,Moze teraz tylko zartujesz,

ale pewnie to prawda". Opowiadata, ze jest przystojny



i doskonale nadaje si¢ na meza. Ledwo rzucitam okiem
na zdjecie.

W naszej spotecznos$ci dziewczynki wydawato si¢ za mazjak
najwczesniej, zeby nie ,,zhanbity" rodziny, zakochujac si¢. Sam
pomyst, by wychodzi¢ za maz z mitosci, byt szczytem , hanby"
gdyz oznaczato to, ze dwie osoby taczyty wczeéniej ,,nieodpowied-
nie relacje". Aby si¢ zakochaé, trzeba najpierw poznaé¢ dana osobg.
,Honorowo" byto nie utrzymywaé kontaktow przed Slubem.

Rodzice chcieli pozby¢ sie corek tak bardzo, ze dodatkowo
obiecywali panu mtodemu posag. Czesto mezczyzna dostawalt
pieniadze, mtoda, dziewicza, brytyjska panne mtoda i bilet do
Wielkiej Brytanii. Mieszkat z nia ijej rodzina, uczac si¢ angiel-
skiego i szukajac pracy. Przewaznie nie miat kwalifikacji i byt
niepiSmienny. Nie miat szans na dobra prace, a rodzice uzna-
wali go za ,,wspaniaty materiat na meza", natomiast $lub organi-
zowano w imie ,,honoru".

W Pakistanie dochodzito tez do morderstw dla posagdw.
Je$li rodzice nie byli w stanie zaoferowal posagu, mordowali
corke, by rodzina nie zostata,,zhanbiona". Styszatam takie histo-
rie i opowiedzialam o nich Omerowi, ale ten mnie naciskat.
W koncu znalazt mdéj staby punkt.

- Ale czego si¢ boisz, Hannan? Nauczycielka powiedziata
mi, ze obawiasz si¢ wréci¢ do domu. Ukrywasz co$ przede mna?

- On... on mnie bije - wymamrotatam.

- OQjciec? Stosuje wobec ciebie przemoc? I w ten sposob
zmusza ci¢ do robienia tego, czego nie chcesz, jak na przyktad
do matzenstwa? Tak?

-Tak.



Nie wchodzitam w szczegdty. 1 tak konczyt nam sig czas.
Omer miat dla mnie tylko godzing.

- Wréce tutaj za tydzien, by kontynuowaé rozmowe
- zapewnil mnie. - Opowiesz tyle, ile bedziesz chciata.

Rozmawianie o tym, nawet w tak ograniczonym zakresie,
byto dziwne. Nie wiedzialam, co o tym sadzi¢. Tego popotu-
dnia wrécitam do domu pograzona w myslach. Omer wydawat
sig¢ mitym cztowiekiem. By¢ moze zgodze si¢ z nim dalej roz-
mawiaé. Posztam do kuchni. Mama kazata mi zrobi¢ herbate
z ciastkami i zanie$¢ ja do salonu taty, bo ten przyjmowat goscia.

Przygotowatam tace jak zawsze. Pograzona w mys$lach zapu-
katam i wesztam do salonu. Na sofie obok taty siedzial Omer.
Zauwazyt mnie i u§émiechnat si¢.,,Znowu ten uSmiech” - pomy-
§latam. Zachowywat si¢ tak, jakby naturalne byto, ze siedzi tu
i rozmawia z moim ojcem.

Zmrozito mi krew w zytach. Ogarneto mnie przeraze-
nie. Kiedy odktadatam tace, rece mi si¢ trzesty. Wycofatam sie
z pokoju i potknetam o dywan. Pobiegtam spanikowana na goére.
Co mogtam zrobi¢? Uciec? Ale dokad? Wziac tabletki? Potknaé
wszystkie i osunaé si¢ w nicos¢?

Moze przesadzatam. Moze Omer wciaz byl po mojej stronie
i nie wspomniat nawet tacie, ze ze mna rozmawiat. Mgt stwier-
dzi¢, ze to rutynowa wizyta, a tak naprawde chciat sig¢ tylko
rozejrze¢. By¢ moze to wyjdzie mijeszcze na dobre.

Nie miatam duzo czasu na zastanawianie si¢. Kto§ zawo-
Yat mnie z parteru. Byt to mdj ojciec. Zesztam na dét, trzesac
si¢ ze strachu. Tata stat w salonie z wyrazem twarzy swigtego,

ktéry musi uzeraé si¢ z wyrodna cérka. Wiedziatam, co sig stato.



Omer powtdrzyt mu, co powiedziatam, a ten odgrywat przed
nim §wigtego meza. Na pewno stwierdzit, ze ktamig, a pracow-
nik spoteczny uwierzyt mu lub nie dbat o to.

- Hannan, powiedziatem ojcu, co mowitas - zaczat Omer.
- Wszystkiemu zaprzecza. Zapewnia mnie, ze omowi z toba
kwestie matzenstwa. Dodatl, ze nawet nie $nitoby mu si¢ ude-
rzy¢ ktoras z cérek.

Bytam w takim szoku, ze z trudem oddychatam. To jaki$
koszmar. Nie potrafitam wydusi¢ z siebie stowa. Co mogtam
powiedzieé¢:' Omer i mdj ojciec, pakistaiscy muzutmanie, doga-
dali si¢. Byta to najgorsza zdrada.

Omer zwrécit sie do ojca:

- Jedli o mnie chodzi, to koniec sprawy. Przykro mi, ze pana
niepokoitem. W gtebi duszy to z pewnoscia dobra dziewczyna.

Wszystko byto jasne. Omer chciat chroni¢ imama i honor
spotecznodci. Ja go nie obchodzitam. Uscisnat reke taty, ponow-
nie uSmiechnat sic do mnie i wyszedt. Ojciec odprowadzit
go do drzwi.

Po chwili wrécit i wpadt w szat. Uderzyt mnie w klatke pier-
siowa, a potem jeszcze raz ijeszcze. Drugi cios sprawit, ze upa-
dtam, ale nic to nie zmienito. Zasypatl mnie gradem kolejnych
ciosow i kopnieé.

Zwingtam si¢ w ktebek. Nie miatam jak si¢ broni¢. Mama
byta w kuchni i pewnie styszata, co si¢ dzieje, ale wiedziatam, ze
nic nie zrobi. Znowu zdana bytam tylko na siebie.

-Jesli kiedykolwiek powiesz o tym komus, zabij¢ cig! - wysy-
czat, a na jego twarzy malowato sie czyste zto. - Zabij¢ ci¢ z rado-

$cia. Ty gtupia, przekleta, bezwarto$ciowa, zta dziewczyno!



Ztapat mnie za wlosy i zaciagnat do kuchni. Otworzyt drzwi
do piwnicy i zepchnat mnie na dét. Obolata wyladowatam
na ceglanej podtodze. Wiedziatam, co si¢ stanie, i btagatam go,
by tego nie robit. Jednak chwile pdzniej zdart ze mnie ubranie.
W ciemnosci rozebrat mnie do naga, pobit i skopat, a potem
zgwakcit.

Skonczyt ze zwierzecym jekiem. Wstat z mojego pogru-
chotanego ciata. Jednak nie byt to koniec. W rogu lezat
brudny drut. Tata chwycit go i obwiazat nim moje nadgarstki
i kostki. Nastepnie pociagnat, wyginajac mi rece i nogi do tytu
w ksztatt litery ,,u". Czutam, jakby ramiona miaty mi wypasé
ze stawow.

Nie pierwszy raz to zrobit. Bytam nastolatka, nie mégt mi juz
sprawi¢ bélu samymi gwattami. Zwiazywat mnie wiec na kilka
godzin. Zagryzatam usta, czujac smak krwi. Staratam si¢ nie
krzyczeé. Nie chciatam, by widziat mdj boél.

Oczy wypetnity mi si¢ Ytzami, jednak usitfowatam je powstrzy-
maé. Zdusitam tkanie. Wiedziatam, ze sprawianie mi bdlu
daje mu rado$¢. Kiedy zmeczyt si¢ torturami, wszedt na gore
po schodach. Przez otwarte drzwi btysneto swiatto. Os$wietlito
ciemna piwnice¢ niczym reflektor, po czym drzwi zamkngty sig.
Ustyszatam chrobot klucza. Po chwili zapadta cisza, aja zosta-
tam sama w mroku.

Btagatam Ptaki Samotnodci, by do mnie przybyty. Nagle
zobaczytam rozbtysk promieni stonica i ustyszatam trzepota-
nie. Przyleciaty! Moje ukochane biate gotebie. Przybyty na ratu-
nek, aby zabra¢ mnie z tego miejsca petnego brudu i strachu

do jasnego, radosnego azylu - na lawendowe pola.



Chwile poézniej ocknetam sie. Wszedzie miatam siniaki
i zadrapania. Bolalo mnie wszystko, lecz najbardziej serce
i dusza. Jak zwykle tata byt sprytny - nie uderzat w twarz. Bit
w klatke piersiowa, rece i nogi. Salwar kamiz skutecznie zasta-
niat siniaki pokrywajace moje ciato.

Tak naprawde nikt nie miat okazji oglada¢ mnie przezjaki$
czas. Zostatam zamknigta w piwnicy na pare dni, mimo ze kon-
czyt sie semestr i powinnam by¢ w szkole.

Czasem mama przynosita mi talerz curry. Podawata
mi go ze spuszczonymi oczami, a potem wracata na gore
do gotowania czy prania. Nie chciata nic wiedzieé. Ignorowata
to, kim stat sie jej maz, imam, oraz mrok i zlo czajace si¢
w sercujej rodziny.

Siedzac w piwnicy, zrozumiatam, ze nie mam drogi ucieczKi.
Prébowatam szukaé pomocy, a otrzymatam najpierw Omera,
a potem to. Mys$latam o wzieciu tabletek. Jedli chciatam prze-
zy¢, musiatam zamknaé sie w sobie. Nie mogltam zostawaé dtu-
zej w szkole. Nie miato to sensu i byto niebezpieczne. Gdyby
znowu wezwano tego drania z opieki spotecznej, a ten zglositby
to ojcu, znowu czekatoby mnie piekto.

Wiedziatam, ze nauczyciele uznali, ze wy$swiadczaja mi przy-
stuge. Z powodu ,wrazliwosci kulturowej" sprowadzili kogo$
z mojej spotecznosci, kto miat lepiej mnie zrozumieé. Nie wie-
dzieli jednak, ze tylko kto$ z innego plemienia moze zapewnié
mi pomoc i azyl, ktérych desperacko potrzebowatam.

Nie winitam pani Zorby ani zastepcy dyrektora. Za to
potwornie nienawidzitam Omera. Miatam zamiar powie-

dzieé¢ mojej nauczycielce, ze nie chce go wiecej widzieé. Moje



wotanie o pomoc skonczyto si¢ zdrada i ponownym pograze-
niem w mroku. Pora zamknag¢ si¢ i przetrwac. To albo tabletki.

Tydzien pdzniej bytam w szkole i kogo zobaczytam na kory-
tarzu? Oczywiscie Omera.

- Hannan! - krzyknat. - Mieli$my si¢ spotkaé¢. Co ty na to?
Mam wolna godzing po potudniu.

- Nie, dzieki - potrzasnetam glowa.

- Dlaczego? Nie chcesz juz rozmawiac?

- Nie, bo straszny z ciebie sukinsyn.

Spojrzatam mu w oczy. Najego twarzy odmalowat si¢ szok.

- Robitem tylko to, co uwazatem za stuszne. Nie powinno
si¢ zdradzaé spotecznodci...

- Nie zblizaj si¢ do mnie wigcej - wtracitam. - Wiesz co?
Jeste$ gdbwniany w tym, co robisz. Zupeinie do dupy.

Nie czekatam na odpowiedz. Odwrécitam si¢ i odesztam.
Dla takich jak on honor spoteczno$ci byt wazniejszy od praw
jednostki, nawet dziecka. Tego wtasdnie nie rozumieli angielscy
nauczyciele. Mysleli, ze wzywajac do mojej sprawy Azjate, wyka-
zuja, sie ,,wrazliwos$cia kulturowa".

A tak naprawde wepchneli mnie z powrotem w tapy oprawcy.



Brudna,mata ja

iatam pigtnascie lat i zblizatam si¢ do egzamindw

GCSE*. Bytam tez coraz bardziej zdesperowana.
Czutam si¢ wykluczona z zycia rodzinnego, ktdrego zreszta nie-
nawidzitam. Nie miatam prawie zadnego kontaktu z domowni-
kami. Buntowatam si¢ przeciw swojej kulturze i religii. Zytam
dla szkoty, ktéra dawata mi namiastk¢ wolnosci. Jednak nieba-
wem moja edukacja miata dobiec konca.

Wiedziatam, ze tata aranzuje dla mnie malzenstwo. Po
zdaniu egzamindw zostan¢ wystana do kuzyna do Pakistanu.
Po problemie. Moje zycie dobiegnie konca, a tata pozbedzie sie
buntowniczej corki. To samo przydarzyto si¢ wiclu dziewczy-
nom z naszej ulicy. W wakacje, po zdaniu GCSE, po prostu zni-
katy. Nigdy juz ich nie widziaty$my.

Jednak w mojej rodzinie chodzito o co$ wiecej. Dla ojca byt
to idealny sposob, by ukry¢ fakt, ze mnie wykorzystywat. Nigdy

* General Certificate of Secondary Education - egzaminy dotyczace kon-
kretnych przedmiotéw, przewaznie pisane przez uczniéow w wieku 14 -16 lat,
uprawniajace do dalszej edukacji w szkolnictwie $rednim (przyp. thum.).



nie opowiedziatabym o tym, ukryta w domu ,meza" w wiosce
w Pakistanie. Usztoby mu to na sucho. A dla mamy znaczyto to,
ze mrok spowijajacyjej rodzine zniknie. Nie bedzie musiatajuz
przymyka¢ na to wszystko oka i wyzwoli si¢ od poczucia winy.

Moi rodzice nie wspominali nic o matzenstwie, ale bytam
pewna, ze snuja takie plany. W szkole nie szto mi najlepiej,
a mama i tata zapowiedzieli, ze nie pdjde na uniwersytet.
Twierdzili, ze to nie dla Pakistanek, tylko dla chtopcéw. Nie
ktécitam si¢ z nimi, bo nie mogltam. Siedziatam cicho, majac
nadzieje, ze co$ si¢ zmieni.

W tym okresie w wiadomos$ciach pojawita si¢ historia
Brytyjki, ktéra zmuszono do matzenstwa w Pakistanie. Zdotata
zyska¢ pomoc brytyjskiej Wysokiej Komisji i uciec. Byto o tym
bardzo gto$no. Moje przyjaciotki byty przerazone.

- Boze, to straszne! - skomentowala Lara. - Jak mozna
wyj$¢ za kogo$, kogo sie nie zna i nie kocha?! Wyobrazcie sobie
tylko! Fuj! To okropne!

- Nie musze sobie wyobraza¢ - odpartam cicho.
- Przydarzyto sie to mojej znajomej, Skip.

- Co? Komu? W naszym miasteczku czy w Pakistanie?
- dopytywata Lara, nie mogac w to uwierzy¢.

- Tutaj. Mieszkata na mojej ulicy. Wystali ja do Pakistanu
na ,,wakacje" i zmusili do matzenstwa.

- Jak mama i tata moga zrobi¢ cos$ takiego corce? - spytata
Lara. - Dlaczego nie kazata im spadac?

- To czegé¢ naszej kultury - odpartam gorzko. - Robia to,
by zadbaé o ,honor" rodziny. Dla rodzicéw to wazniejsze od

szczescia corki.



- O rety... Ciebie tez to czeka? Powiedz, ze nie.

Wzruszytam ramionami i odpartam:

- Pewnie tak. Podejrzewam, zejuz niebawem...

- To niemozliwe! - wykrzykneta. - Nie mozesz si¢
na to zgodzi¢. Musisz co$ zrobi¢. Porozmawiaj z rodzicami!
Powiedz im, ze nie chcesz!

- Nie rozumiesz, Laro - westchnetam. - Nie mam po co
z nimi rozmawia¢. Tylko pogorsz¢ sprawe.

Lara i inni moi biali znajomi nie mogli zrozumie¢, ze rodzice sa
w stanie zrobi¢ co$ takiego dziecku. Na lekcjach religii uczono ich,
ze Azjaci czesto brali zaaranzowane Sluby z posagiem. Ale w tym
przypadku byto to co$ innego. Chodzito o mnie. Lara dowiedziata
sie, ze jedna zjej przyjacidtek czeka zaaranzowane matzenstwo,
co sprawito, ze zrozumiata, jakie to niesprawiedliwe.

Na poprawnych politycznie Ilekcjach mato moéwiono
0 mrocznej, mizoginistycznej stronie aranzowanych mat-
zenstw. Opowiadano o tym, jak o obyczaju, ktéry moze wyda-
waé si¢ dziwny, ale nalezy go traktowac¢ z szacunkiem. Prawda,
ktéra czesto réwnoznaczna byla z pogwalceniem podstawo-
wych praw kobiety, ukrywana byta pod ptaszczykiem politycz-
nej poprawnosci.

Uwazatam, ze jesli obie strony chca zaaranzowanego mat-
zenstwa, to nie stanowi to problemu. Jednak sprzeciwiatam si¢
zmuszaniu do §lubu. Styszatam o Pakistankach, ktdre uciekaty
przed takimi wtasnie matzenstwami, jednak ,,hanbity" tym nie-
dosztych mezéw, wiec musiaty si¢ ukrywaé. Gdyby taka bun-
towniczka zostala ztapana przez wystawionego do wiatru

me¢zczyzne, jego rodzing lub nawet przez wlasnych krewnych,



zgingtaby. W tym pokrgconym $wiecie $§mieré cérki byta lepsza
niz,,dyshonor".

Widziatam, jak Skip, moja buntownicza przyjacidtka,
zostaje zwabiona w tg putapke i cudem jej unika. Wiedziatam
tez, ze mdj ojciec co$ knuje i ze zbliza si¢ dzien kolejnej zdrady.
Podswiadomie dazytam do konfrontacji, zacz¢tam poszerzaé
granice swojego buntu.

Od kilku lat nositam w dni bez mundurka ubrania pozyczane
od Sonii. Robitam to coraz swobodniej. Pewnego dnia zdecydo-
watam przejs¢ tak po naszej ulicy - w dzinsach, T-shircie i bez
hidzabu. Wiele oséb zobaczyto mnie i rozpoznato. Widziatam
szok i konsternacje, malujace si¢ na ich twarzach. Czutam rado$¢
z buntu oraz strach.

Oczywiécie ktos donidst tacie, co sig¢ stato. Przebratam sig
u Sonii i wrocitam do domu. Tam czekat na mnie gniew ojca.

- Co ty wyprawiasz? - wrzasnat.

Chwycit mnie za wlosy, wykrecajac je, i krzyczat dalej:

- Ubrania gorat Stajesz si¢ taka jak oni!

Zaczat mnie bic.

- Ciato! Pokazujesz swoje ciato! Jak dziwka goril

Zakir bytjuz dorosty i réwnie silny co ojciec. Wiedziatam,
7ze o tej godzinie jestjuz w domu - jak w kazdy piatek. Z pew-
noscia styszat krzyki i ciosy ojca.Jednak nikt nie interweniowat,
nawet kiedy ten zaczat wlec mnie do piwnicy.

Ilekro¢ mnie gwatcit, taczyt to z biciem. W ten sposdb uza-
sadniat, ze to ,kara", a nie spetnienie jego chorych, perwersyjnych
zachcianek. Bytam zamknigta w piwnicy do poniedziatku, tra-

cac kolejny dzien szkoty i gnijac w moim mrocznym wigzieniu.



Po wypuszczeniu nie posztam prosi¢ braci o pomoc. Nie
miatam z nimi takiej wiezi. Przez ostatni rok odcinatam sig
coraz bardziej od rodziny. Lepiej czutam si¢ w szkole ze znajo-
mymi, gdzie nie grozito mi wykorzystywanie ani bicie. W domu
czutam si¢ obca i zagrozona.

Dreczyta mnie przesztos$¢, przerazata terazniejszo$¢ i batam sie
przysztosci. Moje zachowanie pogarszato si¢. Kiedy$ bytam wzo-
rowa uczennica, teraz - zamkni¢ta w sobie nastolatka, z kiep-
skimi ocenami i sktonnoscia do przemocy.

Pewnego dniajechatam autobusem z Sabina, moja grzeczna
siostrzyczka, kiedy inna pakistanska dziewczyna, Sameena,
zaczeta ja zaczepiaé. Byta zeuropeizowana i nie podobato jej si¢
tradycyjne ubranie Sabiny - salwar kamiz i hidzab.

- Prawdziwa paki - odezwata sig tamta z pogarda.
- Dlaczego si¢ tak ubierasz? Nie chcesz wygladaé jak reszta
z nas? Co za kpina.

Spojrzatam na siostr¢. Nic nie moéwita. Nie wiedziatam,
czemu si¢ nie broni.

Sameena kontynuowata:

- Wyzgladasz gtupio. Po co si¢ tak ubierasz?

Podesztam do niej i powiedziatam:

- Mam do$¢ tego, ze przezywasz moja siostre. Przestan albo
ci¢ dorwe.

Sameena zasmiata si¢ i rzucita:

- Sama powinnas jej przygadaé. Wyglada jak wiedniara.
Ma okropne ciuchy. Patrz najej durna chustg!
Zanimzrozumiatam, corobig¢, moja pi¢$¢ uderzytawjejtwarz.

Ostatni raz stangtam w czyjejS obronie, kiedy nakrzyczatam



natate, ze bije mame, abyto to dziesie¢ lat temu. Sameena zaczgta
ciagna¢ mnie za wlosy i drapaé¢ po policzku. Walczyly$my cala
droge do szkoty. Nikt nie mégt nas rozdzieli¢. Kiedy dotartySmy
na miejsce, wezwano nauczycieli.

Odestano nas do klas. Pdézniej wezwal nas zastgpca
dyrektora i porzadnie zbesztat. Na czas przerwy obiadowej
postano nas do kozy i kazano pisaé: Me bede wszczynaé bdjek
w  autobusie...

Nie miato to wptywu na Sameeng. Dalej dreczyta moja sio-
stre, a ja si¢ z nig bitam. Sabina zas nie znosita tego, ze jej bronig.

- Pogarszasz tylko sprawe i pakujesz si¢ w tarapaty
- powiedziata.

Wciaz mnie karano. Jednak uznatam, ze musze powstrzy-
ma¢ Sameeng. Sabina byla sttamszona i nigdy si¢ nie bronita.
Uznatam, ze potrzebuje obronczyni, mimo ze sama si¢ tego
wypierata. Przy pierwszych kilku bdjkach znajome popieraty
mnie.Jednak z czasem zaczety twierdzié, ze przesadzam:

- Daj spokéj, Hannan, albo zgto$ to nauczycielom, zeby
mogli co$ zrobi¢. Nie mozesz sama si¢ tym zajmowacé. Wpadniesz
w ktopoty - stwierdzita Lara.

Jednak nie mogtam przesta¢. Miatam obsesje¢ na punkcie
Sameeny. Przerodzito si¢ to w prawdziwa wendetg. MiatySmy
rowne szanse. Jej paznokcie powodowaty u mnie zadrapania,
a ja kilka razy podbitam jej oko. Jednak zawsze przerywali
nam nauczyciele, wigec nie doszto do decydujacego starcia.
Trwato to przez kilka miesiecy. BitySmy si¢ przynajmniej raz
na cztery tygodnie. Przeszkadzato mi to w nauce, jej niewat-

pliwie tez.



W koncu zaciagnig¢to mnie do dyrektora.

- Dlaczego si¢ bijecie? - spytat. - Co si¢ tu dzieje? Dlaczego
tak bardzo si¢ nienawidzicie?

Na poczatku nie chciatam moéwié. Jednak w koiicu to ze
mnie wyciagnat:

- Dreczy moja siostre. Nazywaja paki i méwi, ze nosi durne
ubrania.

Dyrektor wezwatl Sameeng i moja siostrg, aby potwierdzi¢ to,
co ustyszat. Sabina przyznata, ze mowi¢ prawdg, i opisata przy-
padki gnebieniajej. Sameeng zawieszono, co zakonczyto nasza
wojne.

Dla mnie byta to walka zastepcza. Nie mogltam bronié si¢
w domu, wigc prébowatam ochrania¢ Sabing. MGj gniew,
ktéry powinnam skierowaé przeciw ojcu, znalazt ujScie w béj-
kach z Sameena. Dziewczyna oczywiscie zachowywata si¢ Zle,
ale mi chodzito raczej o uwolnienie gniewu poprzez przemoc.
Sameena byta po prostu tatwym celem.

Pani Zorba widziata, ze opgtat mnie bdl i zamet. Pewnego
dnia zwrécita na to uwage.

- Hannan, widze, ze nie potrafisz wyrazi¢ swoich uczué -
powiedziata. - Moze napisz dla mnie esej? Potraktuj gojak nor-
malna prace, napisz, co ci¢ dreczy.

Zatytutowatam go Azgatyckie dziewczyny w Brytanii.

Kiedy jest sie nastolatkq, rodzice bacznie cie obserwujq i nie
zostawiajq swobody. Zaczynasz ich nienawidzié, bo zmuszajq cie
do okropnych rzeczy. Kaiq ci zajmowal sie catym domem, mimo
Ze tego nie znosisz. Cheq pielegnowal tradycje. Nie pragnq zmienié

tego, jak 7yjq. Nie moZesz z nimi rozmawiaé, bo odbiorq ci resztke



swobody, jedyna wolnos¢ czeka na ciebie w szkole, ale mogq zabro-
ni¢ ci tam chodzic, mimo Ze to wbrew prawu. Gardzisz bracmi,
gdy? majq wieksze mozliwosci ni7 ty. Musisz im ustugiwad, jakby
byli krolami. Boisz sie skorczyé szkote, bo wtedy skorczy sie Zycie.
Stracisz resztke wolnosci. Mysl o ucieczce przebiega ci codziennie
przez  glowe.

Pani Zorba postawita mi za niego piatke. Jednak kiedy
go przeczytata i zdata sobie sprawe¢ z moich probleméw, znowu
chciata mi poméc. Spytata, czy zechce ponownie spotkaé sig
z pracownikiem opieki spotecznej. Powiedziatam, ze predzej
umreg. To byt koniec sprawy. Pani Zorba nie mogta zrobi¢ nic
ponad to.

Zblizatam si¢ do szesnastych urodzin, a mdj lgk narastat.
Pewnego dnia Sabina znalazlta na stole papiery paszportowe
na moje nazwisko. Powiedziala mi o tym. Odkad bronitam
jej w szkole, stata si¢ dla mnie nieco milsza. Mimo to nie daro-
wata sobie drwin.

- Tata wysle ci¢ do Pakistanu - droczyta sie. - Mam nadzieje,
ze si¢ cieszysz. Niedlugo poznasz swojego meza...

Nie chciata by¢ msciwa. Droczyta si¢ ze mna tylko jak
dziecko. Bardzo si¢ od siebie réznity$my. Byta konformistka
i uwielbiata nosi¢ tradycyjne ubrania. Cieszyta si¢, ze zaaranzuja,
dla niej matzenstwo. Twierdzita, ze z radoscia zamieszkataby
w Pakistanie. Tworzyto to miedzy nami przepas¢.

Nie powiedziatam nic, kiedy przekomarzata si¢ ze mna,
moéwiac o ,,pakistaniskim mezu". Nie bytam zaskoczona.
Od dawna wiedziatam, ze to si¢ stanie. Miatam zamiar z tym

walczy¢, ale nie wiedziatam jak. Wciaz trzymatam w pokoju



pigutki - paracetamol, aspiryng i wszystko, co zdotatam zgro-
madzi¢. W pewien sposob ich posiadanie dodawato mi otuchy.

Sabina nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo bojg si¢ zaaran-
zowanego matzenstwa. Nie wiedziata tez, co gotowa jestem zro-

bi¢, by od niego uciec.



Panna mtoda w potrzasku

maju obchodzitam szesnaste urodziny. Nie byt to dla

mnie szcze¢Sliwy czas. Bylam wrgcz bliska samobdjstwa.

Podesztam do GCSE i czutam, ze Zle mi poszty. Podejrzewatam,

ze bede mied tragiczne wyniki, co tata uzna za powdd do odesta-
nia mnie do Pakistanu.

Rzeczywiscie, moje wyniki byty tragiczne - dwie trdje, kilka
dwdéjek ijedynka. Najlepiej poszto mi z angielskiego, z ktorego
dostatam czwoérke. Jednak nic dziwnego, ze tak to si¢ skonczyto,
zwazywszy na to, ze ostatni rok w szkole spedzitam na wagaro-
waniu i béjkach. Niewiele si¢ uczytam.

Jednak ztozytam podanie do collegeu o powtdrzenie egza-
minéw. Zrobitam to bez wiedzy rodzicéw. Tego lata mieli tam
dzien otwarty, aja chciatam péjéé i zobaczyé, co mogtabym stu-
diowaé¢. Z moimi ocenami mozliwosci byty zawezone, ale nie
tracitam nadziei. Spytatam mame, czy moge mieé¢ dzien wolny
od obowiazkéw domowych. Ku mojemu zdziwieniu zgodzita

sig. Chyba nawet nie wspomniata o tym ojcu.



Okazato sig, ze bez ocen w granicach migdzy piatka a tréjka
nie moge kontynuowaé edukacji. Pozwolono mijednak powtér-
nie podejs¢ do egzamindw. Zdecydowatam, ze tak zrobig
i dalej bede sie¢ uczyé matematyki, religii, socjologii i zarza-
dzania. Przezyltam ogromny szok, kiedy tata zgodzit sie¢ na to,
bym poszta do collegeu. Jak gdyby nie robito mu to réznicy.
Zastanawiatam si¢, o co chodzi.

Nie mogtam w to uwierzy¢, kiedy nadszedt wrzesien i zaczety
si¢ moje pierwsze zajecia w South Bermford Sixth Form College.
Spodziewatam sig, ze w tym czasie bede¢juz ,,przykuta do megza"
w Pakistanie. Sabina powiedziata nawet, Zze styszata, jak rodzice
omawiaja szczegéty matzenstwa. Mimo to pozwolili mi p6jéé do
collegeu. Czy oznaczato to, ze mam jeszcze dwa lata spokoju?
A moze chcieli mnie czym$ zajaé, jednocze$nie wprowadzajac
swdj plan w zycie? Tego nie wiedziatam.

Moje kolezanki, Lara i Amanda, poszty do Bermford
Technical College poznawaé tajniki zawodu sekretarki, uczy¢
si¢ gotowania, opieki nad dzie¢mi i innych ,,zawodowych" przed-
miotéw. Karen za$ zostata sprzedawczynia w sklepie.

Pierwszego dnia poznatam wyktadowczynig, ktdra stata sig
moja ulubiona nauczycielka - pania Jones. Uczyta religii. Byta
wysoka kobieta po czterdziestce z krétkimi, modnie obcigtymi
wlosami w kolorze piasku. Zawsze elegancko ubrana ujgta mnie
swoja charyzma i dojrzatym pieknem.

Pani Jones byta bardzo mita i troskliwa osoba. Otwarcie
méwita na lekcjach o swojej rodzinie i czesto rozpoczynata zaje-
cia od jakiej$ opowiesci ze swojego zycia, ktdéra pomagata zilu-

strowaé lekcje.



Pani Jones byta tez szkolna pedagog. Po miesiacu szkoty
zdecydowatam sie z nia porozmawiaé. Chciatam podzielié sie
z kim$ obawa przed aranzowanym matzenstwem.

- Prosze pani, bardzo si¢ boj¢ - powiedziatam. - Wiem,
7ze chca wydaé mnie za maz i wysta¢ do Pakistanu. Nie chce
tamjechad.

- Biedaczysko - pocieszyla mnie pani Jones. - Styszatam
juz takie opowiesci. Inne dziewczyny miaty podobny problem.
Rozmawiata$ o tym z rodzicami? Mozesz to zrobié¢?

- Nie ma mowy - odpartam. - Tata jest imamem, a moja
rodzina jest bardzo surowa. Rozmowa nic nie da, raczej tylko
pOgoOTrsSzy Ssprawe.

- Zawsze mozesz porozmawia¢ ze mna. Ale istnieje
nadzieja, ze je$li bedziesz si¢ uczy¢ i dostawaé dobre oceny,
rodzice zobacza, ze powinna$ zosta¢ w collegeu. Aranzowane
matzenstwa staja sie problemem. Uczelnia usituje co$ z tym
zrobié¢. Jeste§my tu, by ci¢ wystucha¢, Hannan, i sprobowaé
ci pomac.

Rozmawiajac z pania Jones, zrozumiatam, ze to ,,pani
Zorba collegeu”, tylko z wigkszym do$wiadczeniem w spra-
wach nastolatek z mojej spoteczno$ci. Po spotkaniu z nia
byto mi lepiej. Wiedziatam, ze mnie rozumie. Przy niej czu-
tam si¢ bezpieczna, a nigdy wcze$niej tego nie doswiadczy-
tam.Jednak nie potrafitam na nia patrzeé¢, nie umiatam utrzy-
mywaé¢ kontaktu wzrokowego z dorostymi. Kierowatam
wzrok na podtoge lub $ciang, ale nie na nich. Zachowywatam
si¢ troche¢ jak dwunastolatka, zwlaszcza pod wzgledem

nieSmiatosci.



Pod koniec rozmowy paniJones powiedziata:

- Nie powinnam tego moéwié, bo jeste§ muzutlmanka, ale
Bég naprawde ci¢ kocha.

- Bodg mnie kocha! - za§miatam sig¢. - Uwierze,jak zobaczg.

,Bdég mnie kocha"? Bdg mojego ojca niezdolny byt do mito-
$ci. Byt okrutny i $miat si¢ z moich niepowodzen. Bég mojego
ojca osadzat ludzi, a mnie juz skazat na piekto. M@j ojciec, imam,
powiedziat mi to, twierdzac jednocze$nie, ze on trafi do nieba.
A jedli o mnie chodzito, to skoro ludzi jego pokroju znalezé
mozna byto w niebie, to nie chciatam tam trafi¢ ani mie¢ do czy-
nienia zjego Bogiem.

Kiedy pierwszy raz posztam porozmawiaé¢ z panna Jones,
opowiedziatam jej o moim strachu przed aranzowanym mat-
zenstwem, o tym, ze pragng¢ iS¢ na uniwersytet i by¢ wolna.
Podczas drugiej rozmowy spytata, czy chce spotkaé si¢ z kims
z opieki spotecznej. Z poczatku odméwitam. Nie potrzebowa-
tam powtdrki koszmaru, ktdéry przezytam ze zdrajca, Omerem.
Jednak w koncu sig zgodzitam.

Zastrzegtam jednak, ze nie moze by¢ to Azjata. Nie wyja-
$niatam dlaczego, a pani Jones nie pytata. Zdawata si¢ rozumiec.

Kilka dni pdzniej do collegeu przyszedt Barry. Byt to biaty
mezczyzna okoto czterdziestki, niski i krepy, noszacy sumia-
ste wasy. Miat na sobie garnitur i koszule rozpigta pod szyja.
Czutam, zejest ciepty i troskliwy. Miat tagodne, budzace zaufa-
nie spojrzenie oraz szczery u$miech.

Nigdy nie mowit o honorze czy wstydzie ani o reputa-
cji mojej rodziny. Chciat wystuchaé¢ moich osobistych proble-

mow i zmartwienn. RozmawialiSmy swobodnie, bez ograniczen



wynikajacych z religii czy kultury. SpotkaliSmy si¢ kilka razy.
Coraz bardziej mu ufatam. W koncu Barry czarno na biatym
zagwarantowatl, ze mi pomoze.

- Hannan, jesli zorientujesz sie, ze twoi rodzice chca zrobié
co$ wbrew twojej woli, albo poczujesz si¢ zagrozona, powiedz
tylko, a pomoge ci. Rozwiazemy problem. W tym kraju istnieje
wiele sposobdw na to, by cig ochronié.

To byty mite stowa, by¢é moze nawet obietnica zbawienia,
o ktérym nawet nie $nitam. Zastanawiatam si¢ jednak, czy
to prawda. W koncu Barry nie pochodzit z mojej spoteczno-
$ci. Wjej ramach wtadza taty byta wicksza. Wiedziatam tylko,
ze modj ojciec byt najpotezniejsza osoba w moim zyciu.

Zdawatam sobie sprawe, ze moze wystaé mnie do Pakistanu,
a rodzina i spotecznos¢ popra go. Tego sie spodziewali i apro-
bowali to. Wigkszo$¢ rodzicow chciata tak zrobi¢ z cdrkami.
Gdyby kto$ przyszedt badaé¢ moje zniknigcie, przywitataby
go Sciana milczenia i kfamstw. Powiedzieliby, ze z radoscia uda-
tam si¢ do Pakistanu.

Barry méwit tez o moim braku $miatosci i o tym, jak go zwal-
czac. Polecit mi sporzadzié listg rzeczy, ktére moga lubi¢ we mnie
inni i ktére lubie sama. Uczyl mnie tez patrzenia na niego w trak-
cie naszych rozmow i utrzymywania kontaktu wzrokowego.

Bardzo mi to pomagato. Pojgtam, ze patrzenie na kogo$ nie-
zwykle utatwia komunikacj¢. Ponadto lepiej rozumiatam swo-
jego rozmowce, widzac wyraz jego twarzy. Wykorzystatam
wskazéwki Barryego w kontaktach z nauczycielami. To,
ze mogli si¢ ze mna tatwiej komunikowaé, pozwolito mi zdoby¢

wieksza pewnos$¢ siebie.



W ostatniej klasie szkoly $redniej zachowywatam sie okrop-
nie. W collegeu poprawitam si¢. Pomy$latam, ze moze pani
Jones ma racjg¢ i pomoga mi moje osiagnigcia w nauce. Gdybym
miata dobre stopnie, rodzice mogliby posta¢ mnie na uniwersy-
tet. Zaczgtam pracowad cigzej niz kiedykolwiek w zyciu.

Nie moéwitam o tym w domu, ale zylam nadzieja, ktéra data
mi pani Jones. W pazdzierniku zaproponowata, by college wystat
do rodzicow sprawozdanie ukazujace,jak dobrze mi idzie.

- Myslisz, ze to co$ da? - spytata.

- Na pewno nie zaszkodzi.

Kilka dni pdzniej zaniostam je rodzicom. Wygladato bar-
dzo elegancko - z przodu widniat emblemat collegeu. Rodzice
wciaz nie umieli czytaé po angielsku, wiec przettumaczytam im
je na pendzabski. Napisano w nim:

Hannan pracuje bardzo pilnie i widoczne sq rezultaty ftej pracy.
Ma wielki potenciat W ostatnich ftestach z matematyki i religii
otrzymata  Swietne oceny i uplasowata sie w czotéwce klasy. W obu
przypadkach dostata tez 5 za starania. Uczenie jej sprawia radosé.

Widziatam, ze mama jest zadowolona.

- Swietna robota - powiedziata i uémiechngta sie.

Tata prychnat:

- No c6z. Dobrze.

To byt caty jego komentarz. Nigdy wigcej o tym nie wspo-
minat. Zachowatam sprawozdanie. Cze$¢ mnie spodziewata sie
po nim takiej reakcji.

Dwa tygodnie pOzniej sprzatatam wieczorem w domu.
Ustyszatam, ze kto$ rozmawia przez telefon. Byt to mdéj ojciec.

Cos$ sprawito, ze stangtam i przycisngtam ucho do drzwi.



- Tak, tak, wylot mamy pojutrze, w Karaczi bedziemy
po potudniu. Spotkamy sig na miejscu? Dobrze. Wszystko
gotowe na wesele...?

0 moj Boze, to sie dzieje!

Wmawiatam sobie, ze Sabina si¢ myli i nie istnieja zadne tajne
plany §lubu. Zaczetam wierzyé, ze uda mi si¢ uciec dzigki stu-
diom. Nie wiedziatam nawet, ze mam paszport. Jak to mozliwe?

Widzac, ze mdj bunt si¢ nasila, tata zaczal ustalaé ostat-
nie szczegdty dotyczace mojego matzenstwa. To, ze pozwolit
mi pdjs¢ do collegeu, miato jedynie umozliwi¢ mu kontrolo-
wanie mnie do momentu wyjazdu do Pakistanu. Tam, na wsi,
kultura Brytanii by mi nie zagrazata. Problem taty z najstarsza
cérka zostatby rozwiazany.

Przez kilka miesiecy karmitam sie falszywa nadzieja i ztud-
nym poczuciem bezpieczenstwa. Teraz wiedziatam, jaka jest
prawda. Moje porwanie byto zaplanowane na nastgpny dzien.
Zabiora mnie po lekcjach na lotnisko i wys$la do Pakistanu.
Ze mna leciatby mdj znienawidzony ojciec.

Pobiegtam na gor¢ do sypialni. Nie mogtam ztapaé tchu.
Ze strachu wychodzitam z siebie. Wiedziatam, ze musze uciec,
ale jak? Pomysdlatam, ze powinnam nastgpnego dnia pdjsé
do szkoty, jak zwykle.

1juz nigdy nie wréci¢ do domu.



Honor i hanba

Telefon stal w salonie, ale w naszej sypialni takze byto
gniazdko. Moi bracia czesto brali go na gére, by poroz-
mawiaé¢ na osobnosci. Poczekatam, az tata opusci dom, wzigtam
telefon i podtaczytam na pigtrze. Reszta rodziny ogladata tele-
wizje w salonie.

Wykrecitam numer Skip. Batam si¢, ze kto§ mnie podstu-
cha, ale musiatam co$ zrobi¢. Ktora$ z sidstr albo mama mogty
tu w kazdej chwili wejs¢. Mama nie znata angielskiego, ale
mogta zrozumieé, o czym mowi¢. Nawet ona zareagowalaby na
stowa ,,§lub” czy ,,Pakistan”. Siostry od razu by si¢ zorientowaty,
a Sabina na pewno powiedziataby rodzicom.

Przez dtugi czas nikt nie odbierat. Batam sie, ze jej nie
zastane. W koncu ustyszatam gtos.

- Halo?

- Skip! Tu Hannan. To stanie si¢jutro! Méj §lub! Majajuz
dla mnie paszport i bilet na samolot. Boje¢ si¢!

- O Boze! Dobrze, pomys$lmy. Jutro po szkole, tak?



- Tak. Nocny lot do Karaczi.

- W takim razie musisz uciekaéjuz teraz.

- Nie wolno mi wychodzi¢ po zmroku. Zwlaszcza samej.
Zreszta, dokad bym poszta?

- Dobrze, dobrze... Musisz to zrobiéjutro rano albo wpad-
niesz w putapke. Péjdz po prostu do szkoly. Przyjade po ciebie
samochodem.

- Dobrze.

- Bedg czekaé pod brama. Znasz samochéd.

Skip pracowata jako sekretarka, dzieki czemu staé ja byto
na auto. Chwilowo mieszkata w domu rodzicéw, gdyz skonczyta
jej sie umowa najmu, wiec nie mogtam si¢ do niej wprowadzié.
Dla cztonkdw jej rodziny mniej ,,hanbiace" byto, kiedy ich nie-
zamezna cOorka mieszkata z nimi. To dlatego rodzice przyjelija
z powrotem. Onajednak chciata sie wynie$é, jak tylko znajdzie
nowe mieszkanie.

- Dokad péjde? - spytatam.

- Nie wiem. Co$ wymys$limy. W najgorszym razie bedziesz
spa¢ w moim samochodzie. Wszystko, tylko nie zsytka
do Pakistanu!

Tej nocy nie mogtam zasnaé. Ogarngto mnie zniecierpliwie-
nie i strach. Nie tracitamjednak nadziei. Nadchodzit kluczowy
moment - $mieré albo zycie. Musiatam uciec. Mys$latam o pla-
nie Skip, starajac sie dojrzeéjakie$ luki. Nazajutrz nie mogtam
popetnié najmniejszego btedu. Miatam tylkojedna szanse.

Probowatam wsta¢ o normalnej porze. Chciatam udawad,
ze nie dzieje si¢ nic niezwyktego. Zrobitam wszystkim $§niada-

nie. Jednak caty czas odczuwatam ogromne zdenerwowanie.



Spakowatam si¢, chowajac do torby dzinsy od Sonii. Bytam
gotowa. Wysztam, prawdopodobnie ostatni raz Zegnajgc si¢
z siostra, Aliya. Staratam sig¢, by méj gtos brzmiatl normalnie.
Walczytam, by opanowaé emocje.

Ruszytam ulica, wiedzac, ze nigdy juz nie wréce. Jednoczesdnie
nie wiedziatam, dokad trafig. Nie mogtam si¢ uda¢ do moich zna-
jomych z ulicy. Ich rodzice powiedzieliby mojemu tacie. Nie wie-
dziatam tez, czy pomoga mi nauczyciele, ale musiatam sprobowad.
Liczytam tez na obietnice Barryego, pracownika opieki spotecz-
nej. Jesli zamierzat jej dotrzymaé, miat na to ostatnia szanse.

Przysztam na pierwsza lekcje spdzniona. Przez chwilg statam
i patrzytam na trzydziestoletnia, biata pania Smith. Wiedziata
o moich problemach od pani Jones. Nagle zorientowatam sig,
ze krzycze na cala klase:

- Uciektam! Nigdy tam nie wrdceg! Nigdy! Nie wréce!
Niewazne, co si¢ stanie...

Klasa byta petna. Wszyscy odwrdcili si¢ i zaczeli na mnie
patrze¢. Widziatam zmartwienie na ich twarzach. Normalnie
bytam cicha i nie§miata, nie przykuwatam niczyjej uwagi. Teraz
krzyczatam niemal histerycznie. Koledzy wiedzieli, ze co$
jest nie tak, ale nie mieli pojecia co. Na szczgécie pani Smith
zrozumiata.

Podeszta do mnie i powiedziata:

- Dobrze, Hannan... wszystkim si¢ zajmiemy. Nie martw
sig. Spokojnie.

Powiedziata klasie, ze nie bedzie jej pie¢ minut, i zabrata
mnie do gabinetu dyrektora. Nikogo tam nie byto, wigc powie-

dziata, zebym usiadta i poczekata.



- Zadzwonie do paniJones i opieki spotecznej - zapewnita.
- Spokojnie. Niedtugo tu beda.

Kilka minut potem pojawita si¢ pani Jones, a za nia Barry.
Wyjadnitam pospiesznie, co sig stato.

- M¢4j tata rozmawiat przez telefon i podstuchatam,
ze wszystko jest gotowe na dzi§ wieczér. Zabiora mnie
do Pakistanu, zebym wzieta §lub. Nie ma mowy, nie wroce dzis
do domu! Nie wréce!

Barry spojrzat na paniaJones, po czym rzekt:

- Dobrze. Po pierwsze, nie martw sie. Znajdziemy dla cie-
bie jakie$ bezpieczne miejsce. Zaraz sie tym zajme. Znasz maj
numer do pracy? Zadzwon po lekcjach, co$s wymys$limy. Jestes
z nami bezpieczna.

Nie wiedziatam, czy Barry ma uprawnienia i §rodki, zeby
znalez¢ co$ dla mnie. Jednak czutam, ze bedzie sie starat. Nie
miatam zamiaru wréci¢ do domu. Je$li bedzie taka koniecznos¢,
moge spa¢ w samochodzie Skip. Byt zimny listopad, wiec nie
palitam sig¢ do tej opcji. Czutam si¢ samotna i przerazona, nie
chciatam spgdzi¢ pierwszej nocyjako uciekinierka w samocho-
dzie kolezanki.Jednak lepsze to niz powrdt do domu.

Pod koniec dnia szkolnego wciaz nie wiedziatam, co sie sta-
nie. Wykradtam sie przez brame collegeu, a moje serce osza-
lato z radosci, gdy zobaczylam Skip i jej niebieski samo-
chéd! Pomachata do mnie. Szybko podbiegtam i wskoczytam
do $rodka. Opowiedziatam jej, co si¢ stato.

PojechatySmy do centrum, a kiedy znalazty$my si¢ w poblizu
biura Barryego, zatrzymaty$my si¢, bym skorzystata z telefonu.

Batam si¢, ze zobaczy mnie kto$ z rodziny i ze Barryemu nie



udato sie nic znalez¢. Jednak kiedy ustyszatamjego gtos, zrozu-
miatam, ze wszystko gra.

- Mam co$ - stwierdzit. - Wszystko w porzadku. Spotkajmy
si¢ w moim biurze, zabiore ci¢ tam.

Serce zabito mi mocniej z radosci. Skip uscisngta mnie,
zawiozta dojego biura i zyczyta szczescia.

- Znalaztem ci bezpieczne mieszkanie - powiedziat Barry,
zabierajac mnie do samochodu. - To niedaleko, chodz.

RuszyliSmy przez miasto. WKkrotce zorientowatam sie,
ze przejedziemy koto mojej ulicy, i przez chwile poczutam
strach. Pomys$latam, ze Barry zrobi to, co Omer - odda mnie
w rece rodziny. Jednak mineliSmy ja i jechaliSmy dalej ku
przedmiesciom.

Zatrzymali$§my si¢ przed duzym, wolno stojacym, cegla-
nym domem z trawnikiem. Barry podszedt do drzwi i zapukat.
Po kilku chwilach pojawita si¢ moja nauczycielka, pani Jones.
Bytam zaskoczona.

- Witaj, Hannan! - powiedziata, usmiechajac si¢. - Ciesze
sig, zejestes. Wejdz.

Pani Jones zaprowadzita mnie z Barrym do salonu.
Zamkneta swoje dwa psy rasy jack russel w kuchni, zeby na
nas nie skakaty, po czym podata herbate i ciastka. Siedziatam,
trzymajac torbe szkolna na kolanach. Czutam zdenerwowanie.
Cate zycie marzytam o ucieczce z domu. Nareszcie stato sie to
faktem. Nie miatam czasu, by to przemysle¢. Szok zaczynat
bra¢ nade mna goére.

- Po spotkaniu z toba porozmawiatam z Barrym - wyja-

$nita nauczycielka. - Mam wolny pokéj. Wraz z mezem chetnie



by$my cie ugoscili, je$li chcesz. Co ty na to, Hannan? Chcesz
zosta¢ z nami na jakis czas?

Nie mowitam wiele. USmiechnetam si¢ tylko stabo. Nie
spodziewatam si¢, ze bede mogla zostaé¢ tutaj, w jej domu.
Mysélatam, ze zatrzymujemy si¢ tu na chwile. Teraz dopiero
zaczety do mnie docieraé¢ pewne rzeczy. Batam si¢, ze rodzina
odkryje, gdzie jestem, i przyjdzie po mnie. My$latam, ze tata ma
wigcej wtadzy niz inni - pracownicy spoteczni, nauczyciele...
Bytam przekonana, ze mnie znajdzie i stad zabierze.

Dochodzita osiemnasta. Moja rodzina mogta jeszcze nie wie-
dzieé¢, ze uciektam. Fakt, ze nie byto mnie w domu, ttumaczyli
pewnie tym, ze wracam ze szkotly na piechotg ze znajomymi.
Lot do Karaczi byt tuz przed pdinoca, wiec nie mieli powodow
do paniki. Jednak to nie ostabiato mojego przerazenia.

- Moze zadzwonisz do mamy? - zasugerowal Barry, jak
gdyby czytal mi w mys$lach. - Powiesz jej, ze nic ci nie jest.
Inaczej bedzie sie¢ martwié.

- Nie - odpowiedziatam ze strachem. - Nie moga dowie-
dzie¢ sig, gdziejestem!

- Nie dowiedza si¢ - odparta delikatnie paniJones. - Nie ze
zwyktej rozmowy. Powiedz im, ze zostajesz na noc u znajome;.
Nie podawaj szczegdidw.

- Boje¢ si¢ rozmowy z nimi.

- Oczywiscie - odpart Barry. - To naturalne. Ale musisz do
nich zadzwonié, zeby nie zaczeli ci¢ szukaé. To wazne podczas
ukrywania sie.

Pokazali mi telefon w korytarzu, a ja drzacymi dionmi

wykrecitam numer.



Kiedy tylko kto$ odebrat, wyrzucitam z siebie:

- Halo, nic mi nie jest, ale nie wroce do domu. Zostang
u znajomych. Pa!

Zanim kto$ zdotat odpowiedzieé, trzasngtam stuchawka.
Nie wiedziatam nawet, z kim rozmawiam. Barry wkrétce potem
zniknat, a ja zasiadtam do kolacji z pania Jones, jej megzem
i synem, Jonathanem, Bytam zdumiona tym, jak wyglada ich
positek. Kobiety - paniJones ija - siedziaty przyjednym stole
z mezczyznami, jedzac i rozmawiajac. Jej dorosty syn pomagat
nawet w nakrywaniu do stotu i sprzataniu.

Podano jaki$ dziwny, szary ptyn - okazato sie, ze to zupa
grzybowa. Jedynym angielskim pozywieniem, ktére znatam, byty
frytki. Nigdy wczesdniej nie jadtam czego$ takiego. Smakowato
zupetnie inaczej niz pikantne curry mamy. Jednak to nie miato
znaczenia. Pani Jones mogltaby mi podaé¢ nawet mielone szkto.
Uciektam. Bytam bezpieczna. Tylko to si¢ liczyto.

W trakcie kolacji nie méwitam prawie nic. Nastepnie pani
Jones zaprowadzita mnie do sypialni. Byt to pokdj ich przybra-
nej corki, Julie. Stato tam t6zko, szafa i biurko do nauki.

- Rozgo$¢ sig. Julie jest na uniwersytecie.

Na chwile zamilkta, po czym spytata:

- Hannan, chceszjutro i$¢ do szkoty, czy wolisz tu zostaé?

Po chwili namystu odpartam:

- Chciatabym péjéé na lekcje. Chetnie zajme sie nauka.

- To dobrze.

PaniJones uécisngta mnie i podata ztozona pizame.

Nigdy wczedniej nie miatam pizamy. W domu sypiali-

Smy w ubraniach dziennych. Widziatam je jednak w telewizji,



wiec wiedziatam, co sie z nimi robi. PaniJones zamkneta drzwi
i zostatam sama. Czutam sie samotna. Bytam niepewna tego,
co sie wydarzy. Nie rozmawialidmy o tym, ile moge tu zostacé.
Nauczycielka powiedziata tylko, ze mam odpoczaé.

Jednak mimo zmartwien przepetniato mnie wspaniate
uczucie ulgi. W koncu nie wisiato nade mna widmo porwania
i zaaranzowanego maltzenstwa. Byta tu pani Jones, ktérej ufa-
tam. Czutam si¢ bezpieczniej niz we wtasnym domu.

Poptakatam troche w poduszke i zasngtam.



Dom pani Jones

N astepnego dnia na S$niadanie jedliSmy ptatki kukury-

dziane z mlekiem. Czutam sigjak we $nie - siedzialam

przy kuchennym stole i spozywatam dziwny positek w dziw-
nym domu z biatymi ludZzmi.

Pan Jones byt cichym, delikatnym mezczyzna. Od razu
uderzyto mnie, jak bardzo réznit si¢ od mego ojca. Otwarcie
dawal do zrozumienia, ze kocha zone¢ i docenia ja. Przy
$niadaniu powiedziat jej, ze jestem urocza dziewczyna.
UsSmiechngtam si¢ i zarumienitam. Komplement brzmiat
w jego ustach naturalnie, mimo ze nikt nigdy wcze$niej
nie powiedziat mi nic takiego. Wyktadat na uniwersytecie
w Leeds.

Jonathan, ich syn, miat okoto trzydziestki i pracowat
w branzy budowlanej. Podobniejak ojca cechowata go nie$mia-
Yo$¢ i skromnos$¢. Z wygladu przypominatjednak matke. Byt
wysoki i przystojny. Przed wyjsciem do pracy bawit si¢ z psami

i rozémieszat paniaJones.



W drodze do szkoty opowiedziata mi o Julie, dziewczynie,
ktérej pokdj zajmowatam. Byta ona nastolatka, ktdora zaopie-
kowata si¢ paniJones, a z czasem ja adoptowata. Traktowata ja
jak wtasna corke, posytajac do collegeu i na uniwersytet. Jeszcze
wczesdniej uratowata Chinke, ktéra miata problemy rodzinne.

Podjechaty$§my na parking, a ja skorzystalam z wejscia dla
pracownikow. Batam sig, ze w szkole spotkam swojego ojca lub
ktéregos z braci, ale na szcze$cie tak si¢ nie stato. Odetchngtam
z ulga, ale wiedziatam, ze predzej czy pdzniej si¢ tu pojawia,
i po czgéci chciatam to juz mieé za soba. Pani Jones tez wie-
dziata, ze si¢ zjawia. Nie musiatam jej ostrzegad.

- Mozliwe, ze pojawi si¢ tu dzi§ twoja rodzina - powie-
dziata, odprowadzajac mnie na pierwsza lekcje. - Nie martw
si¢. JesteSmy z toba. Masz nasze wsparcie.

Posztam na zajecia, a pani Jones udata si¢ na rozmowe
z dyrektorem. Wyjasnita mu, ze uciekam przed aranzowanym
§lubem i zostane¢ u niej tak dtugo, jak bede chciata. Na szcze-
$cie ten byt wyrozumiaty i skory do pomocy. Jaki$ czas pdzniej
przyszedt do klasy, zamienié¢ po cichu kilka stéw z nauczycielem.
Instynktownie wyczutam, ze przyszedt méj tata.

- Hannan, péjdz do pokoju pani Jones - odezwat si¢ nauczy-
ciel. - Dyrektor cig¢ tam zaprowadzi...

Kiedy dotarliémy na miejsce, wyja$nit mi, co si¢ stato.

- Twdj ojciec jest w moim gabinecie, chce si¢ z toba zobaczy¢.
Moge go odestad,jesli chcesz. Wszystko zalezy od ciebie.

Spojrzatam na paniaJones, a potem na dyrektora.

- Nie - odpartam. - Chce si¢ z nim zobaczy¢ i mieé to

za soba. Powiem mu, ze nie wréce do domu. Nie zmusi mnie



do matzenstwa. Chcg, by ustyszat to ode mnie. To moja decyzja,
toja si¢ mu postawitam.

RuszyliSmy do gabinetu dyrektora. Kiedy tam dotarli-
$Smy, otworzyt on drzwi i zobaczytam ojca. Byt z nim cztowiek
z meczetu w charakterze tfumacza. Jednak szok wywotato we
mnie to, ze moj ojciec ptakat. Nigdy nie widziatam, by okazywat
jakiekolwiek uczucia poza gniewem, nienawiscia lub pozada-
niem. Nie mogtam uwierzy¢, ze az tak nim wstrzasngtam. Przez
chwile moja determinacja ostabta.

Jednak nagle zrozumiatam, ze nie byly to szczere lzy. Nie
dotyczyty mnie. Jedli juz, ptakat z powodu hanby, ktéra spro-
wadzitam na niego, rodzing i spoteczno$¢. Podejrzewatam tez,
ze byt to pokaz dla nauczycieli, by ci mu wspdtczuli i uznali
go za kochajacego, zatroskanego ojca. Moze uznat, ze przez
to zmieni¢ zdanie.

- Jak mam chodzi¢ z podniesiona gtowa po tym, jak nas
zhanbitas? - zawodzit ojciec. - Taki wstyd. Sprowadzitas
na nas wstyd!

Nie obchodzito mnie to. Po latach bicia i wykorzystywa-
nia wiedziatam, jak zimnym manipulatorem jest mdj ojciec.
Wiedziatam, jak lodowate i mroczne ma serce. W jego oczach
nie byto ani odrobiny zalu. Mimo tez nie mégt ukryé gniewu,
ktory sig¢ w nim czait. Jednakjego najwiekszym btedem byto to,
ze mnie nie przeprosit. Zamiast tego zawodzit po pendzabsku
o ,honorze" i, hanbie".

- Co za hanba! - kontynuowat. - Zobacz, co nam zrobitas...
Jaka hanbe sprowadzitas na rodzing¢. Proszg, Hannan, wrdé

do domu.Jak mamy zy¢ w takiej hanbie?



Wiedziatam juz, ze jego tzy sa falszywe. Byt to obrzydliwy
pokaz. Nie obchodzitam go. Dbat tylko o swéj ,,honor".

- Nie ma mowy - odpowiedziatam po pendzabsku. - Nie
wréce do domu ani dzis, ani jutro. Nie wréce juz nigdy.

Tata dalej zawodzit o tym, jaki wstyd przynosze tym, co
robie. Starat sie¢ przeprowadzi¢ emocjonalny szantaz.

- Zhanbita$ rodzine! Taki wstyd! Wré¢ do domu. Twoja
mama tego nie zniesie. Prosze, wr6¢ do domu.

W koncu odezwatam si¢ do dyrektora:

- Nie mam mu nic wiecej do powiedzenia. Zdecydowatam,
ze nie wroce do domu.

- Dobrze. Mozesz juz péjs¢. Dziekuje, ze przysztas
porozmawiac...

Wysztam, nie odzywajac si¢ wigcej do ojca.

Podeszta do mnie paniJones.

- Na pewno nic ci nie jest? - zapytata. - Bytas bardzo dzielna.

- Wszystko w porzadku. Moge wraca¢ na lekcje?

Oczywiscie nie byt to koniec. W ciagu nastepnych dni
ojciec wysytal do szkoty wszelkich mozliwych cztonkéw
rodziny i krewnych. Najpierw przyszli po kolei moi bracia.
Nastepnie mama z siostrami. Potem wujkowie. Nie chciatam
widzie¢ nikogo z nich. Zostawitam w portierni informacje,
ze nie chce spotkaé sie z rodzina i krewnymi. Odcigtam sig
od nich.

Bytam zajeta przyzwyczajaniem si¢ do nowego miejsca
i rodziny. Nie miatam czasu, by przejmowac si¢ tym, jaki wpltyw
ma moja ucieczka na ojca i spotecznos¢. Dlaczego wtasciwie

miato mnie to obchodzié?



Kiedy o tym mys$latam, nie cieszytam si¢ z faktu, ze zyja
w hanbie spowodowanej moim post¢gpowaniem. Nie chcia-
Yam krzywdzi¢ rodziny i przynosi¢ jej wstydu. Nie chcia-
tam, by cierpieli. Nie czutam si¢ jednak za to odpowiedzialna.
Czutam rado$¢, wiedzac, ze juz nigdy nikt mnie nie wykorzysta.
Katalizatorem mojej ucieczki byto aranzowane matzenstwo, ale
moje problemy nie ograniczaty si¢ tylko do niego.

Uciektam we wtorek. W sobote pani Jones wybierata sie
z rodzina do restauracji i poprosita mnie, bym pojechata z nimi.
Nigdy czego$ takiego nie przezytam. Ani razu nie jadtam na
miescie. Bylo to dziwne uczucie - i§¢ gdzie$, gdzie nieznajomy
przyrzadzat ci positek i gdzie ptacito si¢ za to niemalze fortuneg.
Obserwowatam wigc i staratam si¢ nasladowa¢ zachowanie innych.

Jonesowie rozmawiali ijedli powoli. Prosili, bym moéwita do
nich po imieniu - James, Felicity i Jonathan - w skrécie Johnny.
James opowiadat o swojej pracy i o tym, co dziato si¢ w koSciele.
Wraz z zona byli chrzes$cijanami. Felicity méwita o dziewczynie
Johnny ego, Zoe, i zaproponowata, by zaprosi¢ ja na niedzielny
lunch. W restauracji Jonesowie spotkali wielu znajomych, kto-
rzy co chwila przystawali przy naszym stoliku, by porozmawiac.
Byto to zupetnie odmienne od znanego mi zycia.

OczywiScie zachowywali si¢jak normalna angielska rodzina.
Mito stuchato si¢ tej konwersacji. W domu prawie nigdy nie
rozmawialiSmy - mama i tata raczej nam rozkazywali. Positki
ojciec jadat przewaznie sam w swoim pokoju. Reszta z nas sia-
data przed telewizorem.

Tata wprowadzit zasade, ze w trakcie jedzenia nie nalezato

rozmawiaé. Byto to haram. SpozywaliSmy wi¢c w milczeniu.



Moi bracia czasem rozmawiali ze soba, ogladajac telewizje.
Jednak jesli w okolicy byt tata, przewaznie panowata cisza. Nikt
nie moégt si¢ przy nim odprezyc€.

W nowym zyciu od poczatku miatam wiele swobody.
Niemal nie wiedzialam, co z nia zrobi¢. Na przedmiesciach,
gdzie mieszkali Jonesowie, nikt mnie nie znat. Mogtam tam spa-
cerowaé¢ niezauwazona. Bylam wolna od niemalze niewolni-
czej pracy w domu. Mogltam pomagacé, ale nie zmuszano mnie
do tego i nie bito, jesli popeinitam bltad. Wolnos¢ wyboru
i anonimowo$¢ byly nowymi aspektami, z ktérymi musiatam
nauczy¢ si¢ zyc¢.

Pani Jones zachecata mnie do utrzymywania kontaktéw
z rodzina. Pewnego wieczoru zadzwonitam. Odebrat Raz.

- Czes$¢, Raz, tu Hannan - odezwatam sig. - Nic mi niejest.
Mieszkam u znajomych.

- Gdziejestes? - spytat zmartwionym, a nie wsciektym gto-
sem. - Dlaczego nie wracasz do domu?

- Mieszkam u znajomych. Nie wroce do domu. Zostang tutaj.

- Moze porozmawiaj z mama. Jest tuz obok.

- Nie. Musze konczy¢. Pa, Raz.

Odtozytam stuchawke. Nie chcialam rozmawia¢ z mama.
Wiedziatam, ze bedzie chciata wzbudzi¢ we mnie poczucie winy
tzami i szantazem. Sprobuje sprawi¢, zebym wrocita:

- Zle si¢ czuje, to twoja wina. Choruj¢ ze zmartwienia. Tak
za toba teskni¢. Wréé do domu.

Nie miatam ochoty na przykre rozmowy.

Jedynym tacznikiem ze starym zyciem byta dla mnie moja

zbuntowana kolezanka, Skip. Czesto rozmawialySmy przez



telefon. Opowiadata mi o tym, co dzieje si¢ na ulicy, chociaz nie-
specjalnie si¢ tym interesowatam.

- Twoi rodzice pytaja mnie ciagle, czy wiem, gdzie jestes
- mowita. - Dobrze, ze nie wiem. Niech tak zostanie. Nie chce
ktamac.

Nie zdziwitam si¢, ze prébuja mnie odnalez¢. Jednak rodzice
nie znali tej czysci miasta. Nie mieszkali tu Azjaci, wigc nikt nie
moégt na mnie donie$¢. Pomys$latam, ze wystarczy jednak, aby
poczekali przed collegeem i pojechali za samochodem Felicity.
Codzienniejezdzitam z nia do szkoty. ZaczetySmy wypatrywac,
czy nie $ledza nasjakie$ samochody, zwtaszcza fioletowa skoda.
Jednak nic takiego si¢ nie wydarzyto.

Kilka tygodni po ucieczce Felicity wzigta mnie na zakupy.
Nie miatam prawie nic, co mogtabym na siebie zatozy¢, wigc
korzystatam z garderoby Julie. Nigdy wczes$niej nie kupowatam
ubran. Bywali$my tylko w sklepie z materiatami, ktéore miaty
postuzy¢ do uszycia kanarkowozdttego salwar kamiz. Felicity
pokazywata mi dzinsy i bluzki, pytajac, ktére mi si¢ podobaja.
Nie wiedziatam, co powiedzieé¢. Bytam zawstydzona, ze chce
kupi¢ mi te rzeczy.

- Potrzebne ci ciepte ubrania - powiedziata, wybierajac
gruba, welniana koszule nocna w owieczki.

Miata racje. Byt koniec listopada i nadeszty mrozy. Po dro-
dze do domu Felicity opowiadata o Johnnym i Zoe. Chodzili
ze sobajuz od kilku lat i miata nadziej¢, ze wezma Slub. Wiegc
tak wygladata swoboda w doborze partnera. Byto to zupeinie
inne od tego, co znatam i od aranzowanego matzenstwa, od kt6-

rego uciektam.



- Ja nigdy nie wezme¢ $lubu - odpartam cicho.

Tak tez my$latam. Po tym, co zrobit mi tata, my$l o fizycz-
nym zwiazku z jakimkolwiek mezczyzna wydawata mi si¢ odra-
zajaca. Nie sadzitam, zebym byta w stanie zaufa¢ komu$ do tego
stopnia. W zyciu doswiadczytam tylko wykorzystywania i bolu.
Nie opowiadatam Felicity o tym, co robit mi ojciec. Pewnie
uznata, ze moje stowa biora si¢ z tego, ze niedawno unikne¢tam
niechcianego matzenstwa. Zasmiata sie.

- Mozejeszcze zmienisz zdanie!

- Nie sadze.

- Nigdy nie wiadomo. By¢ moze spotkasz pewnego dnia

mezczyzne marzen i zakochasz sie.



Grozba apostazji

P ewnej niedzieli Felicity udata si¢ z rodzina do kosciota.
- Rozgo$¢ sig, Hannan - powiedziata. - Niedtugo
wrécimy.

Pod wptywem chwili spytatam, czy moge iS¢ z nimi. Nie
batam si¢ zosta¢ sama. Wrgcz lubitam samotno$é. Spytatam
z ciekawosci. Chciatam wiedzieé, czy ich ko$cidt jest taki sam jak
ten, do ktérego zabierano mnie w podstawowce, gdzie modlono
si¢ po tacinie. Chodzenie tam byto réwnie nudne co wystuchi-
wanie recytacji Koranu. Jedyna réznica polegata na tym, ze nie
bito mnie, jesli zasngtam.

Felicity zawahata sig, po czym powiedziata:

- Wiesz, ze nie musisz z nami i$¢. Nikt ci¢ do tego nie
zmusza.

- Aleja chce pdj$¢ zobaczyé, jak to wyglada.

Musiatam namawiaé Felicity. Uczyta mnie religii, wigc nie
chciata wptywaé na mdj wybér. Wolata, bym sama podejmowata

takie decyzje i musiatam ja przekonaé, ze idg tam z wtasnej woli.



CzeSciowo kierowata mna ciekawos$¢. Pani Jones pozwo-
lita mi zosta¢ u siebie w domu mimo ryzyka. Chciatam wie-
dzie¢ wigcej o niej, jej rodzinie i wierze, ktéra wyznawata. Nie
do pomyslenia byto, zeby moi rodzice zaprosili nieznajomego
innej rasy i wyznania do domu i zgodzili si¢, by z nimi zamiesz-
kat. Zastanawiatam si¢, co sprawito, ze moja nauczycielka byta
tak wielkoduszna.

Cate zycie rodzice powtarzali mi, ze jestem bezuzytecznym,
bezboznym dzieckiem, ktére trafi do piekta. Kiedy Felicity kilka
miesiecy wczedniej powiedziata mi, ze Bég mnie kocha, dozna-
tam szoku. Nie wierzytam, ze moze by¢ do tego zdolny. Ten
wyznawany przez rodzicéw byt Bogiem kary i potegpienia, dla
ktérego nigdy nie miatam staé si¢ do$¢ dobra. Intrygowato mnie
wyobrazenie Boga Felicity, mimo ze nie wierzylam, ze moze
okaza¢é si¢ prawdziwe.

Ko$ciot byt starym budynkiem z szarego kamienia. Felicity
powiedziata, ze to koSciéot metodystow, chodz nic mi to nie
méwito. WeszliSmy po schodach do kaplicy, w ktérej znajdo-
waty si¢ rzedy drewnianych tawek.

Usiadtam obok paniJones i rozejrzatam si¢. Nie widziatam
zadnych Azjatow, otaczali mnie sami biali. Z poczatku czutam
si¢ nieswojo. Kilka oséb spojrzato si¢ na mnie dziwnie. Jednak
kiedy Felicity wyjasnita, kim jestem, wszyscy okazali si¢ bar-
dzo mili. Cieszytam si¢, ze nie musiatam z nikim rozmawiac.
Przepetniata mnie cicha ciekawosé.

Maz Felicity grat na pianinie z przodu kodciota. Kiedy roz-
brzmiewata muzyka, ja podziwiatam pickne witraze i zdo-

bione kolumny. Pomy$latam, ze ko$ciét robi ogromne wrazenie.



Uderzyto mnie to. Zacz¢to $piewaé¢ hymn. Stuchatam go, ale
nie znatam stéw. Felicity usitfowata mi poméc, wskazujac jego
tekst w ksiazce hymnow. Nastgpnie odbylto sig¢ czytanie z Biblii
i kazanie.

Ksiadz miat na imi¢ Bob i byt po pig¢édziesiatce. Zadziwito
mnie, jak ludzkie i osobiste wydato si¢ jego kazanie. Zaczat opo-
wiada¢ o czyms$ absurdalnym, co przydarzyto mu si¢ w week-
end. Wszyscy wybuchli $miechem, kiedy streszczal wiernym
swoje przygody. Ogarngto mnie zdumienie. Nie do pomysle-
nia byto, by $§mia¢ si¢ ze $wigtego meza islamu jak mdj ojciec.
Niemozliwe tez zdawalo sig, by ten w tak humorystyczny,
a nawet lekko autoironiczny sposéb opowiedziat jaka$ historig.

Bob opart na niej swoje kazanie. Rozsmieszyt wiernych, ale
jednoczesdnie sprawit, ze jego przestanie do nich trafito. Wjego
gtosie stycha¢ bylo ekscytacje i mitos¢ do tego, o czym opo-
wiadat. Gdy nadeszta pora na $piew, stanal z przodu i zagrat
na gitarze. Problem polegat na tym, ze znat tylko kilka akor-
déw, wigc co jaki§ czas przerzucal si¢ na ,gitare powietrzna".
Zartowalt przy tym sam z siebie.

Nie mogtam wyobrazi¢ sobie, by imam po pig¢édziesiatce
zachowywat si¢ takjak Bob. Wszyscy, ktérych poznatam, trak-
towali siebie i to, co mowili, stanowczo zbyt powaznie. Po hym-
nach nadszedt czas na modlitwe, nastgpnie ogloszenia para-
fialne i ostatnia pie$n. Byta to Amazing Grace. Styszac Spiew,
zaczetam przypominaé sobie stowa - nauczytam si¢ ich w pod-
stawowce na zajgciach z choru. Wigkszos¢ wiernych znata ja
na pami¢¢, a po donos$nosci §piewu wywnioskowatam, ze to ulu-

biona pie$n parafian.



Opudcitam kosScidt, czujac szczescie i zaciekawienie.
Zadziwiato mnie, ze ksiadz Bob moze by¢ rozluzniony do tego
stopnia, by zartowaé z siebie w domu bozym przy swoich wier-
nych. Wygladato na to, ze fascynuje go wiara, a zwtaszcza zywot
Jezusa. Ojciec powiedziat mi kiedy$, bym nawet nie wspominata
jego imienia w domu. Co wigc sprawiato, ze Jezus tak ekscyto-
wat ksigdza Boba?

W nastepna sobote spytatam Felicity, czy moge znowu i$¢é
z nig do kosciota. Zabrata mnie z radoscia na niedzielne nabo-
zenstwo. Msza miata t¢ sama forme, ale Bob wygtosit inne kaza-
nie. Znowu opowiadat osobiste historie oraz méwit z ekscyta-
cja o Jezusie. Bez watpienia byt bardzo energiczny. Co dziwne,
z checia przebywatam wjego kosciele. Nigdy dotad nie lubitam
spedzaé¢ czasu w miejscach kultu.

Bytam muzulmanlca i mys$latam, ze bedzie tak juz do konca
zycia. Jednak nie uwazatam, ze ucz¢szczajac do kosdciota, robig co$
ztego. Zdarzato mi sig chodzié¢ tam podczas wycieczek szkolnych.
Zaskoczyto mnie jednak wiele rzeczy. Widziatam, jak ludzie
odktadaja Bibli¢ na podtoge. Byto to szokujace. Moim zdaniem
okazywali w ten sposdéb brak szacunku dla $wigtej ksiggi. Nie
przysztoby mi do gltowy, by potozy¢ Koran na podtodze.

Kazania i czytania byty po angielsku, dzieki czemu wszystko
rozumiatam. Wielkie wrazenie zrobity na mnie modlitwy.
Modlono si¢ za chorych, a nawet ludzi z innych krajow, ktérzy
doswiadczyli biedy i nieszczedé. Wstawiano sie¢ w intencji ofiar
katastrof - czy to trze¢sienia ziemi w Afryce Poludniowej, czy
powodzi w Bangladeszu. Martwiono si¢ nawet o tych, ktdrzy

nie byli chrze$cijanami.



Nigdy nie widziatam czego$ podobnego u muzutmandw.
Podczas modlitw powtarzano wersety z Koranu. Zawsze te
same, bez zréznicowania:

Bogjest  wielki.

Bog jest  wielki.

Jest  tylko jeden Bog...

Najbardziej zdziwito mnie jednak to, ze chrzescijanie modlili
si¢ za ludzi innych wyznan. Nie mogtam tego pojaé. W moich
doswiadczeniach z islamem nie spotkatam si¢ z czym$ podob-
nym. Istnieje tam zwiazana z dobroczynnoScia idea zakat, ale
odnosi sie¢ do innych muzutmanéw. Wedtug Koranu powinna
rozciagad si¢ na wszystkich potrzebujacych, ale nigdy nie widzia-
tam tego w praktyce.

Z pewno$cia nie tego uczyt méj ojciec. Wedtug niego zakat
odnosit si¢ tylko do muzutmandédw. Dobroczynno$é¢ dotyczyta
tylko ummy, czyli globalnej spotecznosci islamskiej. W mecze-
cie zbierano pieniadze dla ofiar katastrof, tylko jesli miaty one
miejsce w kraju muzutmanskim. Tak wiec na przyktad trzesie-

nie ziemi w Peru nie wzbudzitoby zainteresowania.

Mieszkatam z pania Jones przez kilka miesiecy - byly to
najszczeSliwsze dni w moim zyciu. Pojechalam nawet z jej
rodzina na wakacje. SpedziliSmy dwa tygodnie nad morzem
w Kornwalii, obozujac w Coverack, nieopodal przyladka Lands
End. Wtedy pierwszy raz mogtam naprawde podziwiaé morze.
Posztam nawet poptywaé - a raczej sprébowatam ptywaé.

Niestety samo biwakowanie byto dla mnie trudne. Nie prze-

szkadzato mi spanie na polu, gdyz lubitam naturg. Jednak lata



wykorzystywania wywotaty u mnie ostra klaustrofobic. Sprawita
mi ona problemy juz pierwszej nocy, gdyz spatam w jednooso-
bowym namiocie. Nie zmruzytam oka.

Nastepnego ranka powiedziatam Felicity, ze nie zdota-
tam zasnaé. Kolejna noc spedzitam juz w zdecydowanie wigk-
szym namiocie razem z Zoe. Miat on dwie komory potaczone
wspodlna przestrzenia. Byly one zamykane na suwak - mogtam
wiec swoja cze$¢ zostawié otwarta i mie¢ pewnos¢, ze w kazdej
chwili zdotam uciec. To mi wystarczyto.

Z obozowiska rozciagat si¢ piekny widok na morze. Kazdego
ranka jedliSmy $niadanie, obserwujac bezmiar oceanu. Zapierato
mi to dech w piersiach. Byto to dla mnie symbolem wolnos$ci
i swobody. Positek przygotowywaliSmy na piecyku gazowym.
Jako muzutmanka nie mogtamje$¢ bekonu ani kietbasy, ale ich
zapach powodowat, ze ciekta mi $§linka.

Po poranku spedzonym na plazy chodziliSmy do lokalnej
galerii, potozonej nieopodal kempingu. Miescita si¢ w kamiennej
chacie, w ktérej znajdowata si¢ tez herbaciarnia. PodziwialiSmy
wiec obrazy, popijajac herbate.

Biwakowanie na klifach ws$réd powiewdéw morskiej bryzy
byto bardzo relaksujace. Czutam si¢ jak w raju. Nie myslatam
o0 moim starym zyciu i czutam ulge, ze jestem od niego wolna.
Chciatam o nim zapomnieé, odepchnaé je. Niewola, grozby,
strach, wyalienowanie oraz wykorzystywanie - pragnegtam
zostawié je za soba, rozpoczynajac nowe zycie.

Zaczetam coraz lepiej poznawaé Zoe, stawaly$Smy sie sobie
bliskie. Byta to przyjazn, jakiej wczesniej nie zaznatam. Czutam,

ze moge jej bezgranicznie ufa¢. Kusito mnie, zeby powiedzied jej



cala prawde o tym, jak ojciec mnie wykorzystywat, jednak nie
bytam jeszcze na to gotowa. Chciatam przynajmniej przezjaki$
czas cieszy¢ si¢ zyciem, zanim zanurz¢ si¢ w ciemno$ci.

Po raz pierwszy bytam naprawde¢ wolna. Nie chciatam, by
ojciec znowu rzucit na mnie swdj mroczny cien, nawet jesli tylko

poprzez wspomnienia.

Ilekro¢ Jonesowie wybierali si¢ w niedzielg do ko$ciota, sztam
z nimi. Tydzien po tygodniu siedziatam cicho w tawce i stucha-
Yam. Uznatam, ze troska i dobroé¢, ktora otaczata mnie ta rodzina
i ktore czué byto w ich ko$ciele, musza skad$ sie braé. Jesli od ich
Boga, to by¢ moze powinnam go lepiej poznaé. Zaczg¢tam cho-
dzi¢ na spotkania mtodziezy w koSciele, gdzie poznatam Rachel.

Pochodzita ona =z typowej potnocnoangiclskiej biatej
rodziny. Jej tata byt pracownikiem opieki spotecznej i prawdzi-
wym dzentelmenem. Jej mama uczyta w szkole podstawowej.
Rachel byta drobna, jasnowtosa pigknos$cia, mtodsza ode mnie
o dwa lata i cieszyta si¢ popularno$cia zaréwno wérdéd chtopcédw,
jak i dziewczyn.

Bawito mnie to, ze ten blond aniotek méwit z wyraznym,
potnocnym akcentem. Ja wciaz miatam pakistariska manierg,
jednak im dtuzej nie odwiedzatam naszej ulicy, tym mniej
byta styszalna. Nie mogtam zmieni¢ koloru skéry, nawet gdy-
bym chciata, jednak zanikanie wszelkich innych wigezi z moim
poprzednim zyciem cieszyto mnie.

Rachel pomagata mi w przeobrazaniu si¢ w wolna, mtoda
kobiete. Kupowatam z nia ubrania, pomagata mi tez ekspery-

mentowad z bizuteria i makijazem. Grywalidmy w jej domu w gry



planszowe. Najbardziej lubitam scrabble. Odkrytam, ze posia-
dam bogate stownictwo - pewnie z powodu godzin spedzonych
na czytaniu. Czasem nocowatam u Rachel. Rozmawiaty$my
godzinami. Niekiedy towarzyszyta namjej mama, wiec siedzia-
tySmy we trzyjak stare przyjaciotki.

Kiedy miaty$my pieniadze, chodzitySmy do kina. Nigdy
wczesniej tego nie robitam. Jednym z pierwszych filmow,
na ktéry si¢ wybratySmy, byt Titanic. Wprawil mnie w ostupienie.
W tamtych czasach moégt pochwali¢ sie wyjatkowymi efektami
specjalnymi, a ja ogladatam je na duzym ekranie. Jednak bar-
dziej ciekawil mnie watek mitosny. Podobata mi si¢ posta¢ mto-
dego, uzdolnionego chtopaka, grana przez Leonarda DiCaprio.
Bohater ten urzekt mnie poczuciem humoru, ale przede wszyst-
kim tym, ze oddat zycie za swa ukochana. Zapamigtatam tez
sceng, w ktorej rysuje portret swojej wybranki, granej przez Kate
Winslet. To byt rodzaj mitosci, ktérej miatam nadziej¢ kiedy$
dosdwiadczy¢.

Felicity zasugerowata, ze powinnam udaé sig¢ do opieki
spotecznej po stypendium naukowe i zasitek mieszkaniowy.
Utrzymywatam si¢ dotad tylko dzigki jej hojnosci. Pani Jones
podwiozta mnie do urzedu. Tam opowiedziatam pracownikowi,
mtodemu, biatemu mezczyznie, o tym, jak uciekltam z domu
przed zaaranzowanym maltzenstwem. Zaprowadzil mnie
do swojego biura i pytal o mndstwo rzeczy - takze o dane mojej
rodziny.

- Potrzebny mi telefon pani rodzicow - stwierdzit. - Bez
niego nic nie zatatwie.

- Ale do czego on panu potrzebny?



- (CozZ, musze przynajmniej potwierdzié¢ to, co ustyszatem.
Nie moge przeciez uwierzy¢ pani na stowo.

- Nie rozumie pan - zaprotestowatam. - Powiedzialam
panu, ze uciektam przed zaaranzowanym matzenstwem. Nie
moge ryzykowaé, ze dowiedza sie, gdzie jestem lub co robie.

- Nie mozemy przyznaé zasitku bez potwierdzenia pani
stéw. I tak pewnie nie moglibySmy poméc. Najprawdopodobniej
bedzie pani musiata wréci¢ do domu, do rodzicow.

Zaczetam sie baé. O czym ten idiota bredzit? Co gorsza, cia-
gle wychodzit co$ z kims$ uzgodnié¢ i wracat z kolejnymi pyta-
niami. W koncu powiedziat mi wprost, ze musze wroci¢ do
domu ojca i ze powinna utrzymywaé¢ mnie rodzina, a nie pan-
stwo. Caty czas domagat si¢ numeru telefonu, zeby tam zadzwo-
ni¢ i, wszystko przygotowacd".

- Nie dam panu numeru do rodzicow - powiedziatam.
- Robi sie pdézno, muszejuz isé.

Wstatam i wybiegltam z biura. Na zewnatrz wybuchtam pta-
czem. Posztam do najblizszej budki telefonicznej i zadzwoni-
tam do Felicity.

- Poczekaj tam na mnie! - rozkazata, kiedy opowiedziatam
jej, co sie stato. - Zaraz przyjade z nimi porozmawiacd.

Czutam, zejest wsciekta. Przyjechata ze szkoly. WesztySmy
razem do urzedu.

- Nie martw sie, nikt nie odesle cie¢ do domu - zapewnita
mnie. - Nie pozwolg im na to.

Spytata, z ktérym urzednikiem rozmawiatam. Wskazatam
go. Podeszta do niego. Bytojuz pdzno, wiec na szczesScie w oko-

licy nie przebywato wiele osob.



- Jak pan $mie mowié tej dziewczynie, ze musi wrécié¢ do
domu? - zaczeta. - Nie zna panjej sytuacji. Nie ma pan o niej
pojecia, a kaze jej pan wracac?

- A kim panijest? - spytat niegrzecznym tonem.

- Jej nauczycielka oraz opiekunka - odparta Felicity. - Jesli
bedzie pan si¢ nadal tak zachowywatl, poinformuj¢ dyrektora
collegeu oraz pracownika spotecznego. To nie do pomyslenia.
By¢ moze pdjdziemy z tym nawet na policje. M6gt pan narazié
zycie tej dziewczyny.

Mg¢zczyzna zaczal si¢ niepokoié. Widziat, ze Felicity méwi
powaznie.

- Przepraszam. Nie docenitem powagi sytuacji. Musiatem
jednak sprawdzi¢ pewne szczegdéty i potwierdzié, czy moéwi
prawdg...

- Ale to nie wymaga, zeby wrécita do rodziny, ktéra sta-
nowi dla niej zagrozenie, prawda? - odparta zimno Felicity.
- Czy moze co$ mi umkneto?

- Eee... Moze zacznijmy od poczatku, dobrze? Wypetnimy
nowe druki i wniesiemy o zasitek naukowy oraz mieszkalny.
Zapomnijmy, ze méwitem cokolwiek ojej rodzinie, w porzadku?

Kiedy wysztyS§my z biura, bytam wyczerpana. Jednak
udato sig. Teraz miatam dostawaé od panstwa pieniadze
na utrzymanie.

W ciagu kilku miesiecy spedzonych u pani Jones wiele
sig¢ nauczyltam. Dowiedzialam si¢, ze nie wszyscy biali spg-
dzaja zycie, upijajac si¢ i sypiajac ze soba, jak twierdzit
moj ojciec. Istniata inna Anglia od tej, ktora mi opisat. Byta

petna oséb takich jak pani Jones - mitych, uczciwych,



tolerancyjnych, o otwartych umystach; oséb, dla ktérych wiara
byta sensem zycia.
Dzigkowatam Bogu za pania Jones. Nie wiedziatam tylko,

ktéremu.



1o moj kosciot

S pedzitam Gwiazdke z moja przybrana rodzina - Jonesami.
Poza faktem, ze w telewizji leciaty lepsze filmy, w domu
i na mojej ulicy Boze Narodzenie nie réznito si¢ niczym
od innych $wiat. ByliSmy muzutmanami, wigc nie mieli§my cho-
inki ani dekoracji i nie wreczaliSmy sobie prezentéw. Nie robili-
$my nic, by uczestniczy¢ w §wigcie obchodzonym w catym kraju.

Dostawatam czasem kartki $wiateczne od znajomych
w szkole, a mama dawata mi potajemnie pieniadze, zebym sama
je wystata. Nie mogtam jednak pokazywaé ich w domu - cho-
watam je w torbie pod tézkiem. Po Swictach wyrzucatam je
do $mieci, zeby tata ich nie znalazt.

Nigdy tez nie wreczali§my sobie prezentéw. Z okazji islam-
skiego $wicgta Eid otrzymywaliSmy niekiedy troche pieniedzy.
Na urodziny czasem dostawatam co$ od kolegdéw ze szkoty, ale
w domu nie obchodzono mojego $wigta. Niektdrzy z naszej
ulicy $wigtowali urodziny swoich dzieci, ale nie byt to wazny

element naszej kultury.



W domu Felicity zobaczytam, jak stawia sie¢ choinke¢ oraz
ozdabia caty dom. ZapakowaliSmy prezenty i utozyliSmy je
pod drzewkiem. Pomagatam tez Rachel ubiera¢ jej drzewko.
Podobato mi sig to. W powietrzu czuto si¢ $wiateczna atmos-
fere. W domu nigdy niczego takiego nie doswiadczytam. Na
zewnatrz panowat chtdéd, wiec mito byto wejs¢ do przystrojo-
nego domu i usias¢ przy kominku. Idealnie.

Kupitam Jonesom na Swiqta pudetko czekoladek, gdyz nie
byto mnie sta¢ na nic wigcej. Wiedziatam, ze Rachel mi co$
kupuje, wigc miatam dla niej kolczyki. W Wigilie poszliSmy
do kosciota na pasterke. Stuchatam, jak Bob méwi o narodzi-
nach Jezusa. Wydawato si¢, ze gieboko wierzy w to, co glosi
oraz w mitos¢ swego Boga. W szkole podstawowej wystawiano
jasetka, ale opowiadaty one o narodzinach swigtego meza, kto-
rym byt Jezus.

Jednak kiedy histori¢ te ustyszalam od Boba, naprawde do
mnie dotarta. Powtdérzyt kilkakrotnie: ,,Bég stal si¢ czlowie-
kiem". To stwierdzenie nie dawato mi spokoju, ciagle o nim
mys$latam. Zdziwito mnie, ze Bég miatby sta¢ sie kim$ tak zwy-
czajnym. Zszedl do poziomu czlowieka, by méc lepiej gtosié¢
swoje stlowo na Ziemi. Podobnie jak jego Pan, Bob byl peten
pokory. Wzruszyto mnie to. Jego nauczanie diametralnie réz-
nito si¢ od tyrad ojca.

Bob moéwit o mitosci - mitosci Boga, ktéra sprawita, ze zsta-
pit na Ziemig jako cztowiek, by porozumie¢ si¢ z nami i o nas
zadba¢. Ciagle podkreslat to stowo w swoim kazaniu. Mitos¢.
Mitos¢ boza. Siedziata koto mnie adoptowana cérka Felicity,

Julie. W koncu nachylitam si¢ do niej i wyszeptatam:



- Jak wtasciwie zosta¢ chrzescijaninem?

Julie u$miechne¢ta sig.

- To proste. Prosisz Jezusa, by do ciebie przyszedt. Popros,
by wybaczyt ci grzechy, i podziekuj za to, ze umart na krzyzu
i zmartwychwstat dla ciebie.

- To wszystko?

- Tak - przytakneta Julie.

- Nie trzeba powiedzie¢ okreslonej formutki ani mieé
Swiadkow?

- Nie. Jes$li chcesz, mozesz wzia¢ chrzest, ale nie jest
to wymagane.

Uznatam, ze to bardzo osobista kwestia, co mi si¢ spodobato.
Aby zosta¢ muzutmaninem, trzeba powtérzy¢ trzy razy nastg-
pujaca fraze (najlepiej przy muzutmanskim swiadku): Wyzngje,
Ze nie ma innego Boga procz Allaha, a Mahometjestiego prorokiem.
Potem stawato si¢ przed imamem, ktéry oglaszat cie muzutma-
ninem. Podejrzewatam, ze w chrzescijanstwie istnieje podobna
formalnos$¢, ale okazato si¢, ze to nieprawda.

Wrécitam do domu Joneséw i potozytam si¢ spaé¢, myslac
o prezentach pod choinka. Nie mogtam jednak zasnag.
Zastanawiatam si¢ nad stowami Boba i nad tym, co powiedziata
miJulie. Pomodlitam si¢ wiec po raz pierwszy w zyciu do Boga
chrzescijan:

- Boze,jesli istniejesz naprawde ijestes mitosierny, chce Cig
pozna¢ i pragng, by$ zamieszkat w moim sercu.

I to chyba byl moment, w ktérym si¢ nawrdcitam.
Wtedy nie rozpatrywatam tego w tych kategoriach. Bylo to

po prostu co$ instynktownego. Nie my$latam o szesnastu



latach bycia muzutmanka, o wierze, w ktdrej si¢ urodzitam.
Zagubitam si¢ w wuczuciach, ktére wtedy poczutam. Nie
my$latam nawet o tym, co moze oznacza¢ nawrdcenie.
Niepowstrzymany strumien nidst mnie ku miejscu petnemu
mitosci, $Smiechu i §wiatta.

Przez nastepnych kilka dni nie mys$latam o tym, co zrobitam.
Trzeba byto otworzy¢ prezenty i przyjmowac gosci. Odtozytam
na bok zastanawianie si¢ nad tym, co to dla mnie znaczy ijaki
wptyw moze mieé na relacje z innymi, zwtaszcza z rodzina.
Datam si¢ porwaé atmosferze pierwszych Swiqt. Nikomu nie
pisngtam nawet stéwkiem o zmianie, ktéra we mnie zaszta
- nawet paniJones.

W pierwszy dzien Swiat wymieniliSmy si¢ upominkami.
Nigdy wczesniej nie odpakowywatam prezentu, wigc obserwo-
watam, jak robia to inni. Zobaczytam, ze otwieraja je, usmie-
chaja sie i dzigkuja sobie. Prébowatam ich nasladowacd, ale dziw-
nie si¢ czulam. Nie wiedzialam, jak reagowaé¢ w sytuacjach,
ktére wiazaty si¢ z czym$ innym niz kara czy wykorzystywa-
nie. Nie miatam pojecia, jak si¢ zachowa¢. Wiedziatam tylko, ze
jestem szczesliwsza niz kiedykolwiek.

Zaczetam czytaé Biblig i odkrytam, ze do mnie przemawia.
Nie poréwnywatamjej wtedy z Koranem. Uczytam si¢ po pro-
stu, co to znaczy by¢ chrzescijaninem i jak Jezus chciatby, zebym
zyta. Cieszytam si¢ ta nowa swoboda oraz prawem do bycia
kochana. Tu nie chodzito o zachowanie honoru ani o odrzu-
canie tych, ktdérzy postapili niegodnie. Biblia moéwita, ze Bog
kocha nas niezaleznie od wszystkiego. Nade wszystko czulam

si¢ spokojna.



Moje nawrdcenie byto prywatna sprawa i odbyto sie bez zad-
nej ceremonii czy ogtoszen. Dwa tygodnie po Swiqtachjad%am
lunch zJonesami i zdecydowatam sie powiedzieé o tym Felicity.
Zwtaszcza z nia chcialam podzieli¢ si¢ ta nowina. Byli z nami
James iJonathan.

Spojrzatam na nich nerwowo i wykrztusitam:

- W Wigilie... statam si¢ chyba chrzescijanka.

Nie miatam oczywiscie powodéw do nerwdw. Felicity
u$miechnegta si¢ szeroko. Podbiegta i przytulita mnie, a potem
wszyscy tanczyli§my dookota stotu w salonie. Nastg¢pnie usci-
sngtam kazdego czlonka rodziny. W moim domu nie zazna-
tam bliskiego kontaktu, poza wykorzystywaniem przez ojca.
Podobaty mi sie u$ciski, ale wciaz czutam sie nieco dziwnie.

Gdy Jonesowie zaczeli skakadé i tanczyé w salonie, pomysla-
Yam, ze sa nieco szaleni.Jednak podobato mi sig, ze bez skrepo-
wania okazuja uczucia. Byta w tym swoboda i lekkos¢. Niektore
rodziny z naszej ulicy tez sie tak zachowywaty, chociazby ojciec
Aminy i Ruhamy, ktéry przytulat cérki otwarcie. Tak naprawde
takie rzeczy zakazane byly tylko w domu mojego ojca.

Tata nie okazywat blisko$ci. Gtéwne uczucie, ktérym obda-
rzat rodzing i ktorym byt przepetniony, to gniew. Tak naprawdg
musiat go tez odczuwaé do samego siebie. Na pewno zdawat
sobie sprawe, ze jest oszustem. Przerzucatjednak swa ztoéé na
wszystkich, ktérzy wedtug niego czynili Zle - na inne kultury,
rasy, religie lub wtasna rodzine, kiedy ta tamata ,,zasady". W spo-
Yecznos$ci nie znano go od tej strony, gdyz udawat tagodna osobe.

Felicity nie powiedziata tego otwarcie, ale wiedziata, jak

olbrzymie zmiany przyniesie moje nawrdcenie. DomyS$lata



si¢, ze bede mieé przez to klopoty, i martwita si¢ tym faktem.
Zdawata sobie sprawe, ze nie bedzie to tatwe, ale poki co prébo-
wala cieszy¢ si¢ razem ze mna. Uciektam przed rodzina, kultura,
karuzela honoru i hanby. Teraz odwrécitam si¢ tez od religii.
Jestem jej wdzieczna, ze wtedy nie podzielita si¢ ze mna swo-
imi obawami. Zapewnita mi swobode i wsparcie, bym mogta
sama dokonaé¢ wyboru i pozwolita mi popetniaé¢ bledy. Zbyt
dtugo kontrolowano mnie i popychano. Nareszcie moglam
ustali¢, kim chce by¢. Odkrywatam, jaka jestem naprawde.
Moje nawrdcenie pozostato sprawa prywatna, nawet po
tym, jak opowiedziatam o nim Jonesom. Jednak kilka tygodni
pOzniej przyznatam si¢ do tego kilku znajomym. Paru z nich
byto muzutmanami, ale nie zareagowali na to zbyt gwattownie.
Jednak w ciagu nastepnych tygodni moi islamscy znajomi prze-
stali ze mna rozmawiac¢ i siada¢ koto mnie na lekcjach.
Spodziewatam si¢ tego. Powiedziatam im, zeby potwierdzié
swoja teorie - kiedy wie$¢ o moim nawrdceniu rozejdzie sie,
spoteczno$¢ muzutmanska obejmie mnie ostracyzmem. W tym
przypadku przyjaznie te nie byly prawdziwe. Zalezaty od rze-
czy takichjak religia, honor czy hanba. Nie potrzebowatam ich
i nie cenitam.
Dzicki Felicity, Rachel, Julie i Zoe dos§wiadczytam, ze ludzie
moga zaoferowa¢ pomoc, azyl i schronieniec mimo niebezpie-
czenstwa, réznic rasowych czy wyznaniowych. To byta wtasnie

prawdziwa przyjazn - o czyms$ takim marzytam.



Poczatek nowego Zycia i zrywanie stas

ilka miesigcy pdzniej wyprowadzitam si¢ od Felicity.

Przyjetam pokdj, ktéry zaoferowal mi Project
for Accommodation (PAB) - organizacja zapewniajaca
mieszkania mtodym ludziom, ktérych nie wspieraja rodziny.
Chciatam poeksperymentowaé z moim zyciem oraz przete-
stowaé granice swobody i niezalezno$ci. Potrzebowatam sta-
naé¢ na wtasnych nogach, wiec z niepewnoscia wyprowadzitam
si¢ od Felicity.

Musiatam nauczy¢ sie¢ zajmowaé wlrasnymi finansami, goto-
waé, dbaé o siebie i staé si¢ samowystarczalna. Wiekszo$¢ oséb
w moim wieku umiata tego dokonaé. Chciatam by¢ jak oni. PAB
kontaktowato podopiecznych z osobami, ktére pomagaty zdo-
by¢ takie umiejetnosci.

Mieszkatam w nowym miejscu przez poéitora roku, coraz

bardziej skupiajac sie na college'u. Na poczatku powtarzatam



egzaminy GCSE. Miatam zamiar zdawa¢ A-levels* w collegeu,
wiec potrzebowatam dobrych ocen. Odwrécitam sie od rodziny,
religii i zaaranzowanego matzenstwa. Odrzucitam wszyst-
kich, ktérych znatam w starym zyciu, musiatam wig¢c poradzié
sobie sama.

Wciaz miatam kontakt z Felicity i jej rodzina. Johnny odbie-
ral mnie z nowego domu i zawozit do kosciota. Poza tym trzy
lub cztery razy w tygodniu wracatam z nia do domu, zje$¢ u nich
kolacje. Mimo to zaczgtam martwic si¢, ze za wczesnie zapra-
gngtam wolnosci. Zbyt wiele zdarzyto si¢ w zbyt kréotkim czasie,
co sprawiato, ze czutam si¢ przyttoczona. Ponadto wypieratam
mysli o tragedii, ktoéra przezytam, by skupi¢ si¢ na jasnej, szcze-
§liwej przysztosci.

Niedtugo po opuszczeniu domu Felicity znowu zaczely sie
problemy. Poczutam, jakby znikneta cata moja sie¢ wsparcia
- wilasciwie na moje zyczenie. Do przewidzenia bylo,
ze wszystko sie rozsypie. W konicu wpadtam w tak silna depresje,
ze nie mogtam nawet rozmawia¢ z innymi o tym, jak mroczna
i brudna czuje¢ si¢ w sSrodku.

W styczniu zglositam si¢ na leczenie do szpitala psychia-
trycznego. Bylto dobrowolne. Jednak ilekro¢ personel wspomi-
nat o poinformowaniu rodziny, ze tam jestem, zaczynatam krzy-
cze¢. Przydzielono mi psychiatre. Bytam w stanie powiedzieé
mu tylko, ze jako dziecko wykorzystywano mnie seksualnie
i nie jestem gotowa, aby o tym méwic¢. Nie wyznatam nawet, kto

mnie molestowat.

* Egzaminy Advanced Levels, na podstawie ktérych uczniow przyjmuje si¢
na studia (przyp. ttum.).



Czutam sig¢ zagubiona. Kim bytam? Azjatka, ktéra uro-
dzita si¢ muzutmanka, przeszta na chrzeécijanstwo i miata bia-
tych przyjaciot. Gdzie byto moje miejsce? Znajomi z koSciota
lubili mnie i troszczyli sie¢ o mnie, lecz nie wiedzieli, zjakiego
$§rodowiska pochodzg. Tymczasem rodzina odrzucata to, kim
si¢ statam, a gdyby dowiedziata si¢ o nawrdceniu, bytobyjesz-
cze gorzej.

Nie zatowatam, ze opuscitam dom ani ze zostatam chrze$ci-
janka. Nic z tych rzeczy. Jednak byta to cigzka proba. Pocieszata
mnie opowie$é¢ o losach Jezusa - zostat odrzucony, zdradzony
przez bliskich oraz ukrzyzowany, a jednak si¢ nie poddat.

Zdiagnozowano u mnie kliniczna depresje i przepisano
odpowiednie leki. Sprawiaty, ze byltam zmegczona. Ciagle spa-
tam. Felicity odwiedzata mnie niemal codziennie. Czgsto przy-
chodzili z nia Zoe, Johnny i Rachel. Bywali tez nauczyciele,
dyrektor oraz kobieta, ktora mieszkata ze mna ze swoim megzem.
Przyszedt nawet Barry, opiekun spoteczny.

Z jakiego$ powodu miatam obsesje na punkcie batondow
Penguin, wiec wszyscy mi je przynosili. Zywitam sie gtéwnie
nimi. Przyjaciele byli ratunkiem dla mnie i mojego mrocznego
umystu. Wiedziatam, ze zawsze beda mnie wspieraé, co doda-
wato mi odwagi.

Pobyt na oddziale psychiatrycznym to dziwne do$wiadcze-
nie. Zaprzyjaznitam sig¢ ze schizofrenikiem. Kiedy brat lekar-
stwa, byt §wietny, ale gdy je odstawiat, zamieniat si¢ w potwora.
Pewnego dnia zapomniat o lekach i uderzyt mnie w nos.

Innego razu czytatam w pokoju Biblie, kiedy przysiadt
si¢ do mnie facet przebywajacy na odwyku od heroiny. Byt



ogromnym, wytatuowanym skinheadem - wygladal przeraza-
jaco. Przypominat ludzi, ktérzy pobili Zakira i wyzywali nas od
Pakistancéw i Saddamofili.

- Jestem Freddie - przedstawit sie.

Zaczal rozmawia¢ ze mna o swoim zyciu. Kiedy skon-
czyt, spytat, co czytam. Poprosit, bym pozyczyta mu Biblig,
a nastepnego dnia chciat si¢ dowiedzie¢, jak zosta¢ chrzescija-
ninem. Powtérzytam mu to, co powiedziata miJulie kilka mie-
siecy wczeséniej.

Rozpoczeta si¢ nasza niesamowita przyjazn. Freddie byt
kim$, kogo moi rodzice uznaliby za narkomana, niewiernego
i wykolejenica. Tak naprawde byt uroczym, wrazliwym wielkolu-
dem. WspieraliSmy si¢ nawzajem w trudnych chwilach. Freddie
ozenit sig potem, miat dzieci i zostal wikarym. Niesamowita
odmiana w zyciu, ktére wydawato si¢ zmierza¢ donikad.

Z czasem mdoj stan zaczal si¢ poprawia¢. Po kilku tygo-
dniach uznatam, ze jestem gotowa na opuszczenie tego miej-
sca. Wypisatam sig¢ ze szpitala i sprébowatam wréci¢ do nor-
malnego zycia. Zaczgtam przygotowywacé si¢ do opowiedzenia
o tym, co mi si¢ stato. Rozmawiatam o tym w bardzo ograni-
czonym zakresie z psychiatra, wigc mozna uznaé to za pierw-
szy krok. Bytam na dobrej drodze. Potrzebowatam po prostu
sit, aby i8¢ nia dalej.

Powoli je zbieratam. Czegsto odwiedzatam Felicity, szuka-
jac u niej wsparcia. Pewnego dnia wszyscy jedliSmy $niadanie.
Felicity potozyta na stole sktadniki do kanapek - bekon, pie-
czywo i sos pomidorowy. Wszyscy zaczelijes¢, jak zwykle pach-

niato pysznie.



Bez namystu zrobitam sobie kanapke z bekonem. Kiedy
ja ugryztam, zrozumiatam, czego brakowato mi przez
lata. Byta to jedna 2z najlepszych rzeczy, jakie jadtam.
Smakowata wybornie.

Rozejrzatam sig, czy kto$ co$ powie, jednak nikt nie sko-
mentowat. Z pewno$cia zauwazyli, ze jem kanapke z beko-
nem. Moze milczeli z uprzejmos$ci, a moze uznali, ze komenta-
rze popsuja mi rado$¢ z jedzenia. Jednak chyba nic nie bytoby
w stanie zepsu¢ mi smaku tej kanapki. Byta boska.

Jedzac nie my$latam o wadze tego, co si¢ robig. Jednak pdz-
niej dotarto do mnie: ,,O rety, zjadtam wieprzowing!". Przez kilka
godzin wydawato mi sig, ze si¢ pochoruj¢. Spodziewatam sig cze-
gos$ okropnego. Jednak nic si¢ nie stato. Po jakim$ czasie zaczgtam
zastanawiad sie, o co tyle hatasu. Statam sie fanka bekonu.

Innym tabu, ktérego diugo nie mogtam przetamaé, byto
pokazywanie ndég. Mingty niemal dwa lata, zanim odwazytam

si¢ publicznie zatozy¢ spddnice.

Kilka miesiecy po opuszczeniu szpitala psychiatrycznego
zdecydowatam si¢ na ponowny bezposéredni kontakt z rodzina.
Kiedy tam przebywatam, dzwonitam do mamy, ale nie dawatam
jej mojego numeru. Ciagle pytata, kiedy wroceg do domu.

- Przez ciebie choruje, wiesz? - narzekata. - MJQj stan sie
pogarsza. Wszyscy tesknimy. Kiedy wrocisz?

Moéwitam jej to samo co zawsze:

- Mamo, nie wréce do domu. Wiesz, dlaczego. Wiesz.
Musisz si¢ z tym pogodzié. Chceg utrzymywaé z toba kontakt,

ale nie wroce do domu.



Mama caty czas stosowala ten sam szantaz emocjo-
nalny. Nigdy nie powiedziata nic, co sugerowatoby, ze o mnie
dba czy ze jej przykro. To, co méwita, denerwowato mnie,
bo pokazywato, ze w ogdle si¢ nie zmienita. Ja zytam swoim
zyciem, ale zdaniem mamy nadal bytam przyczyna wszystkich
jej problemow. Podejrzewatam, ze gdybym wrécita do domu,
szybko znowu postawiono by mnie w roli grzesznicy niegod-
nej Boga.

Pewnego dnia po zajeciach spotkatam si¢ ze Skip. Mieszkata
teraz z siostra. Zasugerowata, bySmy poszlty do irlandzkiego
baru 0'Reillys.

- Co tu robimy? - spytatam, bo pierwszy raz bytam w pubie.

- Spokojnie. To dobre miejsce na spotkanie. Przynajmniej
nie wpadniemy tu na muzutmandéw!

Skip zamowita sobie piwo.

- Sprébuj, zobacz, czy ci posmakuje! - zachecata.

Wzigtam tyk, po czym stwierdzitam:

- Fuj! Okropne. Czemu ludzie to pija?

Skip zasmiata si¢.

- Mnie smakuje. A ty co chcesz?

Zamowitam sok pomaranczowy. Wiedziatam, ze piwo nigdy
nie przypadnie mi do gustu.

Zaczelam coraz czedciej spotykaé sie ze Skip. Byta moja
jedyna taczniczka z domem, chociaz sama nie utrzymywatajuz
silnych wig¢zi ze spoteczno$cia. Gardzita autorytarna, totalitarna,
mizoginistyczna natura islamu praktykowanego w naszych oko-
licach. Jednak badata swoja duchowa strong - pociagat ja zwlasz-

cza hinduizm i buddyzm.



Jej mieszkanie stato sie azylem dla dziewczyn ze spoteczno-
$ci, ktére zmuszono do zaaranzowanego matzenstwa lub ktérym
to grozito. Pewnego dnia zastalam tam trzy siostry - wszystkie
znajdowaty si¢ w cigzkiej sytuacji. Byty starsze ode mnie i tkwity
w zaaranzowanych matzenstwach. Wkrétce poznatam gorzka
prawde o tym, co to dla nich znaczyto.

Kazda z nich wystano do Pakistanu, by poslubita mezczy-
zng, ktorego wczesniej nie znata. Zawsze byt to odleglty krewny
z matej wioski. Wrécity do Anglii z mezami. Odpowiednio
pig¢, szes¢ i siedem lat pdzniej ich matzenistwa przeobrazity sie
w istne piekto. Ze wzgledéw finansowych wszystkie mieszkaty
z mezami wjednym domu.

W moim miasteczku wciaz potrzebowano do pracy niewy-
kwalifikowanych robotnikéw. Nie musieli oni méwi¢ po angiel-
sku, lecz ptacono im niewiele. Zaden z mezczyzn nie mégt jed-
nak liczy¢ na lepsza oferte. Siostry ukonczyty kursy sekretarskie,
przez co mogtyby zdoby¢ lepsza prace niz ich mezowie. Przed
$slubem wszystkie pracowaty, lecz teraz matzonkowie nie pozwo-
liliby im na to. W ten sposdb popadty w biede.

Im dtuzej opowiadaty, tym ich historie stawaly si¢ coraz gor-
sze. Mezowie oczywiscie regularnie je bili. Traktowali je jak nie-
wolnice - musiaty we wszystkim im ustugiwaé. Bitoje za kazdy
btad lub kiedy mezowie mieli na to po prostu ochote. Co gor-
sza, me¢zczyzni upijali si¢ tanim alkoholem i wéwczas probowali
dzieli¢ si¢ siostrami w t6zku.

Te byty przerazone i czuly obrzydzenie. Nie chciaty, by trak-
towano je jak dziwki. Zamontowatly zasuwe w drzwiach do

sypialni, by mezczyzni nie mogli tam wchodzi¢ bez pozwolenia.



Jednak sprawito to, ze ci stali si¢ bardziej agresywni. Czasem
sypiaty w jednym 16zku dla bezpieczenstwa. Pod poduszka
trzymaty noze, na wypadek gdyby musiaty si¢ broni¢. Obawiaty
sig¢ jednak, ze nie zdotaja ciagle powstrzymywaé¢ mezéw. W ich
sytuacji mezczyzni mieli nad nimi catkowita kontrolg. Nie mogty
zwierzy¢ si¢ rodzicom, gdyz opowiadanie o problemach mat-
zenskich stanowitoby , hanbe". Zreszta same si¢ tego wstydzity.

Wiedziaty, ze seks bez zgody partnera to gwaitt, ktory
w Wielkiej Brytaniijest karalny. Jednak czuty, ze nie moga i8¢
na policje, gdyz zhanbi to spoteczno$é. Nie mogty tez udaé
si¢ do imama, mojego ojca. Przekazatby sprawe przywddcom
meczetu, co oznaczatoby, ze sprowadza niewyobrazalna ,,hanbeg"
na rodzing. Cokolwiek by zrobity, ich zycie legtoby w gruzach.

Byty$my ze Skip przerazone. Zrozumiaty$my, jakie to szcze-
Scie, ze uciekly$my przed naszymi matzenstwami. Co jednak
mogtySmy im doradzi¢ i PowiedziatySmy, ze powinny zostawié
mezow. Jednak baty sie tego - hanby, dyshonoru, odrzucenia
przez rodziny i spotecznosé.

Wiedziatam, ze siostry nie zrobia nic, by poprawié¢ swoja
sytuacje. Nie zdotaja zaryzykowaé¢ wtasnym zyciem i honorem
spotecznosci. Widzac, jak sa nieszczes$liwe i przerazone, cie-
szytam sig¢, ze udato mi si¢ uciec. Stawiato to przede mna nowe

wyzwania, jednak byly one o wiele mniej grozne.

Uznatam, ze chce powiedzieé rodzinie, ze statam si¢ chrze-
Scijanka. Wydawato mi si¢ wazne, by zrozumieli, jak bardzo si¢
od nich odsungtam. Musieli zrozumieé, ze nie byto dla mnie

powrotu, a ich nadzieje, ze to chwilowy bunt, sa ptonne. Nigdy



do nich nie wréce. Nie bede przyktadna corka. Nie zgodze si¢ na

i

matzenstwo z kuzynem, by nie ,,zhanbi¢" rodziny.

Rodzina probowata mnie zamknaé¢é w trumnie honoru
i hanby. Moje nawrdcenie byto demonstracja, ze si¢ na to nie
zgadzam. Zadzwonitam do Billyego i uméwitam si¢ z nim
w parku. Przywitat mnie szerokim usmiechem. Spytatam, jak
miewa si¢ rodzina.

Wzruszyt ramionami.

- Po staremu. Astma mamy poglebia si¢. Wszyscy zwalaja
wine na ciebie. Myslatas o powrocie do domu?

- Nie chce, Billy. Nigdy nie wréce. Musze powiedzied ci co$
waznego. Przesztam na chrze$cijanstwo.

- Co ty bredzisz! - zasmiat si¢.

- Méwie powaznie. Nawrécitam sig.

- To tylko element twojego buntu - odpart. - Wiem, ze to
dla ciebie cig¢zki okres, ale opamigtasz si¢ i wrécisz do domu.
Jeste$ muzutmanka, Hannan. Muzutmanka.

- Nie stuchasz, Billy. Przesztam na chrzescijanstwo. Jestem
chrzescijanka. Naprawde sadzisz, ze rodzice przyjeliby mnie
w domu?

Billy z rezygnacja pokrecit gtowa.

- Urodzita$ si¢ muzutmanka, Hannan. Zawsze nia bedziesz.
Umrzesz jako muzulmanka. To cate nawrdcenie to jakie$
pieprzenie.

Billy nie byt wdciekly czy agresywny. Uznat po prostu, ze
moje nawrdcenie to kolejny punkt buntujego siostry. Stwierdzit,
ze z czasem mi to minie. RozstaliSmy si¢, stwierdzajac, ze zosta-

niemy w kontakcie.



Z poczatku zdenerwowaltam sie, ze Billy nie wzial mnie
na powaznie. Jednak przynajmniej mu powiedziatam. O to
mi chodzito. Pora zaja¢ si¢ innymi rzeczami.

Miatam w zyciu tak wiele do zrobienia.



Chrzest krwi

zyja$ dton ztapata mnie i cisneta w kierunku matych drew-
C nianych drzwi. Wygladata znajomo. Probowatam krzy-
czeé, ale z moich ust nie wydobywat si¢ zaden dzwigk. Chwycita
mnie za wtosy i pociagneta do tytu. Widziatam pogarde i zadze
w oczach oprawcy. Ciagni¢eto mnie na dét po ceglanych scho-
dach. Ogarngta mnie ciemnos$é. Znowu bytam w rekach kata.

Nagle obudzitam sig. Dopadt mnie powracajacy koszmar
- ojciec znecajacy si¢ nade mna w mroku piwnicy. Odosobniona
W swoim cierpieniu czutam si¢ coraz bardziej samotna
i zdesperowana.

Nigdy nie rozmawiatam z nikim o tym, ze ojciec mnie wykorzy-
stywat. Méwitam Omerowi i Barryemu, ze mnie bit. Psychiatrze
w szpitalu powiedziatam o wykorzystywaniu, ale nie zdradzitam,
kto byt sprawca. Nikt nie wiedziat, ze gwalcit mnie mdj ojciec.
Wspomnienia o tym wciaz nie dawaty mi spokoju.

Zaczeram mysleé, ze jedli komus$ o tym opowiem, pomoze mi

to uwolni¢ si¢ od mrocznych wspomnien. Jedyna osoba, ktéra



przyszta mi na mysl, byta Felicity. Stata si¢ dla mniejak druga
matka. Zdecydowatam sie z nia porozmawiaé. Pewnego dnia
zostatam z nia po lekcjach. Zaczetam méwié o tym, co si¢ stato,
lecz wybuchtam ptaczem. Poczutam, ze Felicity obejmuje mnie
i przytula.

- Moja biedna Hannan. Kocham cie. Bdg cie kocha.
Przetrwasz to.

Poprositam ja, zeby nikomu nie méwita, ale ona odparta, ze
nie moze. Byta moja nauczycielka i opiekunka, wigc czuta sig
w obowiazku zglosi¢ to, co zrobit mi ojciec. Ponadto obawiata
si¢ 0 moje siostry. Miata petne prawo. Czasem sama si¢ o nie
batam, zwtaszcza odkad uciektam z domu.

- Boje sie i$¢ na policje - powiedziatamjej. - Niejestem na
to gotowa. Nie moge znies¢ mysli o wchodzeniu w szczegdbty,
o ktdére na pewno beda pytaé¢. Nie moge odkopywaé tych wspo-
mnien, zwtaszcza przy obcych.

Nie wiedziatam, jak zareaguje moja rodzina i spotecznosé,
jesli ojca aresztuja za wykorzystywanie seksualne corki. Hanba
zwiazana z moja ucieczka bytaby niczym w poréwnaniu z tym.
Imam stajacy przed brytyjskim sadem za gwalcenie wtasnej
corki migdzy piatym a pigtnastym rokiem zycia - zniszczytoby
to nasza spotecznos$c.

Nie wiedziatam tez, czy policja mi uwierzy. Bytam
mtoda dziewczyna, a tata - filarem spotecznos$ci. Pamictam,
jak Omer uwierzyt jemu, a nie mnie. Nie do pojecia byto,
ze policja mogtaby mnie wystuchaé. Ktécito si¢ to ze wszyst-
kim, czego dotad doswiadczytam. Prébowatam wyjasnié

to Felicity.



- Rozumiem twoje zmartwienie - odparta. - Moze zamiast
tego porozmawiamy z Barrym? Moze on bedzie wiedziatl,
co robi¢. Zgodzisz si¢?

- Dobrze. Sprébuje.

Nastepnego dnia spotkatam sie z Barrym. Byt tak mity
i delikatny, ze zdotatam mu opowiedzie¢, co dziato sig¢ przez
te wszystkie lata. Nie nalezat do zespotu ds. ochrony dzieci, wigc
poprosit, bym zgtosita si¢ do nich. Przyszta do mnie opiekunka
spoteczna z tego dziatu. Miata na imig¢ Vicky i powiedziata,
ze koniecznie musze zgtosi¢ si¢ na policje. Uznatam, ze nie mam
wyboru, wigc sie¢ zgodzitam.

Vicky zawiozta mnie na komendg. Wesztam do pokoju prze-
stuchan. Usiadty$Smy, a ona wtaczyta dyktafon. Lezata przed nia
kartka papieru i dtugopis.

- Dobrze, Hannan. Opowiedz wtasnymi stowami, co si¢
stato. Zacznij od swojego nazwiska i dawnego adresu.

- Nazywam sig... Nazywam si¢... Hannah Shah.Ja...Ja...

Probowatam wydoby¢ z siebie stowa, ale nie datam rady.
Miatam $ci$nigte gardto i trudnosci ze ztapaniem oddechu.
Zaczetam sig trzasé i poczutam, ze do oczu naptywaja mi tzy.
Przerazaty mnie konsekwencje tego, co chciatam zrobi¢. Batam
sig¢ o siebie. Sama rozmowa z obcymi wywolywata u mnie panike.
Wiedziatam tez, ze jesli opowiem swoja histori¢, zapoczatkuje
to lawine zdarzen, ktérychjuz nie powstrzymam.

- Nie... nie dam rady - wyjakatam. - Nie moge.

Policjantka nie robita mi probleméw.

-Jesdli na razie nie potrafisz, wré¢ do nas, kiedy do tego dojrze-

jesz. Nie przejmuj sie, to nie problem. Chcemy, zebys byta gotowa.



Potrzebowatam takiego zapewnienia. Zdecydowaltam,
ze postaram si¢ zebrac sity i przyj$¢ innego dnia. Vicky, urzed-
niczka zajmujaca si¢ ochrona dzieci, zaoferowata, ze odwiezie
mnie do domu. Przez chwile jechatyS§my w ciszy, ale w koncu
spojrzata na mnie z ukosa.

- Co6z, Hannah, nie poszto ci, prawda? Bytas tam zupeinie
bezuzyteczna! Nic nie powiedziatas. Co za strata czasu!

Nie wiedziatam, co na to odpowiedzie¢. Znowu zacze-
tam trzas¢ sie¢ i ptakaé. Cata droge do domu narzekata na to,
ze bytam , bezuzyteczna". Kiedy dotartySmy na miejsce, od razu
zadzwonitam do Barryego. Opowiedziatam mu, co si¢ stato
i co méwita Vicky. Ten wéciekt sie. Zadzwonit do przetozonego
Vicky i wnidst na nia skarge. Jednak stato si¢ - to wydarzenie
na dlugi czas odwiodto mnie od wizyty w urzedzie do spraw
ochrony dzieci.

Urzednicy udali si¢ do podstawdwki, by spotkaé si¢ z moja
siostra, Aliya. Gdyby odkryli $§lady wykorzystywania lub gdyby
nauczyciele zgtosili jakie§ podejrzenia, umie$ciliby ja w ,,grupie
ryzyka". Na szczgscie niczego takiego nie stwierdzono. Ulzyto
mi. Nie sadzitam, ze tata zacznie jej robi¢ to, co mnie. Nie
widziatam, byja kiedykolwiek uderzyt.

Cieszytam si¢, ze nie musze dalej zajmowal si¢ ta sprawa,
chociazby dlatego, ze nie miatam na to sity. Jednak chodzito tez
0 chronienie rodziny. Wciaz zalezato mi na mamie, braciach
1 siostrach. Doniesienie o wykorzystywaniu bytoby dla nich cio-
sem. Stoczyliby si¢ w otchtan meki, wstydu i hanby.

Poki wiedziatam, ze siostrom nic nie grozi, p o t y konsekwen-

cje doniesienia na tat¢ pozostawaty zbyt duze. Nie chciatam,



by rodzina stracita ojca i meza. Tata byt ztym cztowiekiem, jed-
nak w naszej kulturze gorzej wiodtoby im si¢ bez niego.

Kobieta zyjaca bez megza byla w naszej spotecznosci nikim
i narazata si¢ na rézne problemy. Moje siostry bylyby réwnie
bezbronne bez opieki ojca. Nie chcialam, zeby rodzina zostata
wydana na pastwe losu.

Pewnego dnia posztySmy na kregle z Rachel i dwoma chto-
pakami z jej grupy mitodziezowej. Wygladato to prawie jak
podwdjna randka. Jeden z nich, tan, byl bratankiem Felicity.
Zauwazyt mnie potem na niedzielnych zajeciach z Biblii. Po ich
zakonczeniu podszedt do mnie.

- Cze$¢, Hannah - powiedziat ze zdenerwowaniem. - Ja...
bardzo cig lubig.

Zarumienitam si¢. Co on wygadywal? Czutam sig¢ bezwarto-
Sciowa i brzydka. Wszyscy mi to powtarzali. Co mdégl we mnie
widzie¢ ten wysoki, niebieskooki blondyn?

- We wtorek spotykam si¢ ze znajomymi - dodatl.
- Pdjdziesz ze mna? W sensie na randke?

- Chetnie - odpartam.

Wciaz nie mogtam uwierzy¢ w to, co si¢ dzieje.

We wtorek przyszedt po mnie i poszliSmy na kregle. Kiedy
szli§my, wziat mnie za reke. Przez chwile miatam ochote si¢
wyrwacé. Taki kontakt z megzczyzna byt mi obcy. W mojej spo-
Ytecznodci budzitby dezaprobate i stanowit powdd do plotek.

Jednak powiedziatam sobie, ze musze sie¢ odprezyé i cie-
szy¢ chwila. Wiedziatam, ze to niewinne. Nie ma niczego ztego
w trzymaniu si¢ za rece. Tak czy siak okazato si¢, ze do niczego

wiecej nie miato doj$¢. Nie pasowaliSmy do siebie, tan byt



uroczy, ale nie grzeszy?t inteligencja. W szkole nie uczy?t si¢ naj-
lepiej, a po jej ukonczeniu pracowat dorywczo. Obecnie brnat
przez zycie bez celu.

Miat jedna obsesje - pitke nozna - ktora okazata si¢ zguba
naszego zwiazku. Kibicowat Manchesterowi United. Kiedys$
wybraliSmy si¢ na mecz z Southampton. W pewnym momen-
cie tan zaczat si¢ dziwnie zachowywa¢ - ilekroéjego druzyna
zdobyta gola (a zdobyta cztery), odwracat si¢ i $ciskat dziew-
czyne stojaca po drugiej stronie. Byta biata i mniej wigcej
w moim wieku. Za kazdym razem, gdy to robit, wygladata na
bardzo zdziwiona.

Sama bytam zdziwiona. Zapomniat, z ktora z nas przyszedt?
Pomys$latam: ,,Chwila, co ty wyprawiasz? Jestem tutaj!". Nie
mogtam tego znies$¢.

Zeby sie odgryz¢, zaczetam krzyczed:

- Southampton! Dalej, Southampton!

Nie zdawatam sobie sprawy, ze jestem w sekcji fandéw
Manchesteru. Jednak wszyscy dookota szybko zorientowali sie,
co si¢ dzieje. Zrywali boki, ilekro¢ tan przytulat nie te dziew-
czyne, a ja kibicowatam nie tej druzynie.

Po meczu tan byt zdenerwowany. Wedtug niego kibicowanie
druzynie przeciwnej to najwickszy grzech. Jednak czego spo-
dziewat si¢ w odpowiedzi na swoje zachowanie? Wiedziatam
juz, ze nic z tego nie bedzie. Pozwolitam zwiazkowi umrzec
$miercia naturalna, ajakis czas pdzniej zobaczytam, ze trzyma
si¢ za rece z inna dziewczyna.

Powiedziatam o tym Rachel i Zoe, ktére spojrzaty na mnie

Z poczuciem winy.



- Przepraszam - odparta ta pierwsza. - Wiedziatam,
ze z kimsS si¢ spotyka, ale nie méwitam ci nic, bo nie chciatam,
zebys$ sie przejmowata.

Zadmiatam sie.

- Przejmowac sie? Niemadrym tanem? Moze go sobie wziac!

Niedtugo potem tan ijego nowa dziewczyna zargczyli sie.
Z catego serca zyczytam im wszystkiego najlepszego.

Tymczasem ja bardzo intensywnie sie¢ uczytam. Kiedy
w koncu nadeszty egzaminy A-level, wydawato mi sie, ze poszty
mi bardzo dobrze. Zdecydowatam, ze po collegeu zrobi¢ sobie
rok przerwy. Wiele przesztam i uznatam, ze potrzebuje czasu,
zeby si¢ pozbieraé, zanim pdjde na uniwersytet.

Kiedy ogtoszono wyniki, okazato sig¢, ze dostalam piatke
z socjologii, czworke z teologii i tréjke z angielskiego. Bytam
z siebie bardzo dumna. Wiedziatam, ze uda mi si¢ dosta¢ na
uniwersytet. Okazato sie nawet, ze moje wyniki sa lepsze niz
wymagane na socjologie¢ na Lancaster University, na ktéry zda-

watam. Byto to spetnienie moich marzen.

Tego lata mtodziezowa grupa kos$cielna organizowata wyjazd
do Indii. W planach byta wycieczka do wioski w Tamil Nadu,
biednym rejonie na potudniu kraju. W wiosce tej mieliSmy
wykopacd studnig¢. Wycieczka miata trwaé cztery tygodnie. Dotad
tylko raz wyjechatam za granice, kiedy rodzice zabrali mnie
do Pakistanu w wieku trzech lat. Byto to ciekawe wyzwanie.

Ten projekt zlecita naszemu ko$ciotowi organizacja dobro-
czynna dziatajaca na terenie Indii. Kazdy, kto chciat pojecha¢,

musiat pokryé ceng swojego przelotu, zakwaterowania oraz



cze$¢ kosztu budowy studni. ChcieliSmy tez kupié¢ podreczniki
uczniom miejscowej szkoty. Kazde z nas powinno uzbieraé pot-
tora tysiaca funtow.

Aby zgromadzi¢ fundusze, imatam si¢ rdéznych zajeé
- od mycia samochodéw na ko$cielnym festynie po urzadzenie
pokazu talentéw. Najednym ze stoisk na festynie mozna byto
pokry¢ kogo$ mazia z maki, jajek i niebieskiego barwnika. Trzy
osoby zglosity si¢ na ochotnika -ja, kto$ z grupy mtodziezowej
i pastor Bob - ale pomazana miata zosta¢ tylko jedna. Wierni
ptacili wiec i gtosowali na swojego kandydata.

Oczywiste byto, kto zostanie wybrany. SiedzieliSmy
we tréjke na plastikowych krzestach, a Felicity odczytywata
wyniki. Biedny pastor Bob chwilg pdzniej byt juz caty niebieski,
a zgromadzeni wiwatowali i gtosno si¢ §miali. Przez pewien czas
nie moégt doczy$ci¢ wloséw.

Oczywidcie nie do pomyslenia byto, zeby mdéj ojciec (lub jaki-
kolwiek inny imam) narazit si¢ na co$ takiego. Tata traktowat
siebie zbyt powaznie. Po raz kolejny zadziwiato mnie, ze reli-
gia moze sprawiaé frajde. Bytam tez wdzigczna innym parafia-
nom za to, ze pomogli mi uzbiera¢ pieniadze na wyjazd do Indii.

Gromadzac S$rodki, podjetam si¢ jeszcze jednej rzeczy,
do ktérej miatam wyjatkowe kwalifikacje - ugotowatam na
obiad curry! Mieli$my zjes¢je w kaplicy, ale stato si¢ co$ dziw-
nego. Na gérze znajdowala si¢ niestabilna Sciana, o stan kté-
rej martwit si¢ dozorca ko$ciota. WyszliSmy z tamtego pokoju,
zeby zjesé curry, kiedy ustyszeliSmy hatas.

Doro$li pobiegli na gérg zobaczy¢, co si¢ stato. Wrécili kilka

minut pdézniej cali pokryci pylem. Zawalit si¢ dach kaplicy,



bo runeta niestabilna $ciana. Gdyby$my nie zeszli na obiad,
znalezliby$my sie pod guzami. Na szczeScie nikomu nic sig¢ nie
stato, postanowili$my wigc zajaé si¢ jedzeniem.

Przyrzadzitam tikka masala z kurczaka, curry warzywne
oraz ryz i chleb naan, starajac si¢ nie przyprawi¢ ich zbyt pikant-
nie. Sktadniki podarowali wierni, a niektérzy przyniesli ciasta
i desery. Byta to prawdziwa uczta. Panowata $wietna atmosfera,
a wszystkim smakowato moje jedzenie. Kazdy zaptacit po 5 fun-
téw - prawdziwa okazja! Przyszto okoto stu osdb, dzieki czemu
za sam obiad uzbieratam pigéset funtéw.

Kiedy nadszedt moment wyjazdu do Indii, miatam uzbierane
1758 funtéw, czyli wigcej, niz potrzebowatam. Nigdy nie bytam
sama za granica, wiedziatam wigc, ze bgdzie to prawdziwa przy-
goda. Przybyliémy do upalnego Tamil Nadu na potudniu Indii.
Mieszkancy wioski powitali nas tradycyjna hinduska ceremo-
nia, dzigkujac za ksiazki i studnig, ktora mieliSmy wybudowad.

Na rzece przeptywajacej przez wioske znajdowata si¢ mata
tama. Umieszczono na niej ztoty talerz ze §wiecami, kadzidtem
i kwiatami jasminu. Tannczono i Spiewano. Sadhu, przywddca
duchowy z potarganymi wlosami, paciorkiem na szyi i przepa-
ska na biodrach, $§piewat i recytowat modlitwy. Nastgpnie miesz-
kancy poprosili nas o odwzajemnienie sig.

Mimo wszechobecnego ubdstwa podobato mi si¢ w Indiach.
Cieszytam sie tez, ze pomagam innym i nie musze sie¢ martwié
swoja sytuacja. Uczytam si¢ o réznicach miedzy ludzmi, kultu-
rami i wierzeniami. Gdziekolwiek posztam, podbiegaty do mnie
dzieci, tapaty mnie za reke i prowadzity przez wioske. Nigdy nie

widziatam tyle ciepta i wrazliwo$ci.



Za kazdym razem odptacatam si¢, prébujac nauczy¢é malu-
chy angielskiej rymowanki:

Dookota ogrodu

jak mis pluszowy

raz

dwa

czas taskotkowy!

Potem taskotatamje po brzuchach. Uwielbiaty to.

Pod koniec wycieczki spegdziliSmy kilka dni w sasiednim
stanie Kerala. Caty dzien przesiedzieliSmy na plazy, opalajac
si¢ i kapiac. Byt tam bar, w ktérym pracowat pewien Niemiec.
Prébowat sprzeda¢ nam narkotyki - okazato sig, ze to heroina.
ZauwazyliSmy, ze dawat ja tez miejscowym dzieciom, by sprze-
dawaty turystom. One réwniez byly pod wptywem narkotykéw
- miaty rozszerzone Zrenice i dziwnie si¢ zachowywaty. Nie
mogtam na to patrzed.

Bytam wsciekta na wtasciciela baru. Krecita si¢ tam dziew-
czynka wygladajaca na szesciolatke, ale w rzeczywistosci miata
pewnie pare¢ lat wigcej. Byta chuda, niedomyta i miata spekane
usta. Wygladata, jakby poddata si¢ w zyciu. Platata si¢ po oko-
licy bez celu. Podesztam do niej, chcac daéjej banana, ale tylko
spojrzata na mnie bez wyrazu. Nawet go nie wzigta. Nie moglam
do niej dotrze¢.

Wstrzasngto mna to. Zastanawiatam si¢, co stato si¢ z jej
zyciem i gdzie jest jej rodzina. Odczuwatam w stosunku do niej
empati¢. Przypominata mnie w dziecinstwie - byta zagubiona,
obojetna, pozostawiona bez opieki. Podobnie jak ja nie cenita

zycia. Byta sama - nie interesowaty si¢ nia nawet inne dzieci.



Podczas pobytu w Indiach widziatam wielu potrzebuja-
cych. Pomogto mi to spojrzeé inaczej na moje zycie. Tak, byto
ciezkie, a czasem przeistaczato si¢ w piekto, jednak niektérzy
mieli gorzej - jak mata, uzalezniona od heroiny dziewczynka
na plazy. W Anglii byli przynajmniej ludzie, ktérzy mi pomo-
gli - pani Zorba, Barry i Felicity. A kto uratujeja? Kto ocalijej
zycie i zapewni azyl?

Wycieczka dodata mi pewnosci siebie. To, ze udatam sie tam
sama, podbudowato mnie. Po powrocie opowiedziatam o niej
wszystkim, ktérzy pomogli mi zbieraé pieniadze. Mowitam o tym,
gdzie bytam i co robitam. Wspomniatam nawet o dziewczynce na
plazy. Wczeéniej nie miatabym na to do$¢ Smiatosci.

Moje zycie krok po kroku stawato sie lepsze. Rachel
znalazta mi urocze mieszkanie. Rodzina nalezaca do naszej
parafii chciata wynaja¢ mi pokdj. Dobrze byto znowu z kim$
mieszkaé¢. Miatam do$é¢ samotnosci, teraz potrzebowatam
towarzystwa.

Pewnego dnia odwiedzitySmy z Rachel kosciét, do ktdrego
chodzili jej znajomi. Po mszy zauwazytam starsza pania, ktéra
wydata mi sie znajoma. W koncu ja poznatam. To byta Edith
Smith, kobieta, ktdra wiele lat temu przychodzita do nas uczyé
mame angielskiego. Podesztam i przedstawitam sig. Ostatnio,
kiedy mnie widziata, miatam szes$¢ lat, ale pamigtata wizyty
w naszym domu.

Ué$miechneta sic i powiedziata:

- Tak, pamigtam. Jak miewa si¢ twoja urocza mama?

- Jestem teraz chrze$cijanka, wigec nie kontaktujemy si¢ zbyt

czesto - odpartam. - U niej chyba wszystko w porzadku.



— Niesamowite! Musisz przyj$¢ do mnie na herbatg. Chetnie
o tym postucham.

Dzwiek jej gtosu wywotat fale wspomnienn, z ktérych nie
wszystkie byly przyjemne. Stangeta mi przed oczami mama
$miejaca sie¢ i zartujaca ze swojej wymowy, ale za chwile ujrza-
tam bijacego ja ojca. Przypomniatam sobie réwniez moja inter-
wencje i to, co za soba pociagneta.

Nie opowiedziatam pani Smith o problemach, do kté-
rych doprowadzity jej wizyty. Nie moéwitam o tym,
ze tata bit mame, ani nie wyttumaczytam, dlaczego zrezygno-
wata z lekcji. Mogloby ja to zasmuci¢. Na pewno nie miatam
zamiaru méwié, zejej wizyty byty pretekstem do tego, by ojciec
zaczatl mnie wykorzystywac.

To, co si¢ stato, nie byto wina Edith Smith. To ojciec odpo-
wiadat za swoje chore zachowanie.

Pod koniec roku przerwy od nauki zdecydowatam si¢ przy-
ja¢ chrzest. Chciatam to zrobié, by uczci¢ i potwierdzi¢ moje
nawrocenie. Byt to kolejny krok na $ciezce nowej wiary i stawa-
nia sie wolnym cztowiekiem.

Zdecydowatam si¢ zaprosi¢ moja rodzing. Chciatam, by wie-
dzieli, jak wazna jest dla mnie nowa wiara i tozsamo$¢ oraz
ze jestem wolna i uciektam z getta naszej ulicy. W trakcie cere-
monii miatam zamiar powiedzie¢ o tym, jak zmienito sie¢ moje
zycie, o szczes$ciu i o tym, ze moge przemawiaé¢ publicznie,
o podrézy do Indii, nauce i dostaniu si¢ na uniwersytet, budo-
waniu prawdziwych przyjazni.

Miatam nadzieje, ze pomoze to mojej rodzinie otworzyé oczy.

Jednak chciatam tez przekazaé¢ im, ze mimo wszystko zdotatam



im wybaczyé. Wiedziatam, ze wybaczanie jest bardzo wazne
W mojej nowej wierze, i pragnetam sie tego trzymaé. Chciatam, by
mama wiedziata, ze nie chowam do niej urazy. Zaproszenie ich
na chrzest miato by¢ tego znakiem. Poza ojcem - nie wiedziatam,
czy kiedykolwiek zdotam zapomnieé o tym, co mi zrobit.

Wiedziatam, ze zapraszanie ich jest naiwne, niemadre,
a nawet niebezpieczne. Nie styszalam wczedniej stowa ,,aposta-
zja". Nie wiedziatam, ze w hadisach (zbiorze opowiesci o tym,
co zrobit, powiedziat, dopuszczat Mahomet, a czego zabraniat)
napisano, iz kazdy, kto odejdzie od islamu bezpowrotnie, powi-
nien zginaé¢. Nie wiedziatam, ze to jeden z najwickszych grze-
chow. Jednak nawet gdyby byto inaczej, i tak pewnie zaprosi-
tabym rodzine. Chciatam, zeby wiedzieli, dokad doprowadzita
mnie wolnos$¢.

Zadzwonitam do Billyego. Przez chwilg rozmawiali$my
o rodzinie i innych sprawach, az w konicu zdobytam sie na odwage:

- Billy, pamigtasz, jak méwitam, ze zostatam chrzescijanka?
Bedg przyjmowata chrzest. Chce, zebys$ przyszedt. To dla mnie
wazne. Chce, zebyScie tam byli - ty, Raz, mama i reszta.

Billy prychnat. Nic nie odpowiedziat. Mimo to poinformo-
watam go, kiedy i gdzie odbedzie sie chrzest. Po chwili milcze-
nia méj dobry braciszek odtozyt stuchawke.

Poczutam sig¢, jakby kto§ zamknat mi drzwi przed nosem.
Bytam bardzo wzburzona, ale nie zaskoczona. Pomys$latam:
,No 1 mam swoja odpowiedz. Nie przyjda". Jedli Billy,
najbardziej liberalna osoba z rodziny, tak zareagowat, nie
miatam co si¢ tudzi¢. Wzigtam gieboki oddech i uznatam,

ze nie bede o tym mys$leé. Sprobowatam. Zrobitam, co mogtam.



Kilka dni p6zniej bytam w domu sama. Uczytam si¢ po potu-
dniu w pokoju. Nagle ustyszatam jakie$§ odgtosy z zewnatrz.
Podbiegtam do okna. Kiedy wyjrzatam na ulicg, nie mogtam
uwierzy¢ wlasnym oczom.

Przed domem stat ttum okoto czterdziestu Pakistanczykow.
Mieli mtoty, kije i noze. Z przodu stat tata, jego twarz wykrzy-
wiat gniew. Ku mojemu przerazeniu nawet liberalny wujek
Kramat byt w ttumie, wykrzykujac dziko. Nie widziatam moich
braci ani kobiet z ulicy, ale nie zostalam przy oknie, by przygla-
da¢ sig czeredzie.

Ukrytam si¢ z tytu domu. Wiedziatam, ze drzwi frontowe sa
zamknigte. Jednak byt to zwykly zamek, ktéry tylko na chwilg
zdotatby powstrzymaé czterdziestu mezczyzn. Wystarczytoby
kilka ciosé4w mtotami i nozami. Przed oczami stanal mi prze-
petniony zadza krwi ttum, gnajacy po schodach z bronia w reku.
To byto przerazajace.

Ponownie ustyszatam krzyki.

- Zdrajczyni! - grzmiat ojciec. - Zdrajczyni! Zdradzitas
wtasng rodzing! Zdradzitas swoja wiarg! Przeklegta zdrajczyni!
Rozszarpiemy cig! Spalimy zywcem!

Rozlegto sig¢ walenie do drzwi. Wczotgatam si¢ pod t6zko, trze-
sac si¢ ze strachu i modlac do Boga, by mnie ochronit. Ustyszatam
dzwick otworu na listy, przez ktéry rozlegt si¢ gtos ojca:

- Przeklgta, brudna zdrajczyni! Potniemy cig! Spalimy!
Wyrwiemy zdradzieckie serce! Zdrajczyni - zgnijesz w piekle!

Bylam przerazona. Wiedziatam, co stanie sie, jesli ojciec
wywazy drzwi i dostanie mnie w swoje rece.

Zostang zlinczowana przez ttum.



Ttum

ieszkatam w dzielnicy biatych robotnikéw, nie miatam
M pojecia, jak odnalazt mnie ojciec. Jednak wjakis sposdb
tego dokonat. Styszatam przerazajacy odglos miotéw i kijéw
uderzajacych w drzwi oraz przeklenstwa i grozby. Miatam wra-
zenie, ze trwa to wieczno$¢.

Nagle jednak wszystko ucichto. Lezatam pod *1dézkiem,
wstrzymujac oddech. Czutam tomot serca. Co si¢ stato? Poszli
sobie? Wdarli si¢ do domu i skradali si¢? Obeszli go od tytu,
by przejs¢ przez ptot? Nie wiedziatam.

W koncu zebratam sig na odwagg, by wyjs¢ spod tdzka.
Przeczotgatam si¢ na przéd domu. Dalej nic nie styszatam.
Odchylitam jedna z zaston o kilka centymetréw. Ulica wyda-
wata sig¢ pusta. Szalony thtum znik} réwnie szybko, co si¢ pojawit.

Uznatam, ze okoliczna spoteczno$é¢ musiata wyjs¢ na ulice.
Moze po raz pierwszy okazato sie, ze co$ idzie nie po mys$li ojca.
Byt to region robotniczy i tutejsi mieszkancy z pewnoScia nie-

chetnie podchodzili do hatasujacego ttumu Pakistancow.



A moze ojciec stwierdzit, ze jestem poza domem? Wyjrzatam
tylko z okna na pigetrze. Prawdopodobnie mnie nie zauwazono.
By¢ moze uznat, ze oblegaja pusty dom. Sfrustrowani, przerwali
sw@j atak. Poczutam, ze pomogty mi modlitwy. Daty mi site.

Mimo to cata drzatam. Wiedzialam, ze mam szcze$cie,
ze zyje. Poczekatam, by upewnié si¢, ze ttum znikt. Nastepnie
wykrecitam numer Rachel.

-Halo?

- Rachel, tu Hannan - wyszeptatam drzacym glosem.

- Hannan? Co si¢ stato? Nic ci nie jest?

- Nie. To znaczy tak. Stato si¢ co$ strasznego. Bardzo si¢
boje. Potrzebuje pomocy, Rachel...

- Co? Co si¢ stato? Powiedz mi.

W jej gtosie wyczulam przerazenie. Batam sig, ze jesli
powiem jej o tlumie i tacie, to nie przyjedzie, ze strach bedzie
zbyt silny. Spanikowana powiedziatam tylko tyle, by sprawicé,
zeby przybyta.

- Nie moge rozmawia¢ o tym przez telefon. Przyjedziesz?
Potrzebuje pomocy, Rachel.

- OczywiScie, juz jade.

Upchnegtam mdj niewielki dobytek do torby. Pig¢ minut pdz-
niej ustyszatam, jak pod dom podjezdza samochdd, po czym
rozlegto sie pukanie do drzwi. Odczutam ulge. To byta Rachel.
Wybiegtam i wskoczytam do samochodu.

Pojechaty$my do jej domu, gdzie spedzitam kilka nastgpnych
dni. Nie powiedziatam Rachel ijej rodzinie, co doktadnie si¢
stato. Opowiedziatam tylko, ze rodzina mi grozita i musiatam

uciec z domu.



Bytam w szoku. Nie spodziewatam si¢, ze tata zareaguje
w tak ekstremalny sposéb i ze publicznie dopusci si¢ préby
przemocy. Dotad utrzymywal w tajemnicy bicie i wykorzysty-
wanie mnie. Naglejednak stato si¢ to sprawa publiczna, a ojciec
miat wsparcie spotecznosci.

Przed oczami staty mi wykrzywione od nienawisci twarze
ludzi z mojej ulicy. Wszyscy grozili mi $§miercia i zemsta tylko
dlatego, ze odwazytam si¢ wybra¢ inna wiare. Nawiedzatly mnie
one we $nie i na jawie.

Mimo to przyjetam chrzest. Musiatam zmieni¢ kosciot, gdyz
rodzina wiedziata, gdzie ma odby¢ si¢ ceremonia. Rachel naci-
skata, zebym zadzwonita na policje i doniosta na tate, jednak
ja opieratam si¢. Nie chciatam znalezé si¢ w centrum sporu.
Pragnetam tylko, by zostawiono mnie w spokoju. Nie chciatam,

by ciazyt mi na sumieniu rozpad mojej rodziny.

Kilka tygodni pézniej zadzwonitam do Skip, by spytaé
sig, co sie dzieje. Wies¢ o poczynaniach ojca rozeszta sig. Skip
ostrzegta, ze szuka mnie moja rodzina i cata ulica. Poradzita mi,
zebym zachowata ostroznos$¢. Spotecznos¢ kipiata gniewem, ze
jedna z nich" odwrécita si¢ od islamu. Rozjuszyto ich to, a ojciec
podsycatl w nich ten stan. W spotecznosci wiedziano, ze mtode
dziewczyny uciekaly z domoéw. Prébowaty uniknaé¢ aranzowa-
nych matzenstw. Ale odwrécenie si¢ od islamu nie miescito im
sig w gtowach.

Martwitam si¢ o Skip. Moja rodzina wiedziata, ze si¢ przy-
jaznimy, i naciskata, zeby powiedziata im, gdzie jestem. Jednak

buntownicza dziewczyna nie miata zamiaru si¢ ugiaé. Byto



wrecz przeciwnie. Ilekro¢ kto$ z ulicy dowiedziat sig, gdzie prze-
bywam, wie$¢ o tym zaczynata krazy¢ po spotecznosci. Wtedy
Skip dzwonita mnie ostrzec, a ja pakowatam si¢ i znikatam.

Na szczegdcie mogtam polegaé¢ na moich znajomych z ko$ciota.
Dzwonitam do nich, a oni przyjezdzali po mnie i znajdowali miej-
sce, w ktorym mogtam zostaé najaki$ czas. Nie wiedzieli co mi
grozi, ale rozumieli, ze sprawa jest powazna. Rzucali wszystko
i upewniali sig, ze przeniosg si¢ jeszcze tego samego dnia.

Moja rodzina przekazata Skip, ze musze porzuci¢ nowa
wiar¢. W przeciwnym razie nie spoczna, dopdki mnie nie
dopadna. Miatam wréci¢ do nich, do islamu i poslubi¢ mezczy-
zng, ktérego mi wybrano. Okazato sig, ze moje podejrzenia byty
stuszne. Rodzina matki zdecydowata po moich narodzinach,
ze wyjde za dalekiego krewnego - tego, ktorego pokazano mi
na zdjeciu. Gdyby ojcu udato si¢ wtedy wsadzi¢ mnie do samo-
lotu, bytabym juzjego zona. Mieszkatabym w jakiej$ pakistan-
skiej wiosce, uwieziona przez krewnych.

Zdazytam juz pojaé, ze dla wielu muzulmandéw apostazja
to najwigkszy grzech. Zrozumiatam, jakiej ,,zbrodni" dopu-
Scitam sig¢ w oczach spotecznosci. To dlatego rodzina na mnie
polowata. Bytam tym zszokowana i zasmucona. A takze prze-
straszona. Jednak staratam si¢ o tym nie myslec.

Chciatam mieé to za soba, jak wszystko inne. Nie mogtam
o tym myS$le¢. Przeciazato mnie to emocjonalnie. Chciatam

tylko ukry¢ sie i normalnie zy¢.

Przez okoto rok po tym, jak ojciec pojawil siec pod moim

domem na czele ttumu, by mnie napa$é¢, byltam zmuszona



Srednio co trzy miesiace zmienia¢ miejsce zamieszkania. Swoje
rzeczy trzymatam w jednej torbie, na wypadek gdybym nagle
musiata uciekad.

Zmienitam tez nieco swoje imig, zeby brzmiato mniej egzo-
tycznie: z ,Hannan" na ,,Hannah". Nie oszukiwalam si¢ jednak,
ze utrudni im to zadanie. Zytam z dnia na dzien, nie wiedzac,
kiedy znowu bede musiata si¢ przenies¢. Moja sytuacja uniemoz-
liwiata mi snucie jakichkolwiek planéw. Z powodu tej gry w kotka
i myszke moje marzenia o uniwersytecie niemal si¢ rozpadty.

Nie mogtam nigdzie zapusci¢ korzeni. Nie miatam jak si¢
uczyé. Znalezienie pracy na dtuzej tez byto nierealne. Czutam,
jakbym fizycznie uciekta przed ojcem, jednak psychicznie wciaz
tkwita w koszmarze.

Tego roku nie aplikowatam na uniwersytet. Dopiero dwa
lata po tym, jak tltum pojawit si¢ pod moimi drzwiami, poczu-
tam, ze moge sprobowaé. W tym czasie nie kontaktowatam si¢
z rodzina, jednak nadal wisial nade mna cienn ich nienawisci
i uprzedzenia. Ztozytam papiery na wydziat teologii i religii na
Lancaster University.

Dowiedziatam si¢, ze uczelnia ta ma Swietny wydziat teolo-
gii, na ktérym wyktadaja najlepsi profesorowie. Zawsze fascy-
nowaty mnie rézne wierzenia, a poza tym uwielbiatam filozofi¢
w collegeu. Podobato mi si¢ to, ze zache¢cano tam do dysku-
sjii i wolnego myslenia. To dlatego stwierdzitam, ze chciatabym
lepiej pozna¢ gtdéwne religie istnicjace na §wiecie. Teraz miatam
szans¢ to zrobié.

Przejscie na chrzescijanstwo nie zmniejszyto mojego zain-

teresowania innymi wiarami. Zauwazytam, ze jedna z opcji



w programie nauczania byt ,feminizm w islamie". Fascynowato
mnie to! Proponowano kursy wprowadzajace do judaizmu, bud-
dyzmu czy hinduizmu. Chciatam pozna¢ i zrozumie¢ te religie.

Nie wiedzialam, co chcg robi¢ po skonczeniu nauki.
Mysdlatam, ze zostang moze nauczycielka, jak Felicity, lub pra-
cownikiem spotecznym, jak Barry. Byla to dwdjka ludzi, ktérzy
imponowali mi najbardziej. Wiedziatam, ze chce pomagaé¢ mto-
dym kobietom, ktére tkwia w takiej sytuacji, w jakiej niegdys
tkwitam ja, i nie zdotaty si¢ z niej wyrwac. Problemy, ktére prze-
zytam, stawaty si¢ coraz bardziej powszechna kwestia. W prasie
pojawiaty si¢ nowe doniesienia o dziewczynach, ktéore uciekty
przed zaaranzowanym maltzenstwem, i o tak zwanych ,,honoro-
wych zabdjstwach”.

Skip czgsto dzwonita do mnie z informacja o kolejnej dziew-
czynie, ktdra chciata uciec z rak swojej rodziny. Dowiadywatam
si¢ tez o mtodych muzutmankach, ktére pojawiaty si¢ w kosciele,
proszac o pomoc. Przynajmniej trzy razy w naszej parafii kto$
natrafit na dziewczyne prébujaca uniknaé zaaranzowanego mat-
zenstwa. Przychodzono do mnie po rade. Pytano, jak poméc
ofierze orazjak sprawié¢, by rodzinaja zrozumiata.

Niektére dziewczyny pochodzity z o wiele bardziej libe-
ralnych rodzin niz moja. W jednym przypadku cérka zdotata
wyjasni¢ rodzicom, co czuje. Poszli z nia na uktad - wolno jej
byto uczy¢ si¢ na uniwersytecie, ale potem mieli wréci¢ do roz-
mowy o zaaranzowanym maltzenstwie. Dziewczyna wydawata
si¢ z tego zadowolona.

Czasem rodziny te okazywaty si¢ bardziej otwarte, niz

mozna byto przypuszczaé¢ na pierwszy rzut oka. Wystarczyto



tylko rozpoczaé rozmowe¢ i pdj$¢ na kompromis. Sytuacja nie
dochodzita wtedy do etapu, na ktérym w gre wchodzity stowa
,honor" i ,hanba". Jednak takie dziewczyny miaty szczescie. Nie
byty tez winne najwickszego grzechu - apostazji.

To wtasnie muzutmanie informowali rodzing o tym, gdzie
mieszkam. Co piatek ojciec rozdawat w meczecie kserokopie
mojego zdjecia ze swoim numerem telefonu. Prosit, by zadzwo-
niono do niego, jesli kto§ mnie zobaczy. Rownie dobrze mdgiby
rozwiesza¢ w miasteczku plakaty z napisem: Hannan Shah
POSZUKIWANA  za grzech APOSTAZII.

W pewnym sensie modj ojciec stworzyt siatke szpiegowska,
ktéora miata mnie $ledzi¢. Kiedy kto$ zobaczyt mnie na ulicy, sta-
wato sig oczywiste, wjakiej cze$ci miasta mieszkam. Po kilku
takich przypadkach ojciec mégt stwierdzi¢, o ktéry doktadnie
dom chodzi.

Mys$latam nad tym, aby wyprowadzié¢ si¢ z pdtnocy Anglii,
zeby uciec przed rodzina i jej szpiegami. Jednak miatam
tu wszystkich przyjaciot. Stanowili moja druga rodzing i nie
chciatam ich opuszczaé. Ponadto dostatam si¢ na wymarzone
studia w Lancaster. Uznatam, ze to duze, wielokulturowe mia-
sto, wiec bede mogta w nim zniknaé¢ i zapomnie¢ o moich
przesladowcach.

Z pewnoscia bede tam bezpieczna.



Ignorancja

ierwsze dni na uniwersytecie byty petne swobody i wolno-
P $ci. Poczutam nagle, ze nie liczy si¢ to, co nosze, jak wygla-
dam, jaki mam kolor skéry, w co wierze. Znajdowali si¢ tu ludzie
wszystkich ras, koloréw i wyznan. Byli tez cztonkowie rozma-
itych subkultur, takichjak goci, hipisi czy sloanes* .

Szybko nawiazywatam nowe znajomosci. Od razu polu-
bitam trzy dziewczyny z mojego kursu. Staty si¢ moimi kum-
pelami i wprowadzity$my si¢ razem do mieszkania w centrum
Lancasteru.

Anna byla niska, nieco przysadzista biala dziewczyna
z Durham o czarnych kreconych wtosach. Miata eklektyczny
gust, studiowata teologig, filozofig i filologig.

Tamsin byta biata miejscowa dziewczyna - prawdziwa pigk-
no$cia. Ta wysoka i szczupta studentka wzbudzata olbrzymie

zainteresowanie u pici przeciwnej. Nieustannie ja podrywano.

* Termin okreS$lajacy bogata mtodziez, pochodzacy od nazwy Sloane Square
w bogatej dzielnicy Londynu (przyp. ttum.).



Jednak chtopcy szybko zrozumieli, ze jest typem nudziary, a nie
imprezowiczki. Tak czy siak, miata zamiar wyj$¢ za przyjaciela
z dziecinstwa. Wybrata kursy biblijne: Nowy Testament, Stary
Testament i archeologi¢ biblijna.

Byta tez Jenny, kolejna biata dziewczyna o jasnobrazowych
wlosach. Pochodzita z Bury i nosita zwiewne, kwieciste, hipi-
sowskie ubrania. Wykazywata si¢ wéréd nas najwigksza kre-
atywnoS$cia - grata na gitarze, pisata teksty piosenek i uwiclbiata
$piewacé. Interesowata si¢ gtéwnie filologia - greka, hebrajskim
oraz urdu, na ktéry chodzita ze mna.

No i bytamja. Miatam bardzo dtugie krecone wtosy i mocno
przybratam na wadze. Chtopcy za mna nie szaleli. I tak mnie
nie interesowali. Je$li juz jaki§ mnie zagadat, nie bytam zbyt roz-
mowna. Skupiatam si¢ na studiach, co ich nie zniechgcato.

Wieczorami chadzatySmy do lokalnego pubu albo do baru
zwiazku studenckiego. Wtedy wiedziatam juz, ze nie prze-
padam za smakiem alkoholu, wigc praktycznie go nie pitam.
Lubitam tylko malibu z ananasem, ale byt to zbyt drogi drink,
zebym pita go czesto.Jednak kazdy mtodzieniec, ktéry zaofero-
wat, ze mi go kupi, mégt liczyé na mdj usmiech!

Nasz dom znajdowat si¢ nieopodal stawnej dzielnicy curry
Lancasteru. Ilekroé¢ kto$ ze znajomych miat urodziny, udawa-
liSmy si¢ do ktérej$ z tamtejszych restauracji. Jednak nie nale-
zatydmy do grona imprezowiczek. Wszystkie chciatySmy, by
dobrze szto nam na studiach. BytySmy dumne z tego, ze jeste-
$§my kujonami!

Jedna z pierwszych rzeczy, ktére zrobitam na uniwersytecie,

byto przeczytanie Koranu po arabsku, cho¢ nie wymagat tego



zaden wykltadowca. Po latach tego, jak przewodnicy duchowi
- w tym mgj ojciec - moéwili mi, co mysle¢, chciatam przekonad
sig, co tak naprawde w nim napisano. Jako dziecko nauczytam
si¢ wielu wersetéw Koranu na pami¢é, nie rozumiejac z nich
zbyt wiele. Teraz chciatam pozna¢ prawde.

Kupitam wiec angielski przektad. Zaczeltam czytaé¢ go wie-
czorami w domu po wyktadach i nauce. Znalaztam tam frag-
menty traktujace o gniewie, ktéry obracat ku mnie ojciec. Jednak
byto tam réwniez wiele tagodnych wersetéw, méwiacych mig-
dzy innymi ojaltmuznie dla biednych czy o opiece nad sierotami
iwdowami. Dlaczego ojciec mi o nich nie opowiedziat? Nie twier-
dzono tez, ze pomoc powinna dotyczy¢ tylko innych muzutma-
noéw - wrecz przeciwnie - nalezy nia obejmowac wszystkich, kto-
rzy sa w potrzebie, niezaleznie od rasy czy wyznania.

Kiedy po raz pierwszy zaczetam czyta¢ Koran ze zrozumie-
niem, dotarto do mnie, ze nie ma tam wielu rzeczy, o ktérych
moéwit mi ojciec. Przynajmniej ja ich nie znajdowatam. Wiele
elementéw zmieniono, by pasowaly do systemu kontroli wymy-
§lonego przez ojca ijemu podobnych.

Dotyczyto to nawet podstawowych kwestii. W Koranie nie
napisano na przyktad, jak sie modli¢. Nie podano, co ma robi¢
muzutmanin i jakie stowa wypowiada¢ podczas modlitwy.
Rytuat stania, klgczenia i bicia poktondéw w stron¢ Mekki nie
wystepuje w Koranie. Modlitwy to wersety ze swigtej ksiegi, ale
nie napisano tam, ze trzeba uzywac¢ wtasnie ich pi¢¢ razy dzien-
nie o okreslonych porach.

W oczach mego ojca modlenie si¢ pie¢ razy dziennie to pod-

stawa islamu, to droga do raju dla muzutmanina. Nie miato



to jednak zadnego poparcia w $wictej ksiedze. Informacje
te pochodzity z hadisow.

Przeczytatam Koran od deski do deski, a potem zrobitam
to ponownie. Wéciektam sig, kiedy zrozumiatam, ze nie napi-
sano tam nic o matzenstwach aranzowanych. Tata powtarzat
mi, ze to wlasnie stamtad pochodzi przykaz, by rodzina usta-
lata, za kogo wyjdzie cdrka. Nic podobnego. Wedtug swigtej
ksiegi matzenstwo traktowane jestjak kontrakt - kobiety maja
swoje prawa i nie mozna ich zmusi¢ do $lubu.

Gdyby przyjrzeé sie blizej losom proroka Mahometa, oka-
zatoby sie, ze ozenil sie¢ ze swoja wybranka, Chadidza, z mito-
$ci. Ona byta starsza wdowa, on pracowat dla niejjako kupiec.
W koncu zakochali si¢ w sobie i pobrali. Chadidza nie byta spo-
krewniona z Mahometem. Pochodzili nawet z innych plemion.
Skad wiec wziat sie pomyst, ze muzutmanki powinny wycho-
dzi¢ za krewnych?

Ojciec twierdzit, ze tak napisano w Koranie, jednak to nie-
prawda. Wydaje mi sie, ze wywodzito si¢ to z tradycji uksztat-
towanych w rdzennym regionie ojca w Pakistanie. Nie byto
w tym nic z islamu, przynajmniej jesli chodzi o $wigta ksiege
muzutmandw.

Zdumiewaty mnie tez inne rzeczy. Zasadniczo Koran sta-
nowity stowa Allaha ujawnione jego prorokowi, Mahometowi.
Nie byta tojednak opowies$¢ ojego zyciu. Mdéwiono tu o wielu
rzeczach, miedzy innymi o narodzinach Isy (Jezusa) - o tym,
jak archaniot Gabriel nawiedzit Miriam (Maryje) i powie-
dziat jej, ze Jezus bedzie prorokiem zestanym przez Allaha.

Zamieszczona zostata tu takze historia Izaaka i Izmaela, zony



Ibrahima (Abrahama) ijej niewolnika oraz opowie$ci o Musie
(Mojzeszu), Yaqubie (Jakubie), Yusufie (Jézefie) i Ayubie
(Hiobie).

Byt tez rozdziat zatytutowany Kobiety, ktéry zawierat wska-
zOwki odnos$nie tego, jak muzutmanie powinni traktowaé pteé
pickna. Napisano tam, ze zaréwno kobiety, jak i mezczyzni
powinni ubieraé sie skromnie i ze nalezy traktowaé niewiasty
z czcia oraz je chroni¢. Dodano, ze megzowie moga ,bi¢" swoje
zony za ,,zte zachowanie". Jednak nie wspomniano, ze powinny
one zakrywaé sie od stép do gtéw, tacznie z twarza.

Wigc skad, na Boga, wzigty si¢ te zasady? MJj tata twierdzit,
ze ciato powinno by¢ zawsze zakryte, dlatego kobiety musiaty
nosi¢ salwar kamiz i hidzab. Byta tojedna zjego podstawowych
»zasad". Twierdzit, ze wywodzita si¢ z Koranu, jednak niczego
takiego nie napisano w $wietej ksiedze islamu.

Jednakze niektére sury zaskoczyty mnie i rozczarowaty.
W surze 2:223 napisano, ze kobieta jest ,polem uprawnym
mezczyzny" i moze on przychodzi¢ na to pole,jak chce. Uwagi
i komentarz do angielskiej wersji Koranu, z ktérej korzystatam,
interpretuja to jako: ,,mozesz uprawiaé seks z zona w dowolny
sposéb, pod warunkiem ze jest to stosunek waginalny, a nie
analny”. Kilka innych wersetow miato réwnie mizoginistyczny
wydzwiek.

Kiedy czytatam Koran po raz drugi, zaczetam liczy¢, ile razy
wspomniano tam o Jezusie. Wzmianek o Nim byto dziewigé-
dziesiat pig¢. Dla kontrastu, o Mahomecie méwiono dwadzie-
$cia osiem razy. Czemu wigc ojciec krzyczat, ze nie wolno mi

nawet wspomina¢ w domu o Jezusie? Nie miato to dla mnie



sensu. Koran gtosit, ze byt On uzdrowicielem i czynit cuda. Nie
wspominano o tym, by byt pariasem, jak sugerowat ojciec.

Zainteresowata mnie szczegdlniejedna z historii - o Hagar
i Izmaelu. W Starym Testamencie napisano, ze Abrahama
poproszono, by poswiecit swego syna, Izaaka. W Koranie za$
podano, ze chodzito o Izmaela. Stary Testament twierdzi,
ze to Izaak miat kontynuowad lini¢ Abrahama - $wiety réd
bozy. Jego potomkami byli Zydzi. Jednak Koran podaje,
ze $wiety jest rod Izmaela, a Mahomet to jego bezposredni poto-
mek. To Izmael byt przodkiem muzutmanédw.

Historia dotyczyta sedna tego, kto zostal wybrany przez
Boga, by kontynuowad linig¢ $wigtego rodu - Izaak czy Izmael.
Zydzi czy muzutmanie? Linia rozgraniczajaca to byta cienka,
mozna wrecz twierdzié¢, ze nie istniata. Wiele opowies$ci w obu
$wietych ksiegach byto do siebie podobnych - miaty tych samych
bohaterow, zblizone paralele i przestania.

Koran nie byt taki, jak twierdzit méj ojciec. Godzinami stu-
diowatam s$wieta ksiege i towarzyszace jej hadisy. Szczegdlna
uwage zwrocitam na kwestie odwracania sie od islamu, czyli
tak zwana apostazj¢. Faktycznie napisano w niej, ze muzut-
manin moze zabi¢ innego muzulmanina, ktory porzuci wiarg
i nie bedzie chciat do niej wrécié (jednak regulowat to proces
prawny).

Jednak nie czutam si¢ bardziej przerazona niz wcze$niej.
Watpitam, aby mdj ojciec o tym wiedziat. Intencje tftumu, ktéry
zgromadzit, byty jasne. Wiedziatam, ze o to wtasnie im chodzi.
Che¢ zabicia mnie i zadza krwi, ktora wzbudzit w spotecznosci,

wynikaty z tradycji honoru i hanby.



Przed przeczytaniem Koranu nigdy nie kwestionowalam
tego, czy ojciec go zna. Myslatam, ze gdyby byto inaczej, nie
mégtby zosta¢ imamem. Uznatam, ze to, czego mnie naucza,
toislam. Jednak teraz poznatam prawde. Wigkszo$¢ jego dogma-
téw i uprzedzen nie pochodzita ze swictej ksiggi. Twierdzac ina-
czej, wykazywat si¢ niesamowita arogancja, ignorancja i hipo-
kryzja. Byto to tez swigtokradztwo.

Oczywiécie imamowie z podobnych spotecznos$ci potwier-
dziliby, ze jego nauki sa prawdziwe. Wielu z nich uwazato tak
samo. Trzeba byto mie¢ wiele odwagi, aby samemu si¢ o tym
przekona¢ i stana¢ w obronie swojej religii. W kazdym razie
w pokoleniu moich rodzicéw nie kwestionowano stéw starszych
i nauczycieli. Nauki religijne przekazywano ustnie i uczono si¢
ich na pamig¢.

Stwarzatlo to ogromne prawdopodobienstwo wystapienia
efektu gluchego telefonu, w ktérym btedne interpretacje przy-
bieraty coraz bardziej na sile. Z poczatku prawdy si¢ wypierano.
Nastepnie o niej zapominano. W koncu btedna interpretacja
stawata si¢ ta powszechnie obowiazujaca.

Nie byta to oczywiscie zadna wymodwka. Gniewatam si¢
na ojca ijemu podobnych. Czego uczono mtodych muzutma-
now w Anglii i innych miejscach globu? Niewatpliwie tego
samego, czego mnie - islamu takiego, jakim widziat go mdj
ojciec. Wigkszo$¢ z tego stanowity petne uprzedzen bzdury,
ktérych nie byto w Koranie.

Pierwszy raz w zyciu miatam jasna wizj¢ islamu i nie wierzy-

tYamjuz w stowa ojca.



"Zaczetam rozmawia¢ z innymi muzulmanami z mojego
kursu o tym, co przeczytatam. Pytatam, co sadza o dziewigc-
dziesieciu pieciu wzmiankach o Jezusie, czy o catlym rozdziale
poswieconym Maryi, jego matce. Najczgsciej nic o tym nie
wiedzieli. Cytowatam wigc rozdziat i wers, a oni obiecywali,
ze go przeczytaja. Okazato si¢, ze wigkszo$¢ z nich miato
do czynienia z Koranem tylko po arabsku. Jak wszyscy
Z mojej ulicy, nie wiedzieli nawet, co tam napisano. Bylo
to niesamowite.

Znajomi pochodzili z podobnych $rodowisk coja, wiec spo-
dziewatam sig¢, ze tak bedzie. Dlatego zadawatam takie pyta-
nia. To byli mtodzi, wyksztatceni muzutmanie po dwudziestce,
uczacy si¢ teologii najednym z najlepszych pod tym wzgledem
uniwersytetéw w Wielkiej Brytanii. Jesli nawet oni nie wiedzieli,
co tak naprawde napisano w Koranie, mogtam tylko wyobrazacd
sobie, jak wyglada to wsrdd reszty wiernych.

Jednak najbardziej zdziwito mnie, ze nie chcieli poznaé swo-
jej religii poprzez lepsze zrozumienie Koranu. Zadowalato ich
to, co im powiedziano, czyli ze nie powinno si¢ go czytaé inaczej
niz w niezrozumiatym arabskim.

Wygladato tez na to, ze wyktadowcy boja si¢ krytycznie oce-
nia¢ Koran lub ogdlnie islam. Ilekro¢ prowokowatam dyskusje,
czg$¢ muzutlmanskich studentéw denerwowata sie. Nie mogli
zaakceptowad, ze kto$ kwestionuje znaczenie lub interpretacje
ich $wietej ksiegi. Profesorowie za$ raczej bronili ich, niz sta-
wiali im czota.

Na kursie o feminizmie w islamie stwierdzitam, ze w Koranie

nie napisano, ze kobiety musza mie¢ zakryte gtowy.



- Napisano! - sprzeciwita si¢ jedna z muzutmanek, ktéra
sama nosita hidzab. - Zreszta skad miatabys wiedzie¢? Nie
jestes muzutmanka, tylko chrze$cijanka. Kto dat ci prawo inter-
pretowaé nasza Swigta ksiege?

- Przeczytata$ ja kiedyS w jezyku, ktéry rozumiesz?
- spytatam.

- Céz... nie. Nie powinnam... Koran nalezy czyta¢ tylko po
arabsku. To nie Biblia, prawda?

- Ja przeczytatam go po angielsku - kontynuowatam.
- W moim ojczystym jezyku. Wiem, co tam napisano. Sprawdz
sure 24:31. Napisano w niej, ze kobiety powinny zakrywa¢ tona,
ale nie ma nic o gtowach czy twarzach. A mezczyznom w row-
nym stopniu co kobietom nakazuje sie ,,ubiera¢ skromnie". Je$li
wiec kobiety maja nosi¢ chusty, oni tez powinni.

Wiciekta mtoda kobieta zaczerwienita sie ze wstydu.
Co mogta odpowiedzie¢? Nie wiedziata, co tak naprawde¢ napi-
sano w Koranie, wiec nie byta w stanie o tym dyskutowad.

W takich sporach muzutmanscy studenci przewaznie
wstydzili si¢ swojej ignorancji dotyczacej $wietej Kksiegi.
Wyktadowcy czuli sie nieswojo, kiedy podnositam takie
tematy. Uczyli nas o muzutmanskich pisarkach feminist-
kach, jednak nie chcieli omawia¢ samego Koranu. Wygladato
to,jakby w odrdéznieniu od innych $wigtych pism byt on poza
wszelka krytyka.

Zaczetam rozmawiaé prywatnie z kilkoma muzutmankami
i muzutmanami z moich kurséw. Omawiali§my to, co napisano
w Koranie - cytowatam im konkretne wersety. Niektdrzy z nich

czytali je, co dawato nam pole do dyskusji. Czg¢$¢ przyznata,



ze ku ich zaskoczeniu w Koranie nie napisano tego, czego ich
nauczono.

- Masz racje - zwierzyta sie jedna muzutmanka. - Nie ma
nakazu zakrywania gtéw. Jednak napisano, by ubierac sig¢ skrom-
nie. Spdjrz na surg 24:31.

- To prawda, ale spéjrz tutaj.

Wyjetam swdj Koran po angielsku i wskazatam werset.

- Napisano tu, ze zaréwno kobiety, jak i mezczyzni powinni
ubiera¢ sie¢ skromnie. Skoro kobiety nosza chusty, to i oni
powinni, prawda?

Jeden z mezczyzn upierat sig, ze w przypadku kobiety nalezy
zastania¢ wtosy i piersi, gdyz sa piekne i prowokacyjne, nato-
miast u megzczyzny rejondw tych nie trzeba zakrywac.

- A co z twarza? - spytatam.

Nie miat na to odpowiedzi.

Widziatam zdziwienie w oczach muzulmanow, ktérzy
przeczytali Koran po angielsku. Zmacito to ich pewno$¢ sie-
bie.Jednak wigkszo$¢ z nich nie chciata ze mna o tym rozma-
wia¢. Upierali sig, by czytaé ksiege tylko po arabsku. Woleli
nie poszerza¢ horyzontéw. Pasowata im ignorancja, do ktérej
mieli petne prawo.

Zadne z nich nie przyznato, ze to fakt, iz przeczytatam Koran
po angielsku (co uznawali wczeéniej za duchowo bezsensowne),
dat im site, by takze to zrobi¢. Nikt nie stwierdzit, ze toja pod-
sung¢tam im ten pomyst. Wiem jednak, ze tak byto. Znowu oka-
zato sig, ze moja buntownicza natura jest nie do okietznania.

Stowo ,,islam" oznacza ,,poddanie”. Wiele o0séb utozsamiato

te wiarg z poddaniem si¢ stowom Allaha czytanym w jezyku,



ktéry rozumiato niewielu wiernych. Sam fakt kwestionowania
czego$ z wersji islamu, ktéra znali, nie miescit si¢ studentom
w gltowach. Stato si¢ to dla mnie jasne. Koran méwi o byciu,,nie-
wolnikiem Allaha". By¢ moze niewolnicy nie powinni kwestio-

nowaé, a czasem nawet rozumieé swojego pana.

Miatam napigte stosunki z muzutlmanskimi studentami
gtébwnie z powodu debat. Podchodzili do mnie troche z szacun-
kiem (gtéwnie dlatego, ze potrafitam cytowaé rozdziaty i wer-
sety z Koranu), troche z podejrzliwoscia. Dlaczego zadawatam
pytania o ich wiar¢? Kim bytam, zeby kwestionowa¢ nauki ima-
mow i to, w co wierzyli? Wielu mezczyzn byto na mnie wécie-
ktych i nie kryto tego. Méwili tylko, ze Koran to stowo boze i nie
powinno si¢ go kwestionowac.

- Nie twierdze, ze macie kwestionowaé stowo boze - odpie-
ralam. - Mowieg tylko, ze powinniscie przeczytaéje wjezyku,
ktéry rozumiecie. Lepiej chyba wierzy¢é, wiedzac, niz trwa-
jac w ignorancji? Lepiej wierzy¢, gdyz przeczytato si¢ i zrozu-
miato §wiete pismo, a nie dlatego, ze stucha sie jedynie tego, co
mowia, inni?

Moje stowa nie zawsze przyjmowane byty ciepto. W oczach

innych stanowity niebezpieczna herezjeg.



Polowanie

Na uniwersytecie miatam nadziej¢, ze zabawa w kotka

i myszke z rodzina skonczyta si¢. Niestety, kiedy zbli-

zatam si¢ do ostatniego roku, znowu dostatam ostrzezenie

od Skip. Nie przestano mnie szukaé ani przez chwilg, a ojciec

w jaki$ sposéb dowiedziat sie, gdzie studiuj¢. Zdecydowalam

si¢ by¢ ostrozniejsza i miatam nadzieje, ze ojciec nie ma wladzy
w sercu uczelnianego Lancaster.

Pewnego poranka, niedlugo po otrzymaniu telefonu od
Skip, przyjechatam na zajgcia autobusem. Kiedy zamierzatam
wysias¢, zobaczytam pod brama znajoma postaé. To byl Raz.
Wiedziatam, ze na mnie czeka. Potwierdzito si¢ ostrzezenie
Skip. Odnalezli mnie.

Widzac Raza, przezytam ogromny szok. Uznawatam
Lancaster University i cate srodowisko akademickie za moje
sanktuarium. Bytam tu wolna od rodziny i mrocznej przeszto-
$ci. Ta iluzja rozwiata sig. Po dwéch latach w miare normal-

nego zycia musiatam natychmiast sie¢ przeprowadzi¢. Skad



moglam wiedzie¢, ile wie o mnie rodzina? Musiatam wrécié
do zyciajak nomada.

Przepchnegtam si¢ na tyt autobusu. Wyjrzatam przez okno,
by zobaczyé¢, czy Raz mnie dostrzegt. Nie wygladato na to.
Wciaz wypatrywat znajomej postaci posréd ttumu studentdw,
wlewajacego si¢ na kampus. Kiedy autobus ruszat, schylitam
sie. Serce mi walito, a w zytach znowu krazy#t strach.

Wysiadtam na nastgpnym przystanku i zadzwonitam
do przyjacidtki. Spytatam, czy mogtabym pomieszkaé¢ u niej
kilka dni. Chciatam dokoriczy¢ studia - rodzina nie moglta mi
tego zepsué. Jesli bym musiata, wrécitabym do swoich wedro-
wek, ale nie miatam zamiaru pozwoli¢jej wygrac.

Pézniej zakradtam sie na uniwersytet, korzystajac z tyl-
nego wejscia. Posztam porozmawia¢é z moim wyktadowca
filozofii, doktorem Lawem. Byt po czterdziestce. Lubitam go
i ufatam mu. Podczas studiow odbyliSmy wiele ciekawych
rozmow na temat wiary, plemion i tozsamosci. Wiedziatl,
ze odwrécitam si¢ od islamu i nie utrzymywatam kon-
taktu z rodzina. Powiedziatam mu, co si¢ stalto. Doktor Law
powiadomit administracje, by nie przekazywano absolut-
nie nikomu moich danych. Ochrona miata zwréci¢ na mnie
baczna uwage.

Nastepnego dnia odkrylam w mojej przegrdédce list. Byt
od Raza. Fakt ten sprawit, ze pojetam skale zagrozenia. Znalezli

sie tak blisko mnie.

To list od twojego brata, Raza. Musimy sie skontaktowac.

Chcemy 7z tobq porozmawiaé. To mdj numer telefonu.



Jak zdotali mnie odnalez¢? Zadzwonitam do Skip i wszystko
stato sigjasne. Miatam na kursie znajoma muzutmanke, Jamilc.
Byta jedna z oséb, z ktérymi prébowatam rozmawiaé o Koranie.
Jednak jej to nie interesowalo. Nie przeczytata go nigdy
po angielsku. Miaty§myjednak wspélne tematy - bollywodzkie
filmy, muzyke i to, co leciato w telewizji.

Nie wiedziatam jednak, ze mieszka ona na ulicy, na ktérej
Raz prowadzit teraz sklep. Dzieki niemu poznata moja rodzine.
To ona powiedziata im, ze uczgszczamy na ten sam kurs na
Lancaster University. Kiedy Skip mi to przekazata, odnalaztam
Jamile na kampusie.

- Podobno powiedziatas mojej rodzinie, gdzie mieszkam.
Dlaczego?

Wygladata na zmartwiona. Unikata kontaktu wzrokowego.

- Wpadtam po prostu na twojego brata w sklepie. Zna
mojego wujka i wiem, ze cig¢ szukali, wigc mu powiedziatam.
Co w tym ztego...?

- Wiesz, co zrobita$? - przerwatam jej. - Masz §wiadomos$¢,
jakie to dla mnie niebezpieczne?

-Jak to? To nie moja sprawa.

- Nie twoja! Terazjuz twoja! Wmieszatas si¢ w nia, mdéwiac
im, gdzie mieszkam.

Odwrécitam sie i odmaszerowatam. Nigdy potem ze soba
nie rozmawiaty$Smy. Zachowata sie¢ w niezwykle samolubny spo-
sob. Nie mogtamjej tego wybaczyé. Bytam wsciekta. Zdradzita
mnie. Zachowywata sie jak moja kolezanka, a potem wydata
mnie rodzinie. By¢ moze nie wiedziata, jakie to dla mnie niebez-

pieczne, ale mogta po prostu zapytaé.



Nie skontaktowatam si¢ z Razem. Za bardzo si¢ batam.
Nie wiedzialam, czemu tu przyjechat, ale mdj ostatni kontakt
z rodzina sprowadzat si¢ do tego, ze patrzytam,jak ttum prowa-
dzony przez ojca chce mnie zlinczowaé za ,,zdrad¢" islamu. Nie
chciatam tego powtdrzy¢.

Raza parokrotnie widziano na kampusie, ale nikt nie mdgt
z tym nic zrobi¢. Byta to przestrzen publiczna, a poniewaz nie
Yamat prawa, moégt chodzié¢, gdzie chciat. Nie sadzitam, zeby Raz
miat zte intencje. Byt fagodny. Jednak przysytat go ojciecitojego
sie batam.

Naiwne marzenia o pojednaniu z rodzina, ktdére towarzy-
szyty mi w okolicach chrztu, zdazyty wyblaknaé. Jednak modli-
tam sie¢ za nich regularnie i miatam nadzieje, ze zrozumieja,
czemu wybratam taka, a nie inna Sciezk¢. Prositam o zdro-
wie dla mamy i szcze$cie dla siéstr. Modlitam si¢ o pogodzenie

z bra¢mi. A czasem prositam nawet o wybawienie dla ojca.

W trakcie ferii pracowatam dla chrzescijanskiej organizacji
charytatywnej w Grecji. Co roku wynajmowala ona pensjonat,
gdzie urzadzano wakacje dla chrze$cijanskich rodzin. Przyjeto
mnie tu do pracy. Miatam przynajmniej pewnos¢, ze moi krewni
tu nie dotra. Uwielbiatam swoje zaj¢cie. Szczegdlnie dobry kon-
takt nawiazatam zjedna rodzina. Pochodzili oni z miasteczka
Farnham w poludniowej Anglii.

Rozmowa z nimi sprawita, ze zaczetam mys$le¢ o prawdziwej

ucieczce. Rzadko widywali kogo$ takiego jak ja, gdyz w Farnham



nie mieszkato wielu Azjatow. Ciagle czutam, jakby rodzina czy-
hata na mnie tuz za rogiem. Mogtam uwolni¢ si¢ od tego tylko
poprzez opuszczenie pdinocnej Anglii. Musiatam przenie$é sie
gdzie$, gdzie nie wpadatabym ciagle na osoby powiazane z moja
spoteczno$cia i przesztoscia.

Bytaby to trudna decyzja, gdyz oznaczataby zerwanie wigzi
ze znajomymi, ale musiatam ja rozwazy¢. Po skonczeniu stu-
diow by¢é moze moglabym przeprowadzi¢ si¢ do Farnham
i uciec na dobre. Brat szukat mnie na kampusie, wigc mia-
tam mato czasu. Zdecydowatam, ze przeprowadze¢ si¢ zaraz
po skonczeniu nauki.

Udato mi sig¢ ukoniczy¢ studia z nieztymi wynikami. Cigzko
pracowatam i uwazatam, ze zastuguje¢ na dobre stopnie. Byto
mi przykro, ze nie moge dzieli¢ si¢ szczgéciem z rodzina, ale coz
mogtam poczaé? Felicity bardzo si¢ ucieszyta. PosztySdmy z nia,
Zoe i Rachel $wigtowaé do wtoskiej restauracji, gdzie najadty-
$my si¢ do syta. Felicity powiedziata, ze jest ze mnie dumna.
Od dnia, w ktérym uciektam z domu, przebytam dtuga droge.

W trakcie ostatniego semestru staralam si¢ o prace w kilku
miejscach w Farnham. YMCA oferowato mieszkanie i ptace.
Z radoScia przyjetam wigc ich oferte¢ i ruszytam na stoneczne
potudnie Anglii.

Farnham byto pierwszym miastem, w ktorym si¢ osiedli-
tam, gdzie nie mieszkali prawie zadni pakistaiiscy muzutmanie.
Na poczatku czutam sig z tym dziwnie. Na ulicach nie spoty-
kato sig Azjatow. Prawie wszyscy byli biali. Od razu to zauwa-
zytam, jednak nikt nie zwracat na mnie uwagi. Pierwszy raz

w zyciu czutam, ze mogg wtopic sie¢ w tfum.



Anonimowo$¢ wynikajaca z mieszkania w duzym miescie
na potudniu Anglii dawata mi poczucie bezpieczenstwa. Nie
musiatam oglada¢ si¢ przez ramie, zastanawiajac si¢, czy w oko-
licy nie czai si¢ kto$ z rodziny. Zytam w strachu przez sze$¢ lat.
Nagle poczucie niepewnosci zniknegto.

Oczywiécie wciaz bylam podejrzliwa. Kiedy poznatam
w Farnham kogo$ nowego, nie méwitam mu, gdzie mieszkam.
Duzo czasu ming¢to, zanim nauczytam si¢ ufa¢ obcym.

Praca dla YMCA polegata przewaznie na uczeniu reli-
gii w szkotach. Pomagatam tez bezdomnym, ktdérzy pojawiali
sig¢ w schronisku. Uczytam ich niezaleznosci, aby lepiej radzili
sobie w zyciu. Zrozumiatam, ze potrafi¢ znalez¢ wspdlny jezyk
z ludZzmi, ktérzy przychodzili tu z ulicy. Wigkszo$¢ uciekata
przed kims lub czyms$. Czutam, ze ich sytuacja nie rézni si¢ bar-
dzo od tego, przez co sama przechodzitam.

Mieszkajac w Farnham, poczutam, ze nareszcie nadszedt
kres uciekania. Nie mogt mnie tu znalez¢ nikt z mojej ulicy
czy spoteczno$ci. Czasami wpadatam w panike: ,,Zbyt diugo
tu mieszkam. Musze spakowad sie i wsia$¢ do pociagu, zanim
mnie znajda!". Bratam jednak gteboki oddech i méwitam sobie,
ze jestem tu bezpieczna.

Wiedziatam, ze nareszcie moge zapusci¢ korzenie. Posztam
na podyplomowy kurs nauczycielski. Wprowadzitam si¢
do domu ze znajomymi z nowego ko$ciota. Jednak kiedy
strach przed tym, ze rodzina mnie znajdzie, mijat, zaczynato
mijej brakowaé. Tesknitam za mtodsza siostra, Billym i mama.
Zastanawiatam sig, co teraz robia. Strach, ze mnie znajda, zostat

zastapiony gtebokim poczuciem straty.



Poniewaz przestatam fizycznie uciekaé, zrozumiatam,
ze musze zakonczy¢ tez ucieczke psychiczna. Nie mogtam ukry-
wacé tego, ze bytam wykorzystywana. Nadeszta pora, zeby sta-
wi¢ temu czota.

Pora wej$¢ w ciemno$¢ po to, by przegnad ja raz na zawsze.



Odnajdywanie siebie

tawienie czota wykorzystywaniu, ktére rzucito cien
S na pierwsze szesnascie lat mojego zycia, miato by¢ trud-
nym zadaniem. Wciaz czutam, ze to cze¢Sciowo moja wina.
Co zrobitam, zeby powstrzymaé ojca? Nie uciektam. Nikomu
nic nie powiedziatam. Wciaz nositam w sobie wstyd. Czutam,
ze wszystkie inne zwiazki w moim zyciu oparte sa na ktamstwie.
Kiedy ktore$ z przyjaciot mowito mi, ze mnie kocha, my$latam:
,Czy powiedziatbys$ tak, gdyby$ o wszystkim wiedziat?".

Cztery lata po tym, jak ojciec przestal mnie wykorzystywac,
wciaz czutam sie brudna, bezwarto$ciowa i winna. Uczucie
to nie mijato. Fakt, ze tak dtugo to ukrywatam, sprawiat,
ze czutam si¢ jeszcze gorzej. Byta to moja mroczna tajem-
nica. Prawde zdradzitam tylko Bogu. Na szczgdcie mnie nie
odrzucit.

W Farnham poznatam dziewczyng, Samanthg, z ktora
szybko si¢ zaprzyjaznitam. Byta radosna i tryskajaca ener-

gia ekstrawertyczka. Miata drobna budowe ciata i ciemne,



szarawe oczy. Mito przebywato si¢ w jej towarzystwie. Miata tez
ztote serce.

Poznaty$my si¢ w kos$ciele. Samantha natychmiast oto-
czyta mnie mito$cia. Chciata, bym poznatajej rodzing. Z cza-
sem niemal zostatam przez nich ,,adoptowana"” - podobnie jak
kiedy$ przez Felicity. Wynajetam dom z Samantha ijej bratem,
Chrisem. Miata to by¢ moja bezpieczna przystan na najblizsza
przyszto$é.

Samantha byta bardzo kreatywna. W ogrodku mieli$my drew-
niana szop¢. Postanowita przerobié ja na sypialnig¢ - podobatjej
si¢ klimat pomieszczenia, kojarzacy si¢ z cyganeria artystyczna.
Byt w niej prad, wiec mogta korzystaé ze $wiatta i ogrzewania.
Urzadzita tam warsztat malarski, dzigki czemu w domu nie pach-
niato farbami. Szopa w ogrodzie przerodzita si¢ w jej sypialnig.

MieszkaliSmy we tréjke jak rodzina. Nie mieliSmy osobnych
szafek na jedzenie, jak zdarzato si¢ z kolezankami z uniwersy-
tetu, lecz gotowaliSmy dla siebie nawzajem. Przewaznie przy-
rzadzatam pikantne curry, ktéore Samantha i Chris pochtaniali.
Ona uwielbiata robi¢ chorizo i hiszpanskie potrawy. Chrisowi
zas$ catkiem niezle wychodzit makaron.

W ogrodzie byt tez sad. Samantha stwierdzita, ze chce zro-
bi¢ szarlotke¢. ZbieraliSmy jabtka z takim entuzjazmem, ze
nikt nie miatjuz sity na pieczenie. W koncu rozdaliSmy owoce
na ulicy. Nastepnym razem zebraliSmy je na cydr i sytu-
acja powtorzyta sie. Mieszkancy naszej ulicy mogli cieszy¢ sig
naszymijabtkami dwiejesienie z rzedu.

Samantha byta marzycielka, ale w pozytywnym sensie.

Kiedy spotykata na ulicy bezdomnego, przyprowadzata go do



domu, dawata jesé i znajdywata miejsce, gdzie mogt sie przespac.
Wiedziata, ze zapraszanie obcych do domu jest nie fair w sto-
sunku do nas, wigc przewaznie dawata im schronienie w garazu.
Miata nawet problemy w kosciele, poniewaz kiedy$ pozwolita
przespacé si¢ w nim bezdomnemu. Akurat nocowaty tam dzieci,
kiedy pojawita si¢ ta nieznajoma osoba.

- Skorojuz tujeste$, mozesz zostaé! - obwiescita radosnie
Samantha.

Tak wiec bezdomny spat w kosciele razem z dzie¢mi. Nikt
nie byt z tego faktu zadowolony, a zwlaszcza ko$cielny. Mnie
podobata sie jej szczodros$é i spontanicznos$é. Miedzy innymi za
te cechy bardzo ja szanowatam, jednak byty tez one przyczyna
moich obaw. Samantha potrafita podejs¢ w srodku nocy do
kogo$, kto po béjce byt caty we krwi. Byta nieustraszona, choé
drobna i czesto zdana wytacznie na siebie.

Nigdy wcze$niej nie spotkatam kogo$ takiego jak ona.
Nie wyobrazatam sobie nawet, ze kto§ taki moze istniec.
Zachowywata sie tak, jak gdyby nikt nie mégt jej skrzywdzié
ani nigdy tego nie zrobit. Batam sie¢ jednak, ze to moze nastapié,
przez co na zawsze zmienitoby si¢jej podejscie. Martwitam sie
zardwno o to, czy bedzie w stanie sie obronié, jak i ojej cudowna
niewinnos¢.

Nie chciatam, by kto$ ukradt Samancie jej niewinno$¢, tak
jak skradziono ja mnie, kiedy bytam dzieckiem. Jednak najwy-
razniej pilnowatjej aniot stréz, gdyz nigdy nic jej sie nie stato.
Ona natomiast byta takim aniotem dla mnie.

Opuscitam garde, poniewaz poczulam sie bezpiecz-

nie. Zaczeltam miewaé Kkoszmary i przypominaé sobie



najmroczniejsze sceny molestowania — rzeczy, ktére od dawna
dusitam w sobie. Czasami Samantha przesiadywata ze mna
cala noc. Zbyt sie batam, zeby znowu zasnaé i wréci¢ do kosz-
maru. Ona zawsze wspierata mnie w takich chwilach. Wiele
od niej wymagatam. Zastanawiatam si¢ czasem, co ona wynosi
z tej przyjazni.

Pochodzita z normalnej, konserwatywnej, angielskiej
rodziny, cho¢ sama zachowywata sie niekonwencjonalnie. By¢
mozeja bytam dla niej kim$, komu mogta zwierzac si¢ z najbar-
dziej szalonych pomystéw. Wiedziata, ze nie bedeg jej oceniaé.
Pochodzitam z zupetnie innego $rodowiska niz wigkszo$¢é jej
biatych znajomych. Nie miatam takiego bagazujak oni i zawsze
bytam wobec niej szczera.

Nie oszczedzatam wtedy nikogo. Zbyt dtugo zytam w $ro-
dowisku, ktéorym rzadzity potprawdy, ktamliwe tradycje i poje-
cia ,,honoru" i , hanby". Spoteczno$¢ podtrzymywata te ,,zasady"
iich przestrzegata. Nie chciatam, zeby moje zycie tak wygladato.
Musiatam wytyczyé jaka$ granicg. Chcialam mowié prawde
i mieé¢ nadzieje, ze ludzie zaakceptuja mnie taka,jakajestem.

Nie mogtam znie§¢ nawet drobnych ktamstw angielskiej
Luprzejmosci”. W Farnham ludzie byli tak mili, ze nie moéwili,
co naprawde mys$la. Kiedy kto$ pytat mnie, co sadzg o jego ubra-
niu, odpowiadatam szczerze, nawet je§li musiatam powiedzieé,
zejest tragiczne. Nie zawsze konczyto sie to dobrze.

Jednak Samantha to doceniata. Lubita otrzymywacd szczera,
a nie uprzejma odpowiedz. W ten sposéb dostawata ode mnie
co$, czego potrzebowata. Jednak sama dawata mi o wiele wigcej

i z radodcia przyjmowatam jej przyjazn.



Ne¢katy mnie ciagle koszmary. Samantha zawsze bylta
wtedy obok. Stwierdzitam w koncu, ze zastuguje na szczeros¢.
Opowiedziatam jej o tragedii, ktéra przezytam, a ona przytulata
mnie, jak gdyby mogto to sprawi¢, ze bél minie. Czasem ptakata
ze mna, ale zazwyczaj byta silna.

Powiedzialam Samancie wigcej niz komukolwiek innemu.
Wiedziatam, ze moge powierzy¢jej moje zycie. Opowiedziatam

jej wszystko.

Pewnego dnia udatam si¢ do centrum Farnham na zakupy.
Nagle znalaztam si¢ w nieznanej okolicy. Bytam zagubiona
i zdezorientowana. Zadzwonitam z komorki do Samanthy.
Ta wyczuta moje przerazenie. Poprosita, zebym opisata budynki,
ktére widze. W koncu domyslita sig, gdzie jestem.

- Poczekaj - powiedziata. - Jade po ciebie!

Niebawem pojawita si¢ i zabrata mnie do domu. Nie miatam
pojecia, co si¢ stato. Zgubitam trzy godziny z zycia. Nie pamig-
tatam, gdzie bytam ani co robitam. Ogarnal mnie niepokdj.
Zrzucitam to na przemeczenie i na to, ze zle skrecitam. Z cza-
sem jednak zaczeto si¢ to powtarzaé, a Samantha zawsze wtedy
przy mnie byta.

ZaczetySmy obawiac sig, ze moze to skutek problemdéw zdro-
wotnych, z ktérymi sama sobie nie poradze¢. Samantha zasuge-
rowata, ze potrzebna mi pomoc. Czy mroczna depresja, przez
ktéra znalaztam sie¢ w szpitalu psychiatrycznym, powrdcita,
objawiajac si¢ w nowy, przerazajacy sposéb? Nie byltam pewna.

Posztam do lekarza pierwszego kontaktu i powiedziatam mu,

co si¢ dzieje. Zdiagnozowat u mnie depresje i przepisat leki. Nie



chciatam ich jednak braé¢. Dolegliwo$¢ ta musiata skads si¢ brac.
Medykamenty moglty zwalczy¢ symptomy, ale nie przyczyny.

Lekarz wyjasnit, ze w naszej czeSci Farnham jest za mato
terapeutéw, by pomoc wszystkim. Na wizytg trzeba bylo cze-
ka¢ dwa lata. Na chwilg obecna mégt mi zaoferowaé jedynie leki.

Zdecydowatam, ze ich nie chce. Wybratam zamiast tego pry-
watna, religijnag poradni¢. Rozmawiatam z terapeutka o prze-
sztosci, o koszmarach i bezsenno$ci, o zanikach $wiadomosci
trwajacych godzinami. Powoli zaczetam opowiadaé¢ o najgor-
szych aspektach wykorzystywania. W koncu przyznatam nawet,
co dziato sie ze mna w piwnicy.

- Hannah, cierpisz chyba na ZSP - stwierdzita terapeutka.

Spotykatydmy sie od kilku miesigcy i zaczgtam jej ufaé.

- Co to znaczy?

Wyjasdnita, ze skrét ten oznacza zespodt stresu pourazowego.
Czesto cierpia na niego zolnierze, ktérzy widzieli zbyt wiele,
oraz inne osoby, ktére doswiadczyty w zyciu ciezkich sytuacji
- policjanci, strazacy czy ofiary groznych przestepstw.

ZSP - zjednej strony brzmiato to groznie. Czy znaczyto
to, ze jestem naprawde chora? Jednak z czasem uznatam, ze
dobrze jest wiedzie¢, co mi dolega. Na szczegscie wikary mojej
parafii miat do$§wiadczenie w relacjach z osobami cierpiacymi
na te przypadto$é - gtdwnie z brytyjskimi zotnierzami. Bardzo
mnie wspierat. W moim przypadku wykorzystywanie trwalo tak
dtugo, podobnie jak proces jego wypierania, ze doszty do tego
takze inne komplikacje. Ale najwigkszy problem stanowit ZSP.

Posztam 1z ta diagnoza do lekarza pierwszego kon-

taktu. Zgodzit sie, ze moge cierpie¢ na ZSP - wskazywaty



na to symptomy. Nie prébowatjuz wciskaé¢ mi proszkéw. ZSP
mozna wyleczy¢ tylko poprzez rozmowe i cheé poradzenia
sobie z problemem. Zdecydowatam, ze chce zrozumieé, przez
co przesztam, co pozwoli mi wyzdrowieé. Ustalitam wtasna
metode¢ leczenia.

Znalaztam w Cotswalds osrodek o nazwie Harn Hill. Byto
to religijne uzdrowisko potozone posréd zielonych wzgbdrz,
gdzie na polach pasty si¢ krowy i owce. Ludzie opowiadali tam
o swoich przezyciach. ModliliSmy si¢ wspodlnie i medytowali-
$my nad naszymi problemami. MogliSmy to robi¢ w zupetnym
spokoju, oddaleni od codziennych trosk.

Pierwszy tydzien w Harn Hill byt magicznym przezyciem.
Zaczetam jezdzi¢ tam, kiedy tylko mogtam. Modéwiac o tym,
co mi sie przydarzyto, uwalniatam si¢ od bdlu i cierpienia.
Rozmowy i terapia bardzo mi pomogty. Czutam si¢ znowu
lepiej i nawet sktaniatam si¢ ku temu, by wybaczy¢ ojcu.

Nie chciatam, by przez reszte zycia patrzono na mnie wytacz-
nie jak na ofiar¢ molestowania. Chciatam nauczy¢ si¢ mowié
0 tym, co mi si¢ przydarzyto, odrzuci¢ nienawis$¢ i pogarde i nie
pozwoli¢, aby mnie pochtonety.

Chciatam pozby¢ si¢ tez braku zaufania do mezczyzn. Tylko
wtedy mogltam liczy¢ na to, ze znajde kogos, kogo pokocham,
1 kto pokocha mnie. Kiedy znowu stawatam si¢ kompletna,
pewna cze$¢ mnie nadal czuta pustke.

Byta to cze¢$¢ mnie, ktéra pragneta mitosci.



Szukajqc mitosci

Gwiazdke 2006 roku posztam do kosSciota St Brides

w Farnham. Czytatam fragment z Biblii na pasterce.

Msza dobiegata juz konica, kiedy zaczal gapic si¢ na mnie pewien
mtody czlowiek. Przez moment spojrzatam mu w oczy, ale
szybko odwrdécitam wzrok. Zastanawiatam si¢, na co tak patrzy.

Caty czas to robit. Byto to denerwujace i niemite. Kiedy msza
si¢ skonczyta, poszedl porozmawiaé¢ z nasza wspdélna znajoma,
Jenny. Ucieszytam sie, ze to koniec. Jednak okazato sie, ze wypy-
tywatl ja o mnie!

- Kimjest ta pigkna dziewczyna? - spytat.

- Ktéra? Mamy tu dzisiaj mnoéstwo pieknych dziewczyn, nie
widzisz?

- Tamta - odpart chlopak, nie zwracajac uwagi na kokie-
teryjny ton Jenny. - Ta, ktéra czytata. Z wielkimi brazowymi
oczami, pigknymi wtosami i...

- No dobrze, dobrze - przerwata mulJenny. - Wiem, o kim

moéwisz. To Hannah. Chodz, przedstawig cig.



Jenny i nieznajomy podeszli do mnie. Przedstawita go jako
Toma. Wyjasnita, ze powinni$my si¢ poznaé, bo ja bylam kie-
dy$ muzutmanka, a jego fascynuje islam. Oczywiscie nie byla
to prawda, chciata nas po prostu zeswata¢. Tom natychmiast
zaczatl o czym$ moéwié, ajuz chwile potem prosit o méj numer
telefonu. Rzadko widywatam tak zdesperowanych facetow!

Powiedziatam mu, ze nie dam mu swojego numeru. Byt zbyt
$Smialy, proszac o niego tak szybko. Podobno zachwycitam go,
gdy czytatam Biblig. Stwierdzit, ze musi mnie lepiej pozna¢, bez
wzgledu na wszystko. Nie wiedziat jednak, jak ciezko bedzie mu
tego dokonac.

Musze przyznaé, ze zafascynowaly mnie jego urocze, ble-
kitne oczy. Wygladat jak artysta - nosit koszule w kwiaty i miat
kozia brédke. Nie byt w moim typie, ale prezentowal si¢ o wiele
lepiej niz tan - mdj chtopak sprzed lat z obsesja na punkcie
Manchesteru United. Nie wydawato mi si¢ jednak, zeby miat
romantyczne zamiary. A nawet jesli tak, nie byt dziwny. Zawsze
zastanawiatam si¢, czemu musza podobaé¢ mi si¢ dziwacy.

Toma nie zrazita moja reakcja. Namowit Jenny, by przeka-
zata mu moéj numer. Nastgpnego dnia zadzwonil znienacka.
Chciat dotrze¢ do domulJenny w pierwszy dzien $wiat, bo wie-
dziat, ze bede tam z Samantha i innymi znajomymi, jednak nie
udato mu si¢. Zamiast tego zadzwonit.

- Cze$¢, tu Tom. Pamigtasz? PoznaliSmy sie w kosciele...

- Tak... racja - odpartam ostroznie. - Skad do licha masz
méj numer? Pamigtam, ze ci go nie datam.

- Powiem ci skad, jesli zgodzisz sig, zebym dzi§ do ciebie

wpadt. Dobrze?



Musiatam przyznaé, ze dostat dziesige¢ punktéw na dziesigé
za wytrwato$¢. Zgodzitam sig¢, bo w domu mieli by¢ Samantha
i Chris. Intrygowat mnie. Kim jest ten Tom? Spotkanie si¢ z nim
nie moze by¢ takie zte. Poza tym zastanawiatam si¢, kto z moich
znajomych dat mu mdj numer. Byltam pewna, ze toJenny. Miata
psotna naturg, co w niej uwielbiatam.

- Moge przyjs¢ i zobaczy¢ sig z toba?

- Dobrze. Wpadnij na herbate albo cos...

Tom pojawit si¢ u nas jakis czas pdzniej. Przez godzing
siedziat na kanapie, bredzac o Bég wie czym. Byt potaczeniem
potoku stéw i nerwowej energii. Zadawal mi jedno pytanie
po drugim, nie dajac nawet kitku sekund na odpowiedz.
Sprawiat tez wrazenie, jakby zapomnial o obecnosci Chrisa
i Samanthy.

Kiedy sobie poszedt, wciaz nie miatam pojgcia, o czym mowit.
Bardzo si¢ platat. Pomys$latam: ,,Co za dziwak. Mam nadziejg, ze
da mi spokd;j".

Pézniej zadzwonita Jenny.

- Wiec? Co myslisz o Tomie? - spytata.

- O Tomie? Szczerze mowiac, to paplajacy kretyn. Trzymaj
go ode mnie z daleka, dobrze?

Jenny rozesmiata sig.

- Nie badz taka ostra. Biedny Tom. Nie jest taki zky.
Ma cudowne oczy...

Tomjednak nie poddat sig. Sprébowat kontaktu esemesem:

Prosze, spotkaj sie ze mnqg w Southampton.

Spotecznosc. Potrzebujemy jej.

Jest tu wielu muzutmanow. Tom.



Ze co? O czym on bredzit? Nie miatam pojecia. Odpi-
satam mu:

Dobrze. Przyjade, jesli znajde czas.

Bylam bardzo zapracowana i nie miatam czasu na nic,
a co dopiero na dziwaka Toma. Zaczetam prowadzi¢ warsztaty
na temat islamu i problemow mig¢dzykulturowych w ramach
pracy dla matej organizacji charytatywnej, Crossways. Pomaga
ona ludziom zrozumie¢ islam - zaréwno religi¢, jak i powiazana
z nia kulture.

Uczytam mtode muzutlmanki, jak rozmawiaé¢ z rodzicami
o problemach takich jak chociazby zaaranzowane matzenstwa.
Chodzito o to, zeby nawiaza¢ dialog, zanim rodzice zaczna
wspominaé¢ o ,,honorze i hanbie".

Na jednym ze spotkan pojawit si¢ Tom we wlasnej oso-
bie. Przyszedt i od razu powiedziat, ze fascynuje go to, o czym
moéwig. Chciat postuchad i uczy¢ sig. Przyszedt prawie godzing
wczesniej i usitfowal pomdc mi w przygotowaniach. Ale wszystko
leciato mu z rak, w zwiazku z czym bardziej przeszkadzat, niz
pomagat. Zostat do konca i nie chciat sobie pgjs¢ nawet wtedy.

- Tom, musisz juz i§¢ - powiedzialam w koncu. - Za sale
ptace od godziny. Mamy jeszcze minute. Jak nie zdazymy wyjs¢,
ty bedziesz pokrywal koszty!

Zaoferowatam, ze podwioze go na dworzec tylko po to,
zeby sie go pozbyé. Méj szef z Crossways widziat, co sig¢ dziato.
Twierdzit, ze podobam si¢ Tomowi.

- Niemozliwe - odpartam. - Fascynuje go po prostu
islam. W kazdym razie taka mam nadziejg. Zawsze trafiam

na dziwakow...



Tom pojawit sie tez na nastepnych warsztatach. Miatam
omawiaé ubranie, wiec przysztam w salwar kamiz.

Tom popatrzyt na mnie i uSmiechnat si¢ nieSmiato.

- Wygladasz tak... spokojnie - zauwazyt rozmarzony. - Bije
od ciebie spokojem.

Niewiedziatam,jak to rozumie¢, ale uSmiechnetam si¢ uprzej-
mie. Przynajmniej mdj salwar kamiz nie byt kanarkowozdity!

Z tyhu sali znajdowato sie pianino - zamiast mi przeszka-
dzaé, Tom przy nim usiadt. Otworzyt je i zaczat gra¢ z pamiegci
piosenke zespotu Jamiroquai. Dotykat palcami klawiszy, muzyka
ptyneta od niego niczym magia, a ja wpatrywatam si¢ w jego
blond fryzure. Grat pieknie, niczym dziki, pftomienny aniot.

Kiedy skonczyt, czar pryst, ale przez chwile widziatam
inna strong Toma. Strone, ktéra by¢é moze mogltabym...
polubi¢. Odwrécitam si¢, ale do glowy przyszta mi mysl:
,Dobrze, moze faktycznie powinnam daé¢ temu facetowi
szanse". Kiedy czarowat klawiszami, mogtam mu si¢ spokojnie
przyjrzeé, gdyz nie zalewat mnie potokiem stéw. Tak naprawde
byt przystojny.

Prawdopodobnie Tom wyczut zmiane, ktéra wywolat we
mnie swoja muzyka, gdyz zaprosit mnie do Southampton, gdzie
mieszkat. Tym razem zgodzitam si¢. Swietnie si¢ razem bawili-
$my. Kiedy sie rozluznit i przestat mu si¢ plataé jezyk, cudownie
dotrzymywat towarzystwa.

- Moze chcesz zobaczy¢é mdj koscidét? - spytat nieSmiato
Tom. - Poznasz moich znajomych. Z pewnos$cia chetnie postu-
chaja o twoim zyciu.

- Dobrze - odpartam z udmiechem. - Czemu nie?



Zgodzitam sig, zeby mdc znowu zobaczy¢ si¢ z Tomem.

- A moze chciatabys zjes¢ dzi§ ze mna kolacje? - dodat.

- Jasne! Z checia.

Niestety, w drodze do restauracji Tom znowu zaczal paplaé
bez sensu. Nie miatam pojecia dlaczego. Dowiedziatam sie,
kiedy usiedliSmy do jedzenia. Probowatl zebraé si¢ na odwage,
zeby powiedzieé¢ mi, co do mnie czuje.

- Hannah, jeste$ §liczna - wydusit z siebie. - Prawdziwa
laska! Chciatbym z toba chodzié.

Udmiechnegtam sic.

- Dobrze... Spréobujemy, ale powoli.

To byl maj, a do konica lata staliSmy si¢ z Tomem nieroztaczni.

Ciagle pytatam go ojego zycie i o to,jak radzit sobie z trud-
nymi sytuacjami. Jak kazdy zastanawiatam sig, jak uporaé si¢
z negatywnymi emocjami. Z jednej strony mozna staé si¢
zgorzkniatym. Z drugiej - wznies¢ si¢ ponad to i zaryzykowad
zanurzenie si¢ w pigkno i odurzajacy zamet zycia.

Ryzyko to zwiazane jest z ewentualnym cierpieniem, ale
z drugiej strony potaczone z radoscia i bogactwem zycia.
Bytam zdeterminowana, by tak zrobié, zwtaszcza w zwiazku
z Tomem.

Przypigtam na S$cianie w pokoju Zaproszenie autorstwa
Oriah Mountain Dreamer. Byt to dla mnie bardzo poetycki

utwor, pasujacy do mojego zycia i $wiatopogladu:

Me interesuje mnie, jak zarabiasz na Zycie.
Chce wiedzie¢, czego pragniesz

i czy odwaZysz sie marzy¢ o spetnieniu swych pragnien.



Nie interesuje mnie, ile masz lat.

Chce wiedzie¢, czy odwaZysz sie wyjs¢ na gtupca
Dla  mitosci

Dla swoich marzen

Dla przygody, ktdrq jest Zycie.

Nie interesuje mnie, jakie planety

sq w kwadraturze do twojego ksieZyca

Chce wiedzie¢, czy dotykasz jgqdra swego smutku
Czy otworzytes sie dzieki Zyciowym zdradom
Czy skurczytes sie i zamknqgtes

Z obawy przed bdlem.

I tak dalej. Wiersz ma trzyna$cie zwrotek, z czego jeden
méwi o byciu ,,niewiernym, a przez to godnym zaufania". Dla
mnie chodzito tu o mitosé, ale rowniez o to, by nie trzymac sie
dogmatow i nie odrzucaé wszystkiego, co do nich nie pasuje.

Ostatnia zwrotka bardzo mnie wzruszata.

Chce wiedzie¢, czy mozesz by¢ sam
Ze sobqg

1 czy podoba ci sie to towarzystwo
W chwilach pustki.

Po szesnastu latach zycia pelnego mroku i wykorzystywa-
nia dopiero docieratam do etapu, w ktérym mogltam by¢é sama

ze soba i lubié¢ osobe, ktdra jestem. Miatam nadziejg, ze Tom tez.



Pewnego dnia zobaczytam, ze Tom ze skupieniem
czyta Zaproszenie. Kiedy skonczyt, odwrécit si¢ do mnie
i powiedziat:

- Rety, jestes$ gigbokal

Spojrzatam na niego i odpartam:

- Oby. Zbyt wiele przezytam, zeby by¢ ptytka.

Niedtugo potem zaczetam powoli opowiada¢é mu o tym,
co dziato si¢ ze mna w dziecinstwie. Batam si¢ tego, bo sadzi-
tam, ze ucieknie. Jednak gdybym mu nie powiedziata, nasz zwia-
zek oparty bytby na ktamstwie. A gdyby powiedziat mi, ze mnie
kocha, nie kochatby prawdziwej mnie.

Musiatam wigc to zrobié. Jesli jest moja bratnia dusza, tak
jak Samantha, to nie odwréci sig ode mnie. Zaakceptuje mnie
poobijang i petna zyciowych zdrad. Je§li po wystuchaniu tego
wciaz bytby gotow ,wyjs¢ na glupka dla mitosci”, to znaczy,
ze to tenjedyny.

Opowiedzenie wszystkiego Tomowi byto trudne, ale dato
mi poczucie wyzwolenia i oczyszczenia. Tom jest delikatny,
troskliwy, silny i ma ztote serce. Doktadnie rok po tym, jak
sig¢ poznali§my, os$wiadczyt mi si¢. Byta to Wigilia 2007 roku
- znowu poszli§my na pasterk¢ do St. Brides Church. Spytat,
czy za niego wyjde.

Niemalze bez wahania odpartam:

-Tak!

Wikary od razu oglosit nasze zargczyny, co Wwywo-
tato w kosciele spontaniczny aplauz. Smiatam si¢ w duchu.
Zgodzitam si¢ wyj$¢ za ,,dziwaka Toma". On wciaz uwaza za

zabawne, ze tak o nim mys$latam. Jego wersja historii naszego



poznania si¢ jest zupelnie inna - jawi sie w niej raczej jako
rycerz w l§niacej zbroi!
By¢ moze obie wersje sa prawdziwe. Chyba tak. Chyba jest

moim rycerzem w l$niacej zbroi...



Lawendowe marzenia

y¢ moze z powodu odnalezienia Toma i mitosci poczu-

tam si¢ na tyle silna, by sprébowaé¢ znowu skontaktowaé
si¢ z rodzina. Nigdy nie przeprosili mnie za to, co mi zrobili.
Nieustannie tylko oskarzali mnie o zhanbienie ojca i dobrego
imienia rodziny. Mimo to chcialam dalej utrzymywaé z nimi
kontakt.

Jednak nie miato do tego doj$¢. Udato mi si¢ skontakto-
waé z moja mtodsza siostra, Aliya. Zawsze si¢ dogadywalySmy
- nie bylta idealna muzutmanska céreczkajak Sabina. Miatam
nadzieje, ze uda mi si¢ znalez¢ z nia plaszczyzng porozumie-
wawcza. ZaczelySmy sztywna rozmoweg, po czym przesztam
do sedna.

- Mogltabym was odwiedzi¢ - stwierdzitam. - Wpadtabym
ze wspotlokatorka, Samantha. Jest bardzo mita. Polubitabys ja.

Aliya byta oburzona.

- Jak mozesz robi¢ to mamie i tacie? Po tym, co zrobita$,

chcesz sprowadzi¢ do domu brudna, niewierna goni



- Tezjestem ,,brudng niewierna" - odpartam.

- Masz racje... Jestes$ nieczysta jak oni wszyscy. Nie chciata-
bym nawet przebywaé z toba wjednym pokoju.

Rozmowa nie trwata wiele dtuzej. Doznatam szoku. Moja
siostrzyczka zawsze byla o wiele milsza niz reszta rodzenstwa.
Jednak w trakcie mojej nieobecnosci nienawi$é¢ i uprzedzenia
ojca przezarty ija.Jak to mozliwe? To byto pokrgcone i smutne.

Co gorsza, niedtugo potem dostatam esemes od Raza:

Stuchaj, lepiej powrd¢ do islamu. 1 tojak najszybciej. W przeciw-

nym razie bedziesz winna apostazji: nie odpowiadam za to, co zrobie.

Nie mogtam uwierzy¢, ze otrzymalam taka wiadomos$é¢ od
mojego delikatnego brata, Raza, ktéry wiele lat temu odprowa-
dzat mnie, bym odebrata nagrode z angielskiego. Wiedziatam,
ze to, co przezyt w pakistanskiej medresie, pozostawito blizny
w jego psychice, ale dopiero teraz poznawatam jego drugie, prze-
razajace oblicze.

Zadnego z moich braci nie byto w ttumie, ktéry ojciec zebrat,
aby zabi¢ ,,zdrajczynie”, czyli mnie. Nie spodziewatam si¢, ze
zaangazuja si¢ w kampani¢ nienawisci, ktora rozpoczat. Jednak
wychodzito na to, ze Raz byt na dobrej drodze ku temu. Biedak.
Ojcu udato si¢ go spaczyd.

Przynajmniej wiedziatam, ze chwilowo nie ma dla mnie
drogi powrotu do rodziny. Bytam peina zalu z powodu ich reak-
cji. Czutam si¢, jakbym ponownie ich utracita. Czy dziwito
mnie, ze wciaz trwaja przy swych zasadach? Nie. Ale szczerze
méwiac, zawsze zywitam nadzieje, ze uda nam si¢ pogodzié.

Teraz nadzieja ta okazata si¢ ptonna.



Rodzina gardzita mna gtéwnie dlatego, ze odwrécitam sig od
islamu. Miatam czelno$¢ uznaé, ze moge zdecydowacé, w co chce
wierzyé, i i8¢ za gtosem serca.

Jednak powody, dla ktdorych zwrdcili si¢ przeciwko mnie,
byty zte. Uznali, ze nie powinnam byta uciekaé¢ od rodziny.
Jednak miatam do tego peine prawo. Wierzyli, ze nie powinnam
byta sprzeciwiaé si¢ ojcu. Jednak miatam do tego peine prawo.
Uwazali, ze zle postapitam, uciekajac przed zaaranzowanym
matzenstwem. Jednak miatam do tego peine prawo. Sadzili,
7ze nie moge sama wybraé, w co chce wierzyé. Jednak miatam
do tego petne prawo.

Miatam do tego petne prawo!

Ostatnia sprawa byta dla mnie najmniejszym ,,grzechem".
Jednak dla mojej rodziny i spoteczno$ci byta to ostateczna
zdrada.

Ja za§ uznatam, ze odtracaja osobg, ktdra si¢ statam. Pierwszy
raz w zyciu czutam, ze jestem dobra. Zaczg¢tam wierzyé w sie-
bie. Miatam tak wiele do zaoferowania - znajomym, kolegom
z pracy i wreszcie narzeczonemu. Jednak moja rodzina odrzu-
cata to wszystko, chcac ukryé mnie w mrocznym miejscu, w kté-
rym bytam tak dtugo wigziona.

Miatam tez mnéstwo do zaoferowania nieznajomym
poprzez swoja pracg, przemawianie w spoteczno$ciach, gru-
pach mtodziezowych, na imprezach charytatywnych i warszta-
tach. W zwiazku z tym moje zycie stato si¢ pomostem migdzy
dwoma $wiatami, systemami wiary i kulturami, ktére coraz czg-
Sciej ze soba walczyty. Istniato tu wiele nieporozumien i konflik-

tow, jednakja rozumiatam obie strony.



Wiedziatam, jak 7}0o\\Zy¢ te strony do siebie i zburzy¢é mur
nieufnos$ci. Nie byto to proste - uprzedzenia i ignorancja byty
silne. Stanowito to misje, w ktdra wierzytam. Chciatam, zeby
moja rodzina zrozumiata to przestanie. Wygladato jednak
na to, ze nie stuchali tego, co moéwie.

Udatam sie na policje, by zgtosié¢ grozby Raza. Potraktowano
je powaznie. Wprowadzono w zycie dziatania majace
na celu chronienie mnie. Najsmutniejsze bylo to, ze musia-
Yam wyprowadzi¢ sie od Samanthy. Nie chcialam narazaé
jej na potencjalne niebezpieczenstwo ptynace ze strony mojej

rodziny.

Kiedy miatam dziewietna$cie lat, opisatam kilka fragmen-
tow mojego zycia na matej maszynie do pisania. Przeplatane
byly niezrecznymi wierszami, w ktérych préobowatam wyrazié
moj bdl i poczucie zdrady. Nie chciatam strescié swojej histo-
rii. Prébowatam lepiej zrozumieé, co sie stato, przelewajac to
na papier.

Jako dziecko pisywatam pamictniki i krétkie opowiadania.
Jako dziewietnastolatka miatam nadziej¢, ze pisanie pomoze
mi zrozumieé to, przez co przechodze, i uporaé sie z tym.
Pomys$latam, ze te wiersze sa niemadre i niewiele warte. Jednak
niezaleznie od tego, jak niezgrabnie si¢ rymowaty, wyrazaty
to, jak sie wtedy czutam, i pomagaty mi doj$¢ do tadu z moja
mroczna przesztoscia.

Jeden 2z nich zatytulowatam W glebi mojego umystu.
Napisatam go w wieku dwudziestu jeden lat. Nawet dzi$§ nie

wydaje mi sie taki zty:



W umysle mym Zyjq

Marzenia o Zyciu, ktére mogto byé

Z Tobqg we mnie,

Trzymajqcym  mnie, obok mnie.
Jednak najpierw musze chcied,

Bys ztapat moje mysli w siec.

Odebrat mdj brud,

Mdj bdl i trud.

Moze wtedy zdotam wybaczyé,

2yé, kochaé, dawaé

Pozwdl mi, Panie, by¢

Dziecieciem BoZym, ktore we mnie widzisz
Musisz mnie uzdrowié, chcieé

ztapaé moje mysli w sie¢

Odebra¢ mdj brud,

Mdj bol i trud

Chciatabym, chciatabym  by¢
Dziecieciem BoZym, ktdre we mnie widzisz
Gdyby nie odebrat mi mitosci,

nie wypetnit mnie ktamstwami i btotem
Odebrat mi mojq troskliwos¢

Mitosé,  dzieciecq  dobrotliwos¢
Niewinnos¢ te? ukradt 7 trudem

I napetnit wszelkim  brudem.

W tych wierszach wystepuje powtarzajacy si¢ motyw - zamet,
zdrada i mrok oraz pragnienie wolnosci. Ten zatytutowatam po

prostu Wolna. Nie jest dobry, ale oddaje to, co czutam w tym czasie:



Musze by¢ znowu wolna.

Moc unies¢ sie w niebo

Niczym ptak

Musze byé wolna

Musze by¢é znowu wolna.

Aby wolno mi byto mowié, co chce
Aby wolno mi byto byé, kim chce
Musze byé wolna

Musze by¢é znowu wolna.

Wolna, by kochaé i ufaé

Wolna, by byc¢ i ufaé

Musze by¢ wolna

Musze by¢ znowu wolna.

Wolna od swiata strachu i bolu
Wolna niczym wiatr

Musze by¢é wolna

Musze by¢é znowu wolna.

Wolna, by by¢ tym, kim chce
Wolna, by odkryé prawdziwg siebie

Musze byc¢ wolna.

Po jakim$ czasie przestatam pisaé. Zrozumiatam, ze zbyt
mocno mnie to pochtania i staje si¢ odludkiem. Gdy przelewa-
Yam swoje mys$li na papier, potrafitam przez kilka dni z nikim
nie rozmawiaé¢. Przypominato to moja strategic z czaséw dzie-
cinstwa, kiedy uciekatam przed wykorzystywaniem w wyimagi-
nowany $wiat. Przenositam si¢ tam, ilekro¢ moje ciato byto bite

i molestowane w ciemnej piwnicy.



Przestatam pisaé, a zaczetam opowiadaé o swoim zyciu
w szkotach i kosciotach, starajac si¢ przekazaé wynikajaca
z niego lekcje. Pamigtam, jak kiedy$ mate dziecko spytato mnie:

- Dlaczego jeste$ brazowa? Czy to Bog ci¢ taka uczynit?

Dobre pytanie. Czemu bytam brazowa? Nie czutam sig¢ wtedy
bardzo ,brazowa", a wlasciwie nie lubitam swojego koloru skéry
- stanowit dla mnie symbol wszystkich probleméw, przed kté-
rymi uciektam. Tak naprawde w tym okresie zatowatam, ze nie
urodzitam si¢ w biatej, angielskiej rodzinie. Gdyby tak sig stato,
by¢ moze pierwsze szesnascie lat mojego zycia nie bytoby takie
straszne, petne zdrady i mroku. Przynajmniej tak mys$latam.

Teraz jestem zadowolona z koloru swojej skory. PobraliSmy si¢
z Tomem wiosna 2008 roku i mam nadzieje, ze nasze dzieci beda
jasniejsze. Wiem, ze beda Sliczne.

Slub byt jak z bajki. WzigliSmy go w St. Brides Church.
Przybyli na niego wszyscy moi znajomi i przyszywani krewni.
Rachel i Samantha byty moimi druhnami. Felicity iJames przy-
jechali z Bermford, aby mnie wydaé¢. Tom i druzbowie mieli iden-
tyczne cylindry i fraki oraz biata r6z¢ w butonierce. Tom wygla-
dat wspaniale w czarnej marynarce, grafitowych spodniach,
biatej koszuli oraz w lawendowym krawacie. Zrozumiatam, jak
przystojnego faceta udato mi si¢ zdobyé!

Lawendowy stat sig¢ kolorem przewodnim naszego wesela.
Koscidt, zaproszenia, kwiaty, a nawet serwetki i obrusy byty
ozdobione lawendowymi motylami. Wzdtuz giéwnej nawy
wisiaty lawendowe balony, udekorowane motylami i naszymi
imionami. Miatam biata suknig¢, diamentowy kolczyk w nosie,

a we wlosach tiare.



Moje druhny ubrane byty w suknie w kolorze lawendy.
Wykorzystatam kolor z pdl z dziecigcych marzen. Oznacza on
dla mnie mito$¢, zycie i nadzieje. Natomiast motyl jest dla mnie
symbolem transformacji - z mroku ku $wiattu.

Kosciét wypetniali znajomi i krewni. To oni dekorowali
budynek, gotowali jedzenie, robili zdjecia, krecili film i starali si¢
zrobi¢ wszystko, zeby obnizy¢ koszty Slubu. Ojciec Samanthy
poprowadzit mnie do ottarza, gdzie Tom czekat, az powiem
Htak". Oczywiscie spéznitam si¢, a on zaczal si¢ juz denerwowac.
Jego druzba zazartowat, ze w ostatniej chwili zmienitam zdanie.

Nie zmienitam. Nie wahatam sig. Spojrzatam z radoscia
w oczy Toma i powiedziatam ,tak". Wtedy pozwolono mu poca-
towaé panng mtoda. Kiedy mnie objat i catowat zdecydowanie
dtuzej, niz robi si¢ to zazwyczaj, w koSciele rozlegty si¢ gtos$ne
oklaski. Tom zawsze robit wszystko po swojemu.

Po $lubie odbyto sie wesele w sali nad kosciotem. Jenny,
dzieki ktorej poznaliSmy si¢ z Tomem, zaoferowata, ze zapewni
nam muzyke. Spiewa ochryptym, zmystowym glosem, ktéry
zawsze powoduje u mnie ciarki. Kiedy dzigkowaliSmy wszyst-
kim gos$ciom za to, ze byli z nami w ten wyjatkowy dzien, zaspie-
wala  Summertime.

Spotkanie Toma i §lub z nim byty dla mnie jak nadejscie lata.
Odnalaztam droge do stonca i §wiatta. Felicity i James, moi dru-
dzy rodzice, uratowali mnie i wyciagneli z mroku. Samantha, jej
matka i ojciec byli dla mnie kolejna zastepcza rodzina. To oni
przyjeli mnie w miejscu, w ktérym mogtam przesta¢ czué zagro-
zenie ze strony krewnych. Zawdzieczatam im tak wiele - szcze-

$cie i zycie.



Po weselu Tom porwal mnie na miesiac miodowy-niespo-
dzianke. Po dtugim locie dotarli§my na tropikalna, niemal raj-
ska plaze.

MJdj mazjest czuty i delikatny - cieszg si¢, ze na niego tra-
fitam. Tak jak twierdzita Felicity, kiedy miatam szesnascie lat
- w koncu odnalaztam mezczyzne swoich marzen i zakocha-

tam si¢. A zblizenia fizyczne z Tomem nie byty dla mnie dziwne.

Teraz jestem zadowolona ze swojej religii i tozsamosci.
Jednak na kazda brytyjska muzutmanke, ktdrej udaje sig¢ uciec,
przypada wiele takich, ktorym nie jest to dane. Wiele z nich tkwi
w matzenstwach z przymusu (a nie tylko zaaranzowanych), jest
wykorzystywanych, a ich zycie przypomina niewolg.

Cze$¢ muzutmanek w Wielkiej Brytanii prowadzi petne,
wyzwolone zycie. Jednak osobi$cie znam wigcej kobiet uwig-
zionych w matzenstwie z mezczyzna, ktory przybyt tu z wio-
ski w Pakistanie, pije, bije i gwalcije. Ich me¢zowie uwazaja, ze
Koran ich usprawiedliwia. Uznaja, ze ich zony stanowia ich wta-
sno$¢ i moga z nimi robi¢, co chca. Oczywiscie wiele muzutman-
skich matzenstw ma si¢ dobrze. Uzywam okres§lenia matzen-
stwo ,,z przymusu" w odréznieniu od,,zaaranzowanego", mdwiac
o dziewczynach, ktdore wydaje si¢ za maz wbrew ich woli.

Spotykam takie kobiety w organizacjach charytatywnych,
w ktérych pracuje. Niewiele zmienito si¢ od czasu, kiedy toja
bytam w ich skérze. Czasem nawet odnoszg wrazenie, ze sytu-
acja si¢ pogarsza. Jednak niektore wtadze lokalne stworzyty
centra pomocy kobietom. To miejsca, w ktérych muzutmanki

moga znalez¢é kogo$, kto z nimi porozmawia. Dowiaduja si¢



tam, jakie maja prawa, i odkrywaja, ze to, co im si¢ dzieje, jest
nielegalne w Brytanii. Istnieja schroniska dla kobiet, ale jest
ich zbyt mato.

W trakcie pracy w Crossways poznatam pewna rodzine
z Bangladeszu. Wszyscy przeszli z islamu na chrzes$cijanstwo
- matka, ojciec, cztery cérki i dziesigcioletni syn. Spoteczno$é
naciskata na nich, by wrécili do poprzedniej wiary. W koncu nie
wytrzymali - p6t rodziny tak zrobito. Chtopiec i najmtodsza
corka poszli w Slady rodzicow, jednak trzy starsze dziewczyny
- dwudziestojednolatka, osiemnastolatka i szesnastolatka -
chciaty pozostaé przy chrzescijanstwie.

Wiedziaty, ze sa w niebezpieczenstwie. Zdecydowaty,
ze musza uciec od spotecznosci, wigc zadzwonily do mnie.
Odezwatam si¢ do kilku schronisk, ale zadne nie chciato przyjaé
ich, gdyz nikt fizycznie ich nie zaatakowat. Byltam oburzona. Jaki
jest sens czekania na pomoc do momentu, az zostana wyrza-
dzone szkody? Gdyby te dziewczyny napadt czterdziestooso-
bowy ttum, takjak mnie, jaka miatyby szanse na ucieczke? Do
tego czasu zostatyby pobite albo zabite i potrzebowatyby szpi-
tala lub kostnicy, a nie schroniska.

Na szcze$cie udato mi sie znalez¢ w innym miescie rodzing,
ktora zgodzita si¢ zaopiekowac siostrami przez kilka dni. Dato
nam to czas na zastanowienie si¢, co dalej. Istnieje ogromne
zapotrzebowanie na schroniska, w ktorych osoby w takiej sytu-
acji zagrozenia, w jakiej bytam ja czy siostry z Bangladeszu,
mogtyby znalez¢ azyl.

W tamtym okresie w gazetach wiele pisato si¢ o apostazji,

zwtaszcza w konteks$cie niebezpieczenstwa, na ktore narazone



sa kobiety pragnace odejs¢ od islamu. Czytatam artykuty
i zastanawiatam sig¢, czy kto§ tym kobietom pomaga. Sa tez
dziewczyny uciekajace przed zaaranzowanymi malzenstwami,
kobiety popelniajace samobdjstwa, by uwolnié¢ si¢ od mezéw,
rodzice zabijajacy wtasne cérki, gdyz te ich ,,zhanbity".

Pamigtam zwlaszcza jedna spraweg. Nastoletnia muzut-
manka zostata zmuszona do wypicia wybielacza przez wujka
i brata, a nastgpnie przez nich zadzgana. Za co? Nie godzita si¢
na zaaranzowane matzenstwo. Jej matka byla obecna podczas
morderstwa i nie zrobita nic, by jej pomdc. Byto to tak okropne,
ze ledwo zdotatam doczytaé ten artykut. Poczutam ciarki na
catym ciele. Wiedziatam, ze tylko taska boza uchronita mnie od
podobnego losu.

W Londynie mieszka spora spoteczno$¢ muzutmandow
z Maroka. Wiele kobiet przeszto potajemnie na chrzescijan-
stwo, publicznie udajac muzutmanki. Musiaty zachowaé pozory
- w przeciwnym razie ich me¢zowie i rodziny odebraliby im
dzieci lub zrobili co$§ gorszego. Zmuszone sa do prowadze-
nia podwdjnego zycia. To wszystko w kraju, ktéry gwarantuje
podobno swobode wyznania.

Pracowatam z organizacjami zajmujacymi si¢ Marokankami,
uczac je angielskiego i pomagajac na rozne sposoby. Rozmawiatam
z kobietami, ktére prowadza takie podwdjne zycie - oficjalnie
wyznaja islam, jednak kiedy tylko moga, wykradaja sie¢ do kosciota.
Niektére zas$ poswiecaja swoje prawo do swobodnej wiary, gdyz
ryzyko zwiazane z podwdjnym zyciem jest zbyt wielkie.

Wielka Brytania to kraj, ktéry gwarantuje swobode reli-

gijna, teoretycznie nalezaca do podstawowych praw czlowieka.



Jednakjak naprawde wyglada sytuacja, zwtaszcza w kontekscie
muzutmanow?

Nie chodzi tu tylko o przedtozenie jednej wiary nad druga
- muzutmanie nie moga réwniez odej$¢ od islamu i nie przejs¢
na inna religi¢. Zostanie ateistajest rownie nie do pomys$lenia.
Muzutmanie nie maja nawet prawa do braku wiary.

Najbardziej zdziwito mnie, ze nikt nie chce o tym rozma-
wia¢ lub poruszy¢ tematu na forum publicznym. Rzadko trafia to
do prasy, gdyz media nie maja dostepu do takich historii.
Nie tocza si¢ na ten temat debaty polityczne. Wigkszo$¢ organi-
zacji pracujacych na tym polu milczy. Ich priorytetem jest uzy-
skanie dostepu do kobiet w trudnej sytuacji. Publiczne moéwienie
o problemie w tym nie pomaga. Jedynym wyjsciem jest milczenie.

Jednak jesli ta zmowa milczenia nie zostanie przerwana, nic
si¢ nie zmieni. Gdzie podziato si¢ oburzenie? Gdzie obroincy
praw cztowieka, kobiet i swobdd religijnych? Zamiast tego
nieustannie mowi si¢ o ,,honorowych zabdjstwach”" w Wielkiej
Brytanii! Jakimze przektamaniem jest ta fraza! Ciagle stysze
o dziewczynach, o mtodych muzutmankach, ktére wolaty ode-
brac¢ sobie zycie, niz znosi¢ ponizenia zgotowane im przez rodzi-
cow i ich kulture.

A to tylko wierzchotek goéry lodowej. lle zatuszowanych
spraw przypada na kazda, ktéra trafi do sadu badz prasy?
Wyobrazcie sobie, jak latwo byloby ojcu wysta¢ mnie do
Pakistanu i wyda¢ za maz. Jak tatwo rozwiazaé problem (jesli
trzeba, to nawet za pomoca morderstwa), gdybym si¢ opierata.
Wyobrazcie sobie, jak spotecznos¢ zwartaby szeregi, by go chro-

ni¢, tworzac zmowe¢ milczenia w sprawie znikniecia jego corki.



Uciektam z muzutmarnskiego getta, ale z wielkim truciem.
Nie wszystko w kulturze i wierze, ktére opuscitam, jest zte.
Maja one wiele zalet - duch ijednos$é spotecznosci, szacunek
dla starszych, silne poczucie tozsamosci, warto$ci promujace
skromno$¢ i dobre zachowanie. Sa pewne aspekty mojej spo-
tecznodci, za ktérymi wciaz tesknie. Jednak posiada ona wiele
cech, ktére nalezy zwalczy¢ badz naprawic.

To dlatego zdecydowatam si¢ zabraé gtos, dlatego podjgtam

ryzyko i przerwatam ciszg.



Przerwane milczenie

ewnego dnia odezwata si¢ do mnie jedna z organi-

zacji, z ktérymi wspdtpracowatam. Powiedziano mi,
ze jedna z wigkszych stacji telewizyjnych w Wielkiej Brytanii,
Channel 4, kreci film dokumentalny o aranzowanych matzen-
stwach. Spytano, czy zgodz¢ si¢ na wywiad.

Z poczatku wahatam sig¢. Nie wiedzialam, na czym to ma
polegaé. Jednak umoéwitam si¢ na rozmoweg z producentem.
Spotkali$my si¢ w kawiarni na Paddington Station. Okazato sie,
ze to mtoda biata kobieta, ktora wie, co robi. Data mi odczud,
ze jesli wezme udziat w filmie, zrobi wszystko, by mnie chronié.

Przekazata, ze je$li nie bede si¢ czué bezpiecznie, w kazdej
chwili moge zrezygnowaé. Méj kontrakt zapewniat mi ochrone
tozsamosci oraz to, ze nie zostanie pokazana moja twarz ani
nic, co pomogtoby mnie zidentyfikowaé. Zdobyta moje zaufanie
i zgodzitam si¢ na wywiad.

Nakrecenie go zajeto caty dzien. Odbywat si¢ w Londynie.

W wielu scenach ide po prostu ulica, czy spaceruje po parku.



Pokazywano mnie od tytu, a kamera koncentrowata si¢ jedynie
na moich stopach czy dtoniach.

Mojego gtosu nie zmieniono. Uznatam, ze nie mieszkatam na
potnocy od tak dawna, ze przesiaktamjuz potudniowym akcen-
tem. M¢j gtos zmienit si¢ na tyle, ze nawet najblizsza rodzina nie
powinna go rozpoznac.

Kobieta, ktora przeprowadzata ze mna wywiad, nie byta
producentka, ktéra poznatam. Pytata o moje zycie i o to, dla-
czego uciektam z domu. Powiedzialam jej o zaaranzowa-
nym matzenstwie, odejSciu od islamu i o ,,zbrodni" apostazji.
Wspomniatam o tym, jak uciektam i musiatam si¢ ukrywac,
o ttumie i grozbach. Jednak nie opowiedziatam o gltéwnym
powodzie ucieczki.

- Czy w podobnej sytuacji znajduja si¢ inne dziewczyny:
- spytata dziennikarka.

- Tak, oczywiécie - odpartam. - Wiele mtodych muzutma-
nek przezywa to, coja.

-Jak mozna im pomoc?

- Musimy zrozumieé problemy, jakie niesie ze soba kul-
tura islamu - odpartam. - Powinni$my przygotowaé drogi
ucieczki dla dziewczyn takich jakja, gdyz tkwia one w potrza-
sku. Musimy zacza¢ o tym mowié, rozpoczaé dyskusje na ten
temat. Milczenie nie pomaga, a wrgcz pogarsza sytuacje.

Dziwnie si¢ czutam, kiedy skierowano na mnie telewizyjne
kamery. Jednak obserwowanie, jak kreci si¢ film, i spotkanie
z ekipa bardzo mi si¢ spodobato. Wydali si¢ niezwykle mili, tro-
skliwi i profesjonalni. Ponadto ich pracajest wedtug mnie bar-

dzo wazna. Ludzie powinni wystuchaé¢, co mam do powiedzenia



ja oraz inne ofiary. Mozemy mowi¢ w imieniu kobiet otoczo-
nych murem milczenia.

Zakonczytam wywiad, czujac, ze zrobitam co$ dobrego.
Poprositam o pokazanie mi wersji wstepnej tego, co puszczone
zostanie w telewizji. Zostatam zaproszona do Londynu, gdzie
producentka data mi DVD z nagranym filmem. To, co zobaczy-
tam, utwierdzito mnie w przekonaniu, ze moja tozsamo$¢ jest
chroniona, a to byto najwazniejsze.

Program nadano kilka tygodni po nakreceniu. Cieszytam sig,
ze mogltam by¢ jego czescia. Obejrzalam go w domu z Samantha
i Chrisem. Oboje byli ze mnie zadowoleni i dumni z tego, ze
miatam odwage wystapi¢ w wywiadzie.

Po filmie zaczeto pojawiaé si¢ coraz wigcej prosb o wywiad,
przekazywanych mi przewaznie przez t¢ sama organizacje.
Zgodzitam si¢ na telefoniczna rozmoweg w trakcie niedzielnej
audycji w radiu BBC. Nastepnie zadzwonit dziennikarz prowa-
dzacy program o biezacych wydarzeniach. Krecili film o odwra-
cajacych si¢ od islamu, o apostazji oraz o tym, jak ludzie ci
sa traktowani w kraju.

Porozmawiatam z producentem tego filmu. Powiedziat,
ze nie moze znalez¢ nikogo, kto chciatby méwié o apostazji, nawet
anonimowo. Pewna pakistanska rodzina zgodzita sie. Pochodzili
z mojego miasteczka. Po nawrdceniu byli atakowani na ulicach,
a ich ko$cidt oblegat wéciekty ttum. Filmowcom udato si¢ zdoby¢
szokujace nagrania z kamer ulicznych. Zgodzitam si¢ na wywiad,
ale tylko pod warunkiem zatajenia mojej tozsamosci.

Jesienia 2007 roku spotkatam Josephine pracujaca na

rzecz wolnos$ci religijnej w Wielkiej Brytanii. PoznatySmy si¢



w Londynie na spotkaniu organizacji charytatywnych, dziataja-
cych wéréd muzutmandw. Josephine mowita o tym, jak dotrzeé
do mediow, nie narazajac odwaznych ludzi, ktérzy zdecydowali
sig mowi¢ o problemach.

Ja przedstawitam prezentacje oparta na moich doswiad-
czeniach. Wyjasnitam, na czym polega moja praca charyta-
tywna z mtodymi muzulmankami. Pdzniej podeszta do mnie
Josephine i przedstawita sig. Spotkaty$my sie¢ potem na kawie
i niebawem zostatySmy przyjacidotkami. Z czasem opowiedzia-
tam jej nieco o moich przezyciach.

Josephine chciata zatozy¢ w Londynie nowa organizacje zaj-
mujaca si¢ swoboda religijna. Spytata, czy przyjde na lunch do
Frontline Club, prywatnego klubu w zachodniej cze$ci mia-
sta, zatozonego z mysla o reporterach wojennych. Wstep miaty
tam tylko osoby zaproszone, wigc czutam si¢ bezpiecznie.
Zastanawiatam si¢ jednak, co mnie tam czeka, gdyz nigdy nie
bytam na takim przyjeciu.

Przysztam wczesniej na prosbe Josephine. Zapytata, czy
mogtabym porozmawia¢ na osobnosci zjednym z dziennikarzy.
Po chwili jednak juz kilka oséb naraz zaczg¢to zadawaé mi pyta-
nia. W koncu Josephine rozpedzita ich niczym nauczycielka.

- Nie, nie, nie! - powiedziata podniesionym glosem, po
czym usmiechneta sig, lecz z groZznym btyskiem w oku. - Biedna
Hannah. Nie wszyscy naraz! Musicie rozmawia¢ z nia po kolei.

Odetchnetam z ulga. To miato sens. Najpierw porozma-
wiatam z dziennikarzem z , Timesa". Nastepnemu reporterowi
Josephine powiedziata, ze musi postawi¢ mi lunch, bo jeszcze

nic nie jadtam. W zwiazku z tym wywiad odbyt si¢ w restauracji



naprzeciwko klubu. Potem bytam juz zbyt zmeczona, ale zgo-
dzitam si¢ na wywiady telefoniczne.

Opowiedzialam dziennikarzom o ucieczce przed zaaranzo-
wanym matzenstwem, o nawrdoceniu na chrzescijanstwo i polo-
waniu, ktére urzadzita moja rodzina. Nie wspominatam o mroku,
zdradzie i wykorzystywaniu. Méwitam o apostazji i jej znaczeniu.
Byt to dla nich szok. Pytali, jakim cudem takie rzeczy dzieja si¢ na
brytyjskich ulicach w dwudziestym pierwszym wieku.

No wtadnie, jakim cudem?

Josephine otrzymata mndstwo préosb o wywiad. Zgodzitam
si¢ na kilka z nich, ale w koncu musiatam powiedziec ,,stop".
Zaczety zajmowaé mi zbyt wiele czasu, a wciaz pracowatam.

Zgodzitam ssi¢ jednak na jeszcze jeden, w gtdwnym programie
radiowym BBC. Josephine twierdzita, ze to wazne, gdyz audy-
cjajest bardzo popularna. Zabrata mnie do studia na wywiad.
Poszedt bardzo dobrze, jednak pod koniec dziennikarka uzyta
stéw, ktére odczuwatam (by¢é moze niestusznie) jako kwestiono-
wanie tego, co robig.

- Co chce pani osiagna¢, mowiac o tym problemie? - spy-
tata. - Nie sprawi to dodatkowych ktopotdéw?

Co za gtupie pytanie. Czy chciata zasugerowaé, ze powin-
nam siedzie¢ cicho, zeby nie robi¢ , ktopotow"? Ajedli tak, tojak
miatam pomdéc mtodym dziewczynom i kobietom znajdujacym
si¢ w takiej samej sytuacjijak ta, od ktérej uciektam? Czy mil-
czenie im pomoze? Czy nie potrzebuja wlasnie, zeby kto$ spra-
wiat, ktopoty"? Co dobrego daty lata milczenia kobietom, ktore
byty ofiarami przemocy, zaaranzowanych matzenstw i gorszych

rzeczy?



Zdenerwowalo mnie jej pytanie. Wedtug mnie byto prze-
pelnione ignorancja i poprawnoscia polityczna. Przeczytatam
niedawno ksiazke Arthura Koestlera - pisarza i filozofa.
Zapamigtatam z niej jedno zdanie: Problemem zachodniej cywili-
zacji jest to, Ze przestata byé swiadoma wartosci, ktore moZe stracic.
Zostato to napisane w kontek$cie komunizmu, lecz pozostaje
rownie aktualne w obliczu rozwoju peilnego uprzedzen i igno-
rancji islamu, takiegojakim wyznaje go madj ojciec.

Wedtug mnie jej pytanie bylo czescia szerszego problemu
cywilizacji Zachodu - poczucia, ze jesdli zignorujemy kwestig
i nie bedziemy sprawiaé ,,ktopotow", to rozwiaze si¢ ona sama.
Jednak sprawy takie jak to, co dziato si¢ ze mna przez pierw-
sze szesnascie lat zycia, nigdy same nie znikna. Musimy stanaé
w obronie wartosci, ktore wazne sa dla Brytanii i reszty demo-
kratycznego $wiata - wolnosci stowa, wolno$ci politycznej
i swobody religijnej.

Uwagi dziennikarki podziataty na mniejak ptachta na byka.
Zamiast siedzieé cicho, stwierdzitam, ze zaczng sprawiaé kto-
poty. Nadal bede wypowiadaé sie na ten temat.

To wtasnie wtedy zdecydowatam, ze powstanie ta ksiazka.
Wykopatam napisane na maszynie strony, ktére stworzytam
w wieku dziewietnastu lat. Czytajac je, zaczetam przypomi-
naé sobie fragmenty tamtego zycia, mroczna tragedie i ucieczke.

Od czego powinnam zaczac?

Niewiele pamietam 7 czasow, kiedy bytam mata. Niejasne i mgli-
ste obrazy wytaniajqce sie 7 ciemnosci i szarugi. Pamietam jednak

swojq ulice. Czerpatam 7 niej mndstwo frajdy. Byta fantastyczna.



Epilog

T 0 moja opowies$¢ - staratam sig, by byta doktadna. Czasem
pamigtamy niektére wydarzenia inaczej niz inni, wigc
przepraszam za wszelkie niedoktadnosci. W moich oczach moje
zycie nie byto przepetnione cierpieniem, lecz mitoscia. Sofokles
powiedziat kiedys: Jedno stowo uwalnia nas od brzemienia i cier-
pienia w Zyciu - to stowo to ,mitos¢”. Tak wtasnie uwazam.

Bytam jak motyl w potrzasku. Uwolnitam si¢ jednak od tego,
co jedni nazywaja hermetycznym muzutmanskim spoteczen-
stwem, a coja uwazam za putapke ignoranckiej odmiany islamu.
Otrzymatam wolno$¢ - swobode¢ wyboru wyznania, méwienia
o tym, w co wierze i zycia, takjak chce. Jestem wolna kobieta
w $wiecie, w ktérym wiele kobiet zyje w klatkach.

Nie tylkoja zdecydowatam si¢ wybraé¢ wolnos$¢. Inne kobiety
tez odeszly od islamu i okreslano je mianem murtadd. Ta histo-
riajest dedykowana takze im. Jezus powiedziat kiedys: To wam
powiedziatem, abyscie pokdj we Mnie mieli. Na swiecie doznacie

ucisku, ale miejcie odwage: Jam zwycieiyt swiat. Miatam odwageg.



Udato mi sie uwolnié. Inni tez moga tego dokonaé. Trzeba tylko
wykonaé pierwszy, najtrudniejszy krok.

Przez wiekszo$¢ czasu czutam, ze strach uniemozliwia mi
czerpanie rado$ci z zycia, mimo to uwazam, Ze WSzyscy mozemy
zy¢ bez strachu i w zgodzie z innymi. Jednak na $wiecie wsze-
dzie widze wtadnie strach - politycznie poprawna obawe przed
obrazeniem muzulmandéw, strach przed islamskimi terrory-
stami, obawe muzulmandw, ze wszyscy zostana okrzyknieci
Lterrorystami”. Musimy przerwaé to btedne koto. Najwazniejsze
jest za$ przerwanie milczenia.

Jak pisze Ayaan Hirsi Ali w swojej ksiazce pt. Niewierna:
Pytajq  mnie czasem, czy pragne Smierci, skoro wciq; mdwie 1o,
co mowie. Odpowied? brzmi ,nie", chce Zy¢. Jednak niektore rzeczy
trzeba  powiedzie¢, a milczenie staje sie niekiedy wspdlnikiem nie-
sprawiedliwosci. Kiedy ludzie moéwia takie rzeczy, stanowi to dla
mnie inspiracje. Doktor Martin Luther King powiedziat kiedys:
Nasze Zycie zaczyna sie korczyé, gdy milkniemy na temat spraw,
ktdre sq wazne. Uwazam, ze musze przemawiad i ze mozemy zy¢
bez strachu z tymi, ktdrzy sa inni.

Nie moge milcze¢ na temat tego, co mi si¢ przytrafito
i co nadal zdarza sie wielu dziewczynkom i kobietom. Oczywiscie
méj przypadek jest skrajny, gdyz ojciec stosowat w stosunku
do mnie przemoc na wielu ptaszczyznach. Jednak byto to
tym gorsze, ze rodzina i spoteczno$é tolerowatla te sytuacje.
To problem kulturowy, co potwierdzaja przypadki wielu innych
muzutmanek.

Niepokoje¢ si¢ o przyszto$é spotecznosci muzutlmanskiej

w krajach demokratycznych. Obawiam si¢ o muzutmanki, ktére



chca by¢ wolne w Wielkiej Brytanii, innych krajach Europy
czy w USA, jednak nie moga sie takie sta¢ z powodu ,,honoru”
i, hanby" oraz dogmatdéw srodowisk, w ktdorych zyja.

Wiara jest bardzo osobista sprawa. Prawo do wierzenia
W to, co si¢ uwaza, lub do braku wiary jest podstawa cywilizacji.
Jesli nie mamy checi czy sity do walki o swobodg wyboru reli-
gii, to straciliSmy te fundamenty. Prowadzi to do nietolerancji
i totalitaryzmu.

Od momentu napisania tej ksiazki wielokrotnie opowiada-
Yam swoja histori¢ i gtositam jej przestanie. W Wielkiej Brytanii
czy Stanach Zjednoczonych udawalo mi si¢ zgromadzié
pieciotysigczna publiczno$¢. Poczatkowo byto to meczace, lecz
nie poddaje sig, gdyz nie moge milcze¢ w kwestii niesprawiedli-
wosci. Bede gto$no mowié o problemie, poniewaz kocham zycie

i bliznich zamieszkujacych ten $wiat.

Pokdj zostawiam wam, pokdj mdj daje wam. Nie tak jak daje
Swiat, Ja wam daje. Niech sie nie trwoZy serce wasze ani sie leka.
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